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Stowo od redaktora

Nie umiem wskaza¢ ani pierwszego przeczytanego kryminalu, ani chwili pierw-
szej lektury. Zapewne mialo to miejsce w czasie wolnym od zajgé, moze podczas
nie bardzo powaznej choroby lub $§wigtecznego rozgardiaszu... W rodzinnej bi-
blioteczce stal pokazny i kuszacy zbidr tomikéw z Klubu srebrnego klucza oraz
tzw. Serii z jamnikiem. Bylo tam tez kilka starych wydan Agaty Christie oraz fran-
cuskojezyczne ,,Simenony”'. Co wydawalo mi si¢ pociagajace w tych powiesciach?
Intryga, kreacja detektywa / policjanta, ktory panuje intelektualnie nad otocze-
niem, a moze poboczne watki obyczajowe i $wiat ujawniajgcy na tle zbrodni nie-
pokojace rysy? — dzi$ juz nie pamigtam. Z pewnoscia jednak ksigzki te czytatam
z wyrzutami sumienia, jako stabos¢ nieprzynoszacg chluby, nieco wstydliwg i zby-
wang machnieciem reki ,,odskocznie” od obowigzkdow.

Nietrudno si¢ dziwié, ze sto lat wczesniej z wielkg surowoscia traktowano 6w
nurt piSmiennictwa — uznajac, ze nalezy do ,plewéw miedzy ziarnem jedrnem
izdrowem™. W felietonie W rynsztoku. Gars¢ uwag o literaturze brukowej anonimo-
wy dziennikarz jeszcze ostrzej rozprawial si¢ z modg na powiesci sensacyjne i detek-
tywistyczne, widzac w nich garstke ,,niewonnych kwiatdw, na $mietniku pismienni-
czym uszczknietych™. Publicysta uznawal je za zagrozenie dla kultury i moralnosci,
skutecznego rozwigzania problemu szukatl za$ w nalezytej edukacji czytelnikow.
Jego zdaniem, jedynym sposobem zwalczenia wplywow podobnej literatury bylo jej
odrzucenie. ,,— A kysz! A kysz!” - nawolywal w zakonczeniu swego szkicu. Jednak
to wlasnie ekonomia literacka®, a wigc wola nabywcy, zdecydowata ostatecznie, ze
mimo uptywu lat nadal méwimy o popularnoéci kryminaléw, a w ostatnich deka-
dach wrecz o ich fenomenie. Co wigcej, malo kto o$mielitby si¢ dzi$ (cho¢ powody
tej zmiany sg, rzecz jasna, bardziej skomplikowane) czyni¢ kryminatowi zarzut nie-
spelniania norm tzw. literatury wysokiej. Przeciwnie, w czasach form ,,zmaconych™

Cykl o komisarzu Maigret Georgesa Simenona.
F.H.L. [Lewestam], Stéw kilka o Literaturze Skandalu, ,Ktosy” 1870, t. X, nr 256, s. 345.
[b.z], W rynsztoku. Gars¢ uwag o literaturze brukowej, ,Tygodnik llustrowany” 1909, nr 12, s. 234.

-thﬂI

Termin uzyty w kontekscie wspotczesnej recepcji kryminatu przez M. Napidérkowskiego
w szkicu Uprawa kryminatéw w warunkach szklarniowych, ,\Wiez” 2017, nr 4, s. 209.

w

C. Geertz, O gatunkach zmgconych (Nowe konfiguracje mysli spotecznej), ttum. Z. tapinski,
»Teksty Drugie” 1990, nr 2.
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najwybitniejsi pisarze wykorzystuja fabularne i konstrukcyjne schematy, jakie
w toku swego rozwoju wyksztalcil éw gatunek. Jedna z wielu podejmowanych ak-
tualnie na tamach prasy dyskusji na temat tego zagadnienia poprzedzona zostala
nawet wazkim pytaniem: ,,Kryminal przywraca swiatu Lad?™. Oto ciekawa droga:
od wstepnego potepienia do wymiaru metafizycznego, a nawet teologicznego’.

Jednak mysl o tym, ze kryminal (badz powies¢ detektywistyczna) mialtby spet-
nia¢ role wykraczajace poza prosta zabawe, nieobca byla przeciez wielu twércom
XIX wieku. Mozna nawet powiedzieé, ze w niektorych przypadkach to wlasnie
pragnienie zaprowadzenia sprawiedliwosci, choc¢by jedynie na stronicach po-
wie$ciowych, sktanialo autoréw do porzucenia rozbudowanych, wielowatkowych
narracji spoleczno-obyczajowych lub historycznych, tak znamiennych dla drugiej
potowy XIX wieku, na rzecz duzo prostszych konstrukcyjnie i fatwiej zaspakajajg-
cych potrzeby czytelnikow relacji o zbrodniach i ich wykrywaniu.

W niniejszym numerze specjalnym kwartalnika ,,Acta Universitatis Lodzien-
sis. Folia Litteraria Polonica” przygladamy sie kryminatowi z kilku perspektyw.
W pierwszej czesci tomu, zatytulowanej Kryminat w XIX wieku®, sledzimy w uje-
ciu syntetycznym (artykul Marty Ruszczynskiej) i szczegétowym (studia Anety
Narolskiej, Magdaleny Sadlik, Marii Berkan-Jabtonskiej, Renaty Stachury-Lupy)
rozmaite odstony i etapy polskiej literatury detektywistycznej XIX wieku, wska-
zujac $ciezki, ktérymi nasi twoércy podazali. Ciekawe okazuje sie zwlaszcza, jak
i dlaczego poddawali si¢ konwencji kryminalnej. Pytania o geneze polskich re-
alizacji kryminalnych i protokryminalnych oraz zrédla inspiracji prowadza do
ustalenia przyczyn, dla ktérych procesy przyswajania gatunku przebiegaly na
polskim gruncie w nieco innym tempie i w innym kierunku niz na Zachodzie.
Szczegdlna sytuacja spoteczno-polityczna i historyczna wptywala nie tylko na roz-
woj, ale rowniez na dodatkowe przeslania tej literatury. Okazuje sig, ze pierwsze

6  Wiez” 2017, nr 4, s. 203 [dziat: Kultura].

7  Zob. komentarz W. Haasa na temat przyczyn popularnosci kryminatu, utrzymany w tonie pot-
-zartem pot-serio: W pewnym sensie jest wiec powie$¢ kryminalna namiastka religii - wzbu-
dza ufnos$¢ w boski tad, w boska sprawiedliwo$é. Czyz mozna zy¢ catkiem bez religii? To
wtasnie, nic innego, jest czynnikiem decydujacym. Totez te wtasnie architektoniczne i funk-
cjonalne paralele sprawiaja, ze wierzacego katolika, jakim jest Chesterton, tak nieodparcie
ciggnie ku powiesci kryminalnej, i czynig go w jej sferze tak produktywnym. Powiesci kry-
minalne sa popularne w czasach upadku wiary, upadku tadu, wiszacego nad gtowa chaosu,
niepewnego jeszcze, nowo powstajacego porzadku. W sredniowieczu powiesci kryminalnych
nie uswiadczysz” (W. Haas, Teologia w powiesci kryminalnej (kilka uwag poswieconych Edgarowi
Wallace'owi i literaturze kryminalnej w ogdle), przet. W. Bialik, ,Teksty” 1973, nr 6, s. 89-90).

8 Woyrazenie stanowiace tytut numeru: Kryminat w XIX wieku, XIX wiek w kryminale nawiazuje do
artykutu Konrada Dominasa: Antyk w kryminale, kryminat w antyku. Steven Saylor i recepcja lite-
ratury antycznej, w: Na tropie Zrddet. Literatura kryminalna, pod red. A. Gemry, Wydawnictwo
EMG, Krakéw 2015, s. 221-241.
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polskie powiesci detektywistyczne i kryminalne, czytane z dystansu, umozliwiaja
zobaczenie w tej z pozoru rozrywkowej i niezbyt ambitnej produkcji coraz wiecej
tropow skrytych, nieoczywistych, a zarazem bliskich wspdtczesnemu myséleniu
o kryminale pisanym po to, by zmienia¢ otaczajacg rzeczywisto$¢. Na przykladzie
powiesci Wladystawa Sabowskiego, Walerego Przyborowskiego, Henryka Nagiela,
Seweryna Zenona Sierpinskiego mozna zobaczy¢, ze dziewietnastowieczny kry-
minal bywal czesto wprzegniety w popularyzacje nowych idei: stuzyl pochwale
lokalnych kultur, zwalczal niepokojace zjawiska obyczajowe, a nieraz bywal tez
przestrzenia konfrontacji z mitami uznanymi w latach 60. 1 70. XIX w. za anachro-
niczne, np. romantycznego zbojcy, uswiadamiajac czytelnikowi, ze wszelkie naru-
szenie porzadku moralnego w wyniku zbrodni jest po prostu banalnym, negatyw-
nie warto$ciowanym przestepstwem. Jak przypomina Magdalena Sadlik, potrzeba
potepienia zfa nie opuszczala takze Elizy Orzeszkowej, ktéra w tym celu — a wbrew
sugestiom wielu krytykéw — siegneta w utworze Na dnie sumienia po konwencje
powiesci tajemnic i motyw przestepstwa.

Kryminalne i quasi-kryminalne fabuly polskiego pismiennictwa tej epoki wpi-
sywaly sie wigc w rozmaite ideowe tendencje; czasem uwiklane byly tez w jezyk
ezopowych aluzji badz kooperowaly z zaangazowang publicystyka spoleczno-
-polityczng. O pewnych kontekstach publicystycznych, ktore poddawaly pomysty
literatom XIX wieku, opowiada w odniesieniu do watku trucicielek Tadeusz Bu-
drewicz, wskazujac przy tej okazji mozliwe nowe obszary badan.

Czes¢ druga numeru: XIX wiek w kryminale stanowi celowe zwierciadlane od-
bicie pierwszej, traktuje bowiem o wspodtczesnych kryminatach eksplorujacych
realia XIX-wieczne. Taki uklad sprzyja baczniejszemu rozwazeniu kilku kwestii.
Po pierwsze, retro kryminat XX i XXI wieku - po wielkim sukcesie nawigzan do
miedzywojnia — siega coraz obficiej do sztafazu dziewietnastowiecznego, przypo-
mina metody 6wczesnej detektywistycznej pracy, mnozy szczegdly obyczajowe,
z upodobaniem odtwarza klimat stulecia pary i wynalazkéw. To musi prowoko-
waé pytania o powody takich przywotan i ich charakter. Sprawa nie jest prosta,
jak bowiem zauwaza Adam Mazurkiewicz w pierwszym z artykutéw tego bloku,
nie zawsze stanowig one potwierdzenie ,dlugiego trwania” kultury i mysli dzie-
wietnastowiecznej we wspolczesnej prozie kryminalnej, za to duzo czeéciej narzu-
cajg refleksje nad sensem paradygmatu dziewietnastowiecznego w perspektywie
wspotczesnosci. Anna Kurska, Agnieszka Izdebska, Bernadetta Darska analizujg
owe zakresy mozliwej rekonstrukeji przesztosci i jej celowo$¢ w odniesieniu do kon-
kretnych utworéw. Malgorzata Domagalska ujawnia z kolei, na przyktadzie watkow
zydowskich, a zwlaszcza problematyki mordu rytualnego, jak kryminal retro po-
dejmuje si¢ deskrypcji trudnych zjawisk spotecznych wyrostych na ugruntowanych
przez lata mentalnych stereotypach i fantazmatycznych przeklamaniach.

Po drugie, przypomnienie mechanizmoéw i etapéw konstytuowania sie gatun-
ku w XIX wieku pozwala czytelnikowi wyrazniej uchwyci¢ wspétczesne sposoby
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podwazania struktury opowiesci kryminalnej i przemysle¢ - w efekcie nieunik-
nionego poréwnania - ich zasadno$¢. Wida¢ przy tym, ze i pisarze $wiadomie
powracaja do niektoérych strategii dziewietnastowiecznego kryminatu, by z pono-
woczesnej perspektywy modyfikowa¢ dawne praktyki opowiadania. W ten sposdb
nastepuje odzyskiwanie wiezi z przeszloscia, czemu towarzyszg nieuniknione py-
tania o wlasny gtos i wlasny ksztalt. Drugg czes¢ tomu zamyka - pozostajacy tro-
che na marginesie gtéwnych rozwazan, bowiem poswiecony stynnemu Piknikowi
nad Wiszgcg Skalg Joan Lindsay — artykul Doroty Samborskiej-Kukué. Jednak
réwniez w nim odnajdujemy omodwienie specyficznego aliansu kryminalnej za-
gadki i symbolicznej poetyki, jaki postuzyl do reinterpretacji dziewig¢tnastowiecz-
nej obyczajowosci.

Jedna z autorek niniejszego tomu powolala sie na stowa Wojciecha Burszty, kto-
re w moim odczuciu moglyby stanowi¢ podsumowanie intencji wszystkich tu pi-
szacych: ,Kryminat to nie tylko zwykla literatura popularna [...], ale takze bardzo
istotne $wiadectwo antropologiczne méwigce o stanie kultury, w ktérej zyjemy™.
Dodajmy, $wiadectwo dotyczace w réwnej mierze pisarzy, czytelnikow, jak i bada-
czy kryminalow.

Zapraszam do lektury.

Maria Berkan-Jablonska

o

W.J. Burszta, Kryminat: zywiot i forma (wstep), w: Kryminat. Gatunek powaz(a)ny?, t. 1: Kryminat
a medium (Literatura-Teatr-Film-Serial-Komiks), red. T. Dalasinski, T.Sz. Markiewka, ,ProLog.
Interdyscyplinarne Czasopismo Humanistyczne”, Zaktad Antropologii Literatury i Edukacji
Polonistycznej, Instytut Filologii Polskiej UMK, Torun 2015, s. 12.
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Marta Ruszczynska*

Kryminat w literaturze polskigj
XIX wieku. Kilka uwag

Proza kryminalna w polskiej literaturze XIX wieku istnieje w sposob niejedno-
znaczny i nieoczywisty. Jej geneze jako tak zwanej powiesci detektywistycznej,
cho¢ moze nie do konica formula nadrzednosci postaci detektywa nad $wiatem
przedstawionym miataby w obrebie literatury polskiej decydujace znaczenie,
ostroznie daloby si¢ wyznaczy¢ na druga polowe XIX wieku, ale jej poczatki sg
trudne do ustalenia. Zlozyto si¢ na to bez watpienia kilka przyczyn.

Po pierwsze wazna jest tutaj specyficznos¢ warunkéw historycznych, ktore
legty u podstaw tego rodzaju literatury popularnej w Polsce czaséw zniewolenia
i rozbiorow, kiedy to dwczesny aparat represji zaborcy musial pozostawa¢ wyraz-
nie w cieniu i silg rzeczy nie mogl by¢ zaakceptowany jako narzedzie w walce ze
zlem, a co za tym idzie réwniez wystepowac w roli obroncy i nadrzednej instancji
w procesie wymierzania sprawiedliwosci oraz jako trybunat do ferowania wyro-
kéw natury moralne;j.

Druga z przyczyn dotyczy do$¢ slabej jeszcze w prozie tego czasu, szczegdl-
nie w pierwszej potowie XIX wieku, obecnosci zaréwno kultury mieszczanskiej,
ktora wolno przecierata sobie szlaki w polskiej kulturze, jak i w ogéle tematyki
miejskiej. Roger Caillois w eseju Powies¢ kryminalna w zbiorze Odpowiedzialnos¢
i styl, piszac o narodzinach tego gatunku w literaturze francuskiej, przywotuje
jako tekst poczatkowy, czyli tak zwany stup graniczny, Tajemniczg sprawe Bal-
zaka z roku 1841, taczac jej geneze ze zmianami spoleczno-politycznymi, jakie
nastapity we Francji doby restauracji oraz z osoba ministra Josepha Fouché, kto-
ry ustanowil ,niewidzialng” policje¢ polityczng wraz z tajnym agentem o prze-
szlosci kryminalnej, Eugéne’em-Frangois Vidokiem, doskonale poruszajacym sie¢
w $wiecie niebezpiecznych kryminalnych rewiréw 6wczesnego miasta molocha,
jakim byt Paryz. I jak dalej Caillois dowodzi, to w duzej mierze dzigki apokryficz-
nym pamietnikom Vidocqa ,powstaly dziela Eugeniusza Sue i Pierre’a Ponsona
*  Dr hab., prof. UZ; Uniwersytet Zielonogorski, Instytut Filologii Polskiej, Zaktad Literatury XIX

Wieku; al. Wojska Polskiego 69, 65-762 Zielona Géra; e-mail: M.Ruszczynska@ifp.uz.zgora.pl.
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du Terrail, Tajemnice Paryza i Rocambole. Z nich réwniez - powiesci Emile’a Ga-

boriau i pan Lecoq, a wiec pierwsze powieéci kryminalne we wlasciwym ksztalcie,

majace za bohatera prawdziwego detektywa™. Z pewnoscia nie tylko wspomniana
powies¢ Balzaka mogtaby stanowi¢ istotne ogniwo w procesie rozwoju kryminal-

nego gatunku. Doda¢ tu mozna jeszcze opowiadanie Czerwona oberza z roku 1831

tegoz autora, w ktorej historia odkrycia brutalnej zbrodni na tle rabunkowym, ma-

jacej miejsce w tytutowej (nomen omen) ,krwawej” oberzy, postuzy narratorowi

- »detektywowi” do ironicznego spojrzenia na $wiat kapitalizmu jako sprzezonego

zrodla przemocy, pienigdza i w rezultacie mechanizmu powstawania podejrzanych

fortun. W takim $wiecie niejedno jest do ukrycia i nie ma miejsca na sentymen-
ty. Niestety w odniesieniu do polskiej powiesci kryminalnej czy protokryminalnej
nie mozemy znalez¢ odpowiednika na miar¢ wspomnianego momentu startowego.

I wobec tego zmuszeni jesteSmy porusza¢ sie po omacku, cho¢ nalezaloby méwi¢

raczej o grupie tekstow, ktore w sumie zlozylyby sie na ewokacje poczatku polskiej

powiesci kryminalnej, jak tez przyczynity sie do przyspieszenia powolnego procesu
wykluwania si¢ samego gatunku. Oprécz warunkow historyczno-politycznych, od-
miennych w kazdym zaborze?, trzeba wzia¢ pod uwage takze specyficznosci natury
socjologicznej i kulturowej. Polska powies¢ kryminalna powstajaca w tym czasie
nie bedzie prostym odpowiednikiem prozy francuskiej czy brytyjskiej, gdyz wa-
runki historyczne, spoteczne i kulturowe, ktore zlozyly si¢ na jej powstanie, byly
zdecydowanie inne®. Takze jej geneza w sensie gatunkowym moze by¢ odmienna.

1 R. Caillois, Powies¢ kryminalna, czyli jak intelekt opuszcza swiat, aby oddac sie li tylko grze i jak
spoteczenstwo wprowadza z powrotem swe problemy w igraszki umystu, w: tegoz, Odpowiedzial-
nos¢ i styl. Eseje, wybdr M. Zurowskiego, stowo wstepne J. Btoriskiego, przekt. J. Btorski et al.,
Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1967, s. 171.

2 Analiza szeregu powiesci spoteczno-obyczajowych pisarzy zwigzanych z Galicja, szczegdlnie
po roku 1867, czyli w okresie autonomii galicyjskiej, wskazuje, iz poszerzenie sfery wolnosci
i obecnos¢ przedstawicieli polskiej narodowosci w urzedach, rowniez zwigzanych z aparatem
wtadzy, skutkowata pojawieniem sie w literaturze postaci rodzimego detektywa. Przyktadem
bytaby tu powiesc detektywistyczna Kazimierza Chtedowskiego Po nitce do ktebka z roku 1872
z postacig komisarza Mordnera (zob. R. Stachura-Lupa, Pisa¢ jak Gaboriau. O ,Po nitce do ktebka”
Kazimierza Chtedowskiego, ,Annales Universitatis Paedagogicae Cracoviensis. Studia Historico-
litteraria” 2013, t. 13, red. T. Budrewicz, R. Stachura-Lupa, s. 19-32; M. Zmudziak, , Po nitce do
ktebka” Kazimierza Chtedowskiego, czyli polski Lecoq na tropie zbrodni, w: Literatura kryminalna.
Na tropie motywéw, pod red. A. Gemry, Wydawnictwo EMG, Krakéw 2016, s. 313-328; M. Rusz-
czynska, Historie kryminalne w powiesci galicyjskiej drugiej potowy XIX wieku, ,Zeszyty Naukowe
Uniwersytetu Zielonogorskiego. Seria Scripta Humana” 2016, t. 5: Kryminat. Miedzy tradycjq
a nowatorstwem, red. M. Ruszczynska, D. Kulczycka, W. Brylla, E. Gazdecka, s. 63-74.

3 Witold Ostrowski, przedstawiajac konteksty, ktore uksztattowaty literature kryminalng
w Anglii, pisze - ,Krwawy charakter $redniowiecznej i renesansowe;j historii Anglii znalazt
najpierw zapis w kronikach i balladach. Pézniej kroniki staty sie zrodtem materiatéw do krymi-
nalnych tragedii. Wzrost przestepczosci i specjalizacja w niej za Tudorow wytworzyty litera-
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Na ogo! przyjmuje si¢, ze podstawg, na ktdrej wyrosta, byla literatura przygodowo-
-awanturnicza®. Wszakze warto pamigtaé réwniez o innych komponentach polskie-
go kryminatu, do ktérych nalezata literatura jarmarczna® czy dziewietnastowieczny
pitaval. Wspomniana nazwa pochodzi od francuskiego adwokata Francois Gayota
de Pitavala, ktory w 1734 roku opublikowal opisy stynnych proceséw sadowych.
Zbior liczyt 32 tomy, a po trzydziestu latach ukazalo si¢ polskie ttumaczenie wy-
branych fragmentéw autorstwa Ignacego Krasickiego. Polski poeta zaintereso-
wal sie zbiorem relacji ze stynnych proceséw kryminalnych z racji sprawowania
funkcji prezydenta trybunalu matopolskiego. Jednak szukajac jakiego$ istotnego
punktu odniesienia dla czasu, w ktérym ksztaltowala sie polska literatura krymi-
nalna, nalezatoby powota¢ si¢ na polski pitawal, ktory na naszym gruncie zaistniat
w latach 40. XIX stulecia, a byla to wydana w roku 1848 stynna Czarna ksigga.
Zbiér najciekawszych proceséw kryminalnych dawniejszych i nowszych czaséw Hen-
ryka Emanuela Gliicksberga, syna warszawskiego ksiegarza, znanego réwniez pod
pseudonimem E. Feliks Goérski. Autor przedstawil w nim stynne sprawy sadowe
o zasiggu europejskim, ktore mialy miejsce w XVI-XVII wieku. Zainteresowanie
tego rodzaju tematyka, obfitujaca w szereg sensacyjnych szczegotow, dotyczacych
»anatomii zbrodni” wraz z kontekstem spolecznym, byto niemale i poréwnywalne
ze wspolczesng kariera reportazu kryminalnego. W niedtugim czasie pojawit si¢
kolejny pitaval, ktdry mozna uznac za pierwszy tego rodzaju zbiér odnoszacy si¢ do
spraw polskich, autorstwa Ludwika T. Tripplina. TenZe autor rozpoczat w roku 1852
edycje kilkutomowej serii Tajemnice spoteczeristwa wykryte w sprawach kryminal-
nych krajowych i zagranicznych, w ktorej czytelnicy mogli zapoznac si¢ ze stynnymi
zbrodniami i procesami o zasiegu tak krajowym, jak i miedzynarodowym. Autor
wspomnianego pitavala we wstepie odkrywal przed czytelnikiem niejako tajem-
nice swojego warsztatu, ukazujac siebie w roli historyka, kryminologa, $ledczego

ture ostrzegawcza i sprawozdawcza - broszury i biografie przestepcéw i przestepczyn, ktére
staty sie angielskg odmiang powiesci totrzykowskiej w XVI i XVIII w. Wreszcie The Newgate
Calendar stat sie nie tylko zrédtem angielskich pitavali, lecz takze powiesci kryminalnej XIX
i XX wieku” (W. Ostrowski, Poczqtki literatury kryminalnej w Anglii, Wydawnictwo tédzkiego
Towarzystwa Naukowego, £6dz 2016, s. 128).

4 Zob. A. Martuszewska, Powies¢ kryminalna, w: Stownik literatury popularnej, red. T. Zabski,
wyd. 2 popr. i uzup., Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego, Wroctaw 2006, s. 464.
Oczywiscie nie ignorujemy przekonania, ktére gtosi autorka hasta, iz: ,Powiesc¢ i nowela kry-
minalna, w znanych obecnie postaciach wywodz3 sie jednak przede wszystkim z istniejacego
juz w starozytnosci romansu awanturniczego, ktéry w XIX w. przybrat postac powiesci sensa-
cyjnej. Na jego ksztatt wywarty takze pewien wptyw romans totrzykowski, powies$¢ gotycka,
romans zbojecki i powies¢ tajemnic”.

5 WSsrdd gatunkow literatury jarmarcznej na szczegdlng uwage zastuguje romans zbojecki. Jego
motywy odnalez¢é mozna w polskich powiesciach kryminalnych, jak choéby u Walerego Przy-
borowskiego i Wtadystawa Sabowskiego.
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dziennikarza i przede wszystkim pisarza wypetniajacego wtasng wyobraznia luki
w dokumentach tak, aby powstata zwarta narracyjnie opowie$¢ mogaca zacieka-
wi¢ czytelnika spragnionego sensacji, a tych w narracji kryminalnej Tripplina nie
brakowalo:

Gdzie bowiem czas zniszczyl wszelkie dokumenta lub gdzie takowe wykry¢ sie
nie dalo nalezalo z porozpraszanych zrddel, a czesto nawiasowo tylko dotknie-
tych faktow ulozy¢ narracja, ile by¢ moze doktadny obraz sprawy przedstawiaja-
ca. Gdzie za$ moznos¢ dozwolita wys$ledzi¢ dokumenta, mianowicie z odleglejszej
epoki, przytaczali$my je wiernie i dostownie, sadzac, Ze rzecz sama zyska przez to
na wiarygodnosci, a mozolnie zebrane materiaty po archiwach kraju tym jedynie
sposobem do dalszego uzytku rozpowszechnic si¢ dadza®.

Wplyw gatunkéw publicystycznych na dwczesng proze kryminalng wydaje sie
bezsporny, a $wiadectwem mogg by¢ w tej mierze poszukiwania wlasnej formuly
powiesci kryminalnej u jej prekursorow, szczegolnie wsrdd pozytywistow, z ktd-
rych wigkszos¢, jak Wladystaw Sabowski i Walery Przyborowski, zwigzana byla
z dwczesng prasg i wykonywata réwnolegle dziennikarskie rzemiosto. Zwlaszcza
w tworczosci drugiego pisarza zauwazalny jest ré6znorodny wptyw publicystyki
na materie fabularng. W obrebie dziewieciu jego kryminalnych powiesci mozna
znalez¢ wyprébowane chwyty 6wczesnej prasy, z ktérymi pisarz, redagujac Kro-
nike sgdowg na tamach ,,Przegladu Tygodniowego”, miat do czynienia. Chodzifo
tu o zaznaczanie juz w samym tytule elementéw sensacyjnych (,,Szkielet na Lesz-
nie”, ,Widmo na Kanonii”), ktére dodatkowo jeszcze wsparte zostaty podtytuta-
mi akcentujgcymi autentyzm i dokumentaryzm przedstawianych historii z zycia
wzietych. Jerzy Cieslikowski pisal o tych praktykach, ze ,,stanowily niekiedy same
w sobie wystarczajaco udramatyzowany szkielet fabularny powiesci. [...] wypro-
bowany magnes, przyciagajacy czytelnika™. Jeszcze dalej w ustaleniach zwigzku
miedzy powiescig kryminalng tego autora a dwczesng prasa idzie Elzbieta Pawlak-
-Hejno, piszac:

W okresie ksztaltowania si¢ poetyki powiesci kryminalnej styl relacjonowania
czynow przestepczych mogt oddzialywac na jej tworcow, zwlaszeza jedli ci taczyli

6 L.T. Tripplin, ,Przedmowa jako wstep”, w: Tajemnice spoteczenstwa wykryte w sprawach kryminal-
nych krajowych i zagranicznych, t. 1, wydat Z. Schletter, Wroctaw 1852, s. XIV-XV.

7 ). Cieslikowski, Walery Przyborowski, w: Obraz literatury polskiej XIX i XX wieku. Literatura polska
w okresie realizmu i naturalizmu, Seria czwarta, red. J. Kulczycka-Saloni, t. 3, Panstwowe Wy-
dawnictwo Naukowe, Warszawa 1969, s. 505-506.
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profesje literacka i dziennikarska. W tym kontek$cie mozna stwierdzié, ze prasa
oswajala trudng rzeczywisto$¢, a literatura wyzyskiwalta watki popularyzowane
w gazetach®.

Powyzsze sady dodatkowo jeszcze uzasadnia, zardwno u tego pisarza, jakiuin-
nych, fakt iz wiekszo$¢ z jego utwordw zaistniato najpierw jako gazetowe powiesci,
drukowane w latach 70. i 80. w formie felietonowych odcinkéw publikowanych
najczesciej na famach ,,Gazety Kieleckiej”. Zwiazek dziewietnastowiecznego cza-
sopi$miennictwa z r6znymi gatunkami literatury popularnej jest bezsporny, a klu-
czowym przyktadem moze by¢ tu powies¢ tajemnic wydawana w latach 1842-1843
na tamach francuskiego ,,Journal des Débats”, jaka byta publikacja Tajemnic Pary-
za Eugeniusza Sue i jej polski ,,odpowiednik” — Salon i ulica piora Jozefa Dzierz-
kowskiego, drukowane przez Iwowski ,,Dziennik Méd Paryskich” w 1847 roku.

Warto tez pamigtad, ze dwczesny kryminal powstawal tam, gdzie istniata bur-
zuazja. Istotny jest tu wspomniany na poczatku przyklad Balzaka, w ktérego po-
wieéciach za przestgpstwami ukrywaja si¢ niejasne sprawy zdobywania majatku,
czesto w nielegalny i przestepczy sposdb. Wobec tego, nie negujac tezy o wplywie
gatunkéw przygodowo-awanturniczych, trzeba réwniez uwzgledni¢ fakt, iz éw-
czesny kryminal, takze polski, wyrastal w XIX wieku na pot¢znym pniu powiesci
realistycznej i jej odmian, a tematy kryminalne zwigzane byly z kolejnymi odsto-
nami i eksploracjg obszaréw zwigzanych z akumulacjg kapitatu i powstawaniem
nowych grup spotecznych, jak cho¢by miejskiego proletariatu. Tutaj znowu nale-
zaloby przywota¢ Tajemniczg sprawe Balzaka, ktéra wlasnie opiera sie na intry-
dze tajnego agenta i senatora jako przedstawicieli nowej wladzy za I Cesarstwa
w burzliwych czasach poczatku XIX wieku. Kryminalna intryga bedaca zarazem
drobiazgowo przemyslang zemstg wobec arystokratow, wraz z pozniejszym proce-
sem politycznym, pokazuje mechanizmy, w jakich dochodzito do niebezpiecznego
zwigzku na styku intereséw istniejacych miedzy polityka a checig zdobycia wladzy
i majatku za wszelka cene, szczegdlnie w czasach politycznych przesilen. Znaczaca
jest tu wypowiedz adwokata i jednocze$nie obroncy uwiktanych w niebezpieczna
intryge arystokratow, demaskujaca takze opresyjny charakter dwczesnej machiny
sprawiedliwo$ci — wypowiedzi majacej wymiar w jaki$ sposdb uniwersalny i po-
nadczasowy:

Od czasu jak spoleczenstwo wynalazto sprawiedliwos¢, nie zdarzylo sie jeszcze,
aby wynalazlo srodki, ktére datyby niewinnie oskarzonemu taka samg wtadze, jaka
rozporzadza sadownik w walce z przestepstwem. Sprawiedliwo$¢ nie ma dwdch

8 E. Pawlak-Hejno, Poczqtki powiesci kryminalnej w Polsce - casus Walery Przyborowski, w: Li-

teratura kryminalna. Sledztwo w sprawie gatunkéw, pod red. A. Gemry, Wydawnictwo EMG,
Krakéw 2014, s. 114.
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stron, jak medal. Obrona, nie posiadajaca ani szpiegdw, ani policji, nie rozporzadza
w interesie swoich klientéw potega spoteczng. Niewinno$¢ ma za soba tylko ro-
zumowanie; a rozumowanie, ktore potrafi uderzy¢ sedziéw, bywa czesto bezsilne
wobec uprzedzenia przysiegltych’.

W literaturze polskiej mamy do czynienia z sytuacjg, w ktorej powies¢ tenden-
cyjna i realistyczna dopominaja si¢ o dopuszczenie do glosu tematéw kryminal-
nych zwigzanych ze §wiatem zbrodni. Z pobieznej proby rekonesansu wylaniaja
sie sylwetki pisarzy i ich powiesci, z ktérych w sumie zlozytaby si¢ polska powies¢
kryminalna XIX stulecia. Tworczos¢ takich pisarzy jak: Jozef Symeon Bogucki,
Jozef Dzierzkowski, Jozef Osiecki, Teodor Tripplin, Kazimierz Chledowski, Wta-
dystaw Sabowski, Walery Przyborowski, Jozef Rogosz, Juliusz Turczynski, Jozef Ig-
nacy Kraszewski, Adolf Dygasinski, Henryk Nagiel, Kajetan Abgarowicz i Michat
Batucki® dowodzi, iz tematy kryminalne wchlania i absorbuje réwniez powies¢
spoleczno-obyczajowa, przede wszystkim w odmianie realistycznej, ale i natura-
listycznej (Nowe tajemnice Warszawy Adolfa Dygasinskiego), a takze déwczesna
powies¢ historyczna dla miodziezy (Walerego Przyborowskiego)™. W tej ostatniej
grupie interesujacy jest przyklad autora powiesci kryminalnych®, powstalych jak-
by w cieniu i na kanwie historii, cho¢ istotne sg tu rébwniez elementy powiesci oby-
czajowej oraz udzial wielu motywow nalezacych do poetyki dwczesnej powiesci
popularnej, jak cho¢by romansu grozy i tajemnic. Jednakze to wtasnie poszuki-
wania w obrebie realizmu w wydatny sposob przyczynily si¢ do powstania zrebow
polskiej powiesci kryminalnej.

Innym problemem w konteks$cie genezy polskiej literatury kryminalnej byta-
by sprawa obecno$ci ttumaczen kryminalnych powiesci francuskich i angielskich
jako kluczowego dowodu w dyskusji na temat momentu zaistnienia tego typu po-
wiedci w naszej literaturze. Teze te uwazam za niewystarczajacg do wnioskowania
o czasie powstania polskiej odmiany. Renata Stachura-Lupa przy okazji analizy
powiesci Po nitce do kigbka Kazimierza Chledowskiego (1872) w kontekscie fran-
cuskiego pisarza Emile’a Gaboriau pisze, iz

9  H. Balzak, Tajemnicza sprawa, w: Komedia ludzka. Studia obyczajowe. Sceny z Zycia politycznego,
przet. T. Zelenski-Boy, J. Rogozinski, t. 16, Czytelnik, Warszawa 1961, s. 181.

10 Powyzszy zbidr pisarzy zostat wytoniony dzieki m.in. wtasnym ustaleniom zwigzanym z gran-
tem badawczym ,Drugi rzut powiesci polskiej 1840-1900", a lista tworcéw rodzimego krymi-
natu nie jest jeszcze zamknieta.

11 Zob. T. Bujnicki, Model pozytywistycznej popularnej powiesci historycznej. Casus Przyborowski,
w: Walery Przyborowski i Jozef Brandt, red. K. Stepnik, M. Gabrys, Wydawnictwo Uniwersytetu
Marii Curie-Sktodowskiej, Lublin 2007, s. 21-32.

12 Zob. tegoz, Miedzy ,Nocq z 3-30 na 4-ty Grudnia” a ,Lisciem akacji” Walerego Przyborowskiego,
»Annales Universitatis Cracoviensis. Studia Historicolitteraria” 2013, t. 13, s. 49-66.
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W Polsce poczatki tworczoéci kryminalno-detektywistycznej przypadaja na lata
70. XIX wieku. Wtedy we Lwowie i Warszawie ukazujg sie pierwsze ttumaczenia
kryminaléw zachodnioeuropejskich [...] proces ich udostepniania polskiemu czy-
telnikowi nie trwa dtugo - od wydania w oryginale do tlumaczenia na jezyk polski
mija od kilku czy kilkunastu miesiecy do 3 lat. W obiegu sa ponadto egzemplarze
oryginalne: francuskie i angielskie, sprowadzane do Polski z zagranicy™.

Jednakze, odnoszac sie do powyzszej wypowiedzi, stwierdzi¢ wypada, iz obec-
no$¢ polskiej powiesci detektywnej w XIX wieku coraz bardziej staje si¢ zjawi-
skiem przez badaczy rozpoznawalnym wobec wczesniejszych prob jej ignorowa-
nia w obrebie badan nad fikcjg kryminalng tej epoki lub co najwyzej zaznaczania
przez znawcow konturdw jej incydentalnego i niepelnego charakteru. Powyzszy
fakt wigze si¢ z pewnoscia z renesansem, jaki obecnie przezywa powie$¢ krymi-
nalna we wspolczesnej literaturze, réwniez polskiej. Rodzi to potrzebe zdefiniowa-
nia od nowa zagadnienia poczatkéw rodzimej literatury kryminalnej. Badaczka
powiesci popularnej Anna Martuszewska pisata w latach 90. XX wieku:

Polska powies¢ i nowela kryminalna rodzg si¢ w XX w. Co prawda juz wczesniej
pojawiaja sie w powiesci wysokoartystycznej motywy kryminalne (np. w obycza-
jowym romansie Kraszewskiego z 1872 Sprawa kryminalna spotykamy rzekoma
zbrodnie i opis $ledztwa), nie doprowadzaja one jednak do powstania polskiego
kryminatu w XIX w. Natomiast juz w pierwszej dekadzie XX w. zaczynaja si¢ na
terenie wszystkich trzech zaboréw ukazywac liczne ttumaczenia (najczesciej zresz-
ta anonimowe) serii zeszytowych z cyklami poswieconymi Sherlockowi Holme-
sowi na czele [...] Jedynie cze$¢ tych utworéw wyszla spod piéra Conan Doylea,
znacznie wigksza bylta tworem wielu anonimowych autoréw, zapewne jednak nie
polskich, lecz niemieckich. Serie te w tym samym czasie ukazywaly sie bowiem na
terenie calej Europy, najwiecej w Niemczech™.

W konkluzji swojego wywodu Martuszewska stwierdzita, iz ,Bardziej ory-
ginalna polska powies¢ i nowela kryminalna pojawia si¢ dopiero w okresie
miedzywojnia™. Oczywiscie pamieta¢ nalezy, ze w poszukiwaniach dziewiet-
nastowiecznego kryminatu powinni$my bra¢ pod uwage takie jego formy, ktoére
bliskie sg powiesci tego typu w literaturze zachodnioeuropejskiej, a nie omawia¢
teksty, ktore bytyby realizacja wspolczesnego kryminalu. Dlatego tez na poczat-
ku trzeba szuka¢ dla 6wczesnej kryminalnej powiesci szczegdlnie sprzyjajacych

13 R. Stachura-Lupa, Pisa¢ jak Gaboriau. O ,Po nitce do ktebka Kazimierza Chtedowskiego, ,Annales
Universitatis Paedagogicae Cracoviensisis. Studia Historicolitteraria” 2013, t. 13, s. 19-20.

14 A. Martuszewska, dz. cyt., s. 468-469.

15 Tamze.
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warunkow i atmosfery, ktére przyczynily si¢ lub wywarty, moze posrednio, wptyw
na jego uksztaltowanie. Wydaje sie, ze, hipotetycznie rzecz biorac, jednym ze zr6-
det, oczywiscie nie jedynym, moze by¢ kultura romantyczna, otwierajaca szero-
ka przestrzen dla §wiata niesamowitosci i grozy. Z takiej atmosfery wyprowadzi¢
mozna w jaki$ sposéb kryminal romantyczny Edgara Allana Poego®, a w naszej li-
teraturze widzie¢ wptyw romansu gotyckiego w odmianie romantycznej powiesci
grozy”. Z drugiej strony nalezaloby w badaniach zwréci¢ uwage na inny kulturo-
wy moment, jakim jest w roku 1839 wynalazek dagerotypu, bedacy w jakis sposob
poczatkiem fotografii, oraz uwzgledni¢ réwniez naptyw innych innowacji i paten-
tow zapowiadajacych epoke scjentyzmu. Z niej to wszakze wywodza si¢ pdzniejsi
wielcy detektywi z Sherlockiem Holmesem na czele, ktérzy przeciez oprocz sztuki
dedukeji wykorzystuja w swojej pracy takze najnowsze odkrycia. Trzeba rowniez
pamietal, ze zbrodnia, najogdlniej rzecz biorac, nie nalezy wylacznie do $wiata
przestrzeni miejskiej, ale rézne formy przestepstw lacza si¢ z rozwojem kapitali-
zmu i zwigzanej z nim konkurencji oraz walki o przetrwanie, szczegdlnie wérdéd
przedstawicieli gorzej sytuowanych nizszych warstw spolecznych. Pociagga to za
sobg problemy rywalizacji, walke o dobra materialne oraz dziatania o charakte-
rze przemocy w celu zdobycia pozycji w rzeczywistosci, w ktorej elementem po-
zadanym i niekiedy demonicznym staje si¢ pieniadz. Intryga kryminalna w $wie-
cie XIX-wiecznej powiesci moze réwnie dobrze zosta¢ ulokowana na prowincji,
w przestrzeni matomiasteczkowej lub wiejskiej. I tak dzieje si¢ czesto w $wiecie
przedstawionym polskiego kryminatu omawianej epoki, a jego motywy nie tylko
mozemy wyrdzni¢ w wielu powiesciach spoteczno-obyczajowych, ale, co wiecej,
mozemy mowi¢ o powstaniu szczegdlnej odmiany polskiego kryminatu dwor-
kowego usytuowanego w przestrzeni wiejskiej. W powiesciach Dzierzkowskiego,
Rogosza, a takze nieco w humorystyczny sposéb w Sprawie kryminalnej Kraszew-
skiego, pojawiajg sie watki kryminalne®. Jednak dopiero w kilku powiesciach
Przyborowskiego mozemy méwi¢ o oryginalnej formule dworkowego kryminatu,
usytuowanego w realiach ziemianskich i przestrzeni idyllicznego na pozér miej-
16 Tadeusz Cegielski w ksigzce Detektyw w krainie cudow. Powies¢ kryminalna i narodziny nowo-
czesnosci 1841-1941, Wydawnictwo W.A.B, Warszawa 2015, s. 5 - pisze, majac na uwadze wy-
danie w roku 1841 powiesci Poego Zabdjstwo przy Rue Morgue: ,Rok 1841 to symboliczna data
narodzin literackiego detektywizmu réwnoczesnie w dwéch krajach: Stanach Zjednoczonych
i Wielkiej Brytanii. Amerykanski pisarz - mocno przeciez zwigzany z Europa - Edgar Allan
Poe rozpoczat produkcje cyklu opowiadan, ktére z czasem przyniosty mu zastuzony laur ojca
literatury detektywistycznej. O istnieniu pani Catherine Crowe z domu Stevens, ktéra opub-
likowata w Edynburgu w 1841 roku swoja pierwsza powiesc stricte detektywistyczng, Swiat
dowiedziat sie catkiem niedawno”.
17 Wptyw tego gatunku zauwazalny jest w powiesciach kryminalnych Przyborowskiego, cho¢
autor ogranicza sie na ogét do zewnetrznych rekwizytow.
18 Zob. M. Ruszczynska, Historie kryminalne..., s. 70-71.
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sca. Pisarz nawigzuje w nich do tradycyjnych form kultury szlacheckiej, réwniez

w wykorzystaniu struktur opowie$ci gawedowej i pamietnikarskiej, doskonale

zresztg zespolonych z ich amorficzng struktura”.

Jezeli w rozwazaniach nad éwczesnym romansem kryminalnym wezmiemy
pod uwage ,,powies¢ tajemnic” Eugéne’a Sue (1843) i przestrzen miejska, to wlasnie
w kontynuacjach gatunku na gruncie polskim w latach 40. XIX wieku napotykamy
na doé¢ trudne do pokonania bariery, ktore prowadzg pisarzy siegajacych po wzo-
rzec do dos§¢ schematycznych i konwencjonalnych obrazéw przestrzeni miejskiej
w polskiej literaturze pierwszej potowy XIX wieku®. Pamietaé trzeba i o tym, ze
przy narodzinach powiesci kryminalnej w literaturze polskiej spory udzial miaty
réwniez wszelkie formy sensacyjno-awanturnicze, takze z kregu literatury jarmar-
cznej. Jednoczesnie, chege podkresli¢ specyficzne warunki, ktore uksztattowaty te
powie$¢ na gruncie polskim, nalezaloby zwrdci¢ uwage na fakt, iz rodzima proza
kryminalna powstawala w bardzo trudnej sytuacji zaréwno politycznej, jak i spo-
tecznej. I z obu tych przestanek ostatecznie wynika szczegélna odmiana gatunku
fikcji kryminalnej na gruncie polskim oraz, co za tym idzie, odrebna kreacja posta-
ci detektywa jako inkarnacji nowego typu bohatera literackiego. Tak si¢ utozylo, iz
kluczowa dla powiesci kryminalnej posta¢ detektywa, majaca istotne znaczenie dla
tego rodzaju powiesci, wystepujacego w roli obroncy, uwikltanego przeciez skadinad
w sprawy natury moralnej, obdarzonego czestokro¢ niemalym autorytetem spo-
tecznym i walorami intelektualnymi, nie mogta by¢ jednoczesnie zwigzana z biuro-
kracja i z aparatem przemocy zaborcy. Czgstokro¢ w powiesciach nie tylko krymi-
nalnych doby pozytywizmu autorzy §$wiadomie pomijaja w nich obecnos¢ zaborcy,
co dodatkowo jeszcze, jak precyzuje Ewa Thnatowicz, wynika z tego, ze ,nie mozna
w powiesci powierza¢ wymiarowi sprawiedliwosci zaborczej wladzy, poniewaz gro-
zitoby to demoralizacjg czytelnika”®. Z takim problemem diugo jeszcze borykac sie
bedzie nasza rodzima powies¢ kryminalna i temu miedzy innymi zawdzieczamy
wlasnie kreacje postaci detektywdw amatordw (notariuszy, adwokatow, urzedni-
kéw sadowych, dziennikarzy czy osob reprezentujacych jeszcze inne profesje®),
w posredni sposdb zwigzanych z instytucja sprawiedliwo$ci®, cho¢ przeciez uzdol-
nionych amator6éw nie brakuje réwniez w literaturze angielskiej, a tego przyktadem
19 Przyktadem moga byc¢ powiesci Lis¢ akacji i Kwiat agawy W. Przyborowskiego.

20 Zob. J. Bachdrz, Polska powiesc tajemnic, w: tegoz, Romantyzm a romanse. Studia i szkice o pro-
zie polskiej w pierwszej potowie XIX wieku, Wydawnictwo Uniwersytetu Gdanskiego, Gdansk
2005, 5. 224-225.

21 E. lhnatowicz, Miasto kryminalne?, w: Miasto - kultura - literatura. Wiek XIX, red. J. Data, Wy-
dawnictwo Gdanskie, Gdansk 1993, s. 120.

22 |nteresujacym przyktadem moze tu by¢ powies¢ Przyborowskiego Szkielet na Lesznie, w ktérej
detektywem jest lekarz.

23 Oczywiécie nie mozna wykluczy¢ wptywu tradyciji literackiej oraz inwencji samych autoréw,
aby czytelnik mogt uwierzy¢ w $ledcze mozliwosci powie$ciowego detektywa amatora (zob.
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moze by¢ powies$¢ Kamie# ksigzycowy Williama Wilkie Collinsa. Jednak w krymi-
nalnej prozie polskiej ich obecnos¢ wynika w duzej mierze ze szczegdlnej sytuacji
politycznej. Dlatego w literaturze rodzimej posta¢ detektywa w wiekszym stopniu
niz gdzie indziej bedzie definiowana przez historig, cho¢ w tym przypadku nie
chodzi o prosty zwiazek z romansem historycznym, a raczej o klimat i charakter
przywotanych w fabule kontekstéw awanturniczo-spiskowych, naznaczonych po-
litycznie i bedacych wynikiem cigzenia nad tym gatunkiem tradycji romantycznej,
ale nie w znaczeniu metafizycznym, jak u Poego, lecz historycznym. Wspomniane
wyzej wzorce dadzg o sobie zna¢ réwniez w drugiej potowie XIX wieku, a przykta-
dem bytaby tu twdrczos¢ Walerego Przyborowskiego, w ktorego powiesciach kry-
minalnych znajdujemy wiele motywow historycznych ksztattujacych kryminalng
intryge. Na marginesie, bioragc pod uwage powiesci wspomnianego autora, warto
zauwazy¢, iz w obrebie jego tekstow zaznaczyt si¢ dwczesny dziewietnastowieczny
kod kulturowy wraz z figurg zdrajcy i postacia sprawiedliwego jako kreacja figu-
ry detektywa, od ktdérego sprawnie podjetych dziatan nie tylko zalezy znalezienie
zbrodniarza, ale takze odkrycie spisku, przywrdcenie sprawiedliwosci i tadu mo-
ralnego w $wiecie przedstawionym. Oczywiscie powyzsze aspekty nie wykluczaja
obecnosci, tak jak i gdzie indziej, w polskiej powiesci kontekstdw socjologicznych,
ktdre to wlasnie wraz z odniesieniami kulturowymi zdefiniujg w XIX stuleciu kry-
minat zachodnioeuropejski i wplyna tez na jego polska odmiane.

Tadeusz Cegielski, badacz fikcji kryminalnej w literaturze zachodnioeuropej-
skiej w perspektywie historycznej, piszac o powiesci popularnej zwrécit uwage na
istotny jej element. Stwierdzit bowiem, ,,ze w stopniu wickszym niz w wypadku
innych gatunkow stala si¢ soczewka skupiajaca wspotczesng problematyke™. Wi-
dac to zaréwno w kontekscie angielskiej powiesci wiktorianskiej, jak i francuskiej
powiesci mieszczanskiej. Nalezaloby w tym miejscu zastanowi¢ si¢ réwniez nad
podobnym zjawiskiem w odniesieniu do literatury polskiej, bioragc pod uwage
ksztalt i charakter dwczesnej powiesci popularnej i to szczegoélnie w jej odmianach
sensacyjnych.

Wszakze istnieja, i mozna je odnalezé jeszcze w pierwszej polowie tego stulecia,
formy, ktore datoby sie okresli¢ mianem dziewietnastowiecznego protokryminatu.
Takim przyktadem bytaby juz dzisiaj zapomniana tworczos¢ prozatorska Sewery-
na Zenona Sierpinskiego (1818-1843) jako autora zbioru Nowy gabinet powiesci,
ktdrego trzeci tom z roku 1842 zawiera m.in. Gawedki: Zabéjcy, czyli przyktady
morderstw. (Z prawdziwych zdarzes;). W tomie opowiadan znajdujemy opisy sze-
regu drastycznych zbrodni, ktérych sprawcami byly postacie z ludu. Jest to tym
bardziej zastanawiajace i poniekad szokujace, ze pisarz nalezal do $rodowiska Cy-

P. Kaczynski, Kryminat historyczny - préba poetyki, w: Literatura kryminalna. Sledztwo w sprawie
gatunkéw, pod red. A. Gemry, Wydawnictwo EMG, Krakéw 2014, s. 191-208).
24 T. Cegielski, dz. cyt., s. 28.
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ganerii Warszawskiej, grupy romantycznej, ktéra wlasnie lud postawifa na piede-
stale i fundamencie nieskazonej narodowej kultury, uznajac niejako jego nieskala-
ng $wietos¢. Tymczasem w opowiadaniach Sierpinskiego, cho¢ pojawia si¢ proba
wytlumaczenia pobudek wspomnianych zbrodni przyczynami ekonomicznymi,
a mianowicie ubdstwem i trudng sytuacjg materialng sprawcow, wskazano réw-
niez na tkwigce u podstaw tych zachowan zwierzece wrecz okrucienstwo, odsta-
niajace przy okazji ngdze moralng bohateréw ludowych:

Owszem, lud nasz wiejski ma w sobie wielkie cnoty towarzyskie, obyczaje tagodne
i spokojne, cierpliwo$¢ ogromng. Praca, znéj, nedza, ubdstwo, ciemnota, uciemie-
zenie, nieznajomo$¢ lub zapomnienie ogoélnych, a przynajmniej religijnych zasad
dobrego, spycha ich tylko niekiedy w przepasé¢ wystepku®.

Jest to niezwykle interesujacy przyklad, gdyz w literaturze zachodnioeuro-
pejskiej kryminalna przestrzen zwigzana jest, jak juz wspomniatam, z kultura
miejska. W naszej literaturze natomiast, co szczegolne, temat ten taczy si¢ czesto
z problematyka zapo6znienia cywilizacyjnego wsi polskiej. Czytajac dzisiaj opowia-
dania Sierpinskiego, mozemy oceni¢ skale drastycznosci tych, jak zaznaczal autor,
z zycia wzigtych kryminalnych historii. Maria Janion, zwracajac uwage na odwage
moralng mlodego pisarza, ktory zyt tylko 25 lat, nazwata go ,,polskim wilkota-
kiem, polskim twodrca przekletym™. I wiele jest w tym, metaforycznym przeciez
okresleniu, prawdy o buncie mtodych twoércéw, do ktorych nalezat Sierpinski. Ten
bunt dotyczyl walki z wykreowanymi przez pierwsze pokolenie romantykow ide-
ami i mitami, a do nich nalezata koncepcja nieskazitelnego i dziewiczego ludu,
majacego staé si¢ w przyszloéci fundamentem narodowej kultury. Pisarz w inte-
resujacy i zgota niespotykany w literaturze sposob polaczyt w tym zbiorze proze
o ambicjach dokumentarnych z tradycja folkloru. Stad pochodzi pojawiajace si¢
w tytule okreslenie autora, nazywajacego utwory w sensie gatunkowym gawedka-
mi. Jest tu niewatpliwy wplyw przetworzonej przez Sierpinskiego gawedy szlache-
ckiej, a autor, siegajac takze do rozmaitych opowiesci jarmarczno-straganiarskich?,
stworzyt w sumie oryginalng forme¢ wiasnej wersji literatury popularne;j. I, jak pi-
sze autorka rysu monograficznego o Sierpinskim - Izabela Jarosinska, ,,Szansy tej

25 S.Z. Sierpinski, Nowy gabinet powiesci, t. 3, Wydawca J. Kaczanowski, Warszawa 1842, s. 76.

26 M. Janion, Druga i trzecia generacja romantykéw, w: tejze, Gorgczka romantyczna, Panstwowy
Instytut Wydawniczy, Warszawa 1975, s. 132.

27 Bliski tu bytby kontekst polskich dziewietnastowiecznych piesni nowiniarskich, w ktérych
pojawiaty sie historie kryminalne przedstawiane w szczegodlnie drastycznej oprawie. Tematem
s3 tu najczesciej zbrodnie popetniane w $rodowisku rodzinnym (zob. P. Grochowski, Straszna
zbrodnia rodzonej matki. Piesni nowiniarskie na przetomie XIX i XX wieku, Wydawnictwo Nauko-
we Uniwersytetu Mikotaja Kopernika, Torun 2010, s. 272-292).
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mlody pisarz nie zdazyl pelniej rozwing¢ i zrealizowa¢”®. Jednak z pewnoscia
szukal pisarz dla tych nawet dla dzisiejszego czytelnika przerazajacych i drastycz-
nych kryminalnych historii z zZycia wzietych, co tez w podtytule zaznaczyt, w mia-
re stosownej oprawy. I znalazl ja w dwczesnej i dawnej literaturze jarmarczno-
-straganiarskiej, obfitujacej przeciez w réznorodne sensacje. Chociaz lektura tych
opowiesci ,,z prawdziwych zdarzen” bywa dla czytelnika porazajaca, pokazujac,
oprocz wspomnianego wezesniej okrucienstwa ludu i poziomu jego demoralizacji,
takze panujacy na owczesnej wsi antysemityzm. Przykladem jest wiele méwiacy
mord na Zydéwce, ktérego dopuscit sie kilkunastoletni chtopiec z kozikiem jako
narzedziem przestepstwa. Wiasciwie wszystkie, pomijajac jedynie historie zono-
bdjcy, to okrutne i przypadkowe zbrodnie, jak cho¢by kryminalny czyn pijaka-
-wldczegi: ,,Spotkawszy biednego zydziaka na pustej drodze pod lasem ucigl mu
najprzdd jedna i druga reke, potem nogi, uszy, a nareszcie jezyk, ktéry wlozyt sobie
do kieszeni™?.

Pojawia sie pytanie, skad brat Sierpinski materiat dla swoich drastycznych opo-
wiadan. Niewatpliwie spozytkowal w nich pisarz swoje zainteresowania prawnicze
i pasje archiwisty, ale tez, jak wielu pisarzy zajmujacych sie owa tematyka, korzystat
z opiséw zbrodni znajdujacych sie w dziewietnastowiecznym czasopi$miennictwie
prawniczym®. Jednoczesnie pamietaé nalezy, iz Sierpinski byt autorem pracy Tres¢
kodeksu karzgcego polskiego dla uzytku tak mieszkaricow jako tez kandydatow na
egzamina prawne sposobigcych sig¢®. Z pewnoscia jest to takze $lad jakiegos pomy-
stu na wlasng kariere prawnicza, ktora temu mlodemu jeszcze pisarzowi dawalaby
mozliwo$¢ zdobycia $rodkéw koniecznych do utrzymania sie w Warszawie. Nieste-
ty, jak wiemy, rychla $mier¢ przekreslita te szanse, ale charakter dokumentarno-
-prawniczy oraz sensacyjno-jarmarczny w gawedziarskim ksztalcie w interesujacy
i prekursorski sposob dookresla opowiadania o zabdjcach Seweryna Sierpinskie-
go - jako jednej z pierwszych prob fikcji kryminalnej w literaturze polskiej. Nie
mamy tu wprawdzie postaci detektywa, a odkrycie zbrodni dokonuje si¢ za sprawa
narratora wystepujacego tez w roli reportazysty i kolekcjonera tych straszliwych
z ,zycia wzietych” historii. I cho¢ w literaturze polskiej pierwszy pitaval pojawia si¢
w roku 1848, to Sierpinski moégt zapoznac si¢ z tematem zbrodni réwniez za posred-
nictwem owczesnej prasy, gdyz artykuly poswiecone tej tematyce dostarczaly czy-

28 Zob. |. Jarosinska, Seweryn Zenon Sierpinski, w: Obraz literatury polskie XIX i XX wieku. Literatura
krajowa w okresie romantyzmu 1831-1863, Seria trzecia, red. M. Janion, M. Dernatowicz, M. Ma-
ciejewski, t. 2, Wydawnictwo Literackie, Krakow 1988, s. 218.

29 S.Z. Sierpinski, Nowy gabinet powiesci, s. 78.

30 Kwestie te omawia Patrycja Kica w artykule ,Gazeta Sgdowa Warszawska” na tle polskiego
XIX-wiecznego czasopismiennictwa prawniczego, ,Annales Universitatis Paedagogicae Craco-
viensis. Studia Historicolitteraria” 2013, t. 13, s. 168-183.

31 Zob. I. Jarosinska, Seweryn Zenon Sierpinski, s. 211.
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telnikom licznych sensacji w postaci opiséw brutalnych przestepstw popetnianych
z checi zysku, takze przez warstwy nizsze, a wigc i lud, stajac sie czesto inspiruja-
cym materialem literackim®. Totez opowiadania kryminalne Sierpiniskiego bytyby
istotnym tropem wskazujacym na jedng z form, w jakiej ksztaltowata si¢ w naszej
literaturze opowies¢ o zbrodni, bedaca poczatkiem literatury kryminalnej.
Sumujac powyzsze rozwazania, nalezatoby sformulowaé koncowe wnioski. Pa-
trzac na polski kryminat XIX wieku i na jego poczatki z nieco szerszej perspektywy,
mozna w nim dostrzec te elementy, ktére amerykanski badacz literatury popular-
nej John G. Cawelti widzial w kategoriach obecnosci trzech archetypéw: Tajemnicy,
Przygody i Romansu®. Natomiast u Zrédel polskiej fikcji kryminalnej, obok literatury
awanturniczo-przygodowej bedacej inkarnacjg wspomnianych archetypdw, umiesci¢
by nalezato réwniez inne gatunki literatury popularnej oraz éwczesng publicystyke,
zwlaszcza zywiaca si¢ sensacja. Wszystkie wymienione elementy przyczynily sie do
powstania dziewietnastowiecznej polskiej powiesci kryminalnej, ktéra ostatecznie
uksztaltowala sie w drugiej polowie tej epoki. Nie nalezy takze zapomina¢, ze, w od-
niesieniu do literatury polskiej, waznym modyfikatorem, ktéry w znacznym stopniu
zadecydowal o ksztalcie i charakterze gatunku, byta historia. I to wlasnie ten czynnik,
odmiennie niz w literaturze zachodnioeuropejskiej, gdzie istotny byt kontekst spo-
feczny, przesadzil o finalnej formule polskiego dziewietnastowiecznego kryminatu.
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Marta Ruszczynska

Kryminat w literaturze polskiej XIX wieku
Kilka uwag

Streszczenie

Tematem artykutu jest proba opisu warunkow, ktore uksztaltowaly polski kryminat
w XIX stuleciu. Autorka bierze pod uwage kontekst kryminatu zachodnioeuropej-
skiego i jego wzorce literackie oraz kulturowe. Kladzie réwniez nacisk na przemiany
spoleczno-polityczne pierwszej potowy XIX wieku w Europie. Jednak zestawiajac
owg sytuacje z warunkami, ktore uksztaltowaly polska fikcje kryminalng dostrzega
wyrazne roznice. Dotycza one sfery kulturowej, a przede wszystkim warunkoéw hi-
storyczno-politycznych zwigzanych z czasem zniewolenia. Sytuacja zycia pod zabo-
rami stworzyla szereg ograniczen widocznych choc¢by w kreacji postaci detektywa
jak i rozwigzan fabularnych samej powiesci, w ktdrej triumf sprawiedliwosci w kla-
sycznej postaci bywa znacznie ograniczony. Polska fikcja kryminalna tego czasu jest
dos¢ $cidle zwigzana z 6wczesng kultura. Powstanie tego gatunku w literaturze pol-
skiej nie jest dzietem jednego autora, ale wypadkowa wielu dzialan. Jednak przede
wszystkim autorka postrzega jego zwigzki z polityka i historia.

Stowa kluczowe: fikcja kryminalna, historia, kultura
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Observations on the Polish crime novel
in the 19t century

Summary

This article is an attempt at describing the conditions which governed the Polish crime
novel in the 19" century. The author of this article takes into consideration the context
of the West-European crime novel and its literary and cultural models. She also puts
emphasis on sociopolitical transformations of the first half of the 19" century in Europe.
However, while comparing that situation with conditions which formed Polish criminal
fiction, the author shows clear differences concerning the cultural sphere, and the histori-
cal-political conditions related to enslavement. The situation of living under annexed ter-
ritories created numerous restrictions visible, for instance, in literary creation of detective
and fictional terms connected with the novel itself - the triumph of justice is much more
limited than in the classical crime novel. Polish criminal fiction of this time is associated
with the contemporary culture. The creation of this literary genre in Polish literature is
not work of one author, but the result of actions of many. Above all, the author of this
article sheds light of the connections between Polish crime fiction, politics and history.

Keywords: crime fiction, history, culture

Marta Ruszczynska - dr hab. prof. UZ; kierownik Zaktadu Literatury XIX Wie-
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Samobojca. Powiesc karpacka
Witadystawa Sabowskiego:
popularna powiesc regionalna

,W polowie XIX w. - pisze Tadeusz Zabski - temat zbdjecki zostat catkowicie wy-
eksploatowany; romans ustapi¢ musial nowym gatunkom traktujacym o $wiecie
przestepczym: powiesci tajemnic i powiesci kryminalnej™. Samobdjca Wiadystawa
Sabowskiego, publikowany w kolejnych numerach ,,Opiekuna Domowego” z roku
18677, temat zbdjecki podejmuje, taczac go z watkiem sensacyjnym. Trudno go
jednak zaliczy¢ do literatury zbdjecko-kryminalnej®, a tym samym traktowa¢ jako
$wiadectwo przemian, dokonujacych sie w obrebie obydwu skladajacych si¢ na te
kategorie gatunkow®. W utworze Sabowskiego, jakkolwiek uznawanym za ,pierw-
sza polska powies¢ kryminalng™, splata sie przede wszystkim watek sensacyjny

z ambicjami etnograficznymi, na co wyraznie wskazujg tytut i podtytul powiesci.

Dr; Uniwersytet Zielonogorski, Instytut Filologii Polskiej, Zaktad Literatury XIX Wieku;
al. Wojska Polskiego 69, 65-752 Zielona Goéra; e-mail: A.Narolska@ifp.uz.zgora.pl.
1 T.Zabski, Romans zbdjecki, w: Stownik literatury popularnej, red. T. Zabski, wyd. 2 popr. i uzup.,
Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego, Wroctaw 2006, s. 546.
2 W. Skiba [W. Sabowski], Samobdéjca. Powies¢ karpacka, ,Opiekun Domowy” 1867, nr 32-53.
Wszystkie cytaty z powiesci zaznaczam w tekscie gtéwnym podajac numery czasopisma
i strony. Cytaty przytaczam w oryginale, modernizujac interpunkcje, pisownie taczng i roz-
dzielng oraz niektdre rozwigzania ortograficzne (np. podwajanie spétgtosek w rzeczownikach
mappa czy kollekcja, stosowanie zapisu spostrzedz na rzecz dzisiejszego spostrzec), zachowujac
jednak odrebnosc szaty jezykowej utworu.
T. Zabski, Romans zbéjecki, s. 546.
Zob. M. Kraska, Na tropie Szakala. Gry i konwencje political fiction, Wydawnictwo Uniwersytetu
Gdanskiego, Gdansk 2003, s. 55-56.
5 J. Kolbuszewski, ,Samobdjca”, w: Stownik literatury popularnej, s. 555. Wczesniej do grupy po-
wiesci kryminalnych i sensacyjnych Sabowskiego zaliczyt te powies¢ Stanistaw Burkot. Zob.
tenze, Wtadystaw Sabowski 1837-1888, w: Obraz literatury polskiej XIX i XX wieku, Seria 4: Litera-
tura polska w okresie realizmu i naturalizmu, t. 2, zesp6t red. J. Kulczycka-Saloni, H. Markiewicz,
Z. Zabicki, Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, Warszawa 1966, s. 275.
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Wprawdzie centralnym zagadnieniem pozostaje w niej zbrodnia, brak przeciez za-
gadki i drogi wiodacej do jej rozwigzania®. Nie tradycja romansu zbdjeckiego tak-
ze, zjego wywodzacym sie ze Zbdjcow Friedricha Schillera ,,szlachetnym bandyta”,
ale ludowe opowiesci o zbojnikach’ okazuja si¢ tu podstawowym kontekstem.

Wspolczesne interpretacje Samobdjcy koncentrujg sie na motywie przestep-
stwa. Dwie z nich wydaja sie szczegélnie interesujgce. Zaréwno Jacek Kolbuszew-
ski, jak i Magdalena Zmudziak wskazuja na funkcje motywu gér w dziele®. Biorac
pod uwage watek sensacyjny, istotny okazuje sie motyw przepasci jako miejsca
zbrodni. ,, Karpacko$¢” powiesci nie tylko na tym przeciez polega. Gdy spojrzec
na nig z perspektywy romantycznego regionalizmu, na ktéry wskazuje sam pisarz
w utworze, a takze popularnej literatury regionalnej’, okaze sie, Ze jest to kategoria
realizowana na kilku poziomach: przestrzeni, kultury materialnej, mitu zbdjni-
ckiego oraz nawiazan do ,karpackie;j” literatury. W zwiazku z nig pozostaje row-
niez rola narratora-krajoznawcy, uwzgledniajacego w swym opisie cechy reprezen-
tatywne przedstawianego regionu™.

Przyroda

Jedng z ambicji tworcy Samobdjcy jest przyblizenie odbiorcy rodzimej przestrzeni.
Publicystyczny wstep do powiesci, przeciwstawiajacy Karpaty Alpom oraz Dniestr
Sekwanie, winien skierowa¢ uwage czytelnika na Galicje i jej gorskie obszary. Bo
wprawdzie - jak czytamy - autor nie zamierza ,,robi¢ nikomu zarzutu z tej niezna-
jomos$ci wyzyn karpackich, nie chcemy tez tu pisaé traktatu o goérach, ni nikogo
bra¢ na egzamin z jeografii Galicji” (nr 32, s. 252), ale — dostrzegajac jakby ,,ubostwo
moralne” fabuly sensacyjnej - chce on wzbogaci¢ swe dzielo o konkretng wiedze.

6 Zob. E. Mrowczyk-Hearfield, Badania literatury kryminalnej: propozycja, ,Teksty Drugie” 1998,
nré,s.12-13.

7  Zob. T. Zabski, Proza jarmarczna XIX wieku. Préba systematyki gatunkowej, Wydawnictwo Uni-
wersytetu Wroctawskiego, Wroctaw 1993 (tu rozdz. Romans zbdjecki).

8 Zob. m.in.: J. Kolbuszewski, ,Samobéjca”; tenze, Géry w literaturze popularnej, [hasto] w: Stownik
literatury popularnej, s. 187; M. Zmudziak, Historia pewnej zbrodni. O , Samobdjcy” Wtadystawa Sa-
bowskiego, referat wygtoszony na Ogolnopolskiej Konferencji Naukowej ,«Mistyka gor». Litera-
ckie, artystyczne i filmowe kreacje gor na przestrzeni r6znych epok”, zorganizowanej przez Koto
Krytykow Literackich oraz Koto Badan nad Twdrczoscig Pozytywistéw KUL, 24 marca 2017 r.

9  Zob. Z. Kubikowski, W raju fatszywych ambicji, ,Odra” 1963, nr 6; przedruk w: Bezpieczne mate
mity, Wroctaw 1965, s. 119-132; przedruk w: Regionalizm literacki w Polsce. Zarys historyczny
iwybor Zrédet, red. Z. Chojnowski, M. Mikotajczak, wstep M. Mikotajczak, Universitas, Krakow
2016, s. 330-339.

10 Zob. uwagi Stanistawa Burkota na temat Ulany J.I. Kraszewskiego, w: tegoz, ,Ulana”. Powies¢
,malownicza” i powiesc o ludzkich namietnosciach, ,Rocznik Towarzystwa Literackiego im. Ada-
ma Mickiewicza” 1986, t. 21, s. 25-26.



Samobdjca. Powies¢ karpacka Wtadystawa Sabowskiego... 31

Karpackie miejsca s zatem bardzo dokltadnie okreslone. Sabowski wprowadza
szereg topograficznych nazw, by uwiarygodni¢ opisywana przestrzen. Dlatego tez
jego bohaterowie nie przemierzaja jedynie ustronnych $ciezek, ale i typowe pod-
6wczas turystyczne szlaki, znane - jak zaktada autor — wielu odbiorcom powiesci:

Niejeden z czytelnikéw naszych zna pewno Karpaty, to jest odbyt kilkodniowg wy-
cieczke w Tatry, zwiedzil Nowatorska doline, byl w Ko$cieliskach, wdrapat sie na
Pyszna, Giewont, Lomnice [...], zobaczyt Morskie Oko, ptywat tédka po Dunaju [!],
wzigl pare kapieli w Szczawnicy [...] i juz sadzi, ze poznal Tatry, a nawet biorac
czastke za catos$¢ — Karpaty (nr 32, s. 252).

Majac $wiadomo$¢ powierzchownosci tej wiedzy wérdd publicznosci czytel-
niczej, Sabowski poprowadzi swych bohateréw tak, by wraz z ich wedréwka do
Tatr mo6c nazwad, przywolaé, rzadziej zas pokaza¢ najwazniejsze gorskie atrakcje:
Krywan, Lomnice, Morskie Oko, Czarng Gére. Przybycie jednej z postaci w gory
w celach uzdrowiskowych stanie sie takze okazjg do ,krotkiej wycieczki po naj-
piekniejszych okolicach tatrzanskich” (nr 50, s. 402), ktora wies¢ bedzie od Nowe-
go Targu, przez Czorsztyn, Niedzicg, Czerwony Klasztor, Szczawnice, Doling Kos-
cieliska, obok Gory Pysznej. W niewielkim zatem zakresie Samobdjca wykroczy
poza obiegowa wiedze o Karpatach.

Z sumienno$cig onomastyczng pisarza laczy si¢ wyraznie przyswiecajaca po-
wieséci intencja przyblizenia opisywanego regionu tym, dla ktérych ,,hucut a Pod-
halanin to jedno” (nr 32, s. 252). Stad w utworze fragmenty majace charakter
encyklopedycznych lub przewodnikowych wtretéw, charakteryzujacych calos¢
pewnych zjawisk przyrodniczych w Karpatach™

W Karpatach jest wiele jezior, ktére nazywaja Morskimi Okami, a ktore oprdcz tej
nazwy majg zazwyczaj jeszcze inne nazwiska. Liczba tych, ktére nosza te nazwe,
nie jest nawet dokladnie znang; rézni jeografowie podaja ja rozmaicie, od pieciu az
do dwudziestu siedmiu. Turys$ci zwiedzajacy Tatry, nazywaja Morskim Okiem tak
zwane Rybie Jezioro® (nr 40, s. 321).

11 Pierwszy polski przewodnik po Tatrach ukazat sie w roku 1860: E. Janota, Przewodnik w wy-
cieczkach na Babiq Gére, do Tatr i Pienin, Krakdw 1860. Zob. T. Brzozowska-Komorowska, Pod-
hale, w: Dzieje folklorystyki polskiej 1864-1918, red. H. Kapetus, J. Krzyzanowski, Panstwowe
Wydawnictwo Naukowe, Warszawa 1982, s. 574.

12 Dopiero Tytus Chatubinski w szkicu Wycieczka bez programu zwrdci uwage na fakt, iz ,nazwa
Morskie Oko niestusznie zwiagzana zostata z dolnym stawem, zwanym Rybim Jeziorem. Te
bowiem powinien nosi¢ - Czarny Staw”. Zob. J. Kolbuszewski, Tatry w literaturze polskiej, cz. 1:
1805-1888, cz. 2: 1889-1939, Wydawnictwo Literackie, Krakow 1982, s. 136.
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Tym takze ttumaczy si¢ obecno$¢ informacji na temat polozenia geograficz-
nego Karpat oraz podkreslanie ich granicznego charakteru - istotnych cech prze-
strzeni rowniez dla watku sensacyjnego utworu o uciekajagcym przed wymiarem
sprawiedliwo$ci przestepcy.

Gorska przestrzen jest opisywana w powiesci z perspektywy ,,mieszkanca do-
lin” (nr 34, s. 266), ktérego doswiadczenie uprawnia jednak do petnienia funk-
cji przewodnika wobec odbiorcy. Wynikiem takiego ogladu jest migdzy innymi
akcentowanie specyfiki opisywanego krajobrazu: zaskakuje ,pozorng blisko$-
cig celu” (nr 34, s. 266), $ciezki to ,,drogi odkry¢ i niespodzianek” (nr 35, s. 276),
a zwigzane z nim pierwsze wrazenia okazuja si¢ zludne - ,Zdaje ci si¢ [...], ze
mozesz i§¢ prosto i idziesz, ale w polowie drogi napotykasz na rozpadline w zie-
mi [...]. Sadzites, ze nic nie bedzie fatwiejszego, jak przeskoczy¢ przez te malen-
ka szpare [...]. Przychodzisz blizej i cofasz si¢ o krokéw pare, bo ci si¢ zawrdcito
w glowie” (nr 35, s. 276).

Motyw wedrowki uciekajacego przed wladzami przestepcy daje sposobno$é
wprowadzenia charakterystyk gorskich krajobrazéw. Nie sg one jednak dokony-
wane z punktu widzenia postaci. Kazac zaja¢ bohaterowi wlasciwe miejsce w prze-
strzeni, autor buduje opisy niezaleznie od postrzegania $wiata przez zbiega, po-
rzadkujac je wedlug innych kryteriéow anizeli jego mozliwosci percepcyjne.

Wyszedl na wynioélejsze nieco miejsca drozyny, majac przed soba widok, jakiego
chyba w Alpach w oryginale, a w Szwajcarii saskiej w miniaturze szukac by trzeba.
Las $wierkowy u jego stép wydaje si¢ jak posepna otchtan, niezbadanemi zaludnio-
na tajemnicami. Oko nie zmierzy jego glebi i zagadki pod nim si¢ domysla. Poza
tym lasem, ktorym zardst wawoz, pietrza sie w dali majestatycznych ksztaltow gory
coraz wyzsze i mglistsze, az ostatniej krolujacej nad niemi od chmury odr6zni¢
niepodobna. Sa to niby wschody do nieba coraz wyzsze i wyzsze, az ostatni z nich,
najdalszy tonie w szarem sklepieniu, i ten, kto by sie wdrapal na jego granitowe
$nieznym wienicem przybrane czoto, juz zapewne mialtby pod swojemi stopami nie
zielonym plaszczem przystrojong nature, lecz eteryczne jak niezmierzonego morza
mgly.

Wedrowiec, o ktérym moéwimy, malo zwracat uwagi na piekno$¢ tego pysznego
krajobrazu (nr 32, s. 253).

Takze zmiany karpackiego pejzazu, motywowane wedréwka przebranego za
zbdjce ,,mlodego juhasa” (nr 38, s. 306), nie owocujg spostrzezeniami wyrazanymi
z jego punktu widzenia. Znajdujac si¢ w tym samym co i bohater miejscu, narra-
tor dokonuje obserwacji co najwyzej w jego obecnosci. Wszystko - jak sie wydaje
- po to, by wlasnie opisa¢ owa ,,piekno$¢” krajobrazu, ktdrej jedni bohaterowie
nie dostrzegaja, inni za$ nie potrafig nalezycie wyrazi¢. Tymczasem narratorskie
opisy konstruowane sa nie tylko wedlug tradycyjnych regut - od tego, co blizsze,
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do tego, co najdalsze, ale i za pomoca klasycznej terminologii akcentujacej zwigzek
stowa z obrazem:

Morskie Oko jest jak obraz mistrzowskiego pedzla dawnej szkoty, ktéry za pierw-
szym ujrzeniem na profanach nie robi wigkszego wrazenia, a dopiero pojety, roz-
wazony, staje si¢ zrédlem niepokalanych rozkoszy artystycznych, méwi do duszy
i rozumianym przez nig by¢ zaczyna (nr 40, s. 322).

W ten sposéb wydobywany jest urok pejzazu oraz podkreslany zbawienny
wplyw, jaki natura wywiera na podziwiajacych ja spektatoréw. Negatywny bohater
zobaczy przeciez tylko to, co wigze si¢ z ucieczka — niecierpliwi go mylaca perspek-
tywa: ,wszedzie daleko, chociaz na mapie wszystko jedno obok drugiego” (nr 32,
s. 253). W dalszej wedréwce spostrzeze to, co bedzie uzyteczne w planowanym
morderstwie: ,,z uwagg i ciekawos$cig przypatrywal si¢ kazdej przepasci, okolo kto-
rej przechodzili i bystrem okiem mierzyl jej spadek i glebig” (nr 34, s. 266); wszed!-
szy za$ na szczyt gory, rozgladat si¢ bedzie bardzo pilnie, mierzac ,,przepas¢ okiem
nie szukajacym w niej estetycznego piekna, lecz jakiej$ innej tajemnicy” (nr 34,
s.266). Gory - przeklinane najpierw z powodu odleglosci - stang si¢ z tego samego
powodu wybawieniem dla zabdjcy, pragnacego oddali¢ si¢ z miejsca zbrodni; ,,dro-
ga bledng” (nr 35, s. 276), wreszcie i ,manowcami” (nr 36, s. 291) podczas nocnej
ucieczki. Wszystko to istotne ze wzgledu na fabule sensacyjna w zadnej mierze nie
mogloby przeciez budzi¢ uwielbienia dla gér w czytelniku. Dlatego tak wazny jest
w utworze komplementarny charakter narratorskiego widzenia tej przestrzeni.

Majgc na uwadze nie tylko nadrzedny cel powiesci, jakim jest pomnozenie
wiedzy o Galicji, ale i jej przeslanie moralne (zbrodnia zawsze zostaje odkryta,
zlo ukarane, btadzacym zas warto da¢ druga szanse), Sabowski nadaje opisywanej
przestrzeni okreslone znaczenia. Do$wiadczenie pigkna krajobrazu jest jednym
z elementéw wartosciujacych bohateréw utworu. Autor odwoluje si¢ bowiem do
mitu natury czystej moralnie: ,,Azeby uczu¢ caly majestat piecknosci tych miejsc,
trzeba by¢ niezepsutym dziecigciem natury, trzeba dtugiem obcowaniem z gérami
nauczyc sie pieknosci rozumie¢” (nr 40, s. 322). Dlatego tez oddziatywanie gorskich
pejzazy stanie si¢ kryterium pozwalajacym odrézni¢ prawdziwego przestepce, ja-
kim jest Mrozek, od przebranego za zbdjnika Antka, zgodnie z zasada, iz ,,s3 bo
na $wiecie [...] rozmaicie zbdjcy” (nr 41, s. 334); a takze czlowieka wystepnego od
uczciwego, cho¢ btadzacego. Podczas gdy ,,nawrocony” ze zbdjectwa Antek ,,na-
patrze¢ sie nie moze” na ,jeden z najpiekniejszych wodospadow karpackich”, stoi
przed nim ,,w zachwyceniu, nie mogac oderwac oczu od szczegdtoéw obrazu, ktory
mial przed soba” (nr 39, s. 318), Mrozek co najwyzej ,,gra role wielkiego mitosnika
pieknosci przyrody”, bedac ,,pozbawionym zupetnie tego oddzielnego [...] zmy-
stu, ktérym nas natura obdarzyla, aby$my jej pieknosci podziwia¢ mogli” (nr 39,
s. 317), ,odgrywa komedja”, wyraza ,udany zachwyt” (nr 40, s. 321), co pozwala
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przypuszczaé, iz Morskie Oko jest dlan co najwyzej ,,stawem miedzy gérami i ni-
czym wigcej” (nr 40, s. 321). Na zasadzie przeciwienstwa zestawione s takze mo-
tywacje Jana Swita i Mrozka. Pragnienie odosobnienia pierwszego podyktowane
jest potrzeba odrodzenia moralnego, checig poddania sie sile ptynacej z ,,przyrody
w calym jej majestacie, w calej jej potedze” (nr 33, s. 260). Dla drugiego las stanowi
kryjowke, a pobyt w gérach to ucieczka przed wymiarem sprawiedliwo$ci. W ten
sposob wrazliwo$¢ estetyczna bohateréw lub jej brak na piekno goérskiej przyro-
dy staje sie podstawg budowania przez Sabowskiego moralnych kontrastéw, waz-
nych tym razem nie z powodu tematyki regionalnej, lecz kryminalnej. Zachwyt
pieknem krajobrazu nie miesci sie przeciez w systemie wartosci zabdjcy, ktorego
zbrodnia ,,stanowi zagrozenie wartosci moralnych, obyczajowych i spotecznych™
w powieSciowym $wiecie.

Wies

W zdecydowanie mniejszym stopniu anizeli przyroda interesuje Sabowskiego

kultura materialna Podhala. Ale - jak pisze Stanistaw Burkot o narratorze Ulany

Jozefa Ignacego Kraszewskiego — ,status narratora-krajoznawcy pociaga za soba

koniecznos¢ opiséw wygladu karczmy, chaty, stroju [...], obrzedu pogrzebowego

itd.”™. Majac zapewne $wiadomos$¢ regul opisu ludoznawczego®, autor Samobdjcy
charakteryzuje zatem typowa goralska osade oraz chate. Przecietnej tatrzanskiej
wiosce nadaje takze prawdopodobng nazwe - Skalice, utworzong od znamiennej
dla tego regionu rzezby terenu. Motywem uzasadniajagcym opis jest wedrowka

Antka szukajacego miejsca, w ktérym mogtby sie osiedli¢.

13 J. Siewierski, Powies¢ kryminalna, Krajowa Agencja Wydawnicza, Warszawa 1979, s. 66.

14 S, Burkot, dz. cyt., s. 26.

15 Wzoér monografii regionalnej stworzony przez Oskara Kolberga oraz liczne prace o podobnym
charakterze z przetomu XIX i XX wieku ustality schemat uktadu merytorycznego tego typu
opracowan, ktéry nastepujaco charakteryzuje Stanistaw Weglarz: ,z reguty rozpoczynano od
opisu badanego terytorium (topograficzno-fizjograficznego), pozniej w kilku stowach lub zda-
niach opisywano wyglad fizyczny ludnosci, dalej w podobny sposdb charakteryzowano wtasci-
wosci psychiczne chtopow (charakter, usposobienie, moralno$¢) z uwzglednieniem zalet i wad,
z kolei w kilku czy kilkunastu zdaniach podawano opisy ubioréw, podobnie ogdlnikowo charak-
teryzowano budownictwo i wnetrze chat, nieco rzadziej wspominano o pozywieniu ludnosci
i wtasciwosciach lokalnej gwary (zdarzaty sie stowniczki). W mniejszej [...] cze$ci [prac] charak-
teryzowano gospodarke, zajecia rolnicze i pozarolnicze ludnosci [...]. Nieproporcjonalnie duzo
wiecej miejsca po$wiecano obyczajom, zwyczajom, obrzedom, wierzeniom, wiedzy (gtéwnie
z zakresu lecznictwa ludowego, ludowej meteorologii itp.), pieSniom, podaniom itd. - a wiec
temu, co w éwczesnym pojmowaniu stanowito «charakter wewnetrzny» ludu”. Zob. S. Weglarz,
Tutejsi i inni, cz. 1: O etnograficznym zréznicowaniu kultury ludowej, ,t6dzkie Studia Etnograficzne”
1997, t. 36, s. 21-22 (rozdz. 1: Ksztattowanie sie wizji regionalnego zréznicowania kultury ludowej).
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Szed! jeszcze do wieczora waska drozyna wijaca sie¢ miedzy goérami, az nad wie-
czorem przyszedl do wsi gorskiej, ktdrej porozrzucane chaty dlugo i daleko sie
ciaggnely. W oddali na wzgérzu wida¢ byto skromny wiejski drewniany kosciétek,
niedaleko od niego plebania, bialo pomalowana, ksztaltem, barwa i wielko$cig réz-
nigca si¢ od pobudowanych z okraglakéw i pokrytych gontami chat wiejskich; dalej
karczma, za$ dokota niwy owsa i pola kartoflami zasiane, a nad tem szczyty gor
poroste lasami i zamykajgce widnokrag — otdz i caty krajobraz, jaki si¢ przedstawil
jego oczom (nr 40, s. 322).

Do tradycyjnych elementéw budujacych w literaturze dziewietnastowiecznej
opisy wsi dodana jest wlasciwo$¢ zwigzana z uksztaltowaniem terenu - jej roz-
ciagniecie na rozleglej przestrzeni. Brak cech szczegélnych nie ttumaczy sie chyba
w powiesci tylko obserwacja z pozycji bohatera-goérala, ktéremu ,wydato [...] si¢
na Podhalu jak wszedzie w gorach” (nr 40, s. 322). Opis jest pobiezny i stereotypo-
wy, oryginalne za$ detale w rodzaju ,,chat zatraconych” -

potozonych w pewnej odlegtosci na uboczu poza wsia. Ksiadz i wojak rzadko do
chat takich zaglada, jak powiadaja Podhalanie. Kiedy si¢ podrdzny zapyta, do jakiej
wsi taka chata nalezy, to ten wymieni jedng wioske, drugi inng, a niejeden, chociaz
w okolicy cale zycie przepedzil, zgota nazwiska miejsca nie wie (nr 46, s. 374)

- zwigzane s3 przede wszystkim z watkiem sensacyjnym. Lokalizujac w takiej
chacie mieszkanie Antka, narrator przygotuje przestrzen zaplanowanej, ale niedo-
konanej ostatecznie na goéralu zbrodni. Mrozek liczyt przeciez na to, iz ,Janek na-
padt go [Antka] z nozem i uciekajgcego zamordowatl w jakim wawozie poza wsig”
(nr 52, s. 422).

Koncentrujac si¢ w opisie osady jedynie na podstawowych elementach obrazu,
analogicznie czyni Sabowski, przedstawiajac podhalanskie budownictwo. Wyod-
rebniajac z tla chate starego Katata, autor zndéw podkresli jej typowosé: ,niczym
nie roznita sie od tradycjonalnego planu wszystkich chat goralskich”, ,byta zu-
pelnie tym samym postawiona trybem, co inne goralskie chaty”. Podobnie opisze
wnetrze, podkreslajac, iz ,,mialo te sama charakterystyke co gdzie indziej” (nr 43,
s. 350). Cho¢ zgodny z ustaleniami etnograféw obraz nalezy do schematycznych
i szkicowych:

Z sieni na prawo szlo sie do §wietlicy, a na lewo do czarnej izby. W $wietlicy, zazwy-
czaj bialg izbg nazywanej, podloga, stol, tawy i pétki mogly odda¢ najlepsze swia-
dectwo pracowito$ci i zamitowania porzadku Halki, a wysoka piramida pierzyn
i poduszek, mndstwo obrazéw $wietych zawieszonych ponad niemi i az do zbytku
obfita kolekcja misek, miseczek, talerzy, garnuszkéw réznokolorowych, w liczbie
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ktérych niepodobna bylo nie spostrzec nawet catkowicie ztoconych - §wiadczylto
réwniez o zamoznosci gazdy, ktéry miedzy swoimi wielkiego uzywat powazania.

Widzac te izbe zawsze przybrang jak od $wigta, wyszorowang i wymyta najsta-
ranniej, kto by nie znal w ogdle chat géralskich, zdziwilby si¢ nieprzyjemnie prze-
chodzac na lewo od sieni do czarnej izby. Tutaj, jak wszedzie na Podhalu, dym
z komina umieszczonego w jednym z katéw musial si¢ naprzéd dobrze nawalesac¢
po wszystkich innych katach, zanim sobie droge do drzwi odszukat i, nim opuscit
chate, tak zuchwale zagladat w oczy jej mieszkancom, Ze az czesto na to jego natre-
ctwo ptaka¢ musieli. [...] Sciany tej izby byly czarne, pokryte sadza (nr 43, s. 350).

Sabowski odnotowuje tradycyjny uklad géralskiej kurnej chaty, a takze jej zwy-
czajowe wyposazenie. Zachowujgc typowe nazewnictwo - ,biala izba”, ,czarna
izba” - nie wprowadza i nie tlumaczy okreslen gwarowych, kwestia jezyka gorali
pozostaje poza jego uwaga w calym utworze. Obok ekspozycji specyficznych cech
architektury regionalnej opisowi nadano konkretne funkcje powiesciowe — dosta-
tek panujacy w chacie charakteryzuje jego wtasciciela - ,,jednego z najzamozniej-
szych gazdow w Skalicach” (nr 44, s. 356), panujacy zas w niej porzadek jest dowo-
dem gospodarnosci Halki.

Po zapoznaniu czytelnika zardwno z przestrzenig zamieszkiwang przez gorali
podhalanskich, jak i - w pobiezny sposob - z wybranymi elementami ich kultury
materialnej, Sabowski - realizujac jakby schemat relacji etnograficznej — przecho-
dzi do charakterystyki ludu Podhala. Zamiar ten wypetnia powiesciopisarz po-
przez oglad stroju kobiecego, najpierw codziennego:

Dziewczeta podhalanskie w ogdle nie sg tadne, lecz jak si¢ zdarzy fadna, to juz jest
na co popatrzed, jest sie czem porozkoszowac.

Ubidr jej byt zwykly, géralski. Wloséw w dlugie zaplecionych warkocze nie obwi-
nela chustka, I$nity sie wiec krucze sploty z daleka. Brunatna gunia, ciemnoniebie-
ska w biate kwiatki spddniczka, ani kierpce zwyklego ksztaltu, piekna jej dodawac
nie mogly (nr 40, s. 322).

Nastepnie za$ $wigtecznego, a mowa tu o ,,parze z6ltych safianowych bucikéw
na wysokich korkach” (nr 42, s. 389) Halki i obiecanych jej przez Antka koralach,
takich samych, jak te, po ktore wczesniej wyruszyl dla niej za granice wegierska
kochajacy Janek (wszak warte byty tyle, co para wotdw, co za Oskarem Kolbergiem
przypomina Katarzyna Wegorowska®). Motyw zauroczenia sobg mlodych ludzi

16  Dawniejszymi czasy kobiety szczawnickie wysadzaty sie gtéwnie na korale. Kupowano nie-
raz dwa sznurki w cenie pary wotéw, a niekiedy jeszcze drozsze. Przechodzity one z matki na
cérke i wnuczke. Dzi$ zastepuja je szklane peretki. Za to majg dzi$ kilka, nawet kilkanascie
ubran $wiatecznych”. O. Kolberg, Dzieta wszystkie, t. 44: Gory i Podgorze, cz. 1, z rekopiséw
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pozwala wprowadzi¢ opisy ich stroju z punktu widzenia postaci. Spogladajaca na
Antka dziewczyna, nie majac odwagi patrze¢ mu w oczy, ,,to wzrok skierowatla
nisko i zatrzymywat si¢ na ogromnej spince zlocistej — to si¢ osmielila i wzniosta
oczy wyzej, ale znowu za bardzo, tak, ze tylko na muszelki na kapeluszu patrzyta”
(nr 43, s. 348). Metoda ta usprawiedliwia w pewien sposob fragmentaryczno$¢ opi-
su oraz ograniczenie wymienionych elementéw do tych najozdobniejszych.

Kwestia relacji miedzyludzkich i majatkowych zostaje w utworze tylko zaryso-
wana. Rozwarstwienie spoteczne wsi ilustrowaé ma kontrast postaci: starego Kala-
ta — ,jednego z najzamozniejszych gazdéw w Skalicach” (nr 44, s. 356) oraz Janka
Gasienicy ,,biednego i sieroty” (nr 44, s. 357), ,stuzba dorabiajacego si¢ u ludzi”
(nr 48, s. 388) i za wegierska granica szukajacego zarobku. Z tematem tym wigze si¢
w powiesci sfera obyczajowa, a mianowicie wiejski obyczaj kojarzenia malzenstw.
Daleki jest jednak Sabowski od jego opisu. Dzieje Halki — panny na wydaniu - sa
modelowane zdecydowanie bardziej powie$ciowo anizeli zgodnie z goéralska tra-
dycja. Matzenstwo, postrzegane na wsi jako zwigzek nie uczuciowy, lecz spoteczny
i majatkowy, w opinii starego Kalata i jego corki wymaga mitosci i wiernosci: ,,ten
cie tylko dostanie, kto - jak mu powiem, Ze mu ciebie nie dam - nie pdjdzie szukac
innej, jak to wszyscy dotad robili” (nr 44, s. 356). W ten sposdb autor motywuje
dzieje trojga bohateréw powiesci — dziewczyny i dwdch w niej zakochanych mez-
czyzn. Konflikt i wynikajace z niego napiecie sa bowiem nadrzedne na tym etapie
rozwoju fabuly sensacyjnej, dominujac nad realizmem. W poréwnaniu z opisem
przyrody Karpat informacje na temat kultury materialnej i obyczajow gorali za-
warte w powiesci sg wiec skape, a sposob ich ujecia powierzchowny.

Zbéjnictwo karpackie

W powiesci Sabowskiego z roku 1867 zbdjnictwo karpackie istnieje juz tylko na
prawach przebrzmialej legendy. Wszak ,wiek XIX to [...] schylek zbdjnictwa™,
a prawde te autor wlozy w usta jednego z powiesciowych bohaterow:

opryszki juz przeszli do romanséw i legend. W Karpatach zdarzy sie czasem kra-
dziez, ale o rozboju nie stycha¢ i artysta przebiegajacy gory, zdejmujac widoki, kto-
rych tu co krok tyle sie napotyka, jezeli chce krajobraz przybra¢ rozbéjnikiem, to go
musi chyba stworzy¢ z wlasnej chyba fantazji, bo Zywego nie zobaczy z pewno$cia
(nr 32, s. 254).

opracowali Z. Jasiewicz, D. Pawlak, red. E. Miller, Polskie Towarzystwo Ludoznawcze, Wroc-
taw-Poznan 1968, s. 39. Zob. takze: K. Wegorowska, Od Gorgony do Kolberga. Swiat korali/
koralowcéw w polszczyZnie (tu rozdz. Korale / koralowce Oskara Kolberga; w druku).

17 U. Janicka-Krzywda, Niespokojne Karpaty, czyli rzecz o zbéjnictwie, Wydawnictwo PTTK ,Kraj”,
Warszawa-Krakow 1986, s. 12.
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Cytowana opinia stanie si¢ punktem wyjscia do zawigzania watku sensacyj-
nego - skierowana jest do pdzniejszego mordercy, nie bedacego przeciez géralem,
lecz w gorach dokonujgcego przestepstwa. Znacznie istotniejszg role motyw ten
odgrywa jednak w etnograficznej warstwie utworu. Sabowski zdaje si¢ tu odwoly-
wac do relacji Seweryna Goszczynskiego, ktory, piszac w swym Dzienniku podrozy
do Tatréw o ,zapatrywaniu sie Gorali na zbojectwo”, przywolal historie jednego
z gorali, obrazujaca — zdaniem tego ostatniego autora - istniejacy na Podhalu ,,ped
ku zbdjectwu”.

Bohater tego wypadku jest to posta¢ zupetnie uposledzona od natury: maly, peka-
ty, z nogami koszlawymi, z ogromng glowa, brzydka twarza, ale silnie zbudowany
i niestary. Owoz ten czlowiek zapragnal takze stawy zbdjnika i nie tail si¢ z tym
przed swoimi, ze postanowil p6j$¢ w gory na zboj. [...] Ubral si¢ tedy i uzbroit sie we
wszystkie przybory zbojcy: w reku wataszka, przez plecy dwie strzelby, za pasem n6z
i pistolety, a w torbie Zywnosci na dni kilka. Tak zaopatrzony poszedl w gory swojej
wsi, w ustronie dzikie, gdzie nikt prawie nie przechodzil, fatwo wyszukatl miejsca,
jakiego mu byto potrzeba, skaly i powalone drzewa. Siada wigc za nimi jak w zasadz-
ce, przyczaja sie, szpieguje okiem i uchem na wszystkie strony, postrzega niby prze-
chodzacego, zmierza rusznice, wystrzelil niby, wypada z zasadzki, macha na wszyst-
kie strony wataszka, wraca pedem na swoje miejsce, znowu przysiada, podskakuje,
niby strzela, niby rabie, to goni, to ucieka, dopdki nie poczut znuzenia i glodu. To
samo powtarza przez cale trzy dni; po trzech dniach wraca do wsi z twarza zadowo-
long, z postawg hardg, w przekonaniu, ze ma prawo do imienia i stawy zbojnika™.

Przejawem owego ,,pedu” w powiesci wydaje sie historia Antka; karczmarz po-
wie o nim, ze to ,juhas, co si¢ starych bajek nastuchal i poszedt na zbdj jak za
dawnych czaséw” (nr 36, s. 295). Jego wyglad jest $wiadoma stylizacja na zbojnika.

Z daleka ta sama droga [...] szed! cztowiek ubrany zupelnie tak, jak w opowiada-
niach swoich gorale lubig przedstawiaé opryszkéw. Do zwyklego ubioru gorskich
mieszkancéw pododawal rézne malownicze dodatki: pas do przesady ponabijal
$wiecgcemi guzikami i sprzgczkami, za kapelusz zatknat niezbedne pidro, uzbroit
sie w noz i pistolety, mtoda i przyjemna twarz nachmurzyt - stowem, wstal z czasow
dawniejszych i powrdcil w te same gory, gdzie o nim juz teraz kraza tylko powiesci
i podania (nr 37, s. 302).

Owe ,,malownicze dodatki”, czyli od$wietne ozdoby w stroju zbdjnickim mia-
ty ,$wiadczy¢ miedzy innymi o tym, ze noszacy go prowadzil na co dzien taki

18 S. Goszczynski, Dziennik podrézy do Tatréw, oprac. S. Sierotwinski, Zaktad Narodowy im. Os-
solinskich, Wroctaw 1958, BN | 170, s. 258-259.
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tryb zycia, jak pozostali mieszkancy wsi prowadza jedynie w $§wieta™. Podkresla-
no w ten sposdb zamoznos¢ zbdjnikéw, czego konsekwencja bylo Zzycie bez pra-
cy i zatrudnienia. W przypadku bohatera powiesci stréj nie ma jednak znaczenia
symbolicznego — nie oznacza jego pogardy dla pracy na roli, to raczej zewnetrzny
atrybut konieczny do zdobycia stawy. Jego bron takze nie pozwala kwalifikowaé go
do rzedu otréw. Znamienng cecha wygladu bohatera jest przeciez ,,mloda i przy-
jemna twarz”, na ktdra, jak i na ubiér, mtody goéral naklada swoista maske. Upodo-
banie Antka do zbdjnictwa wynika bowiem z potrzeby ,,odznaczenia si¢ w zyciu”
(nr 38, s. 306). Zrédet zas podobnych pragnien nalezy szuka¢ — wedle Sabowskiego
- w ustnych przekazach gorali, wszak to ,,stare tradycje goralskie oddziataly na jego
wyobraznig” (nr 38, s. 306). Stylizacja na zbdjnika jest wigc proba nasladowania bio-
grafii ludowych bohateréw w rodzaju Janosika po to, by uzyskac stawe, by sta¢ sie
kolejnym legendarnym bohaterem Karpat: ,jezeli poszed! na zbdj, to dlatego zeby
o nim ludzie kiedy$ szeroko po gérach rozprawiali...” (nr 37, s. 303).

Réwnoczesnie nadaje przeciez Sabowski swemu bohaterowi typowe wlasciwo-
$ci zbdjnika utrwalone w goralskim folklorze. ,,Byl odwaznym az do zuchwalstwa
i mial sympatig u gorskiego ludu” (nr 38, s. 306). Sympatia owa nie zyskuje po-
wiesciowego uzasadnienia, gdyz Antek co najwyzej ludowi ,,nigdy nic zlego nie
zrobil” (nr 38, s. 306), a zatem roli opiekuna biedoty nie odgrywa. Dobroczyncami
ubogich byli przeciez zbojnicy w Dzienniku Seweryna Goszczynskiego, czerpiace-
go swa wiedze z piesni i opowieéci zbdjnickich®. Wezesniejszy dystans narratora,
akcentujacego stylizacje Antka na zbojnika, znika zatem, a autor powiela konwen-
cjonalne, znane z karpackiej literatury ujecia.

Od opowiadan ludowych do prawdopodobienstwa przechodzi Sabowski, gdy
pokazuje wspdlprace zbojnika z karczmarzem, wprowadzajac tym samym do
utworu kolejny typ postaci - ,karczmarza karpackiego” (nr 37, s. 301). Motyw
ten, obecny takze w folklorze, w Samobdjcy zostaje wykorzystany w podwojnej
funkeji. W warstwie etnograficznej powiesci kumuluje swego rodzaju informa-
cje kulturowa na temat relacji karczmarzy ze zbojnikami. Jak zauwaza Urszula
Janicka-Krzywda - taka wspotpraca byla powszechna na obszarze calych Karpat
i polegata na udzielaniu pomocy, ukrywaniu zbéjnikéw oraz przekazywaniu nie-
zbednych wiadomosci ,,0 obiektach napadu, poczynaniach wladz, o ewentualnych
szpiegach™' w zamian za korzysci materialne. Sabowski umiejetnie faczy ten aspekt
z watkiem sensacyjnym powiesci, czyniac arendarza kowalem losu obydwu ,,zboj-
céw” - Antka i Mrozka. Posta¢ Zyda zostaje jednak przez autora wyraznie zmo-
dyfikowana i wzbogacona. Wprawdzie podstawowym motywem jego dzialania

19 U. Janicka-Krzywda, dz. cyt., s. 40.

20 Zob. Z. Piasecki, Byli chtopcy, byli... Zbéjectwo karpackie - prawda historyczna, folklor i literatura
polska, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1973, s. 28.

21 U. Janicka-Krzywda, dz. cyt., s. 71 (rozdz. Karczmarze i zbéjnicy).
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pozostaje wyrachowanie, ale jest on takze swego rodzaju moralista. Antkowi
udzieli nastepujacej rady:

pozrzucaj [...] wszystkie te twoje gtupstwa, co$ si¢ w nie poubieral na opryszka i daj
pokoj zbdjectwu [...], dopomoge ci kupi¢ sobie gospodarstwo, ozenisz si¢ i bedziesz
gazda, a o zbdjectwie nie mysl wiecej (nr 38, s. 307).

W ten sposob powiesciowy ,,zbdjca” zrealizuje schemat opisywany przez Gosz-
czynskiego, powolujgcego si¢ na znajomos$¢ z goéralami, ,ktérzy poswieciwszy
temu przejsciu lat kilka wrdcili znowu miedzy swoich i sg dzi$ najporzadniejszy-
mi gospodarzami”. Poetyczne wyobrazenia Antka o zbdjowaniu pisarz zestawi
z realistycznym obrazem zbrodni karanej szubienicg, zawarte za§ w podaniach
obietnice wzbogacenia si¢ dzieki odnalezionym skarbom z realng szansg na wlas-
ne gospodarstwo. Wszystko po to, by zrealizowa¢ moralny cel powiesci, przeciez
»przerazony podejrzeniem zabodjstwa, jakie na nim cigzyto, Antek zapomniat
o stawie, jaka chcial sobie zyska¢ rzemiostem opryszka, i w zupetnosci poszedt za
radg Dawida” (ar 38, s. 307).

Zbdjnictwo w omawianym utworze pozostaje wiec tylko podaniem i jest przy-
wolywane jako dziedzictwo kulturowe Karpat. Sabowski, majac $wiadomosé
atrakcyjnosci opowiesci o ,,rycerzach gor”, stara sie przeciez oddzieli¢ mit od rze-
czywistosci, zachowujgc daleko idacy dystans w stosunku do ,folklorystyczno-
-romantycznego”® widzenia goralskiego zbdjectwa. Jest zbdjectwo ludowe ma-
lownicze w opowiadaniach, jest elementem kultury Podhala, ale skonfrontowanie
go z realnym morderstwem, nawet jesli niestusznie przypisywanym ,,zbéjnikowi”,
ujawnia jego przestepczy charakter. Cele etnograficzne s3 wyraznie w tym miejscu
upodrzednione wobec dydaktyzmu powiesci. Nie analiza zjawiska, nie temat rela-
cji goralskich zbdjnikéw z ,wladzami powiatowymi i cyrkutowymi” (nr 38, s. 306)
interesujg Sabowskiego, lecz oddziatywanie mitu ,,szlachetnego bandyty”. Sam zas
model zycia zostaje poddany krytyce jako przebrzmialy i negatywny.

Kultura duchowa

Podobnego dystansu, jak w stosunku do ludowych przekazéw o zbdjnikach, nie
akcentuje Sabowski w przypadku podan zwigzanych z konkretnymi tatrzanski-
mi miejscami. Przedstawiajac w utworze najwazniejsze atrakcje Podhala, wigze
z nimi odnotowane przez autoréw przewodnikéw oraz krajoznawcoéw opowiesci.
O Morskim Oku przeczytamy w jednym ze zrddel, iz ,nazwe swoje zawdziecza

22 S, Goszczynski, dz. cyt., s. 258.
23 Qkreslenie Zdzistawa Piaseckiego, zob. tenze, dz. cyt., s. 29.
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[...] mniemaniu gorali, jakoby mialo zwigzek z morzem”™. Te informacje wyko-
rzysta pisarz w powiesci, kazac géralowi udziela¢ lekcji pogladowej Mrozkowi:

- Morskie Oko nie ma dna - odpowiedzial géral z przekonaniem - ono laczy sie
z morzem podziemnym kanatem i morskie ryby czasem przyplywaja az tutaj.

- At, co mi gadasz, odpart niechetnie Mrozek, gdyby miato kanat podziemny do
morza, to by tam cale poptyneto natychmiast i ani kropla wody by tu nie zostala.
Goral spojrzat zdziwiony na czlowieka, co nie podzielat powszechnej wiary w bez-
denno$¢ Morskiego Oka, i odpowiedzial po chwili.

- Niby to Pan Bog nie potrafit tak urzadzi¢, Zeby i woda tu zostata i kanal byt az do
morza?... (nr 40, s. 321).

Szacunek lub lekcewazenie podan — podobnie jak uwielbienie i jego brak dla
tatrzanskiego krajobrazu - staje si¢ w powiesci kolejnym kryterium pozwalajacym
oddzieli¢ bohateréw pozytywnych od negatywnych. Kontemplujacy pickno Mor-
skiego Oka Antek -

przypomniat sobie zastyszane w mtodosci podania o znajdujacej si¢ nad Morskim
Okiem pieczarze ledwo dostepnej [...]. Z tej pieczary dlugie, krete, podziemne
przejscie ma, wedlug stow legendy, prowadzi¢ do ogromnej jaskini promieniejacej
wielkim blaskiem. Tam sg skarby zaklete, ktorych pilnuje trzech mnichow klecza-
cych na $rodku podziemia. Kto by mial odwage tam si¢ dosta¢, moze z tych skar-
bow wzigé tyle, ile naraz siekiera urgbie, ale nie wiecej, gdyz nazad nie znalaziby
drogi i marnie zging¢ by musiat (nr 40, s. 322).

Kreujac posta¢ nawrdconego zbojnika, Sabowski dba jednak o to, by i on zacho-
wal dystans do dawnych wyobrazen. Perspektywa wlasnego gospodarstwa wiecej
wazy dla niego anizeli marzenie o ukrytych skarbach.

Przywolany dialog, méwiacy o wszechmocy Bozej w ,,urzadzeniu” Morskiego
Oka, nalezy nie tylko wiaza¢ z podaniem, lecz i traktowa¢ jako dowdd bezgra-
nicznej wiary gorali. Bardzo umiejetnie wykorzystuje w dalszym ciggu powiesci
Sabowski kwesti¢ ich religijnosci. Jest ona wazna z uwagi na etnograficzne am-
bicje realizowane w utworze, ale stanowi takze istotny element sensacyjnej fabu-
ty. Autor tworzy tu portret ,wzorowego pasterza” (nr 40, s. 323) gérskiej parafii,
idac i w tym przypadku - by¢ moze - za relacja Seweryna Goszczynskiego o pro-
boszczu we Frydmanie®. Kreacja postaci proboszcza jako nauczyciela, przyjaciela,
pocieszyciela w nieszczesciu, a wreszcie przewodnika na drodze cnoty jest w po-
wieéci potrzebna, by mdgt rozpoczac sie skalicki etap zycia Mrozka. ,,Prawdziwie

24 E.Janota, dz. cyt., s. 45.
25 Zob. S. Goszczynski, dz. cyt., s. 250-255.
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przejety swigtoscig swoich obowigzkéw pasterskich” (nr 40, s. 323) ksiadz zaufa
przeciez przestepcy, o ktorym bedzie myslal jako o cztowieku zrozpaczonym i po-
trzebujacym pomocy. Mrozek tymczasem ,,gra komedig” (nr 40, s. 323), odtad tez
wyraznie bedzie stylizowany na Molierowskiego Swietoszka, a jego dziatania beda
przyréwnywane do gry w sztuce teatralnej. Scena w kosciele dowodzi¢ ma przeciez
takze poboznosci gorali, biorgcych hipokryzje Mrozka za dobrg monete. Nigdzie
wszakze bardziej niz w tym fragmencie nie potwierdza si¢ sad Jacka Kolbuszew-
skiego, piszacego, iz ,prawdopodobienstwo ukazanych zdarzen i obrazu psycholo-
gicznego postaci nie sg mocng strong tego dzieta”. Informacje kulturowe zostajg
zepchniete na dalszy plan wskutek rosngcego napiecia i bliskosci punktu kulmina-
cyjnego watku sensacyjnego.

Analizowana powie$¢ zaliczana byta dotad do grupy powiesci kryminalnych i sen-
sacyjnych Sabowskiego, a omawiana przede wszystkim jako powies¢ o zbrodni,
o tytulowym ,samobdjcy”, naprawde zas mordercy przywlaszczajacym sobie cu-
dza tozsamos¢. Wydaje sie przeciez, ze nie na tym gtownie zalezato autorowi. Cho¢
watek sensacyjny nie pelni jedynie roli ,nieodzownej przynety dramatycznej dla
czytelnika””, a zagadnienie zbrodni znajduje si¢ tu na pierwszym planie, cel utwo-
ru jest chyba inny. Przywolywany w tekscie Dziennik podrézy do Tatréw Seweryna
Goszczynskiego nie stanowi w Powiesci karpackiej wylacznie zrédta wiedzy kultu-
rowej. Wazna okazuje si¢ intencja ,,0jca etnografii Podhala”, piszacego we wstepie
do rozprawy Wyjgtki z rzeczy o Géralach tatrzatniskich z roku 1844 r. o przyswie-
cajgcej mu idei ,utworzenia dzieta, ktére by przedstawialo obraz naszego kraju
wykonczony wszechstronnie, tak pod wzgledem fizycznym, jak moralnym”™ oraz
wyrazajacego przekonanie, ze ,,doskonala znajomos¢ swojego kraju jest bardzo

26 ). Kolbuszewski, ,Samobdjca’, s. 555.

27 OQOkreslenie Borysa Reizowa uzyte w odniesieniu do kompozycji Katedry Marii Panny w Pary-
zu Wiktora Hugo. Zob. B. Reizow, Francuska powies¢ historyczna w epoce romantyzmu, przet.
P. Hertz, Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1969, s. 614 (rozdz. Katedra Marii Panny
w Paryzu).

28 S. Goszczynski, Wyjqtki z ,Rzeczy o Géralach tatrzanskich”, w: tegoz, dz. cyt., s. 288-289. Wedle
Juliana Krzyzanowskiego ,Dziennik, studium krajoznawcze i ludoznawcze, przynidst barwna
i starannie udokumentowang opowies¢ o Tatrach i Podtatrzu, o twardym zyciu gorala i jego
kulturze, jego jezyku, podaniach i piesniach. Na trzystu stronicach autor zebrat wiadomosci
bardzo wiele, przede wszystkim jednak umiat wpoi¢ w czytelnika przekonanie, ze kraj gor
odznacza sie swoistym, odrebnym urokiem, godnym uwagi i poznania”. Zob. tenze, Parale-
le. Studia poréwnawcze z pogranicza literatury i folkloru, Panstwowe Wydawnictwo Naukowe,
Warszawa 1977, s. 872 (rozdz. 44: Folklor Podhala w literaturze).
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pozyteczna, a nawet konieczna™?. Konstatacja ta zdaje si¢ by¢ punktem wyjscia dla
Sabowskiego. Niewiedza i nieznajomos¢ rodzimej przestrzeni sg przeciez przed-
miotem ironicznego wstepu do Samobdjcy. Cata zas zawarta w powiesci informa-
cja etnograficzna ma wyrazny cel poznawczy. Autor splata z poetyka realistyczna
zasady opisu ludoznawczego, z fabulg sensacyjng - wiarygodng wiedze¢ o kulturze
goralskiej.

Trudno wszakze zaliczy¢ utwor Sabowskiego do typu powiesci sensacyjno-et-
nograficznej. Nie jest to etnograficzne studium w rodzaju naturalistycznych powie-
$ci Elizy Orzeszkowej czy utwordw o tematyce wiejskiej Adolfa Dygasifiskiego®.
Etnograficzny wymiar Samobdjcy sigga tradycji romantycznego podrozopisarstwa,
by¢ moze inspirowany jest pracami Oskara Kolberga, brak tu jednak drobiazgo-
wych opiséw wlasciwych poetyce naturalistycznej. To powie$¢ regionalna, przy
czym idzie tu o temat regionalny, osadzenie akcji w realiach konkretnego regio-
nu, nie za$ o sprzeciw wobec kultury narodowej. Sabowski za Goszczynskim pod-
kredla odrebno$¢ lokalng Podhala, traktujac ja zarazem jako cze$¢ kultury ogdl-
nonarodowej. Rozpatrujac utwor w tym kontekscie, warto zastanowi¢ sie takze

29 Tamze, s. 290.

30 W liscie do Leopolda Méyeta z 4 (16) 1 1885 r. E. Orzeszkowa nazwata Dziurdziéw ,etnograficznym
studium” (zob. taz, Listy zebrane, oprac. E. Jankowski, t. 2, Zaktad im. Ossolinskich, Wydawnictwo
Polskiej Akademii Nauk, Wroctaw 1955, s. 27). Utwér ten réwnoczesnie realizuje schemat ,typo-
wy dla powiesci kryminalnej”, na co wskazuje m.in. Andrzej Gurbiel (zob. tenze, O ,Dziurdziach”
Elizy Orzeszkowej, w: W swiecie Elizy Orzeszkowej, red. H. Bursztynska, ,Prace Monograficzne”,
t. 107, Wydawnictwo Naukowe WSP, Krakow 1990, s. 29). Pisarka kwalifikowata Dziurdziéw do
swych ,powiesci chtopskich”, ktérej odmiang jest - wedle Marii Zmigrodzkiej - ,powie$¢ srodo-
wiskowa” (zob. M. Zmigrodzka, ,Kwestia chtopska” Elizy Orzeszkowej, ,Tworczosc¢ 1949, nr 2, s. 128).
O ,skrupulatnosci etnografa” natomiast w odniesieniu do utworéw Adolfa Dygasinskiego pisze
Jan Ludwik Poptawski (tenze, Powies¢ szlachecka, w: tegoz, Szkice literackie i naukowe, naktadem
Ksiegarni E. Wende i Ska (T. Hiz i A. Turkuf), Warszawa 1910, s. 112, 115), na co zwraca uwage
E. Prokop-Janiec, Powiesc etnograficzna a kultury mniejszosci, w: Etnicznosc - tozsamosc - literatura.
Zbiér studiow, red. P. Bukowiec, D. Siwor, Universitas, Krakéw 2010, przypis 2, s. 11-12. Dla matych
form narracyjnych o tematyce wiejskiej Dygasinskiego charakterystyczne sg drobiazgowe opisy
zagrod wiejskich, zabudowan folwarcznych, zwyczajow i obrzeddéw ludowych. Folklor wiejski,
zwyczaje, obrzedy religijne i Swieckie przedstawione przez pisarza miedzy innymi w powiesciach
Beldonek, W Swojczy, Gody Zycia omawia Helena Wolny w pracy Literacka twdrczos¢ Adolfa Dyga-
sinskiego. Studia, Wyzsza Szkota Pedagogiczna im. Jana Kochanowskiego w Kielcach, Kielce 1991
(rozdz. Folklor w twérczosci Dygasiriskiego (na tle zainteresowan folklorystycznych pisarzy okresu po-
zytywizmu), s. 36-55). Jak podkresla Jolanta Sztachelska, Dygasinski cate zycie utrwalat w swojej
twdrczosci ,walory etnograficzno-krajobrazowe” rodzinnej ziemi pinczowskiej, co daje mu miej-
sce ,wsrdd reprezentantow XIX-wiecznego regionalizmu literackiego”. Jako autor Beldonka czy
szkicu powiesciowego Margiela i Margielka uznawany jest za ,pioniera nowoczesnej dialektyza-
cji”. Zob. J. Sztachelska, Od Darwina do mitu. Rzecz o Adolfie Dygasitiskim, ,Litteraria Copernicana”
2009, nr 2: Dygasinski, red. Z. Mocarska-Tycowa, E. Owczarz, M. Radowska-Lisak, s. 22, 30.
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nad zwigzkiem ,,powiesci karpackiej” z pozniejszymi sensacyjnymi powiesciami
huculskimi, o ktérych pisze Marta Ruszczynska, zwlaszcza za$ tymi, w ktérych
ma miejsce ,wplatanie w porzadek opowiesci obyczajowej i polaczenie z watkiem
sensacyjnym elementéw romansu zbdjeckiego™. Ale Samobdjca to takze powies§é
popularna, stad trudno moéwi¢ w jej przypadku o ,bogactwie faktograficznych
informacji”®*. Mamy tu raczej do czynienia z sytuacjg zblizong do tej zachodzacej
w popularnej powiesci historyczno-etnograficznej, w ktdrej opisy etnograficzne
sa wlaczone w fabule przygodowa®, co w odniesieniu do powiesci etnograficznej
okresu miedzywojennego nazwano jej ,zmaceniem”**. Skoro zatem przywotana tu
powies¢ z Dzikiego Zachodu (western) uznana zostata za ,najbardziej charaktery-
styczny przyklad popularnej literatury regionalnej”®, wydaje si¢, ze i Samobdjce
mozna okresli¢ analogicznie. Pamietac jednak nalezy, ze postulat etnografa, by
Hliterat regionalista” byl ,troche jezykoznawca i troche etnografem”™, Sabowski

spelnia w niewielkim zakresie, nadajac prezentowanej wiedzy rys popkulturowy.
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Zmudziak Magdalena, ,Historia pewnej zbrodni”. O ,,Samobdjcy” Wiadystawa Sa-
bowskiego, referat wygloszony na Ogdlnopolskiej Konferencji Naukowej ,,«Mi-
styka gor». Literackie, artystyczne i filmowe kreacje gor na przestrzeni réznych
epok”, zorganizowanej przez Koto Krytykéw Literackich oraz Koto Badan nad
Twdrczoscia Pozytywistéow KUL, 24 marca 2017 r.

Aneta Narolska

Samobdjca. Powiesc¢ karpacka
Wiadystawa Sabowskiego:
popularna powies¢ regionalna

Streszczenie

Samobdjca. Powies¢ karpacka Wladystawa Sabowskiego uznana zostala za pierw-
szg nowoczesng polska powies¢ kryminalng. Centralnym zagadnieniem jest w niej
zbrodnia, brak tu jednak zagadki i drogi wiodacej do jej rozwigzania. Watek sen-
sacyjny laczy sie w utworze ambicjami etnograficznymi. Motyw gor nie stuzy jedy-
nie realizacji tematu zabdjstwa, za$ wskazana w podtytule powiesci kategoria ,,kar-
packosci” realizowana jest na kilku poziomach: przestrzeni, kultury materialnej,
mitu zbojnickiego oraz nawigzan do gorskiej literatury. Opisy etnograficzne sa tu
wlaczone w sensacyjna fabule, stad Samobdjce mozna uzna¢ za popularng powies¢
sensacyjno-etnograficzng, z akcja osadzong w realiach regionu Podhala.

Stowa kluczowe: powies$¢ sensacyjno-etnograficzna, regionalizm, goéry w literaturze

Wiadystaw Sabowski’s Suicide. Carpathian novel:
popular regio

Summary

Suicide. Carpathian novel by Wladystaw Sabowski is considered to be the first mod-
ern Polish crime fiction. It focuses on crime, but there is no riddle or a way leading to
the solution of the mystery. The suspense intertwines with the author’s ethnographic
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ambitions. The motif of mountains is used not only to present the murder, and
“Carpathianity”, as suggested by the subtitle, is realised on a few levels: space, mate-
rial culture, the bandit myth and allusions to the literature on mountains. Suicide
may be considered to be a popular regional novel.

Keywords: suspense-ethnographic novel, regionalism, mountains in literature

Aneta Narolska - dr; adiunkt w Zakladzie Literatury XIX Wieku w Instytucie
Filologii Polskiej Uniwersytetu Zielonogorskiego. Zainteresowania naukowe: lite-
ratura romantyzmu, konteksty romantyczne literatury pozytywistycznej, powies¢
dziewietnastowieczna, tworczos¢ Elizy Orzeszkowej. Autorka ksigzki Przestrzen
»upodrzedniona”. O wezesnych powiesciach Elizy Orzeszkowej (Zielona Gora 2015);
wspotautorka — razem z Ireneuszem Sikorg - pracy ,,Utajony romantyzm”. Eliza
Orzeszkowa a tradycja romantyczna (Zielona Gora 2016). Autorka wielu artyku-
tow, m.in.: ,, Nie ma terminu, ktéry by nie nadszedl, ani dtugu, ktorego nie trzeba by
sptaci¢”. Jeszcze o ,,Don Juanie” w ,Dziadach” (2016), U Zrédet fabularnych pomy-
stow? Stowackiego ,W Szwajcarii” wobec ,,Don Juana” Byrona (2016), ,Na gorgcym
uczynku” - ,,antyalkoholowy” kryminat Wiladystawa Sabowskiego (2016).
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Na dnie sumienia, czyli powiesc
tajemnic w stuzbie literatury
tendencyjne]

Sposrod wezesnych powiesci Elizy Orzeszkowej Na dnie sumienia (1873) skazana
zostala na niemal zupetne zapomnienie, zyskujac przede wszystkim uwage waskiego
grona historykoéw literatury zainteresowanych poetyka literatury tendencyjnej'. No-
tabene trudno si¢ temu dziwi¢, zwazywszy na jej nikla warto$¢ artystyczng. Powies¢
ta przeszta praktycznie bez echa, doczekala si¢ zaledwie trzech recenzji®. Jednak jej
tytul bywa czesto przywolywany w kontekécie powiesci tajemnic?®, ktorej spektaku-
larng dziewietnastowieczng kariere otwierajg Tajemnice Paryza Eugeniusza Sue. Za
francuskim pisarzem podazyta rzesza nasladowcdw?*, wsrdd nich nie zabraklo takze
i pozytywistow gotowych zmierzy¢ sie z tym pozadanym na rynku wydawniczym
gatunkiem, by wymieni¢ tylko: Nowe tajemnice Warszawy Adolfa Dygasiniskiego®,

*  Dr hab., prof. UP; Uniwersytet Pedagogiczny im. KEN w Krakowie, Katedra Literatury Polskiej
XIX wieku; ul. Podchorazych 2, 30-084 Krakéw; e-mail: magdalena.sadlik@up.krakow.pl.

1 Zob. J. Barczynski, Narracja i tendencja. O powiesciach tendencyjnych Elizy Orzeszkowej, Polska
Akademia Nauk Komitet Nauk o Literaturze, Wroctaw 1976, s. 80-81, 84-85, 90-91, 97-98;
A. Narolska, Przestrzen ,upodrzedniona”. O wczesnych powiesciach Elizy Orzeszkowej, Oficyna
Wydawnicza Uniwersytetu Zielonogdrskiego, Zielona Géra 2015, s. 139-142, 195-198, 200-213,
221-222; A. Martuszewska, Pozycja narratora w powiesciach tendencyjnych Elizy Orzeszkowej,
Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, Gdansk 1970, s. 93-94, 100, 116, 123-125.

2 Zob. H. Gacowa, Bibliografia literatury polskiej Nowy Korbut, t. 17, cz. 2: Eliza Orzeszkowa, Zaktad
Narodowy im. Ossolinskich - Wydawnictwo, Wroctaw 1999, s. 135.

3 Zob. m.in. H. Ratuszna, Dziewietnastowieczny Paryz i jego tajemnice, ,Zeszyty Naukowe Uni-
wersytetu Zielonogérskiego. Seria Scripta Humana” 2014, t. 3: Eugeniusz Sue. Zycie - twérczos¢
- recepcja, red. D. Kulczycka, A. Narolska, s. 104.

4 Zob. J. Bachorz, Polska powies¢ tajemnic, w: Romantyzm a romanse. Studia i szkice o prozie polskiej
w pierwszej potowie XIX wieku, Wydawnictwo Uniwersytetu Gdanskiego, Gdansk 2005, s. 210-213.

5 Zob. K. Lesicz-Stanistawska, Miejskie tajemnice. Paryz Eugeniusza Sue a Warszawa Adolfa Dyga-
sinskiego, ,Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Zielonogoérskiego. Seria Scripta Humana”, t. 3: Eu-
geniusz Sue..., s. 263-277; taz, ,Strasznie” popularna... Warszawa Adolfa Dygasinskiego, w: Polska
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Tajemnice Krakowa Michala Baluckiego®, Kwiat agawy Walerego Przyborowskie-
go’. Entuzjazmu czytelnikéw nie podzielalo wielu rodzimych recenzentéw skton-
nych powiesci Sue poczytywac za widome $wiadectwo amoralnosci literatury fran-
cuskiej, przed ktorej zgubnym wplywem nalezaloby strzec polskich odbiorcow®.
Takze i Orzeszkowa z calg pewno$cig nie nalezala do grona wielbicielek tworczosci
autora stynnego Zyda wiecznego tulacza, o czym $wiadczg nie tylko jej pelne re-
zerwy, krytyczne wypowiedzi, ale i fakt, ze lekture jego ksiazek przypisuje jedynie
tym swoim bohaterkom, ktére z cala pewnos$cia do roli wzorcéw osobowych nie
moglyby pretendowaé. W programowym tekscie Kilka uwag nad powiescig (1866)
nie pozostawila zadnych watpliwoséci co do swej oceny zapoczatkowanego przez
Sue powiesciowego nurtu’:

Wezmy na przyktad dwie najstynniejsze powiesci dwoch francuskich powiesciopi-
sarzy, ktorzy imionami swoimi zapelnili pierwsza polowe biezacego stulecia: Eu-
geniusz Sue napisal historie Zyda tutacza, Dumas Hrabiego Monte - Christo. Jedno
i drugie wspaniale jest jako dzieto sztuki. Zyd tutacz przeraza ogromem postaci,
kolorytem obrazdéw, potwornoscia zbrodni; goraczkowa ciekawo$¢ od pierwszych
zaraz kart pali czytelnika, ktéry miotany z kolei zachwytem i przerazeniem prze-
staje zy¢ istnieniem wlasnym, zapomina o wszystkim co go otacza, cala istotg prze-
noszac si¢ w przedstawiane przez autora krainy fantasmagorycznych ztudzen™.

Orzeszkowa, nie odmawiajgc Sue sily artystycznego wyrazu, w dalszej czesci
cytowanego artykulu, przestrzegala przed ucieczka w nierzeczywiste $wiaty, ktéra
pisarz oferuje czytelnikowi, dostarczajac mu sowitej porcji ,,bajek olbrzymich™.
Podkresli¢ wypada, iz réwnie krytycznie pisarka oceniata licznych nasladowcow
francuskiego pisarza, oskarzajac ich o schlebianie niewyszukanemu odbiorcy
w imie osiggniecia fatwego, wydawniczego sukcesu, imiennie potepiajac jednego

literatura wysoka i popularna 1864-1918. Dialogi i inspiracje, red. |. Koczkodaj, K. Lesicz-Stanistawska,
A. Wietecha, Wydziat Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2011, s. 216-225.

6  Zob. M. Krajkowski, Elitarna powies¢ tajemnic. O ,Tajemnicach Krakowa” Michata Batuckiego,
w: Polska literatura..., s. 205-215.

7 Zob. E. Pawlak-Hejno, Poczqtki powiesci kryminalnej w Polsce - casus Walery Przyborowski,
w: Sledztwo w sprawie gatunkéw. Literatura kryminalna, pod red. A. Gemry, Wydawnictwo
EMG, Krakéw 2014, s. 107-126.

8 Zob. ). Bachorz, dz. cyt., s. 210-211.

9  Zob. A. Kuniczuk-Trzcinowicz, A. Narolska, Sita kojgca” czy ,narkotyk draznigcy”? Prus i Orzesz-
kowa wobec pisarstwa Eugeniusza Sue, ,Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Zielonogorskiego. Se-
ria Scripta Humana’, t. 3: Eugeniusz Sue..., s. 245-262.

10 E. Orzeszkowa, Kilka uwag nad powiescig, w: Pisma krytycznoliterackie, red. J.Z. Jakubowski,
Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, Wroctaw 1959, s. 29.

11 Tamze.
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z nich: Paula Févala® - autora poczytnych Tajemnic Londynu. Najwyrazniej $wia-
domo$¢ spolecznej szkodliwosci powiesci spod znaku tajemnic nie dawata pisarce
spokoju®, skoro kilka lat pézniej podjeta ponownie ten temat w Na dnie sumienia.
Co znamienne dla literatury tendencyjnej tezy sformulowane we wspomnianym
tu publicystycznym, programowym tekscie zyskaly szate fabuly, losy bohateréow
za$ poprowadzone sg w taki sposob, by — w trosce o dydaktyczne przestanie utwo-
ru - u$wiadomi¢ czytelnikowi zgubne skutki niewlasciwych wyboréw. Rozumna
- jedna z trzech corek przestepcy Szyca — przedstawi pisarka jako gorliwg czy-
telniczke Zyda wiecznego tutacza. Pograzona nieustannie w lekturze dziewczyna
»zdawala sie by¢ obcg wszystkiemu, co jg otaczato™. Zamknieta w $wiecie powies-
ciowej fikcji bohaterka w swoich marzeniach utozsamia si¢ z bohaterkg powiesci
Sue - Adrianng de Cardoville, a swych konkurentéw przyréwnuje do ukochanego
ksiezniczki - ksiecia Dzalmy®™. Przywoluje wiec Orzeszkowa tych samych bohate-
réw, o ktorych w Kilku uwagach... pisata, nie kryjac swej dezaprobaty:

Postacie te wraz z swoim nadnaturalnym, dziwacznym i przeréznymi konwulsjami
skrzywionym istnieniem stanety przed wyobraznig autora jak $redniowieczne wid-
ma [...] i spod reki wyszly na jaw, aby jak syreny zwodna pieknoscia przyciagnaw-
szy ludzi ku sobie, poi¢ ich trucizng i topi¢ w falach metnych marzen™.

Zatem nieche¢ do pigknej Adrianny et consortes — bohateréw zrodzonych za
sprawg fantazji autora, wynika z ich niklej facznosci ze §wiatem rzeczywistym:
»Daremnie czlowiek oglada si¢ wkoto szukajac w rzeczywistoéci pierwotypow
owych przedstawionych przez autora bohaterdéw [...]. Nie ma ich na $wiecie™.
Lektury mlodosci zacigzyly na zyciu Rozumnej tak dalece, ze swoim dzieciom
nadata pretensjonalne imiona bohateréw Zyda Wiecznego Tutacza i Tajemnic Pa-
ryza, ktore na rodzimej prowincji brzmialy do$¢ kuriozalnie. Jak wypomni jej
siostra: ,,Ponazywatas wszystkie dzieci swoje imionami tych bohateréw roman-
sOw, o ktdrych roila$ kiedys siedzac u tego okna i patrzac na te oto katuze™®. Przy-
czyn zyciowej kleski bohaterki nalezy upatrywaé miedzy innymi wlasnie w owej
12 Tamze, s. 36-37.

13 Rowniez w artykule O przektadach opublikowanym na tamach ,Tygodnika Méd i Powiesci”
(1872) powrdci Orzeszkowa do tego tematu, po raz kolejny potepiajac literature spod znaku:
,Févalow, Gaboriau'd6w”: ,Utwory ich to tysigc i jedna nocy o$wieconego Zachodu i XIX wie-
ku” (zob. O przektadach, w: tejze, Pisma krytycznoliterackie, s. 57).

14 E. Orzeszkowa, Na dnie sumienia, Gebethner i Wolff, Warszawa 1873, t. 1, s. 148.

15 Tamze, s. 140-141, 146, 148.

16 E. Orzeszkowa, Kilka uwag..., s. 29.

17 Tamze.

18 E. Orzeszkowa, Na dnie sumienia, Ksigzka i Wiedza. Spotdzielnia Wydawnicza, Warszawa 1951,
t.2,s. 259.
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ucieczce w fantasmagoryczne $wiaty, skutkujacej ,rozbratem z rzeczywistoscia™,
przed ktorym ostrzegata Orzeszkowa w Kilku uwagach..., okreslajac odbiorcow
tego typu powiesci: ,,zle wychowani i stabi marzyciele, znudzeni zyciem, a lekajg-
cy sie pracy, czytaja Févala i jemu podobnych”. Wszystkie wymienione tu cechy
i sklonno$ci przypisa¢ mozna cérce Szyca.

W Kilku uwagach... Orzeszkowa, opisujgc triumfy Sue i jego nasladowcow
- ,spekulantéw”, pomstowala na zepsucie francuskiej powiesci dostarczajacej
czytelnikowi obrazéw zbrodni we wszelkich mozliwych przejawach: ,,I straszne
zaczely sie dzia¢ rzeczy w dziedzinie powiesciopisarstwa francuskiego! Rozboje,
mordy, podziemne wiezienia, zda si¢, zapanowaly swiatu™. Totez pisarka oszcze-
dzita odbiorcom krwawych, drastycznych scen. Poniewaz jednak tak, jak i Sue
wprowadzila postaci bohaterow z przestepczego $wiatka, takze i jej nie ominat
zarzut obrazy moralnosci. Jeden z nielicznych recenzentéw Na dnie sumienia, nie
kryjac swego oburzenia, retorycznie zapytywal:

odkad to w spoteczenstwie naszem tak dalece zabrakto juz typéw do powiesci, ze
na bohater6w jej bra¢ trzeba ztodziei i oszustéw [...]? [...] odkad to spoteczenstwo
nasze tak dalece upadlo, zeby az miato szacunkiem otacza¢ zbrodniarzy, ktorzy ne-
kani wyrzutami sumienia oddajg si¢ w rece sprawiedliwosci? [...] Wiec krzyczymy
na zte, ktdre u nas szerzg ptody obcych pisarzy, [...] a sami utworami wlasnymi i to
kobiecego piéra mamy oswajaé spoteczenistwo nasze ze szkarada najordynarniej-

szych zbrodni i wyrabiaé w niem dla nich pobtazanie?®

Wydawca, w trosce o dydaktyczne przestanie, zglaszal swe watpliwosci co do
sensu wprowadzenia na karty powiesci przestepcow, sugerujac pewne korekty.
Orzeszkowa nie byla jednak skora do kompromisdw, tak oto argumentujac za-
sadnos$¢ ukazania ciemnych stron ludzkiej natury: ,Nie jestem zdania, aby naj-
korzystniejszym dla ludzi widokiem byla anielsko$¢. Jak w zyciu, tak w powiesci
$wiatta krzyzujg si¢ z cieniami, a powie$¢ ma wtedy prawde za sobg, gdy zawrze
w sobie i jedno i drugie™®.

W przeciwienstwie do emocjonujacych Tajemnic Paryza, ktore epatujg czytelni-
ka gonitwa sensacyjnych watkow, niespiesznie podazajaca naprzdd akcja obszernej
dwutomowej powiesci Orzeszkowej koncentruje si¢ wokot jednego tylko przestep-

19 E. Orzeszkowa, Kilka uwag..., s. 29.

20 Tamze, s. 37.

21 Tamze, s. 30.

22 [b.a.], Przeglqd literacki, ,\Wiek” 1873, nr 65, s. 3.

23 QOrzeszkowa do Sikorskiego, w: E. Orzeszkowa, Listy zebrane, red. J. Baculewski, Zaktad im. Os-
solinskich. Wydawnictwo Polskiej Akademii Nauk, Wroctaw 1954, t. 1, s. 70.
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stwa ,falszerstwa na wielka skale”®, popelnionego przez czworke wspdlnikow: An-
toniego Dembielinskiego, Rycza, Szyca i jego syna Rodryga. Wobec braku srodkow
finansowych przekreslajacych mozliwosci §wietlanej kariery w wielkim $wiecie,
odrzucony przez swoje srodowisko niegdysiejszy ulubieniec salonéw Anatol Dem-
bielinski, nie bez moralnych opordéw, przystal na plan Szyca. To 6w szanowany
powszechnie maz stanu i publicysta, przedstawiajac si¢ jako hrabia Horski, podjat
z banku pozyczke w wysokosci 500 tys. zt tytulem ,ewikcji dobr dolinieckich™.
Niezbedne dokumenty Rycz wykradl swemu pracodawcy i dobrodziejowi Horskie-
mu, powodowany za$ niskimi pobudkami syn Szyca uwiklal w sie¢ podejrzen nie-
winnych urzednikéw. Chociaz mieszkancy gubernialnego miasta poznaja prawde
o popetnionym przed laty przestepstwie dopiero w finale powiesci, to nawet mato
uwazny czytelnik nie ma watpliwosci co do rzeczywistych sprawcow zbrodni. Ele-
mentarne zatem zaréwno dla powiesci tajemnic, jak i kryminaléw elektryzujace
pytanie o sprawce przestepstwa traci tutaj swoja racje bytu. Jednak by uczyni¢ za-
dos¢ konwencji, szeregiem retorycznych pytan oddala Orzeszkowa nastroje emo-
cjonujacych si¢ kryminalng zagadka mieszkancow: ,Kto byli ci wspdlnicy? Czy
nalezeli do liczby mieszkancéw N.2 Czy zyli jeszcze? Czy uwieziony odkryje ich
imiona? [...] Szczegolow tej historii wygladano, jak rozciekawiony czytelnik wygla-
da rozwiklania zawiklanego romansu™. Czytelnikom oszczedzita pisarka trudu
podobnych domystéw, gdyz z uwagi na przestanki dydaktyczne, ich uwage prag-
neta skoncentrowa¢ nie na samej fabularnej osnowie, ale przede wszystkim na mo-
tywacjach swoich bohateréw. Sue sklonny byl przyczyn przestepczosci upatrywac
w biedzie wyzwalajacej w czlowieku niskie instynkty?, jak wypowiada si¢ senten-
cjonalnie jedna z bohaterek Tajemnic Paryza — Gualeza: ,,najczesciej nedza do zlego
przywodzi”*, ktoérej przekonanie podziela tez ksigz¢ Rudolf. Tymczasem w powie-
$ci Orzeszkowej wybdr drogi wystepku nie jest zdeterminowany rozpaczliwg sytu-
acja materialng, a wynika raczej z wrodzonych predyspozycji ku ztemu (Rycz), nie-
spetnionych ambicji, poczucia rozgoryczenia, osamotnienia (Dembielinski, Szyc),
konieczno$ci sprostania finansowym oczekiwaniom rodziny (Szyc).

Biografi¢ bohaterow Sue, jak przystalo na ten gatunek powiesci, okresla naj-
trafniej pojecie tajemnicy, odstanianej przed czytelnikiem w miare rozwoju akcji.

24 Tamze, t. 1, s. 104.

25 Tamze,t. 2, s.125.

26 Tamze, s. 246.

27 Jézef Hodi [Jozef Tokarzewicz] z przekagsem nadmieniat, iz swych ,kapigcych sie w katuzach
bohaterow” Sue ,dezynfekowat proszkami daznosci socjalnych”. Zob. J.T. Hodi, Realizm w po-
wiesci naszej, w: Polska krytyka literacka (1800-1918). Materiaty, red. J.Z. Jakubowski, t. 3, Pan-
stwowe Wydawnictwo Naukowe, Warszawa 1959, s. 275.

28 E. Sue, Tajemnice Paryza, ttum. anonimowe, poprawita i opracowata L. Malec, Somix, t. 1, Byd-
80SZCZ 1990, S. 44.
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Takze w powiesci Orzeszkowej wiedza o waznych informacjach z przeszlosci, de-
terminujacych losy niektorych bohateréw, bywa niekiedy wyjawiona poézniej, jak
cho¢by w przypadku Szyca. Przyczyny jego zlej reputacji umacnianej sita plotek
pozostawaly niewyjawione, prowokujac wiele domystéw i podejrzen: ,,Cate zycie
jego staneto wobec publicznosci owiane jaka$ mgla, zza ktdrej cztowiek ten wygla-
dat niewyraznie i jako$ wielce podejrzanie”™. W przekonaniu o bezpodstawnosci
dawnych oskarzen o przekupstwo, ktdre nie tylko ztamaly urzedniczo-prawnicza
kariere tego z gruntu prawego czlowieka, ale i w konsekwencji poprowadzily na
$ciezke wystepku, czytelnik utwierdza si¢ dopiero pod koniec powiesci, gdy corka
wyjawia niechlubne postepki matki*.

Jednym z ulubionych motywoéw powiesci tajemnic towarzyszacych gtéwnemu
watkowi zwigzanemu z dokonaniem przestepstwa byly znikniecia bohateréw i ich
zaskakujace powroty po latach. Wedlug tego popularnego schematu Orzeszkowa
skreslita biografie¢ Rycza. Zaraz po dokonaniu przestepstwa opuszcza on miasto
N., powracajac w rodzinne strony dopiero po dziesi¢ciu latach, nierozpoznany na-
wet przez wlasng corke, postrzegajaca ojca jako anonimowego Zebraka dopomina-
jacego si¢ jalmuzny. Takie sytuacje, skadinad malo prawdopodobne, przytrafialy
si¢ nagminnie bohaterom powiesci tajemnic, by przypomnie¢ po raz kolejny Ta-
jemnice Paryza: ksiaze Rudolf udziela wsparcia miodziutkiej ulicznicy Gualezie
nie$wiadom, ze jest ona jego cdérka. Podobne, niezwykle zbiegi okolicznosci zda-
rzaja si¢ réwniez, cho¢ przyznac trzeba - znacznie rzadziej, na kartach powiesci
Orzeszkowej, by przypomnie¢ na przyklad nieoczekiwane spotkanie w dolinie-
ckiej kniei dwdch niegdysiejszych wspolnikéw: Rycza i Dembielinskiego, nieswia-
domych wspdtuczestnictwa w tym samym przestepstwie. Podobnie jak w powie-
$ci Sue bohaterowie maja niejednokrotnie okazje bolesnie doswiadczy¢ kaprysow
Fortuny, w jednej niemal chwili Monilka ze szczg¢sliwej narzeczonej przeobraza sie
W rozgoryczong, samotna, pozbawiong srodkéow do zycia kobiete, a jej narzeczony
- z szanowanego powszechnie urzednika w zestanego na katorge wieznia.

Orzeszkowa skorzystala z zasady powtoérzen rzadzacej kompozycja Tajem-
nic Paryza®. Pod koniec powiesci bohaterowie ponownie pojawiajg si¢ w miejscu
pierwszego spotkania — w zakazanej szynkowni Pod Bialym Krolikiem. Réwniez
w powiesci Orzeszkowej historia zatacza kolo: do gubernialnego miasta powraca
zbrodniarz Rycz i stawny dyplomata Dembielinski, rodzina Szycéw osiada ponow-
nie w nieszczesnym ,,domu nad katuza”. Ta powtarzalno$¢ wrecz ostentacyjnie
jest podkreslana, jakby w obawie, Ze moglaby zosta¢ niedostrzezona przez mniej
spostrzegawczego odbiorce.

29 E. Orzeszkowa, Na dnie sumienia, t. 1, s. 120-121.

30 O rodzinie Szyca w kontekscie mysli Spencera pisata Mieczystawa Romankdéwna. Zob. taz, Na
nowych drogach. Studia o Elizie Orzeszkowej, Wydawnictwo M. Kot, Krakéw 1948, s. 369-370.

31 Zob. H. Ratuszna, dz. cyt., s. 107-108.
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Jak na powies¢ tajemnic przystato bohaterowie pilnie strzega swych sekretow,
nie ujawniajgc ich nawet najblizszym. Corki Szyca nie wiedza, ze to ich ojciec byt
inicjatorem przestgpstwa popelnionego przed laty, skompromitowany prawnik
z kolei ukrywa przed Ryczem tozsamos¢ ich czwartego wspolnika — Dembielin-
skiego. O haniebnym postepku tego ostatniego nie ma pojecia nawet jego ukocha-
na - Krystyna, natomiast on sam przez dlugie lata pozostaje w nie§wiadomosci co
do konsekwencji niegdysiejszej zbrodni, za ktéra odpowiedzialno$¢ karna poniesli
niewinni urzednicy.

Sugestywnie skreslone postaci zloczyncéw zapewnialy powiesci tajemnic
atmosfere grozy, tak pozadang przez rzesze malo wybrednych czytelnikow. Jak
powiada Horski zatroskany o swego podopiecznego Rycza: ,Zwiedniecie ciata
oznacza usychanie duszy”®. W mysl tej sentencji zewnetrzne portrety ztoczyncodw
kreglil Sue. Zaprzysieglych zbrodniarzy stygmatyzowal pisarz odrazajaca fizjono-
mia, by przywota¢ charakterystyke Bakalarza:

Wszedzie blizny glebokie, sine, wygryzione witriolem, wargi nabrzmiatle; po odje-
ciu chrzastek nosowych dwie dziury nieforemne w miejscach nozdrzy. [...] Wyrazu
dzikosci, pietnujacego te twarz obrzydta, odmalowaé niepodobna®.

Orzeszkowa w imie wiernoéci realizmowi stroni od az tak dosadnych, wrecz
karykaturalnych przedstawien, ktérych zrodet upatrywaé mozna w ludowych wy-
obrazeniach zbrodniarza. Postaci przestepcow rysuje nieco subtelniej, aczkolwiek
i ona za sprawg skreslonych charakterystyk zewnetrznych daje wyraz przekonaniu,
ze pietno zbrodni zostawia swoj $lad na fizjonomii bohateréw*. Rycza, ,,zbrod-
niarza z urodzenia”® (jesliby przyja¢ klasyfikacje Cesarego Lombroso*), jedynego
sposrod czworki wspdlnikow, ktory dopuscil si¢ najciezszej zbrodni: zabdjstwa,
prezentuje Orzeszkowa zgodnie ze stereotypem znanym cho¢bym z Mickiewi-
czowskiej ballady Powrét taty™: ,twarz calkiem prawie zarosta gestymi, ogniste-
go koloru wlosami, $réd ktorych palita si¢ para oczu czarnych i blyszczacych jak

32 E. Orzeszkowa, Na dnie sumienia, t. 1, s. 244.

33 E. Sue, Tajemnice Paryza, t. 1, s. 26.

34 Dziewietnastowieczni pisarze chetnie korzystali z ustalen fizjonomiki. Zob. E. Skorupa, Twarze
emocje charaktery. Literacka przygoda z wiedzq o wyglqgdzie cztowieka, Wydawnictwo Uniwersy-
tetu Jagiellonskiego, Krakow 2013.

35 Zob. E. Skorupa, Cesare Lombroso - fiziognomika kryminalna, w: Twarze, emocje..., s. 114-115.

36 Badania Lombroso miaty wptyw na rozwéj kryminologii. Najbardziej poczytna ksiazka, tego
cieszacego sie duzym uznaniem na przetomie XIX i XX wieku badacza, byto wydane w 1887
roku dzieto Geniusz i obtgkanie w zwigzku z medycyng sqdowaq, krytykq i historiq.

37 ,Brody ich dtugie, krecone wasiska,/ Wzrok dziki, suknia plugawa” - tak zostali przedstawieni
w balladzie rozbdjnicy, ktérzy napadli na powracajacego do domu, bezbronnego kupca. A. Mi-
ckiewicz, Powrdt taty, w: tegoz, Wiersze, Czytelnik, Warszawa 1976, s. 91.
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zuzle™. Jego pogtebiajacy sie upadek moralny sygnalizuje pisarka takze zmianami
fizjonomii, tworzac finalnie odrazajacy portret zbrodniarza, wyzbytego juz ludz-
kiej godnosci, w swym ograniczeniu si¢ do zaspokojenia najbardziej podstawo-
wych, wyznaczonych przez fizjologie potrzeb przypominajacy wlasciwie zwierze
- la béte humaine — mozna by powtérzy¢ za Emilem Zolg®. Jednak pisarka konse-
kwentnie dezawuuje, nie szczedzac ironii, obiegowe pojecie o rozbojniku zrodzone
z lektur gotyckich powiesci, a utrwalone za sprawa autoréw powiesci tajemnic:

Ewom salonéw, nie znajagcym nic na §wiecie procz raju [...] rozbdjnik przedstawia
sie nie inaczej jak w legendowej postaci. [...] skinienie jednego z ich paluszkdéw bia-
tych i drobnych moze zadawac¢ ciosy, nie ustepujace w mocy i skutecznosci ciosom
maczugi rozbdjnika. Ewa, cho¢ doszta czwartego lat dziesiatka, zawsze jednakowo
lekata si¢ ciemnego pokoju, umartych, [...] dziadéw brodatych, czarnych Cyganow
i rozbojnikow™.

Précz przestepcéw ulubionymi bohaterami powiesci tajemnic byli szlachetni
obroncy sprawiedliwosci — wszak protagonista okazywat si¢ niezbedny dla pre-
zentacji obrazu wyrazistego, czarno-bialego $wiata, preferowanego w literaturze
popularnej. Walczacy ze ztem obronca ciemiezonych i pokrzywdzonych - ksigze
Rudolf z Tajemnic Paryza w Na dnie sumienia zyskal swego ideowego pobratym-
ca w osobie hrabiego Horskiego, ucielesniajacego wszelkie cnoty. Obaj stanowig
chwalebny wyjatek jako arystokraci, ktorzy nie ulegli znamiennemu dla swej war-
stwy spotecznej pokusom hedonizmu i fatwego prézniaczego zycia.

Réwnie waznym bohaterem powiesci tajemnic, jak drobni przestepcy, wy-
stepni arystokraci i szlachetni obroncy uci$nionych, byto samo miasto. Miasta
powiesci tajemnic straszyly czytelnikow swymi ciemnymi zautkami, zakazanymi
rewirami. Nie brakowalo w nich ruder i podejrzanych lokaléw, w ktérych zwykli
spotykac si¢ ztoczyncy zagrazajacy publicznemu porzadkowi, jak we wspomnianej
juz szynkowni Pod Bialym Krolikiem z Tajemnic Paryza. Akcja toczyla sie za-
zwyczaj w metropoliach - stolicach europejskich, autor zas odkrywat przed czy-
telnikiem ich drugie, janusowe oblicze. Jakby na przekor tej regule Orzeszkowa
odstgpila od schematu, umieszczajac akcje swej powiesci w miescie okreslonym
enigmatycznie litera N.*, co sugeruje umowno$¢, uniwersalno$é prezentowanej
przestrzeni. Zadna z wielkich europejskich metropolii nie doczekata sie charak-
terystyki, cho¢ w jednej z nich, nieokreslonej nawet z nazwy, mieszkat i odniost

38 E. Orzeszkowa, Na dnie sumienia, t. 2, s. 85.

39 La béte humaine - powie$¢ Emila Zoli wydana w 1888 roku, wchodzaca w sktad cyklu Rougon-
-Macquartowie (tom 17).

40 Tamze, s. 93-94.

41 Zob. A. Narolska, Grodno, w: Przestrzen ,upodrzedniona”..., s. 185-225.
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sukces pierwszoplanowy bohater powie$ci - Dembielinski. Jednak okreéla je za-
wsze blichtr i falszywy, §wiatowy blask jako miejsc ,uczt wykwintnych szyderstw
i tatwego uzycia™?.

W Tajemnicach Paryza europejskiej stolicy, prezentowanej przez pryzmat po-
dejrzanych oberzy i karczm ulokowanych w ubogiej dzielnicy Cite, przeciwstawit
Sue nieskazong ztem francuskg wies, uosabiajacg marzenia i tesknoty bohaterki
o dobrym, spokojnym, cnotliwym zyciu blisko natury. To wlasnie na peryferiach
jednej ze spokojnych wiosek potozony byl folwark Rudolfa: ,Wioska na pochylosci
gory, folwark, taka, krowy, rzeczka, w dali ko$ciot wérdd kasztanow, wszystko tam
byto™. Odpowiednikiem jego gospodarstwa beda idyllicznie opisane dolinieckie
dobra Horskiego:

Miejsce to i cale otoczenie jego zlozone z réznoksztattnych gor, rozkosznych dolin,
obszernych ogrodéw i szyb wodnych byto piekne, silnie przemawiato do umystu
i wyobrazni. Mozna bylo patrze¢ na nie dtugo z Zywo bijacym sercem, a potem
odkry¢ gtowe i odda¢ poklon tak wielkiej naturze, ktdra rodzi cuda, jak ludzkiej
madrosci, ktéra je pojmuje, zdobywa, wigze w harmonie i obraz*.

Niewatpliwie idea szlachetnej utopii, znana juz doskonale czytelnikom Pana
Podstolego Ignacego Krasickiego i Przygdd Guliwera Jonathana Swifta, nie pozo-
stata bez wplywu zaréwno na prezentacje idealnego folwarku ksiecia Rudolfa, jak
i na przedstawienie wzorcowo zarzadzanego majatku Horskiego.

Glebokie przekonanie obu prawych mezdéw: Rudolfa i Horskiego, iz praca przy
gospodarstwie, blisko natury, posiada terapeutyczna, resocjalizacyjng moc, ma za-
pewne swe zrodla w teoriach Jana Jakuba Rousseau. Nieprzypadkowo na biurku
Horskiego obok pism Platona, Woltera, Hegla i Kanta spoczywaja takze ksiazki
genewskiego filozofa®. W §lad za autorem Emila Antoni Dembielinski, sktonny
jest przyporzadkowac wiejskiemu $wiatu wszelkie moralne wartosci, deprecjonu-
jac natomiast miasto jako siedlisko zepsucia:

Wszystkie kobiety wie$ kocha¢ powinny; stabe ich piersi potrzebuja powietrza
$wiezego, niezmaconego tymi upajajgcymi jadami, ktore skladajg atmosfere wiel-
kiego miasta. Jady te stodkie sa wprawdzie i uosabiaja ludzi do wiecznego, szalone-
go ruchu, ale maja zarazem wiasno$¢ trujaca, ktorej nie moga si¢ obroni¢ natury
stabe. [...] Kobiety powinny kocha¢ wie$ i zy¢ na wsi. Czlowiek przywykty patrze¢

42 E. Orzeszkowa, Na dnie sumienia, t. 1, s. 99.
43 E. Sue, Tajemnice Paryza, t.1, s. 47.

44 E. Orzeszkowa, Na dnie sumienia, t. 2, s. 8.
45 Tamze, s. 229.
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na nie jak na szalone tancerki [...] na wsi tylko i z wielkim swym zdziwieniem spot-
ka¢ moze kobiete zdrowa, spokojna, rozkwitta na wzér tej biblijnej lilii*.

Jednak i w tym przypadku podwazy Orzeszkowa owo sentymentalne, wyra-
zone miedzy innymi na kartach Tajemnic Paryza przekonanie. Krystyna bowiem
podejmie polemike z kuzynem, przestrzegajac przed prostymi uogdlnieniami
i wskazujac, ze to brak idealéw, a nie ,,atmosfera miast wielkich™ jest winnym
ludzkich upadkdw.

Powie$¢ tajemnic — nieodrodne dzieci¢ ,tej trzeciej”, by uzy¢ sformutowania
Anny Martuszewskiej, objawiala, notabene podobnie jak literatura tendencyjna,
szczegblne predylekcje ku wyrazistym, ostro zarysowanym kontrastom, stuzgcym
kreacji biato-czarnego $wiata. Doliniecki zamek, niczym w basniach, jawi si¢ jako
ostoja moralnych wartosci, jemu za$ przeciwstawiona zostala skalana ztem prze-
strzen domu nad katuzg i znajdujacej si¢ naprzeciwko, a nieopodal cmentarza, po-
nurej kamienicy petnigcej funkcje przestepczej meliny*. Po raz kolejny, wykorzy-
stujac zasade powtorzen, obszerny opis tych dwoch budynkéw kresli Orzeszkowa
dwukrotnie. Ich powolna, ale nieubtaganie postepujaca rujnacja obrazuje smutny
los mieszkancow, usytuowanych coraz to nizej w miejskiej hierarchii, a przede
wszystkim - moralny upadek.

Zaréwno Tajemnice Paryza, jak i Na dnie sumienia wieficzy zwyciestwo spra-
wiedliwo$ci, gdyz w imi¢ moralnego porzadku, zachowania spolecznego fadu, zad-
na zbrodnia, nawet popetniona przed laty, nie zostaje zapomniana i bezwzglednie
musi zosta¢ ukarana®. Wszak jak obwieszcza z satysfakcjg hotelowy rzadca, na-
stepny gorliwy czytelnik Zyda tutacza i Marcina Podrzutka — milo$nik ,,dziwnych
historii i niespodzianych awantur™®: ,w tym samym miejscu, w ktérym dopelnita
sie zbrodnia, sprawiedliwo$¢ glosi swe wyroki...”.

W swych rozwazaniach poswieconych Tajemnicom Paryza Hanna Ratuszna
wazng role przypisuje mechanizmom pamieci. Podobnie jak bohaterowie Sue, tak-
46 Tamze, s. 62-63.

47 Tamze, s. 44.

48 Whnikliwg analize tych przestrzeni przeprowadza w swej monografii Aneta Narolska. Zob.
Przestrzen ,upodrzedniona’..., s. 139-143, 200-203, 208-209.

49 Szlachetna postawa gtéwnego bohatera Antoniego Dembielifskiego, ktéry powodowany wy-
rzutami sumienia dobrowolnie przyznat sie do winy, sprowokowata Jozefa Kotarbinskiego do
nastepujacej refleksji: ,Gdy zbtgkana i omamiona fatszywemi pozorami czynnos¢, czynnoé¢
organow wtadzy panstwowe] popetnia¢ moze ciezkie pomytki, $cigaé niewinnych straszliwym
mieczem swej zemsty, jedna jest tylko pewna i niewzruszona podstawa najwyzszej sprawied-
liwosci na ziemi: sumienie moralne jednostek” (zob. J.K.K, Przeglgd pismiennictwa polskiego,
,Przeglad Tygodniowy” 1873, nr 22, s. 173).

50 E. Orzeszkowa, Na dnie sumienia, t. 2, s. 332.

51 Tamze, s. 324.
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ze i Szyc czy Dembielinski muszg rozliczy¢ si¢ z cigzaca im przesztoscia, a uscisla-
jac: dawnymi przewinieniami, o ktérych, pomimo uptywu czasu pozostata pamieé
gdzie$ ,na dnie sumienia”. Widmo niechlubnej przeszto$ci uniemozliwia Gualezie
rado$¢ z odmiany losu, za$ to samo przeswiadczenie o niemoznos$ci skuteczne-
go zapomnienia, ucieczki od wlasnej biografii, kaze Szycowi powrdci¢ do domu
nad katuzg: ,$cigany ztymi wspomnieniami pragnat bardziej jeszcze zblizy¢ sie
ku nim”?%,

Zwiazki Na dnie sumienia z powie$cia tajemnic nie ograniczaja si¢ jedynie do
polemiki z ich najpopularniejszym twdrca, gdyz Orzeszkowa wykorzystuje takze
charakterystyczne dla tej powiesci konwencje. Jednak pisarka przejmuje je nie dla
prostego nasladownictwa francuskich wzorcéw, wynikajacego z checi fatwego po-
zyskania szerokiego kregu odbiorcéw, ale na uzytek powiesci tendencyjnej. Przy-
pisywane temu gatunkowi ograniczenia, wynikajace z bezwzglednej preferencji
celow dydaktyczno-moralizatorskich, mozna podda¢ doglebnej analizie, positku-
jac sie choc¢by wlasnie utworem Na dnie sumienia. Trudno bowiem nie zgodzi¢
sie z jednym z nielicznych recenzentow, ktory za gldéwne mankamenty powiesci
Orzeszkowej uznal ,,pewng rozwleklo$¢ nuzacg” i ,nawat zbytku stowa”. Diu-
gie, monotonne perory bohateréw, niczym wyjete z programowych tekstow epoki,
przeplatane rozpisanymi na kilka stron charakterystykami posrednimi i bezpo-
$rednimi badz drobiazgowymi opisami* mogty skutecznie zniecheci¢ potencjal-
nych czytelnikéw, jak podejrzewal nie bez pewnej kasliwosci anonimowy recen-
zent: ,,I nie jeden cofnie si¢ przed dwoma do$¢ grubymi tomami tortur, na ktore
zbrodniarz zastuguje zapewne, ale ktérych niewinny czytelnik cierpie¢ nie bedzie
moze widzial potrzeby™.

Przywolywane tu wielokrotnie Kilka uwag... mloda Orzeszkowa wienczyla
konkluzja:

Niejedno ciche cierpienie, zbadane w Zrédlach swoich, przedstawia wiecej nauki
i pieknosci niz glosne dramata osnute na wyjatkowych namietnosciach. W niejed-
nym sercu ztamanym, w niejednym silnym niegdys i czystym, a p6zniej straconym
marnie lub skalanym zyciu wyczyta¢ mozna smutne skutki niedostatkow, wad,
przesadow spolecznych. Pigkne zaprawde i wznioste zadanie podnoszace czltowieka

52 E. Orzeszkowa, Na dnie sumienia, t. 2, s. 212.

53 J.K.K., Przeglgd pismiennictwa polskiego. ,Na dnie sumienia” powies¢ Elizy Orzeszko, ,Przeglad
Tygodniowy” 1873, nr 22, s. 175. Zob. tez: L.Sz.W. [Ludomir Szczerbowicz-Wieczér], Przeglgd
pismienniczy, ,Tygodnik Méd i Powiesci” 1873, nr 20, s. 5.

54 Trudno jednak odmoéwic¢ Orzeszkowe]j bezsprzecznego daru wnikliwej obserwacji, ktérego
Swiadectwem pozostaja wtasnie wspomniane tu opisy.

55 [b.a.], Przeglqd literacki, ,\Wiek” 1875, nr 63, s. 3.
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do potegi Tworcy; bo autor natchnionym stowem depcacy zlo, a podnoszacy dobro
i prawde, z ciemnoéci tworzy $wiatto®.

Takim bohaterom - ofiarom wtasnych, niespozytych ambicji i rodzinnych uwa-
runkowan, niewolnikom konwenanséw poswiecita pisarka utwdr Na dnie sumie-
nia, potepiajac zto we wszelkich jego przejawach: zaréwno to najlatwiej uchwytne,
przejawiajace si¢ pospolitymi przestepstwami, jak i skryte za pozorami pigkna
w bogatych salonach, podobnie jednak jak Sue, nie odbierajac nikomu szansy na
zmiane swojego zycia.
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Magdalena Sadlik

Na dnie sumienia czyli powies¢ tajemnic
w stuzbie literatury tendencyjnej

Streszczenie

Tematem niniejszego tekstu jest zapomniana, znana jedynie historykom literatu-
ry powie$¢ Elizy Orzeszkowej Na dnie sumienia, a uscislajac: jej zwigzek z niezwy-
kle popularnym w XIX wieku gatunkiem powie$cig tajemnic, ktory swa kariere
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zawdzigcza Eugeniuszowi Sue. Pisarka juz w Kilku uwagach nad powiescig poddala
ostrej krytyce tworczos¢ autora Tajemnic Paryza, a polemike z nim kontynuowala
w Na dnie sumienia. Autorka wykorzystala znamienne dla powiesci tajemnic sche-
maty przedstawien na uzytek literatury tendencyjne;j.

Stowa kluczowe: powies¢ tajemnic, literatura tendencyjna, zbrodnia, przestepstwo,
intryga, dydaktyzm

At the Bottom of Conscience - a mystery novel
in the service of didactic literature

Summary

The topic of this paper is a forgotten novel by Eliza Orzeszkowa At the Bottom of
Conscience (which is only known to literary historians), and more specifically, its
connection with an incredibly popular genre of the 19™ century - the mystery nov-
el, popularized by Eugeniusz Sue. In Some remarks on the novel, the writer sharply
criticized the literary output of the author of The Mysteries of Paris, and she contin-
ued her polemic with him in At the bottom of conscience. She used ‘schemes’ charac-
teristic of the mystery novel for the purpose of the didactic novel.

Keywords: mystery novel, didactic literature, crime, intrigue, didacticism
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Wydawac¢ by sie¢ mogto, ze dotychczasowe prace Tadeusza Bujnickiego' i Elzbiety
Pawlak-Hejno? w sposdb wyczerpujacy ujely temat powiesci kryminalnych Wale-
rego Przyborowskiego i powracanie do jego detektywistycznych narracji® nie ma
juz wigkszego sensu. W konicu utwory autora Bitwy pod Raszynem (1881) trudno
zaliczy¢ do arcydziet generujacych wcigz nowe sensy i artystyczne odkrycia. Mimo
to zaryzykuje przedstawienie kilku ,dopelnien”, ktére odnosi¢ si¢ bedg przede
wszystkim do Zrédel, z jakich czerpat Przyborowski, oraz — w konsekwencji owych
ustalen — do kwestii prekursorskiego i nowatorskiego charakteru kryminatéw pi-

sarza, tak czesto podkreslanego w badaniach naukowych.

*  Dr hab. prof. Ut; Uniwersytet £6dzki, Instytut Filologii Polskiej i Logopedii, Zaktad Literatury
i Tradycji Romantyzmu; ul. Pomorska 171/173, 90-236 £6dz; e-mail: maria.berkan@uni.lodz.pl.

1 T. Bujnicki, Miedzy ,Nocg z 3-30 na 4-ty Grudnia” a ,Lisciem akacji” Walerego Przyborowskiego
czyli poczqgtki polskiej powiesci kryminalnej, ,Annales Universitatis Paedagogicae Cracoviensis.
Studia Historicolitteraria” 2013, t. 13, z. 134: Powies¢ mniej znana. Interpretacje, s. 49-66.

2 E. Pawlak-Hejno, Poczqtki powiesci kryminalnej w Polsce - casus Walery Przyborowski, w: Li-
teratura kryminalna. Sledztwo w sprawie gatunkéw, pod red. A. Gemry, Wydawnictwo EMG,
Krakéw 2014, s. 107-128; taz, Powiesci kryminalne Walerego Przyborowskiego na tamach ,Ga-
zety Kieleckiej”, w: Zbrodnie, sensacje, katastrofy w prasie polskiej do 1914 roku, red. K. Stepnik,
M. Gabrys, Wydawnictwo Uniwersytetu im. Marii Curie-Sktodowskiej, Lublin 2010, s. 119-129.
Gwoli $cistosci mozna odnotowac tu tez ksigzke M. Katnego, Proza fabularna Walerego Przybo-
rowskiego, Wydawnictwo Uniwersytetu im. Jana Kochanowskiego, Kielce 2014, w ktdrej jeden
z rozdziatéw poswiecony zostat prozie kryminalnej. Niewiele wszakze wnosi on nowego do
badan, jako Ze ogranicza sie w wiekszosci do prezentacji tresci utworow.

3 Celowo pomijam tu wspdtczesnie przyjete rozréznienia na powies¢ kryminalng czy detekty-
wistyczna, uznajac, ze w 6wczesnej Swiadomosci gatunkowej miescit sie po prostu schemat:
odnalezienie ofiary - $ledztwo z obecnoscig detektywa lub policjanta - znalezienie przestep-
cy / ustalenie winy.



64 Maria Berkan-Jabtonska

Przypomnijmy, ze najwczeéniejsze teksty sensacyjno-detektywistyczne Przybo-
rowskiego zaczely ukazywac si¢ w latach siedemdziesigtych XIX wieku na famach
prasy lokalnej (,Gazeta Torunska”, ,,Gazeta Kielecka”), w wiekszo$ci w odcinkach,
i niewatpliwie wynikaly z dobrego rozeznania autora w potrzebach czytelnikow,
zwlaszcza w rosngcym zainteresowaniu tematyka zbrodni i sensacji®. Ponadto, re-
dagujac w 1869 roku w ,,Przegladzie Tygodniowym” Kroniki zagraniczne, pisarz
$ledzil regularnie nowiny biezacego zycia spoleczno-obyczajowego i mogt znajdo-
wa¢ w nich niemalo inspiracji®. Zdaniem Elzbiety Pawlak-Hejno wiasnie praktyka
dziennikarska oraz zwigzane z nig doskonalenie coraz wyrazistszej stylistyki rela-
cji prasowej wptywatly na ksztalt gatunkowy pierwszych utworéow detektywistycz-
nych Przyborowskiego®. W chwili publikacji jednak nie wzbudzaly one specjalne-
go zainteresowania krytyki. Nalezaly przeciez do nisko kwalifikowanej literatury
popularnej. Trzeba bylto dopiero niestychanego rozwoju gatunku w XX i XXI wie-
ku, by mozliwe staly si¢ inne oceny i inna, przychylniejsza perspektywa ich ogladu.
Z kolei dla wielu dziewietnastowiecznych realizacji owego pradu uplywajacy czas
okazal si¢ bezwzgledny - powedrowaly bezpowrotnie do lamusa i trudno do nich
obecnie dotrze¢. Dlatego tez Tadeusz Bujnicki stusznie zastrzegatl w finale swych
analiz po$wieconych Przyborowskiemu:

4  Przypomne tytuty najwazniejszych pozycji z tego nurtu w dorobku pisarza: Noc z 3-go na
4-ty Grudnia. Na zasadzie akt sqdowych opisat Walery Przyborowski (,Gazeta Toruniska” 1875,
nr 105-128; rownolegle druk w: ,Gazeta Kielecka” 1875, nr 1-26; wydanie ksigzkowe Warsza-
wa 1876; , Tygodnik Powiesciowo-Naukowy”, Chicago 1887, nr 44-52); Lis¢ akacji. Powies¢ w 2-ch
czesciach na podstawie dokumentéw sqdowych spisana (,Gazeta Kielecka” 1876, nr 1-15, 18-22,
25-32, 34, 36, 38-39, 42; wydanie ksigzkowe Kielce 1876), Czerwona skrzynia (,Gazeta Kielecka”
1877, nr 1-10; 12-17; 19, 21-23; 25); Kwiat agawy. Powies¢ (,Gazeta Kielecka” 1882, nr 62-87). Nieco
pézniej ukazaty sie réwniez: Szkielet w domu (,Gazeta Kielecka” 1887, nr 58-90); Szkielet na Lesz-
nie (,Dziennik dla Wszystkich” 1891, nr 1-19; ,Nardd Polski”, Chicago 1905, nr 17-25); Tajemnicza
zagadka. Opowiadanie ze starego rekopisu (,Dziennik dla Wszystkich” 1893, nr 107-121; 128-132);
W Lasku Bielariskim. Powies$¢ z niedawnej przesztosci (,Ziarno” 1900, nr 40-42; 1901, nr 1-24; wy-
danie osobne b.m. i b.r.); Sprawa o sukcesje (,Kurier Polski” 1898, nr 239-272); Czarna godzina.
Ze starego rekopismu przerobit Walery Przyborowski (,Gazeta Warszawska” 1891, nr 39-162; wyd.
ksigzkowe Piotrkéw 1903); Widmo na Kanonii: powies¢ z zycia warszawskiego, t. 1-2 (Warszawa
1892). Zob. Bibliografia XIX wieku Estreichera oraz Walery Przyborowski (1845-1913). Bibliografia
podmiotowo-przedmiotowa, oprac. M. Kaczmarska, E. Ukleja, Wydawnictwo Miejskiej Biblioteki
Publicznej w Radomiu, Radom 1993. To ostatnie Zrédto nie odnotowuje powiesci Szkielet w domu.

5 ). Cieslikowski, Walery Przyborowski, w: Literatura polska w okresie realizmu i naturalizmu, t. 3,
red. J. Kulczycka-Saloni, H. Markiewicz, Z. Zabicki, Panstwowe Wydawnictwo Naukowe,
Warszawa 1969, s. 499-519.

6 E. Pawlak-Hejno, Poczgtki powiesci..., s. 110-113. Podobnie rzecz ujmowat Jerzy Cieslikowski,
uznajac, ze powiesci popularne Przyborowskiego ,tworzyt [...] autor, ktory potrafit wyczué,
jaki rodzaj powiesciowy znajdzie szybko odbiorce i jak pisa¢, nie wktadajac w to zbyt wiele
wysitku, niemal na skraju biurka redakcyjnego”. Tenze, Walery Przyborowski..., s. 505.
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Zastanawiajaca kwestia zapoczatkowania przez Walerego Przyborowskiego tego
nurtu w polskiej powiesci wymaga — rzecz jasna — dodatkowych przyblizen. Roz-
poznania produkcji powiesciowej, zwlaszcza tej, ktorg oglaszaty w odcinkach 6w-
czesne gazety. Uwaznego sprawdzenia recepcji w literaturze polskiej tworczosci pi-
sarzy angielskich i francuskich, ktérzy wcze$niej wprowadzali podobne sensacyjne
watki. Odpowiedzi na pytanie o mozliwa éwczesng lekture Przyborowskiego’.

Zacznijmy od pytania, jakich mial Przyborowski konkurentéw wérdd rodakow
w obrebie nowego kierunku literackiego? Z pewnoscia trzeba podkresli¢ prekur-
sorski charakter Sprawy kryminalnej Jozefa Ignacego Kraszewskiego z 1872 roku.
Co prawda kwestionowano gatunkowa przynaleznos¢ tego utworu z racji wyraz-
nej dwutorowosci tematyki i poetyki®, ale powie$¢ bez watpienia wprowadzata
na gruncie polskim najwazniejszy element gatunku - posta¢ sledczego taczacego
zawodowstwo i pasje. Platon Malejko, sekretarz asesora Zdenowicza, byt to czto-
wiek nizszego stanu, pragnacy uznania i wyréznienia tak samo mocno jak stynny
policjant Lecoq stworzony przez Emila Gaboriau i, tak jak on, obdarzony sprytem,
rzutko$cig w dziataniu, a przede wszystkim wolg dotarcia do prawdy o sprawie.
Malejko, pozornie przecietny i niezwracajacy niczyjej uwagi, potrafit zaskakujaco
konsekwentnie i logicznie analizowa¢ materie kryminalng, prowokujac tym sa-
mym dziewigtnastowiecznego czytelnika do innego niz dotad rodzaju percepcji
odbiorczej. Trudno si¢ dziwi¢, ze w $lad za Kraszewskim poszli i inni pisarze, do-
strzegajacy ludyczny potencjal tego typu pismiennictwa, np. Wtadystaw Sabowski
czy Kazimierz Chledowski’. Mozna zatem rzec, ze w Polsce pisarze dos¢ szybko
zareagowali na mode, ktéra nieco wczesniej zapanowata w Europie Zachodnie;.
Czy jednak termin ,zareagowali” rozumie¢ wolno wylacznie jako obserwacje no-
wych zjawisk i ich tworcze przetworzenie, czy réwniez wtdrne nasladownictwo?
Zbyt pobieznie, jak sadze, traktowano dotad kwestie tradycji oraz konkretnych
inspiracji, by mozna bylo bez wahania na to pytanie odpowiedzie¢. J6zef Bachérz
wskazywal na powie$¢ tajemnic jako gtéwne zrodto, do ktérego siegali szukajacy

7  T.Bujnicki, dz. cyt,, s. 65.

8 Zob. np. E. lhnatowicz, ,Sprawa kryminalna” Kraszewskiego, ,Przeglad Humanistyczny” 2011,
nr 5, s. 125. Detektywistyczna zagadka istotnie szybko traci w tej powiesci spoistosc i prze-
chodzi w dos$¢ konwencjonalny romans obyczajowy.

9 Zob. R. Stachura-Lupa, Pisa¢ jak Gaboriau. O Po nitce do ktebka Kazimierza Chtedowskiego, ,,An-
nales Universitatis Paedagogicae Cracoviensis Studia Historicolitteraria” 2013, t. 13, z. 134: Po-
wies¢ mniej znana..., s. 19-32; M. Ruszczynska, Historie kryminalne w powiesci galicyjskiej drugiej
potowy XIX wieku, ,Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Zielonogorskiego. Seria Scripta Humana”
2016, t. 5: Kryminat. Miedzy tradycjq a nowatorstwem, red. nauk. M. Ruszczynska, D. Kulczycka,
W. Brylla, E. Gazdecka, s. 63-74; A. Narolska, Na gorgcym uczynku - ,antyalkoholowy” kryminat
Wtadystawa Sabowskiego, tamze, s. 93-102.
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pomystéw polscy pisarze ,kryminalni™. Powszechnym zainteresowaniem czytel-
nikow cieszyly sie miedzy innymi prace autorstwa Eugeniusza Sue i Aleksandra
Dumasa syna, na wzor ktérych powstawaly setki woluminéw romanséw i sensa-
cji". Rownie popularne byly lektury oparte na odmianach pitawali, sadowych reje-
strach, opisach zbrodni i dziatan wymiaru sprawiedliwosci, innymi stowy - formy
quasi-autentyczne. Od dawna ksztattowatly one obraz popularnego pismiennictwa
Francji czy Anglii, od lat siedemdziesigtych XIX wieku zaczety zas nabiera¢ zna-
czenia takze w Polsce™. Szczegdlng jednak role w formowaniu si¢ polskiej odmiany
powieéci kryminalnej odgrywaly utwory, w ktorych zbrodnia zostata scislej zespo-
lona ze §ledztwem. Opowiadania Edgara Allana Poego - jak przypomina Renata
Stachura-Lupa - zyskaty w Polsce uznanie ze znacznym opéznieniem (dopiero na
poczatku XX wieku), natomiast wczedniej z pewnoscia czytane byty powszechnie
(cho¢ czasami nieoficjalnie) historie piéra Emila Gaboriau i Williama Wilkie Col-
linsa. Jak stusznie podkresla badaczka:

Proces ich udostepniania polskiemu czytelnikowi nie trwa diugo - od wydania
w oryginale do ttumaczenia na jezyk polski mija od kilku czy kilkunastu miesie-
cy do 3 lat. W obiegu s3 ponadto egzemplarze oryginalne: francuskie i angielskie,
sprowadzane do Polski z zagranicy. Obaj autorzy spotykaja si¢ zaréwno z zain-
teresowaniem publiczno$ci, jak i krytyka ze strony recenzentow. W kregach eli-
tarnych literatura kryminalna czy o watkach sensacyjnych uchodzi za rozrywke

10 J. Bachorz, Powiesc, w: Stownik literatury polskiej XIX wieku, red. J. Bachérz, A. Kowalczykowa,
Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, Wroctaw 1991, s. 743; tenze, Polska powies¢ tajemnic. Szkic
stuletniej kariery, w: tegoz, Romantyzm a romanse. Studia i szkice o prozie polskiej w pierwszej
potowie XIX wieku, Wydawnictwo Uniwersytetu Gdanskiego, Gdansk 2005, s. 124. Zob. tez:
J. Cieslikowski, Walery Przyborowski..., s. 505-506; T. Zabski, Proza jarmarczna XIX wieku. Préba
systematyki gatunkowej, Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego, Wroctaw 1993.

11 Tadeusz Bujnicki, dajac przyktady, z ktérych czerpa¢ mégt Przyborowski, w pierwszym rze-
dzie wymieniat wtasnie Eugeniusza Sue, ale dodawat tez: ,Sam Przyborowski mégt siegac
réowniez po francuskie zZrodta, a jego zainteresowania dokumentuje opublikowane w 1869 roku
ttumaczenie Paula Févala Rzeczy o powiesci we Francji. Prawdopodobnie znat tez stynne opo-
wiadania kryminalne Edgara Allana Poego z wykreowang przez niego postacia detektywa Au-
guste Dupina. Wyprzedzat natomiast «klasyczne»” powiesci kryminalne (z wzorcowg postacia
Sherlocka Holmesa) Artura Conan Doyle’a, ktérego pierwsze powiesci detektywne ukazaty
sie dopiero w latach dziewiedédziesigtych XIX wieku” (tenze, dz. cyt., s. 54).

12 W potowie XIX wieku gazety zagraniczne i krajowe publikujg coraz obszerniejsze sprawo-
zdania z procesow sadowych, ktére poruszajg wyobraznie czytelnikéw, a nieraz i pisarzy.
Zob. np.: S. Szenic, Pitaval warszawski, t. 1-2, wyd. 2 rozszerzone, Czytelnik, Warszawa 1959;
S. Milewski, ,Ptody zbrodni i skandalu” (Z dziejéw reportazu sqdowego), ,Palestra” 2012, nr 11-12,
s. 216-223 (a takze inne ksigzki oraz artykuty tego autora, szczegdlnie ogtaszane na tamach
,Palestry”).
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niewysublimowang, plytka, a nawet prostacka, pozbawiong waloréw ideowych
i estetycznych. Jest oskarzana o amoralnos¢, epatowanie brutalno$cia i okrucien-
stwem, szokowanie dla poklasku®.

W odniesieniu do Collinsa Stachura-Lupa dodaje wszakze zastrzezenie: ,,po-
wiesci Collinsa, podobnie jak Conana Doyle’a, popularnos¢ zyskuja — i to na krétko
(w przeciwienstwie do ,,serii” o Holmesie) — dopiero w dwdch ostatnich dekadach
XIX wieku™. Jest to opinia stuszna w odniesieniu do autora Studium w szkartacie
(1888), ale gdy idzie o Collinsa nieco mylaca, szczegdlnie jesli zgodzimy sie, ze fakt
ukazania si¢ polskich przektadéw nie jest konieczny dla stwierdzenia ich krajowej
recepcji. Wiele osob wiadalo angielskim na tyle dobrze, by korzysta¢ z oryginal-
nych wydan. Przeglad bibliografii XIX wieku pozwala wszakze ustali¢, ze od po-
czatku lat siedemdziesigtych nawet nieznajacy francuskiego lub angielskiego mieli
szanse zapozna¢ si¢ z ttumaczeniami na jezyk polski beletrystyki Collinsa badz
przywotanego wczesniej Gaboriau, dostepnymi w poczytnej prasie lub popular-
nych wydawnictwach®.

13 R. Stachura-Lupa, dz. cyt., s. 20.

14 Tamze. Na teze te powotuje sie Pawlak-Hejno, odrzucajac w ten sposéb mozliwe préby kom-
paratystyczne (taz, Poczgtki powiesci..., s. 108). Rowniez Bujnicki i Wanda Krajewska (Recepcja
literatury angielskiej w Polsce w okresie modernizmu (1887-1918), Zaktad Narodowy im. Ossolin-
skich, Wroctaw 1972, s. 163) czynig zaledwie wzmianke na temat Collinsa.

15 Dla porzadku wymieniam prawdopodobne pierwsze wydania ,kryminatow” Gaboriau i Collin-
sa - jako najbardziej rozpoznawalnych przedstawicieli dziewietnastowiecznej literatury kry-
minalnej - ktére ukazaty sie we wskazanym okresie w polskiej wersji jezykowe;j.

Wilkie Collins

Bez wyjscia, wspotautor Ch. Dickens, przet. z ang. S. Boduszynski, naktadem Gebethnera i Wolf-
fa, Warszawa 1871.

Panna czy pani, powies¢ z angielskiego, Biblioteka Najciekawszych Powiesci i Romansoéw, t. 1-2,
Ksiegarnia Gubrynowicza i Schmidta, Lwéw 1873.

O zmroku, przet. zang. przez A. D...e [Aniele Dzieduszycka], Biblioteka Najciekawszych Powiesci
i Romansow, t. 21, Ksiegarnia Gubrynowicza i Schmidta, Lwoéw 1871.

Tajemniczy patac, powiesc, przekt. S. Jungowskiej, Dodatek do ,Tygodnia (druk F. Betchatow-
skiego), Piotrkéw 1880.

Sita przeznaczenia. [Armadale], powies¢, ttum. z angielskiego, t. 1-3, nakt. M. Orgelbranda, War-
szawa 1881.

Wyspa Tabou, ,Gazeta Kielecka” 1882, R. 13, nr 44, s. 1-3; 45, 5. 1-3; 46, 5. 1-3.

Wsréd lodowcdéw, opowiadanie, ttum. z ang. Z.H., ogt. ze zbioru Wieczoréw powiesciowych, t. 38,
naktad ,Biesiady Literackiej”, wyd. redakcji ,Stowa”, Warszawa 1887.

Kobieta w bieli, przekt. z ang. Eugenii Zmijewskiej, t. 1-2, wyd. red. ,Stowa”, Warszawa 1891 [in-
formacja wedle Bibliografii XIX wieku K. Estreichera].

Emil Gaboriau

Niewolnicy paryzcy [sic], ,Dziennik Warszawski” 1868, nr 259-286, z przerwami; 1869, nr 2-253,
Z przerwami.
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Rejestrowana w dwczesnej prasie poczytno$¢ utworéw Gaboriau, mimo nie-
potwierdzonej znajomosci jezyka francuskiego u Walerego Przyborowskiego, po-
zwala na rozwazenie wplywow tego francuskiego pisarza na ,,kryminaty” polskie-
go autora. Sadze, Ze juz w powiesci Noc z 3-go na 4-ty Grudnia... mozna fatwo
wskazaé szereg $ladow francuskich lektur, zwlaszcza Zbrodni w Orcival (1867)%.
Przyborowski mogl zaczerpna¢ z powiastki m.in. motyw starego sedziego pokoju,
ktéry zakochuje sie w mtodziutkiej corce swego przyjaciela i gleboko cierpi z po-
wodu uwiklania si¢ dziewczyny w romans z mlodym mezczyzng i w przestep-
stwo. Jeszcze wyrazniej owe zapozyczenia z Gaboriau wida¢ w Czerwonej skrzyni.
Sledczy, Ludwik Cordier, nie do$¢, ze jest Francuzem z pochodzenia, to jeszcze
zachowuje si¢ niemal identycznie jak Lecoq. Przebiera si¢, kamufluje, jest bardzo

Sprawa Prospera Bertomy (Le Dossier Nr. 113), ,Tygodnik Romansow i Powiesci” 1869, t. 2, nr 48-52;
1870, t. 3, nr 53-71.

Pan Lecoq, ,Tygodnik Romanséw i Powiesci” 1870, t. 4, nr 89-105; 1871, t. 5, nr 106-126; ,Opie-
kun Domowy” 1869, nr 42-52.

Ajent policyjny, powiesc, przekt. z franc., t. 1-2, Lwow 1870.

Gdzie winowajca?, przekt. z franc., wedtug pierwszego wydania, t. 1-2, Biblioteka Najciekaw-
szych Powiesci i Romansow, t. VIII-IX, Ksiegarnia Gubrynowicza i Schmidta, Lwow 1870.

Akta kryminalne pod 1.113, powies$¢ z franc., t. 1-2, Biblioteka Najciekawszych Powiesci i Ro-
mansow, t. XXV-XXVI, Ksiegarnia Gubrynowicza i Schmidta, Lwéw 1872.

Ztota szajka, powiesé, t. 1-2, nakt. J. Kaufman, Warszawa 1872.

Cudze pienigdze, powies¢, przekt. z franc,, t. 1-2, nakt. J. Kaufman, Warszawa 1874.

Tajemnicza intryga, przekt. Wtadystawa Gérskiego, t. 1-2, Lwow 1874.

Nad przepasciq. Romans kryminalny, t. 1-2, Warszawa 1875.

Zabdjstwo fryzjera, naktad redakcji tygodnika ,Romans i Powie$¢”, Warszawa 1892.

Ponadto z rzeczy réznych Gaboriau wydano: Biuralisci. Utwér humorystyczny, przekt. St.O. (Sta-
nistawa Ornowskiego), wyd. S. Czarnowskiego i Sp., Warszawa 1873; Upadek. Romans, przekt.
z franc, t. 1-6, Biblioteka Romanséw i Powiesci, wyd. i redaktor J. Kaufman, Warszawa 1872-1873
(wyd. 2: 1897); Niewolnicy paryscy, t. 1-2, 3-4, Lwdw 1872; Kapitan Coutanceau, opowiadanie,
przet. z franc. E. Karczewska, Dodatek do , Tygodnia”, Piotrkéw 1880.

16 Oczywiscie nie s wykluczone inne nawiazania, szczegdlnie gdy idzie o charakteryzowane dalej
zachowanie $ledczego. Podobnie zachowywat sie Eugéne Francois Vidocq jako bohater kilku
awanturniczych opowiesci autobiograficznych lub spisanych, prawdopodobnie na podstawie
jego relacji, przez innych (np. Prawdziwe Pamietniki Vidocqua, 1829; Prawdziwe tajemnice Paryza,
1844; polskie wydanie: Warszawa 1845). Vidocq inspirowat z kolei takie postacie, jak Valjean
i Javert z Nedznikéw Victora Hugo (1862; polskie wydanie w tym samym roku) czy Monsieur
Jackal z Mohikanéw paryskich (franc. wyd. 1854-1859) Aleksandra Dumasa. Z kolei Dickens na
tamach ,Household Words” zamieszczat w latach 50. wywiady z brytyjskimi detektywami, po-
stugujacymi sie analogicznymi jak Lecoq metodami. Niewatpliwie jednak, co potwierdza réw-
niez Tadeusz Cegielski, francuski ,ajent policyjny” stworzony przez Gaboriau okazat sie kreacja
o wyjatkowej sile literackiego oddziatywania (tenze, Detektyw w krainie cudéw. Powies¢ krymi-
nalna i narodziny nowoczesnosci (1841-1941), Wydawnictwo W.A.B., Warszawa 2015, s. 194-197).
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aktywnym agentem policyjnym, zawodowcem. Ma ,wynalazczy i bystry umyst”™,
co sprawia, ze §wietnie radzi sobie w trakcie przestuchan swiadkéw i jest doskona-
tym obserwatorem, a w wielu sytuacjach takze prowokatorem naprowadzajacym
innych na wilasciwy trop lub odkrywajacym winowajce. Wierzy w sile zespotu,
szkolac nowych podwtadnych. Nie boi sie zagrozenia ze strony przeciwnikéw, pra-
ce gotdw jest kontynuowaé mimo niebezpieczenstwa.

Komentujac t¢ powie$¢, Pawlak-Hejno dostrzega w pracy Cordiera ,zalazek
sztuki dedukgji, rozwiniety w opowiadaniach Arthura Conan Doyle’a o Sherlocku
Holmesie™®. Tymczasem cechy postaci lub elementy kompozycyjne, ktére badacz-
ka wymienia, $wiadczg przede wszystkim o oddzialywaniu wspomnianego wzoru
francuskiego, zwlaszcza gdy idzie o powigzanie logicznego myélenia z emocjonal-
nym zaangazowaniem detektywa. Rowniez watki sensacyjne, rozbijajace typowa dla
pozniejszych realizacji konstrukcje gatunku, jak stosowanie sprytnych forteli, wal-
ka z tajnymi stowarzyszeniami, wydany na Cordiera wyrok $mierci ze strony wro-
giego zwiagzku wolnomularzy maja swoje odpowiedniki w historiach pana Lecoqa.
Podobne zapozyczenia z Gaboriau, obecne w utworach Przyborowskiego, musiaty
by¢ czytelne przynajmniej dla czesci odbiorcéw zorientowanych w biezacej produk-
qji literackiej, jednak ich $wiadomos$¢ zapewne nie razita. Przeciez dotyczyly one
wylacznie sfery pismiennictwa rozrywkowego, a ponadto podlegaly daleko idgcym
przetworzeniom i aktualizacjom.

Nieco inaczej przedstawia si¢ sprawa relacji miedzy kryminatami Przyborowskie-
go a utworami Collinsa. Jest ona tym bardziej warta zbadania, Ze polski pisarz dosko-
nale znal angielski, parat sie nawet tltumaczeniami®. Przyjrzyjmy si¢ wiec ponownie
sie powiesci Lis¢ akacji (1876). Okolicznoéci inicjujace fabule najbardziej zblizajg ja do
Sprawy kryminalnej Jozefa Ignacego Kraszewskiego. Analogicznie ujete s3 wzajemne
stosunki pojawiajacych sie z poczatku urzednikéw: sedziego pokoju i protokolanta.
Zwlaszcza w kreacji pisarza Wierzgalskiego repetycji podlegaja zaréwno konkretne za-
chowania, jak i niespodziewane na takim stanowisku umiejetnosci oparte na dedukji.

[Sprawa kryminalnal

Mial z sobg sekretarza Malejke, bardzo przebieglego czlowieka, ktéry mu w ta-
kich drazliwych razach doskonale postugiwal, i teraz wigcej na niego rachowat niz
na siebie. Malejko stuzyt w réznych policyjnych obowiazkach juz od lat przeszto
dwudziestu i mial wielkie do$wiadczenie. — O ile asesor Zdenowicz sklopotany byt
ta misja, o tyle Malejko znajdowal przyjemnosci prawie w podobnym wypadku®.

17 W. Przyborowski, Czerwona skrzynia, ,Gazeta Kielecka” 1877, nr 12, s. 1.

18 E. Pawlak-Hejno, Powiesci kryminalne..., s. 126.

19 Cieslikowski pisze m.in. o przektadzie rozprawy S. Smilesa, O charakterze, ktéra przypada na
czas poprzedzajacy pierwsze publikacje kryminalne (1873). Tenze, Walery Przyborowski..., s. 501.

20 J.I. Kraszewski, Sprawa kryminalna. Powiastka, Wydawnictwo Literackie, Krakow 1977, s. 17.
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[Lis¢ akacji]

[...] ja wiem, pan masz wyzli wech, panie Wierzgalski, prowadz wiec pan cale
$ledztwo jak pan mozesz, ja panu wcale przeszkadza¢ nie bede, bo wreszcie ja bym
tu nie trafit do fadu, a pan to potrafisz.

Tego tez chcial protokdlista, zatart rece z radosci i szedl onym korytarzem pustym
a stechtym, baczng na wszystko zwracajac uwage®'.

Obu nizszych urzednikéw cechuje inteligencja, dociekliwo$¢ i determinacja
w dazeniu do ukarania sprawcow, z potencjalnym sukcesem zas facza nadzieje na
awans. Rowniez zamknieta przestrzen dworu i casus zamknietego pokoju w przy-
padku Przyborowskiego maja prawdopodobnie wigcej wspolnego z powiescig Kra-
szewskiego nizli z opowiadaniami Poego, jakie w sposob naturalny przychodzg na
my$l wspolczesnemu czytelnikowi®. Wydaje si¢ natomiast, ze z kolei to angielskiej
wiktorianskiej prozie gotycyzujacej, w tym miedzy innymi Collinsowi, zawdzigcza
Przyborowski zainteresowanie dla ,,zbrodni udomowionej”%, jakiej obraz prébuje
skonstruowac w polskiej literaturze popularne;j.

Opisy ofiary, uczestnikow lub swiadkow przestepstwa badz konkretne sceny
zachecajg zwlaszcza do siegniecia po Kobiete w bieli Collinsa jako tekstu wyjscio-
wego, ktdry zostaje przez Przyborowskiego dostosowany do polskich realiow oraz
potrzeb beletrystyki sensacyjnej lat siedemdziesigtych®. Przypomnijmy krétko
21 W. Przyborowski, Lis¢ akacji, ,Gazeta Kielecka” 1875, nr 3, s. 2.

22 Qczywiscie, nie wiadomo, jakie byty bezposrednie Zrodta inspiracji u Kraszewskiego. Mozli-
wosci jest tu wiele, w koncu mamy do czynienia z gatunkiem, ktérego podstawa jest schemat.

23 Pisatam na ten temat doktadniej w artykule Na tropach Wilkiego Collinsa, ,Zeszyty Naukowe
Uniwersytetu Zielonogorskiego. Seria Scripta Humana” 2016, t. 5: Kryminat..., s. 49-61. Oczy-
wiscie, o pewnej racjonalizacji zbrodni mozna mowic juz przy okazji twoérczosci Ann Radclif-
fe, jeszcze wyrazniej we wczesnych powiesciach gotyckich Williama Harrisona Ainswortha
i Edwarda Bulwera-Lyttona, dbajacych o realia spoteczno-obyczajowe Anglii, ale - o czym
przypomina Adam Rustowski - sa te proby czyms innym nizli gotyckie inspiracje wykorzysty-
wane w warstwie fabularnej, filozoficznej i nastrojowej dziet Karola Dickensa, Williama Tha-
ckeraya, Williama Wilkie Collinsa czy Josepha Sheridana Le Fanu, ktdre zasadniczo stanowia
yrealistyczng powies¢ o charakterze spotecznym jako epopeja ludzkich loséw, ich powiktan
i dziwnych kolei na tle szerokiej panoramy spotecznej” (tenze, Angielska powies¢ gotycka doby
wiktoriariskiej, Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego, Katowice 1977, s. 26).

24 \Watki opisywane ponizej, np. proby zagarniecia majatku przez opiekuna mtodej kobiety, nie-
pokojaca figura poplecznika/popleczniczki ,czarnego charakteru”, czesto cudzoziemca, obec-
ne sg rowniez w utworach innych autoréw, np. Radcliffe (Italczyk, albo Konfesjonat Czarnych
Pokutnikéw, 1796), Catherine Crowe (Adventures of Susan Hopley; or Circumstantial Evidence,
1841), Ainswortha (The Miser’s Daughter, 1842), Le Fanu (Dom przy cmentarzu, 1863; Stryj Silas,
1864). Propozycja zestawienia Przyborowskiego i Collinsa wynika jednak z podobiefstwa nie
tylko pojedynczych watkow, ale catej ramy fabularnej, uktadu postaci, ksztattu dialogéw i at-
mosfery, dlatego tez wydaje mi sie warta szczegdlnego namystu.
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okolicznosci debiutu Wilkie Collinsa. Kobieta w bieli ukazywala si¢ w odcinkach
na famach ,,All the Year Round” od 1859 r., natychmiast zdobywajac dla pisma
wiernych czytelnikéw. Wydanie ksigzkowe opublikowano w 1860 r., a reakcje na
powies¢ przerosty z pewnoscig tak oczekiwanie autora, jak i wydawcy, inicjujac
popularno$¢ tej pozycji trwajaca po dzi$ dzien®.

Co dokladnie moglo zosta¢ zaczerpniete przez Przyborowskiego z Kobiety
w bieli? Zaskakujaco wiele elementéw, poczynajac od czasu wydarzen, czyli let-
nich miesiecy z lat trzydziestych XIX wieku. Analogiczna jest osnowa wydarzen
skupiona woko! finansowych klopotéw jednego z bohaterdw, ktdry szuka ratunku
w pozyskaniu dla siebie majatku kobiety zaleznej od niego. W Kobiecie w bieli to
sir Parsival Glyde zmusza swa Zone, Laure Fairlie, do zrzeczenia si¢ pieniedzy po-
sagowych, w powie$ci Przyborowskiego za$ — gospodarz dworku w Zalesiu, Robert
Paul, prébuje narzuci¢ mtodej pasierbicy, Felicji Lapszynskiej, rezygnacje z zapisu
testamentowego®. W obu przypadkach kobiety podlegaja daleko idacej manipula-
cji, ukrywa sie przed nimi cele dziatan lub oktamuje w sposob bezczelny, a nawet
zastrasza. Oto kilka przyktadéw ilustrujgcych paralelno$¢ sytuaciji:

[Kobieta w bieli]

Hrabia odrzucit papierosa i podszedt do nas. Rece beztrosko wetknal za swdj szkar-
tatny pas, spojrzeniem zatonal w twarzy sir Parsivala, obok ktdrego, z przeciwnej
strony, stala Laura, rowniez w niego wpatrzona. Stojacy miedzy nimi sir Parsival
mocno przytrzymywat reka pergamin i poprzez stét spogladal na mnie, siedzaca
naprzeciw niego, a mial w twarzy wyraz takiej udreki, zaklopotania i podejrzliwo-
$ci, ze wydawal sie raczej oskarzonym przed sadem niz dzentelmenem we wlasnym
domu.

- Podpisz tutaj — powtdrzyt, zwracajac sie gwattownie do Laury i ponownie wska-
zujac palcem miejsce na pergaminie.

- A co mam podpisa¢? — spytala spokojnie.

- Nie mam czasu ci ttumaczy¢ - odpart. - Dwukotka czeka przed domem i zaraz
musze jecha¢. Poza tym, nawet gdybym miat czas, nie zrozumiatabys tego. Jest to

25 Maurice Richardson przypomina we wprowadzeniu do angielskiego reprintu powiesci
Z 1910 1., ze ukazanie sie Kobiety w bieli wywotato szalefnstwo takze natury komercyjnej, m.in.
sprzedawano i kupowano biate ptaszcze i czepki, wyrabiano torebki, szczotki, perfumy tak,
by kojarzyty sie z postaciami powiesci. Powstawaty nowe tance noszace nazwy inspirowane
bestsellerem Collinsa (taz, Introduction, w: Woman in White, New York 1910, s. 5; zob. http://
www.gasl.org/refbib/Collins__Woman_in_White.pdf [dostep: 10.09.2017]).

26 To watek, ktory nasuwa skojarzenia takze ze znanym Stryjem Silasem Le Fanu, natomiast kroki
podjete przez ,czarny charakter” wobec bogatej kobiety bytyby juz blizsze wariantowi zapro-
ponowanemu przez Collinsa.
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dokument czysto formalny, peten prawniczych wyrazen i réznych zawitoéci. No,
no, podpisuj! Skoficzmy z tym jak najpredzej (s. 244-245)7.

[Lis¢ akacji]

[...] ujrzatam najprzéd doktora Peskiere bawigcego si¢ ze swym psem - dalej przy
wielkim stole siedziata Felunia z piérem w reku nad jakims$ papierem, [...] obok niej
wsparta na tokciu dumata Paulowa - Paul za$ stat tuz przy Felisi, i kiedym weszla,
styszalam, jak gwattownie wolal, caly czerwony, wéciekly prawie:

- Podpisz! podpisz méwie ci®.

[Kobieta w bieli]

- [...] Ale gdy nastepnym razem wprosi si¢ pani do domu dzentelmena, panno Hal-
combe, radze¢ pani nie odptaca¢ mu za goscinnos¢ popieraniem jego zony przeciw
niemu w sprawie, ktéra pani nie dotyczy.

[...] Hrabia, ktory bacznie i w milczeniu obserwowat nas obie, zainterweniowat po
raz drugi.

— Parsivalu! - zwrdcit si¢ do niego. - Ja nie zapominam, ze znajduje si¢ w obecnosci
pan. Badz taskaw i ty o tym pamietac (s. 246-247).

[Li$¢ akacji]

- A wigc tak! Po to pani tu przyjechala i je mdj chleb, zeby...

Ale nie dokoniczyl swego grubianstwa, gdyz Peskiera polozyl mu reke na ramieniu
i rzekl surowo:

- Robercie, prosze cie nie zapominaj, ze mowisz do kobiety?.

Przytoczone fragmenty wskazuja réwniez na podobienstwa w kreacji postaci
wprowadzonych na karty kryminatu Przyborowskiego. Felicja — ofiara zbrodni
- stanowi niemal wierne odbicie Laury. Réwnie jak ona jest pickna, eteryczna, ale
tez ulegla, nie potrafigca walczy¢ o swoje racje, przyuczona do biernosci i postu-
szenstwa. Obok Laury w wersji Collinsa postawiona zostala przyrodnia siostra
- Marianne Halcombe - osoba mocna i bystra*. Tozsamg funkcje u Przyborow-
skiego pelni powinowata ofiary i szwagierka in spe, Zofia Ostrowska, opisana
paralelnie do figury Collinsowskiej protagonistki: jest starsza od pigknej heroi-

27 Wszystkie fragmenty przytoczone wedtug wydania: W. Collins, Kobieta w bieli, ttum. A. Szpa-
kowska, Spotdzielnia Wydawnicza Czytelnik, Warszawa 1988. W nawiasie obok cytatu podaje
numery stron.

28 W. Przyborowski, Lis¢ akacji, ,Gazeta Kielecka” 1875, nr 22, s. 3.

29 Tamze.

30 Krytyka angielska, nie zawsze przychylna Collinsowi, od poczatku zachwycata sie kreacja Ma-
rianny, podkreslajac jej niezwykta osobowos¢ i moralng site.
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ny (uchodzi za starg panne¢), brzydka z twarzy, ale obdarzona osobistym urokiem
i przyjemnym obyciem. Jej zasadniczym przymiotem ma by¢ inteligencja. Zaréwno
Marianne, jak i Zofia doceniane sg przez otoczenie jako niezwykle reprezentantki
swej plci - rozumne, opanowane, niehisteryczne. Wychwalana jest ich sita moral-
na i odwaga. Zofi¢ jeden z bohateréw nazywa wrecz ,,lwem w spddnicy”. Trzeba
niestety doda¢, ze o ile zachowania bohaterki Collinsa, tudziez sposob myslenia,
jaki ujawnia prowadzony przez nig dziennik, potwierdzaja zasadno$¢ przytoczo-
nych komplementéw, o tyle w odniesieniu do Zofii czytelnikowi przychodzi przy-
jac je troche na wiare. Pozostaja w wiekszo$ci w sferze deskrypcji, a nie ,,praktyki”.
Postawa Zofii, cho¢ niewatpliwie wyrazistsza niz Felicji, ogranicza si¢ na ogét do
zachowywania godnosci i dumy, ktére chronig jg przed uleganiem pigknym stéw-
kom. Nie tyle inteligencja, ile nieufno$¢ sg mocng strong tej bohaterki. Leki Felicji
i Zofii - podobnie jak Laury i Marianne - znajduja usprawiedliwienie w obliczu
matactw dwdch gtéwnych meskich uczestnikow zdarzen. U Przyborowskiego be-
dzie to obecny dziedzic Zalesia, Robert Paul, i jego wloski przyjaciel, lekarz Gwido
Peskiera, u Collinsa — maz Laury, Parcival, i jego bliski znajomy, réwniez Wtoch,
hrabia Izydor Fosco. Przyborowski przenidst na karty swojej powiesci zaréwno
nerwowo$¢, rozchwianie emocjonalne, wybuchowo$¢ graniczaca z patologiczna
brutalnoscig Parcivala, obdarzajac nimi Paula, jak i ekscentryczno$¢ ,czarnego
charakteru” potudniowca Peskiery. Owego ostatniego cechuje - takze zaczerpnie-
ta od autora Armadale — niejednoznacznos$¢ usposobienia i zasad postepowania.
Potrafi w rownym stopniu fascynowac otoczenie, co wywotywac paniczny strach.
Ambiwalencja, jaka budzi u Zofii, jest zreszta powtdérzeniem skomplikowanych
uczu¢ Marianne Halcombe wobec hrabiego Fosco. Peskiera postuguje si¢ identycz-
na bronig co Fosco: jest - w poréwnaniu z gruboskérnym, niepohamowanym Pau-
lem - racjonalny i grzeczny w obyciu. Potrafi zdobywac¢ si¢ na ustuznos¢, komple-
menty, sprawia wrazenie kulturalnego, gardzi brutalnoscia przyjaciela. Doskonale
moéwi po polsku (tak jak Fosco po angielsku), §wietnie $piewa, ciekawie konwersu-
je, poskramia zwierzeta. W sytuacjach wymagajacych interwencji zmienia jednak
taktyke — zimno kalkuluje racje, nie pozostawiajac przeciwnikowi zludzen co do
kierunku i mozliwosci dzialania. Tak, jak u Collinsa, to wlasnie Wtoch okazuje si¢
glowg calego zbrodniczego przedsiewzigcia.

[Kobieta w bieli)

A moze to jego twarz tak dobrze o nim §wiadczy? Mozliwe. Jest ogromnie podobny
do wielkiego Napoleona. Jego rysy cechuje napoleoniska regularno$¢, w wyrazie
twarzy uderza ten sam wladczy spokdj, ta sama niewzruszona sita, co w obliczu
Wielkiego Zotnierza. Juz samo to zaskakujace podobienstwo uczynito na mnie
wrazenie, ale poza tym jest w nim cos$, co wywiera na mnie wrazenie silniejsze. My-
$le, ze ta jakas$ sita, ktora koncentruje sie w jego oczach. Sa to najbardziej niezgle-
bione szare oczy, jakie kiedykolwiek widzialam. Majg czasami zimny, jasny i piekny
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blask, ktéremu nie sposob sie oprze¢ i ktéry zmusza mnie, zeby w te oczy patrzed,
a kiedy to czynie, doznaje wrazen, ktérych wolatabym nie odczuwac (s. 218).

[Lis¢ akacji]

W kazdym razie widziatam w nim ogromne podobienstwo do Napoleona I - oczy
tez mial przenikliwe, silne, o pewnym srogim wyrazie. Cato$¢ wiecej odpychata,
jak przyciagata do siebie...*

[Kobieta w bieli]

Sposdb, w jaki zadal to pytanie [Parcival], byl jeszcze bardziej obrazliwy niz jezyk,
jakim je wyrazil. Odwroécitam si¢ w milczeniu od niego, chcac zaznaczy¢, ze nie
przestrzega zasad zwyklej grzecznoéci. W tym samym momencie wielka reka hra-
biego spoczeta na ramieniu sir Parcivala gestem ostrzezenia, a miodoptynny glos
Wrtocha poczat go uspokajac:

- Moj dobry Parcivalu! Spokojnie, spokojnie!

Sir Parcival spojrzal na niego z wielkim gniewem. Ale hrabia tylko si¢ u$émiechnat
i powtdrzyt kojacag formutke:

- Spokojnie, méj przyjacielu, spokojnie! (s. 239).

[Lis¢ akacji]

Jeszcze nie zdazylam odpowiedzie¢, gdy Paul zaczerwienil sie caty i stawiajac gwal-
townie kieliszek z winem, ktory poniost do ust, zawotat:

- Jam nie Rzymianin i wreszcie nie widze powodu kry¢ w sobie tego, co mnie boli.
Tys Wtoch, to moze potrafisz zawsze chodzi¢ w masce, ale ja nie!

Na te stowa doktor spojrzat okropnym wzrokiem na Paula, lecz wkrétce twarz jego
przybrata zwykla powierzchowno$¢, i przyktadajac palec do ust, rzekt:

- Tace, tace, cuor intrato!®

Wedle Collinsowskiego wzorca stworzone zostaly takze pozostate postaci po-
wieéci Przyborowskiego. Zona Paula, a macocha Felicji to odpowiednik poddanej
mezczyznie i gotowej do wszelkich podlosci hrabiny Fosco. Niemka Strase wezwa-
na do opieki nad chorg Felicjg przypomina czuwajacg nad siostrami pania Rubelle:
obie sg rownie indyferentne moralnie, uzaleznione od decyzji doktora Peskiery
czy, odpowiednio, hrabiego Fosco®.

31 W. Przyborowski, Lis¢ akacji, ,Gazeta Kielecka” 1875, nr 21, s. 2.

32 W. Przyborowski, Lis¢ akacji, ,Gazeta Kielecka” 1875, nr 22, s. 1-2.

33 Powinowactwo tych figur z ich angielskimi odpowiednikami sprawia, ze trudno w petni zaak-
ceptowac interpretacje Pawlak-Hejno ttumaczaca uktad Paulowa - Felicja schematami relacji
macochy i pasierbicy wywiedzionymi z basni. Taz, Powiesci kryminalne Walerego Przyborow-
skiego..., s. 123.
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Jeszcze wyrazniej wptyw Kobiety w bieli unaoczniajg w Lisciu akacji konkret-
ne watki czy sceny. Précz wspomnianej, zasadniczej linii zdarzen, polegajacej na
probie wymuszonego przejecia majatku, od Collinsa Przyborowski zaczerpnat
takze motyw ciaglych wyjazdéw mezczyzn w dziwnych interesach, swiadome-
go rozdzielenia miodych bohaterek przez przestepcow, przejmowania ich listow,
oklamywania otoczenia i kreowania fikcyjnych historii na temat kobiet, $ledzenia
ich w celu przeciwdzialania kontaktom ze §wiatem zewnetrznym lub zapobiezenia
ucieczce. Oczywiscie jest tu podjety réwniez temat choroby psychicznej i tajemni-
czego bialego widma, w polskim wariancie ujrzanego tylko przez stuge. Wreszcie
jedna z przelomowych scen z udzialem Marianne Halcombe - podstuchiwania
przestepcéw nocg w ukryciu na dachu - takze znalazta si¢ w wersji kryminalnej
Przyborowskiego.

[Kobieta w bieli)

Noc byla ciemna i spokojna. Nie wida¢ bylo ksiezyca ani gwiazd. Ciezkie, nierucho-
me powietrze pachnialo deszczem. Wysunetam reke przez okno. Nie. Cho¢ zanosi-
fo sie na ulewe, nie padalo jeszcze. [...]

W chwile potem ujrzalam na tle niezglebionych ciemnosci malerikg czerwona
iskierke sungcg w moim kierunku od najdalszego wegla domu. Nie styszalam zad-
nych krokdéw i nie moglam dostrzec nic procz tej iskierki. [...] Kiedy pobieglam za
nig wzrokiem, dostrzegtam zblizajaca sie ku niej drugg czerwong iskierke, wieksza
niz ta pierwsza. Spotkaly si¢ w ciemno$ciach. Uprzytomnitam sobie, kto palil pa-
pierosy, a kto cygara, i od razu nasunat mi si¢ wniosek, ze to hrabia wyszed! pierw-
szy, aby popatrze¢ i podstucha¢ pod moim oknem, a potem przylaczyt si¢ do niego
sir Parsival. [...]

- Co takiego - zapytal cicho sir Parsival. - Dlaczego nie wejdziesz do $rodka i nie
usigdziesz?

- Chce, zeby zgaslo $wiatlo w tym oknie.

- A c6z ci ono szkodzi?

- Swiadczy, e ona jeszcze nie $pi. Jest do$¢ bystra, by co$ podejrzewad, i dos¢ $mia-
fa, by zejs¢ na dét i podstuchiwad, jeslibysmy dali jej okazje (s. 320).

Opisujac pokoje na parterze wspomniatam o znajdujacej si¢ przy nich werandzie,
na ktora z kazdego pokoju wychodzito okno francuskie, siegajace od sufitu do pod-
togi. Dach werandy byl plaski, a deszczowa wode odprowadzano z niego rynnami
do zbiornikéw, pomagajacych zaopatrywac gospodarstwo w wode. Na waskim oto-
wianym dachu, ktéry znajdowal sie pod oknami sypialni nie nizej, przypuszczam,
niz o jakies trzy stopy od framug okiennych, ustawiono rzad doniczek kwiatowych
w do$¢ szerokich odstepach jedna od drugiej. [...] Przyszlto mi na mysl, by przez
okno mego saloniku wydostac si¢ na ten dach, przeslizna¢ bezszelestnie az do tej
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jego czesci, ktora znajdowala sie bezposrednio nad oknem biblioteki, i przykucna¢
pomiedzy doniczkami, z uchem zwréconym ku kracie. [...]

Zdjetam przede wszystkim jedwabng suknie, gdyz najlzejszy jej szelest zdradzit-
by mnie w ciszy nocy. Uwolnilam si¢ nastepnie od biatych i niewygodnych czesci
bielizny, zastepujac je spddnicg z ciemnej flaneli. Wlozylam swéj czarny plaszcz
podrdzny i naciagnetam kaptur na glowe (s. 321-322).

[Lis¢ akacji]

Noc byta niestychanie ciemna, pochmurna i gorgca. Zanosilo sie na burze i deszcz.
Paul i Peskiera rozmawiali ze sobg na $ciezce, palac cygara, ktorych czerwone og-
niki wéréd czarnej nocy jak gwiazdki §wiecily. Po chwili weszli obydwaj na ganek
i styszatam jak suwali krzestami Zelaznymi, ktére tam stoja. Tak minat jakis czas,
po czym Peskiera wyszedl na $ciezke i rzekk:

- Bedzie burza, deszcz juz zaczyna padad.

W istocie deszcz byl kroplisty, wzmagajac sie ciagle zmienit si¢ wkrotce w ulewe.
[...] Wjednym z takich momentdw na niedoslyszane przeze mnie zapytanie Paula,
Wioch stojacy na $ciezce, popatrzywszy w ciemne okna mego pokoju, odpowie-
dzial:

- Juz $pi, mozemy spokojnie rozmawiac.

Nie watpitam, ze to ,,juz $pi”, do mnie si¢ odnosi*.

Zdaje mi si¢, ze wspomnialam, iz ganek ten pod moim oknem pokryty byt rodza-
jem plaskiego dachu, obitego zelazng blacha, na ktérej stato mnéstwo doniczek
z kwiatami. Odleglos¢ z mojego okna do ganku nie wynosita trzech fokci. Przypo-
mnialam to sobie, i postanowilam zej$¢ po cichu na dach, potozy¢ si¢ tam i wystu-
cha¢ rozmowy Paula z Peskierg. [...]

Zdjawszy suknie, trzewiki i okrywszy sie obszerna, ciepla salopa, w poniczochach
tylko otworzytam cichutko okno, i chwyciwszy oburacz jego ram, opuscitam sie na
ganek®.

Co wigcej, w kazdym z przypadkéw podjete przez Marianne badz Zofi¢ dziata-
nie konczy si¢ chorobag, ktora w powaznym zakresie komplikuje lub wrecz uniemoz-
liwia zrealizowanie zadania obrony zagrozonej przyjaciotki-siostry. Przyborowski
decyduje si¢ wykorzysta¢ nawet motyw sfalszowanej dokumentacji koscielnej, kto-
ra ma podwazac legalno$¢ zwigzku matzenskiego Paulow, a wiec tym samym kwe-
stionowac ich prawa do posiadanego majatku. O ile fakt falszywego wpisu w me-
trykach slubnych ma istotnie sens w powiesci Collinsa i bezwzglednie naznacza

34 W. Przyborowski, Li$¢ akacji, ,Gazeta Kielecka” 1875, nr 38, s. 1-2.
35 Tamze,s. 2.
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sytuacje towarzysko-finansowa sir Percivala, o tyle w aranzacji polskiego pisarza
zabieg taki nie ma zadnego uzasadnienia. Nie wiadomo dlaczego, poza potepie-
niem ze strony sgsiadow, gospodarze Zalesia nie mogliby zawrze¢ slubu po $mierci
pierwszego meza Paulowej, ani tez jaki interes w ukltadzie Paul - Peskiera mialtby
wowczas 6w ostatni. Takich zreszta zapetlen otworzonych i zawieszonych jest duzo
wiecej u Przyborowskiego, choc¢by tytulowe liscie akacji, nieustannie tarte w dto-
niach przez Paulows, ktore, poza wskazaniem, i tak niebudzacym watpliwosci,
na jej udzial w kryminalnym procederze, nic interesujacego do akcji nie wnoszg.
Wreszcie rozwigzanie w Lisciu akacji dokonuje si¢ réwniez zgodnie z przebiegiem
czesciowej intrygi w Kobiecie w bieli. Paul umiera w pozarze kaplicy, powtarzajac
tym samym los, jaki przypadl w udziale sir Parcivalowi. Peskiera ginie juz wczes-
niej, zabity przez zandarma, co istotnie rézni si¢ od angielskiej wersji wydarzen, ale
tez wynika z zalozen prostszej kompozycji kryminatu.

Wryjatkowo dobitnie zaznacza si¢ wplyw Collinsa w sposobie prowadzenia nar-
racji przez Przyborowskiego, szczegdlnie gdy usiluje on zastosowa¢ tak lubiang
przez angielskiego pisarza formule wieloglosowosci. Wydarzenia w Lisciu akacji
poznajemy bowiem z perspektywy $ledczego, Zofii, przestuchiwanych swiadkow.
W poréwnaniu jednak z pierwowzorem angielskim s3 to proby mniej urozmai-
cone. Przyborowski eksploatuje réwniez, nieco tylko inaczej motywujac 6w gest
w obrebie fabuly kryminalnej, pomyst dodania dziennika, ktéry prowadzony jest
przez odwazniejszg i dojrzalszg bohaterke. Dzigki jej zapiskom uzyskujemy wglad
w wydarzenia poprzedzajace tragiczng $mier¢ panny Lapszynskiej. Dziennik Zofii
urywa si¢ — znéw identycznie jak w Kobiecie w bieli — z chwilg ciezkiej choroby
kobiety. Zamiast podsumowujacych refleksji Ostrowskiej protokolant Wierzgalski
znajduje dopisek uczyniony reka ,,szwarccharakteru”, ktory poswiadcza, ze plany
ucieczki obmyslone przez kobiety zostaly rozpoznane i powstrzymane, lecz sama
inicjatywa dzialania oraz sprawczyni trudnego przedsiewzigcia zyskaty gleboki
szacunek przeciwnika. Zacytowane w kryminale Przyborowskiego slowa z dzien-
nika Zofii po raz kolejny okazuja si¢ zbiezne z powiescig Collinsa.

[Kobieta w bieli)

W tym miejscu zapiski w dzienniku staja si¢ nieczytelne. Pare linijek, ktdre potem
nastepuja, zawieraja tylko fragmenty sléw pomieszanych z kleksami i kreskami.
[...] Na nastepnej stronie pojawia si¢ inny zapisek, pisany meskim charakterem,
pismem $miatym, regularnym, o duzych literach. Zapisek nosi date ,Dwudziesty
pierwszy czerwca”. Zawiera, co nastepuje:

Choroba naszej niezréwnanej panny Halcombe data mi okazje do niezwykle przy-
jemnego przezycia natury intelektualnej.

Mam na mysli ukonczone przeze mnie przed chwilg czytanie tego ciekawego
dziennika.
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Liczy on kilkaset stron. Z reka na sercu o$wiadczam, ze oczarowany jestem kazda
z nich, ze kazda mnie zachwycata i cieszyta. [...]

Wspaniata kobieta!

(Mysle o pannie Halcombe)

Ogromny wysitek!

(Odnosi sie to do dziennika)

Tak! Te strony s3 czyms$ zdumiewajgcym! Takt, ktory tu pisarka okazuje, jej dyskre-
cja, rzadko spotykana odwaga, zdumiewajaca pamie¢, wdziek stylu [...]. Mdj obraz
przedstawiony zostal po mistrzowsku. Catym sercem zaswiadczam, ze portret jest
wierny. Jakze niezmierne musialem na niej uczyni¢ wrazenie, skoro odmalowata
mnie tak silnymi pociggnieciami pedzla, w tak zywych barwach. Optakuje nie-
ubtagang konieczno$¢, ktdra kazata nam zwalczad si¢ nawzajem i przeciwstawic sie
sobie (s. 339-340).

[Lis¢ akacji]

Na tym konczyl sie dziennik panny Ostrowskiej. Na papierze bylo jeszcze kilka
nieczytelnych znakéw i linii, jak gdyby reka piszacej odmoéwita postuszenstwa.
Widocznie przezigbiona, rozgorgczkowana sytuacjg i natezeniem zemdlata, na-
stepstwem czego byta choroba, ktdra ja powalila na kilka tygodni. Na koncu tylko
dziennika byt dopisek inng reka zrobiony, tej tresci:

»Przeczytatem to pismo od poczatku do korica, ze skwapliwoscia tatwa do pojecia.
Potknalem je jednym tchem prawie. Nie ma bowiem wigkszej dla mnie rozkoszy,
jak spotka¢ w kobiecie umyst pojmujacy mnie doktadnie, bystry, wynalazczy, peten
energii. Taki umysl ma panna Ostrowska.

O! przenikliwo$ci ludzka, ktora w stabym ciele niewiasty umiescitas tyle sily, ener-
gii. Tak, przyznaje, panna Ostrowska odgadta mie dobrze, a co wigksza, iz wsrod
mnostwa przymiotow jej bystrosci, przeczytawszy ten dziennik, znalazlem jeszcze
jeden, tj. talent literacki, artystyczne obrazowanie. Co za szkoda, ze pracy tej nie
skonczyla, ze szkaradna choroba w chwilach najwazniejszych, w chwilach, ktére by

daly jej szerokie pole do opowiesci, zmuszona byla przerwa¢: Sic fata voluerunt!®

Przyborowski nie cytuje Kobiety w bieli dostownie, lecz modyfikuje i prze-
ksztalca tekst angielski, tworzac w ten sposéb powies¢ ,na motywach”. Bardzo
czesto skraca wypowiedzi bohaterdw, opuszcza watki niezwigzane bezposrednio
z wybranymi przez siebie z powiesci Collinsa zagadnieniami lub wprowadza nowe
konfiguracje motywow tam zastosowanych, zazwyczaj tez usuwa sekwencje opiso-
we, psychologizujace czy majace spoteczng wymowe. Mimo to czytelnik znajacy
Kobiete w bieli nie moze oprze¢ si¢ wrazeniu déja vu. Owe punkty ,zbiezne” nie
nalezg - jak sadz¢ — wylacznie do drobnych inspiracji, ale nosza wyrazne znamio-

36 W. Przyborowski, Lis¢ akacji, ,Gazeta Kielecka” 1876, nr 39, s. 2.
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na nasladownictwa albo daleko idacej parafrazy. Trzeba przy tym podkresli¢, ze

réwnolegle pisarz rozbudowuje ramy samego $ledztwa, czyniac z Wierzgalskiego

ijego pomocnikéw oficjalnych organizatorow przebiegu zdarzen, czego pozbawio-
ne byty czysto prywatne starania Waltera Hartrighta z powiesci Collinsa.

Li$¢ akacjinie jest odosobnionym przypadkiem $wiadczacym o zapozyczeniach
z Collinsa, jakich prawdopodobnie dokonywat Przyborowski. Réwniez w Kwie-
cie agawy znajdujemy wiele elementéw pochodzacych z Kobiety w bieli, cho¢ nie
odtwarzaja one w spojny sposob konkretnego pomystu fabularnego. Mozna jed-
nak odnotowac¢ tu posta¢ zaleknionej kobiety w bialej sukni, ktéra niczym widmo
ukazuje si¢ gtéwnemu bohaterowi, Zygmuntowi Strzesze, tak jak zjawila sie przed
Hartrightem uciekajgca Anne Catherick. Mamy réwniez wmontowany motyw
spotkan na cmentarzu przy grobie matki bohatera czy anonimowy list ostrzegaja-
cy kuzynke Zygmunta przed malzenstwem z cztowiekiem o pozornie dobrej opi-
nii, lecz z tajemnicza przeszloécia. Z historii Collinsa mogly by¢ takze zaczerpniete
watki magnetycznej sity mezczyzny poskramiajacego zwierzeta®.

Z kolei w 1899 r. Przyborowski na tamach ,Gazety Warszawskiej” drukuje
Czarng godzing. Ze starego rekopismu, wydang nastepnie odrebnie w ramach do-
datku powiesciowego do ,, Tygodnia” w Piotrkowie w 1903 roku. I znow zestawie-
nie tej powiesci Przyborowskiego z dwoma utworami Collinsa: The Dead Secret
(Sekret umartego) z 1857 oraz nieco pdzniejszego, z 1875, The Law and the Lady
(Prawo i kobieta)®, pozwala postawi¢ hipoteze o nieprzypadkowej relacji.

Ramy narracyjne i trzon fabularny pozostaja u Przyborowskiego powtérzone
bez zasadniczych zmian. Narratorka i inicjatorkg wiekszoéci dziatan jest mloda,
dwudziestoletnia kobieta (u Collinsa nazywa si¢ ona Waleria Brinton, u Przyborow-
skiego Izabella z Gizéw Wisniewska), ktdrej niespodziewanie przychodzi dowies$¢
niewinno$ci nowo poslubionego mezczyzny (angielskiego Eustachego zastepuje
polski Stanistaw), oskarzonego przed laty o morderstwo pierwszej zony. Sytuacje
wyjsSciowa zarowno w Czarnej godzinie, jak tez w Prawie i kobiecie tworzy scena
§lubu sieroty wychowywanej przez powinowatych (u Collinsa to wuj z Zona, u Przy-
37 Oczywiscie, wnikliwsza analiza powiesci angielskich i francuskich tego okresu, zwtaszcza

w obrebie literatury popularnej, moze ujawni¢ inne jeszcze, bardziej przekonujace Zrédta in-

spiracji. Chodzi mi jednak w tym artykule przede wszystkim o zwrdcenie uwagi na koniecz-

nos¢ badan komparatystycznych przy ocenie polskiej literatury omawianego nurtu, bowiem
ich zasadnos$¢ wigze sie w moim przekonaniu z okreslonym modelem postawy czytelniczej

XIX wieku.

38 Zaden z wymienionych utworéw Collinsa nie byt w wieku XIX przettumaczony na jezyk pol-
ski. Dopiero ostatnio, juz po skonczeniu niniejszego artykutu, ukazaty sie ich przektady za-
tytutowane: Tajemnica mirtowego pokoju (ttum. J. Wadas, Wydawnictwo MG, 2017), Prawo
i dama (ttum. J. Wadas, Wydawnictwo MG, 2018). Cegielski przypomina jednak, ze np. The
Dead Secret rok po angielskiej publikacji doczekat sie przektadu na francuski i rosyjski (tenze,
Detektyw w krainie cudéw..., s. 160).
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borowskiego wuj i przybrana ciotka). W obu powiesciach pozornie radosnemu wy-
darzeniu towarzyszy przedziwny nastrdj otoczenia: grono gosci jest niewielkie,
rodzina wydaje si¢ czyms$ zaniepokojona i skrepowana, a panna mloda wytracona
z rownowagi. Przyborowski kaze nawet swojej bohaterce popetni¢ blizniaczy wo-
bec chwytu zastosowanego w opowiesci Collinsa blad w zapisie formy nazwiska
w ksiedze koscielnej, co przez ciotke dziewczyny potraktowane zostaje jako zty
znak. W zblizony sposob rozwija si¢ dalsza akcja, ktéra wiedzie ku destruowaniu
pozornej idylli, cho¢ szczegdty zdarzen sa juz rézne. Mlodzi wyruszaja w podréz
poslubna, ktéra poglebia w nich przeczucie klopotliwej tajemnicy i doprowadza
do ujawnienia brzemiennych w skutki sekretéw. Prawda o dramatycznym proce-
sie sprzed lat, w ktorym maz bohaterki zostal uniewinniony wytacznie z braku
dowoddw, sprawia, ze i w angielskim, i w polskim wariancie mezczyzna ucieka od
mlodej kobiety zaledwie kilka dni po zawarciu zwigzku, kierujgc si¢ wstydem lub
falszywie pojetym poczuciem honoru. Twierdzi w pozostawionym dla zony liscie:

[The Law and the Lady]

Can you live on terms of mutual confidence and mutual esteem with me when I
have committed this fraud, and when I stand toward you in this position? It was
possible for you to live with me happily while you were in ignorance of the truth. It
is not possible, now you know all.

No! the one atonement I can make is — to leave you. Your one chance of future
happiness is to be disassociated, at once and forever, from my dishonored life. I
love you, Valeria — truly, devotedly, passionately. But the specter of the poisoned
woman rises between us. It makes no difference that I am innocent even of the
thought of harming my first wife. My innocence has not been proved. In this world
my innocence can never be proved. You are young and loving, and generous and
hopeful. Bless others, Valeria, with your rare attractions and your delightful gifts.
They are of no avail with me. The poisoned woman stands between us. If you live
with me now, you will see her as I see her. That torture shall never be yours. I love
you. I leave you®.

[Czarna godzinal

[...] wiem, ze$ byla w redakcji i ze$ dowiedziala sie wszystkiego. W takich warun-
kach, jakie teraz miedzy nami powstaty, nie moge zy¢ z toba, Belciu. Bég mi $wiad-
kiem, ze mie to kosztuje bardzo wiele, Ze bodaj czy nie zrywam ostatniego ogniwa
przywiazujacego mie do Zycia, ale inaczej by¢ nie moze. Opuscic¢ ci¢ musze, droga,
ukochana moja zono. Nie mam do ciebie zalu, nic ci wyrzuca¢ nie mysle. Chcialem
ukry¢ przed tobg moje nieszcze$cie; stalo si¢ inaczej, bo stac¢ sie tak musialo. Wi-

39 W. Collins, The Law and the Lady, rozdziat XlIl. The Man’s Decision. Wersja on-line: http://www.

gutenberg.org/files/1622/1622-h/1622-h.htm#link2HCH0013 [dostep: 1.09.2017].
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nien jestem, Zem przykul twe mltode zycie do siebie, ale wybacz mi, sadzilem, Ze mi
wolno bedzie zakosztowad trochy szczeécia na ziemi. Niestety! zapomnialem, ze je-
stem wyklety. Blagam cig, Belciu, nie szukaj mnie i najlepiej bedzie, gdy wrdcisz do
Warszawy i rozpoczniesz starania o rozwdd. Napisze o tym do pana Weryhy; on ci
pomoze. Zyj szcze$liwa i przebacz mi. [...]

Wierz mi, Belciu, Ze jestem niewinny. Ta kobieta biedna i o charakterze nietowa-
rzyskim padla ofiarg albo przypadku, albo sama sobie zycie odebrata. Nie mam co
do tego dokladnych wyobrazen. [...] Bylem oddany pod sad i nie uniewinniony, ale
uwolniony dla braku dowodéw. Zwracam ci, Belciu, uwage na te okolicznos¢, gdyz
jest ona pierwszorzednego znaczenia. Pojmujesz zatem, ze zy¢ z toba nie moge, ze
nie chce, ze nie moge chcie¢, by si¢ moja Zona za mnie rumienita.

Zle nawet postapilem, zenigc sie z toba, i teraz musze odpokutowaé za to. Wyrzu-
cam sobie tylko i nie przestane do §mierci wyrzuca¢, zem twoje mlode, sliczne zycie

w samym kwiecie ztamal*°.

81

Mimo rozmaitych wariantéw akcji obie powiesci taczy nade wszystko kreacja
gléwnej bohaterki. Jest ona aktywna, zdecydowana na dzialanie, mimo Ze otoczenie
wyraznie ja mityguje. Bez zastanowienia tak Waleria, jak i Belcia skfada deklaracje:

[The Law and the Lady]

But how are you to get right again?

I have puzzled my brains over this question by night and by day, and my opinion is
that you will never get right again unless I help you.

How am I to help you?

That question is easily answered. What the Law has failed to do for you, your Wife
must do for you. Do you remember what I said when we were together in the back
room at Major Fitz-David’s house? I told you that the first thought that came to me,
when I heard what the Scotch jury had done, was the thought of setting their vile
Verdict right. Well! Your letter has fixed this idea more firmly in my mind than
ever. The only chance that I can see of winning you back to me, in the character of
a penitent and loving husband, is to change that underhand Scotch Verdict of Not
Proven into an honest English Verdict of Not Guilty*'.

[Czarna godzinal
Rézne mysli tloczyly sie do mej biednej, znekanej glowy. Toczytam z sobg straszna,
meczacy walke, i gdy $wit szary zajrzal w me okna, statam si¢ juz dojrzalg kobie-

40 [W. Przyborowski], Czarna godzina. Ze starego rekopismu przerobit Walery Przyborowski, Doda-

M

tek do ,Tygodnia”, Piotrkéw 1903, s. 57-58.

W. Collins, The Law and the Lady, rozdziat XIV. The Woman'’s Answer. Wersja on-line: http://

www.gutenberg.org/files/1622/1622-h/1622-h.htm#link2HCH0013 [dostep: 1.09.2017].
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ta. Postanowienie, jakie powzietam, miato zawazy¢ na mym Zyciu, i blogostawiona
niech bedzie ta chwila, w ktorej to postanowienie wyrosto i utrwalilo sie¢ w mej du-
szy!

Tak jest, postanowitam sobie uniewinni¢ glosno i publicznie mego meza. Wierzac
w jego niewinnos¢, powzietam zamiar walczy¢ dopdty, dopdki swiat caty tej wiary
nie nabedzie. Nie wiedziatam jeszcze wdwczas, jak sie wzia¢ do tego, nie znatam
szczegotow samego wypadku, ktory ztamat zycie Stasia, nie miatam najmniejszego
wyobrazenia o przepisach prawnych, a jednak czujac calg trudno$¢ walki, ktora
chciatam rozpoczaé, ani na chwile nie wahatam sie w jej wywotaniu®.

Kobieta - identycznie w obu przywolanych utworach - pragnie walczy¢ z ostra-
cyzmem, jaki spotyka jej meza w rezultacie niejednoznacznego wyroku sagdowego,
jakkolwiek w duchu burzy si¢ na mysl, ze mezczyzna tak fatwo zrezygnowat z wal-
ki o ukochang. W polskiej propozycji mtoda kobieta czesciej szuka wsparcia mez-
czyzn i czesciej ,,zalewa si¢ 1zami”, co nie znaczy, zZe odstepuje od dochodzenia.
Zlagodzeniu ulegaja natomiast zdecydowanie te fragmenty z angielskiej charak-
terystyki Walerii, ktére sg wyrazem jej wiekszej samoswiadomosci oraz wolnosci
seksualnej.

Innym kluczowym elementem, decydujacym o pokrewienstwie angielskiej
i polskiej fabuty jest wplecenie w opowies¢ Walerii — Belci fragmentéw sprawo-
zdan z procesu. Bohaterki w trakcie ich lektury uwaznie, cho¢ nie bez silnych emo-
cji, analizujg sprawe, szukajac stabych punktow, wartych ponownego rozpatrzenia
i ewentualnej weryfikacji sadowej. Trzeba bedzie jednak dtugiej drogi, by uparci
malzonkowie powrdcili na fono rodziny i przeprosili Zony za mylne decyzje.

Rzeczjasna, Przyborowski zmienia wiele szczegéléw wypetniajacych powyzszy
»szkielet” intrygi, dostosowujac je przede wszystkim do polskich realiéw (np. para
u Collinsa miesigc miodowy spedza na wybrzezu, planujac wyprawe jachtem, pod-
czas gdy Polacy odwiedzajg rodzing w Krakowie; precyzyjniej okreslony jest stan
spoleczny rodzin matzonkéw; ostatnie sceny Czarnej godziny przypominaja raczej
biedermeierowska powie$¢ familijng nizli kryminal; polscy bohaterowie z wigk-
szg galanteria, ale 1 pobtazliwoscig traktujg kobiety). Pisarz modyfikuje takze role
przypisywane poszczeg6lnym postaciom lub rekwizytom, np. rotmistrz w Czarnej
godzinie okazuje si¢ wujem dziewczyny, nie Eustachego. To on, miast plenipoten-
ta, zapewnia Belci bezpieczenstwo w podrézach, cho¢ zarazem jego temperament
i upodobania pozostaja zgodne z opisem majora Fitz-Davida z powiesci Collinsa.
Wazny dla oceny niewinnosci bohatera dziennik Eustachego, ujawniajacy silnie
sentymentalny wizerunek mezczyzny, oraz zrekonstruowany list jego Zony, w kto-
rym przyznaje si¢ ona do samobdjstwa Przyborowski zastepuje z kolei notatkami
pierwszej zony Stanislawa. Finalne rozstrzygniecie zmierza wszakze w kierunku

42 W. Przyborowski, Czarna godzina..., s. 60.
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nieomal identycznym do zaproponowanego przez Collinsa. Autor Czarnej godziny
rezygnuje natomiast z rozbudowanego w The Law and the Lady watku szalonego,
zdeformowanego fizycznie przyjaciela meza, ktorego obecno$¢ prawdopodobnie
wolno tlumaczy¢ prywatnymi obsesjami Anglika na tym tle, zastepujac go upad-
tym szaraczkiem, Kwiatkowskim. Usuwa rowniez eksplorowany w brytyjskiej
powiesci kontekst rodziny pana mlodego, pelnigcy zasadniczo funkcje retarda-
cyjng, czyniac ze Stanistawa Wisniewskiego czlowieka w pelni samodzielnego.
W zamian wprowadza w swym utworze dodatkowy temat, ponownie nasuwajacy
skojarzenia z autorstwem Collinsa. Izabelli przyjdzie bowiem nie tylko odkrywac
prawde o udziale meza w przestepstwie i rekonstruowaé zbrodnie sprzed lat, lecz
takze konfrontowa¢ si¢ z mrocznym sekretem swej najblizszej rodziny, tak, jak
zmuszona byla to czyni¢ bohaterka The Dead Secret®. Prawdziwymi rodzicami
Belci okazali sie pro$ci ludzie: pokojowka i blacharz, ktérzy oddali dziecko zamoz-
nej, acz bezplodnej damie i zobowigzali si¢ do wieczystej tajemnicy. List odnale-
ziony w opuszczonym dworze wedle wskazowek biologicznej matki potwierdza jej
wczesniejsze, dramatyczne wyznania i, analogicznie do loséw Rosamund Trever-
ton z powiesci Collinsa, stawia polska bohaterke w obliczu powaznych komplikacji
malzenskich oraz prawno-finansowych. Ostatecznie tak w angielskich historiach,
jakiw Czarnej godzinie Przyborowskiego dochodzi do wszczecia ponownego pro-
cesu, uwolnienia meza z zarzutu morderstwa, a na koniec do pelnej akceptacji
przez niego nieslubnego pochodzenia bohaterki-narratorki.

Badacze twdrczosci Przyborowskiego nieraz wskazywali na znaczacg obecno$¢
w jego utworach modnych wowczas tendencji literackich, takich choc¢by jak: goty-
cyzm, naturalizm, melodramat, sensacyjnos¢. Uwzgledniwszy dodatkowo przy-
wolane w niniejszym szkicu aluzje, zapozyczenia, przerdbki i adaptacje z litera-
tury francuskiej lub angielskiej, wolno by postawi¢ teze o wtdrnoéci propozycji
autora Liscia akacji, szczegdlnie w odniesieniu do lektur niehistorycznych. Jednak
analiza watkow porzucanych lub dodanych, tudziez kierunkéw modyfikacji lite-
rackich pierwowzoréw pozwala na zlagodzenie takiej oceny i wyeksponowanie
tego, co okazalo si¢ z czasem korzystne dla rozwoju polskiej prozy kryminalnej.
W poréwnaniu z Gaboriau i Collinsem Przyborowski dazy bowiem do wigkszej
zwartos$ci kompozycyjnej swoich utworéw detektywistycznych. Prowadzi czy-
telnika od zbrodni poprzez ogledziny miejsca przestepstwa, przestuchania, wy-
typowanie winowajcy, odkrywanie lub poszukiwanie dowodéw az do ukarania
sprawcy, nawet jesli kara ta nie zawsze dokonuje si¢ w efekcie dziatania wymiaru

43 W. Collins, The Dead Secret. A Novel, with illustrations, Harper & Brothers, New York 1874.
Wersja on-line: http://www.gutenberg.org/files/43092/43092.txt [dostep: 1.10.2017].
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sprawiedliwosci. Pisarz nie rezygnuje catkiem z watkéw romansowo-awanturni-
czych, jednak ich nie rozbudowuje, skupiajac sie na zagadkach logicznych, przed
ktérymi stoi ewentualny $ledczy*. Sledczy 6w bywa zreszta nie tylko amatorem,
uwiklanym przypadkiem w intryge przestepcza (tak jest np. w Szkielecie na Lesznie,
Czarnej godzinie, Kwiecie agawy), ale takze zawodowcem. Bohaterowie powiesci
Szkielet w domu czy W Lasku Biela#iskim to emerytowani agenci policyjni, ktérzy
w toku pracy zdazyli wyrobi¢ w sobie ciekawos¢ prawdy i potrzebe jej odkrywania.
Takze rozwijanie w czystej postaci relacji przestepca — detektyw, cho¢ nie stanowi
nowego pomystu, realizowane jest ciekawie i niebanalnie, np. w Szkielecie na Lesz-
nie potyczke z morderca podejmuje posta¢ teoretycznie pozytywna, ktorg jednak
finansowe motywacje sktaniaja do dwuznacznych ukladéw ze sprawca®. W ten
sposdb — pozyczajac rozmaite pomysly od innych (momentami nazbyt dostownie)
- Przyborowski konstruuje czg$ciowo nowe tworzywo literackie, noszace réwniez
$lady polskich do$wiadczen i lektur autora. Z jednej strony mozna by rzec, ze efekt
jest gorszy, poniewaz pozbawiony poglebionych psychologicznie portretéw posta-
ci oraz tla spoleczno-obyczajowego cechujacych np. pisarstwo Collinsa. Z drugiej
strony — bardziej uproszczony, skondensowany, wrecz schematyczny przebieg akcji
lepiej przystaje do celow rozwijajacej si¢ prozy kryminalnej®.

Do czego zmierzajg proponowane przeze mnie dopelnienia? Niektore opinie
Tadeusza Bujnickiego, Jerzego Cieslikowskiego czy Elzbiety Pawlak-Hejno na te-
mat prekursorstwa Przyborowskiego ,w uformowaniu polskiej powiesci krymi-
nalnej w jej detektywistycznej odmianie™ mozna by utrzymaé. W koncu autor
Szwedéw w Warszawie byl uwaznym czytelnikiem, ktory przejmowal od swoich
zachodnich kolegéw po piorze to, co bylo z punktu widzenia potrzeb krymina-
tu istotne. Korekty wymagaja natomiast te sady, ktore ktadg nacisk na autentyzm
i nowatorstwo jego utworéw kryminalnych. Tezy o zastugach Przyborowskiego
w tworzeniu ,,pierwszego polskiego detektywa-kobiet(y)” czy réwnolegtym rozwo-

44 Dlatego tez, cho¢ niektére sady Pawlak-Hejno mozna kwestionowac, jako ze wynikaja z nie-
rozpoznania zrédta pomystow, niekoniecznie btedna okazuje sie sama konkluzja: ,zauwazalna
jest daznos¢ do jednosci tematycznej i koncentracji problematyki wokét sledztwa”. Taz, Po-
wiesci kryminalne..., s. 123.

45 Doceniat ten aspekt prozy kryminalnej Przyborowskiego Bujnicki (dz. cyt., s. 61), piszac o ,po-
rzadku odkrywania”.

46 | Paradoksalnie o oryginalnosci utworéw zadecydowat schematyczny uktad wydarzen” - pi-
sata Pawlak-Hejno, i jakkolwiek oryginalnos¢ nie jest catkiem pewna, to istotnie dazenie do
nadania utworom detektywistycznym pewnej jednolitej struktury kompozycyjnej zbliza je do
wspotczesnej postaci gatunku, a oddala od powiesci sensacyjnej czy romansu. Taz, Powiesci
kryminalne..., s. 128.

47 Bujnicki, dz. cyt., s. 66; Cieslikowski, dz. cyt., s. 505; Pawlak-Hejno, Poczqgtki powiesci..., s. 107;
taz, Powiesci kryminalne..., s. 127-128.
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ju polskiego romansu kryminalnego wzgledem modelu europejskiego*® opatrzo-
ne muszg zosta¢ zastrzezeniami. Podobnie stwierdzenia typu: ,,Przyborowski nie
kopiuje bezposrednio wzoréw np. francuskich, tylko tworzy wtasny, oryginalny
ksztalt powiesci™ trzeba zweryfikowaé, uwazniej niz dotad $ledzgc zagraniczne
publikacje czasopi$miennicze, rowniez te niettumaczone na jezyk polski i dzi$ juz
nieco zapomniane. Wydaje si¢ wreszcie, Ze casus Przyborowskiego stanowi dobry
przyklad ilustrujacy koniecznos¢ wzmacniania tacznoséci badawczej miedzy filo-
logia polska a neofilologiami. Przed kilku laty taki postulat sformutowal Marek
Wilczynski®, i jakkolwiek odnosit go wéwczas do metodologii badan nad roman-
tyzmem, sprawdza si¢ rowniez, a moze przede wszystkim, w kontekscie kultury
popularnej XIX wieku i jej mozliwych migedzynarodowych fluktuacji.
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Maria Berkan-Jabtonska

Kilka uwag na marginesie powiesci kryminalnych
Walerego Przyborowskiego

Streszczenie

Artykul nawigzuje do pogladow gloszacych pionierstwo Walerego Przyborow-
skiego w polskiej prozie kryminalnej XIX wieku. Na podstawie powiesci Przybo-
rowskiego Lis¢ akacji i Czarna godzina, zestawionych dla poréwnania z The Dead
Secret i The Lady and the Law Wilkie Collinsa, analizowana jest kwestia oryginal-
nosci i nasladownictwa prozy detektywistycznej polskiego autora. Teze o tym, ze
jest on prekursorem polskiej literatury kryminalnej, mozna nadal uzna¢ za aktual-
ng, ale opinie o innowacyjnosci i autentycznosci jego utwordw z tego kregu tema-
tycznego powinny ulec zmianie. Gtéwnym celem artykutu jest przede wszystkim
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podkreslenie potrzeby wspolnych badan filologii polskiej i innych neofilologii tak,
by dalo si¢ uchwyci¢ wzajemne powigzania dziewi¢tnastowiecznej literatury po-
pularnej w Europie.

Stowa kluczowe: powies¢ kryminalna XIX wieku, Walery Przyborowski, Wilkie Collins,
literacka imitacja / adaptacja

A few comments on Walery Przyborowski’s
crime novels

Summary

This article addresses the question of Walery Przyborowski’s pioneering status in
the Polish crime prose of the 19" century. On the basis of a comparison between
Przyborowski’s novels such as The Acacia Leaf and The Black Hour and The Dead
Secret and The Lady and the Law by William Wilkie Collins, the issue of originality
of Przyborowski’s crime prose is analyzed. The thesis about his being the precursor
of Polish criminal literature remains valid, but the judgments about the innovative-
ness and authenticity of his crime stories need to be revised. The main goal of this
article, however, is to emphasize the need for integrated studies within Polish phi-
lology and other philologies in order to capture the interdependencies within the
popular nineteenth-century European literature.

Keywords: 19" century crime novel, Walery Przyborowski, William Wilkie Collins, liter-
ary imitation / adaptation

Maria Berkan-Jablonska - dr hab. prof. UL; pracownik Zakladu Literatury i Tra-
dycji Romantyzmu Uniwersytetu Lodzkiego. Zajmuje sie przede wszystkim twor-
czoécig XIX w. Obecnie interesuja ja zagadnienia romantycznej korespondencji
sztuk, literatura kobieca okresu miedzypowstaniowego, a takze dziewietnasto-
wieczne dzieje literatury popularnej, w tym kryminatu. Zajmuja ja takze kwestie
recepcji polskiej literatury XIX w. za granicg. Autorka ksiazek pt.. Wizje sztuki
w twérczosci Zbigniewa Herberta (Lodz 2008), Arystokratka i biedermeier. Rzecz
o Gabrieli z Giinterow Puzyninie (1815-1869) (L6dz 2015); wspolredaktor tomow
Mickiewicz wielu pokolent tworcéw, badaczy i czytelnikow (L6dz 2008), Przygody
romantycznego ,ja”. Idee - strategie tworcze - rezonanse (Poznan 2012).
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Detektyw Fryga na tropie
Henryk Nagiel Tajemnica Nalewek i Sep

Henryk Nagiel byl z pewnoscia postacia nietuzinkowa, cho¢ czas okazal si¢ dla
jego spuscizny literackiej i publicystycznej nietaskawy. Powiesci Nagiela nie za-
goscily w podrecznikach historii literatury i nie zaprzataly uwagi badaczy, jesli
nie liczy¢ wzmianek w pracach po$wieconych rozwojowi powiesci tajemnic w Pol-
sce (artykut Jozefa Bachdérza w Formach literatury popularnej i hasto w Stowni-
ku literatury popularnej'), obrazowi Warszawy w literaturze polskiej XIX wieku?
czy dziejom prasy polonijnej (historycy prasy polskiej znajg Nagiela jako dzien-
nikarza i dzialacza polonijnego w USA, autora m.in. monografii Dziennikarstwo
polskie w Ameryce i jego 30-letnie dzieje®). Jakiego$ wzrostu zainteresowania zy-
ciem i tworczo$cig pisarza — zaréwno wsrod badaczy, jak i czytelnikoéw — mozna
spodziewac si¢ w zwigzku ze wznowieniem przez Wydawnictwo CM w ramach
serii Kryminaly Przedwojennej Warszawy dwdch jego powiesci: Tajemnic Nale-
wek (2013) i Sgpa (2014). Z lat ostatnich wymieni¢ warto artykuly Marii Jolanty

Dr hab. prof. UP; Uniwersytet Pedagogiczny im. KEN w Krakowie, Katedra Literatury Pol-
skiej XIX wieku, Katedra Literatury Wspodtczesnej i Krytyki Literackiej; ul. Podchorazych 2,
30-084 Krakow; e-mail: renata.stachura-lupa@up.krakow.pl.

1 Zob. J. Bachorz, Polska powies¢ tajemnic w pierwszym cwieréwieczu jej istnienia, w: Formy litera-
tury popularnej, pod red. A. Okopien-Stawinskiej, Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, Wydaw-
nictwo PAN, Wroctaw-Warszawa 1973, s. 115-135 i tenze, Powies¢ tajemnic, w: Stownik literatu-
ry popularnej, pod red. T. Zabskiego, Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego, Wroctaw
2006, s. 485-488.

2 Zob. J. Detko, Warszawa naturalistéw, Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1980,
s. 88-93; E. Sawicka, Henryk Nagiel i tajemnice Nalewek, w: Warszawa pozytywistéw, pod
red. J. Kulczyckiej-Saloni i E. lhnatowicz, Wydawnictwo Instytutu Badan Literackich PAN,
Warszawa 1992, s. 101-102. Twoérczosci Nagiela nie odnotowuje Bibliografia literatury polskiej
,Nowy Korbut”.

3 Zob. A. Paczkowski, Prasa polonijna w latach 1870-1939. Zarys problematyki, Biblioteka Narodo-

wa, Warszawa 1977.
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Olszewskiej i Ewy Ihnatowicz*, podejmujace temat miasta w Tajemnicach Nalewek.
Szczegolnie interesujaco, nie tylko na tle dotychczasowych badan nad twoérczoécia
Nagiela, ale i nad twodrczoscig kryminalng XIX wieku w ogoéle, wypadaja ustalenia
Thnatowicz wskazujace na zwigzki powieéci z ,narracyjng konwencja przewod-
nika miejskiego, wspomagang przez konwencje dziennikarsko-reporterskiego do-
niesienia w kolumnie miejskiej”*.

Obie powiesci Nagiela doczekaly sie wznowien jeszcze na przelomie XIX
i XX wieku, co $wiadczy o ich niegdysiejszej popularnoéci: Tajemnice Nalewek
- z podtytulem Romans na tle stosunkow warszawskich — ogloszono po raz pierwszy
w 1888 roku w Warszawie (w bibliografii Estreichera data roczna 1889), w serii Krwa-
we Dramaty ,,Biblioteki Romanséw i Powie$ci”, a wznowiono dwukrotnie - juz po
$mierci autora — w 1911 i 1926 roku, z kolei Sgpa — w 1889 roku pierwsze wydanie,
a w 1890 drugie (oba nakladem ,,Biblioteki Romanséw i Powiesci”). Dla porzadku
warto odnotowac jeszcze jedna, dzis juz zapomniang powies¢ Nagiela o tytule Kara
Boza idzie przez oceany, osnuta na ,tle stosunkéw w Ameryce”, a opublikowana
w Chicago w 1896 roku (tekst jest udostepniany na stronach Harvard University
Library®). Sukces komercyjny Tajemnic Nalewek utorowal droge drugiej powiesci.
Nazwisko tworcy zrobilo sie glosne, publicznos¢ z niecierpliwo$cia oczekiwala na
kolejne teksty jego autorstwa’. A i sam pisarz postanowit ,,ku¢ zelazo poki gorace”.
W efekcie egzemplarze dziewigtnastowieczne Sgpa zostaly zaczytane, co grozito
powieséci nawet zniknieciem z rynku czytelniczego. Wydawca wspolczesny tak pi-
sze o okolicznosciach, ktdre poprzedzity przygotowanie tekstu do druku:

Prace nad Sepem rozpoczelismy tuz po opublikowaniu [...] Tajemnic Nalewek.
Okazalo sig, ze zachowaly si¢ tylko trzy egzemplarze, jeden w Londynie i dwa

Y

M.J. Olszewska, Opowies¢ o mrocznej stronie miasta - Henryk Nagiel ,Tajemnice Nalewek”,
w: Zbrodnie, sensacje i katastrofy w prasie polskiej do 1914 roku, red. K. Stepnik, M. Gabrys, Wy-
dawnictwo WSPA, Lublin 2010, s. 139-151i E. Ihnatowicz, ,Tajemnice Nalewek”. Funkcjonaliza-
cja konwencji przewodnika po miescie w polskiej powiesci tajemnic konca XIX w. Studium przypad-
ku, w: Cztowiek - spoteczenstwo - Zrédta. Studia dedykowane Profesor Jadwidze Hoff, pod red.
Sz. Kozaka, D. Opalinskiego, J. Polaczka, Sz. Wieczorka, W. Zawitkowskiej, Wydawnictwo
Uniwersytetu Rzeszowskiego, Rzeszow 2014, s. 482-493.
5 E.lhnatowicz, dz. cyt,, s. 483.
6 Zob. H. Nagiel, Kara Boza idzie przez oceany. Powiesc na tle stosunkéw w Ameryce - https://iiif.
lib.harvard.edu/manifests/view/drs:6464252$1i [dostep: 2.07.2017].
7 O sukcesie czytelniczym Tajemnic Nalewek informuja m.in. recenzenci drugiego wydania po-
wiesci. W, Tygodniku llustrowanym” pisano: ,Powiesc ta [...] dzi$ jest moze najbardziej aktual-
na anizeli wtedy, kiedy ukazata sie w druku po raz pierwszy. Wyczerpana doszczetnie nalezy
do utworéw wysoce sensacyjnych, petnych nad wyraz ciekawych epizodéw, a odznacza sie
niezwykta barwnoscia tta i doskonatg charakterystyka dziatajagcych figur” (Ciekawe powiesci
VIII: ,Tajemnice Nalewek” p. H. Nagla, ,Tygodnik llustrowany” 1911, nr 8, s. 149).
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w Polsce. Kolekcjonerzy przedwojennych ksigzek nawet nie styszeli o takim tytule.
Egzemplarz, do ktérego udato nam si¢ dotrze¢, nie byt kompletny, gdyz brakowato
w nim kilku stron. Cze$¢ innych byta urwana®.

W 1921 roku powies¢ Tajemnice Nalewek zostata sfilmowana. Film (niemy) miat
premiere 7 listopada w Warszawie i byt debiutem rezyserskim operatora filmowego
Franciszka Zyndrama-Muchy. W rolach gtéwnych wystapili: Leon Trystan — ak-
tor, rezyser, scenarzysta i krytyk filmowy pochodzenia zydowskiego (wlasc. Chaim
Lejb Wagman, brat Adama Wazyka), Lucyna Grankowska, Stanistaw Dobrzynski,
Aleksander Zablocki i Jadwiga Rosciszewska.

Inspiracje

Nagiel byt z zawodu prawnikiem, co - zwazywszy na charakter jego twodrczosci
- niejest bez znaczenia. Urodzil si¢ i mieszkal w Warszawie. W 1880 roku ukonczyt
Wydzial Prawa na rosyjskim Uniwersytecie Warszawskim. Po studiach rozpoczat
praktyke adwokacka. W 1885 roku jako adwokat przysiegly otworzyt w Warszawie
wlasng kancelarie. Byl postacia w stolicy znana i aktywna, dzialal w $rodowisku
literacko-dziennikarskim, udzielal sie spolecznie. Juz od lat 70. XIX wieku pisy-
wal do prasy warszawskiej: ,, Antraktu”, ,Kuriera Warszawskiego”, ,Wedrowca”.
Pod pseudonimem Henio Zaba lub Henryk Cwiek drukowat felietony i wierszy-
ki satyryczne m.in. w ,,Kolcach” i ,,Musze”. W latach 1884-1885 wspotredagowal
»Dziennik dla Wszystkich”. W 1888 roku pelnit w ,Wedrowcu” funkcje kierowni-
ka literackiego. Przez czas jaki$ przebywat w Paryzu, potem wyjechat do Ameryki.
Po powrocie do kraju osiadl we Lwowie. Zmarl na gruzlice w 1899 roku’.
Wydanie powiesci Nagiela przypada na czasy rozwoju powiesci kryminalnej
(czy kryminalno-detektywistycznej), ktorej poczatki siegaja opowiadania Edgara
Allana Poego Zabéjstwo przy Rue Morgue opublikowanego w 1841 roku na tamach
»Graham’s Magazine”. Fabula kryminalu, w odréznieniu od fabul romansowych
czy awanturniczo-przygodowych, wiaze si¢ ze zbrodnig i ,idzie za porzadkiem
odkrycia™- od morderstwa ku ujawnieniu winowajcy, a zatem odwraca chronologie

©

Informacja ze strony wydawnictwa - http://kryminal.wydawnictwocm.pl/?henryk-nagiel-sep
[dostep: 2.07.2017]. W nocie wydawniczej podobnie, wydawca wspomina jednak o dwéch eg-
zemplarzach powiesci - zob. Henryk Nagiel, w: H. Nagiel, Sep. Romans kryminalny, korekta
i red. A. Dybowski, Wydawnictwo CM, Warszawa 2014, s. 411 (nota bez nazwiska autora).
Dalej cytaty z tego wydania oznaczam - S, potem numer strony.

9 Dane biograficzne za: E. Sawicka, dz. cyt.

10 R. Caillois, Powiesc kryminalna, przet. J. Btonski, w: tegoz, Odpowiedzialnosc i styl. Eseje, wybor
M. Zurowskiego, st. wstepne J. Btoniskiego, przekt. J. Btonski et al., Panstwowy Instytut Wy-
dawniczy, Warszawa 1967, s. 168.
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zdarzen. Zagadke rozwiazuje detektyw (amator lub profesjonalista) ,,uzywajacy
rozumu’. Poe powoluje do istnienia detektywa C. Augusta Dupina, ,chimeryczne-
go samotnika, erudyte i artyste™, ktory w Zabéjstwie przy Rue Morgue w drodze
dedukeji rozwigzuje zagadke morderstwa w pokoju zamknietym od wewnatrz,
William Wilkie Collins - sierzanta Scotland Yardu Cufta (Kamie#n ksiezycowy),
Emil Gaboriau - detektywa Lecoqa (Sprawa Lerouge, przekl. pol. Gdzie winowaj-
ca?). Zaréwno Poe, jak i jego nastepcy, tworzac postaé detektywa, wzoruja sie na
postaci Eugene’a-Frangois Vidocqa - zlodzieja i awanturnika, ktdry przeszedt na
strone prawa, by stac si¢ ojcem nowoczesnej kryminalistyki. W latach 1828-1829
opublikowal Pamietniki (Mémoires de Vidog, chef de la police de Seret, jusquen
1827), w ktérych ze swada godng powiesci totrzykowskiej przedstawit histo-
rie swojego zycia, od narodzin do zakonczenia pracy w policji. Dzielo, napisane
z udzialem publicystow Emila Morice’a i Louisa-Francgois L'Héritiera, stalo sie
bestsellerem. Legenda Vidocqa zaczela zy¢ wlasnym Zyciem, stajac si¢ cze$cig kul-
tury popularnej. Vidocq dat poczatek rzeszy postaci literackich, poza wymienio-
nymi m.in. bohaterom powiesci Honoriusza Balzaca, Aleksandra Dumasa-ojca,
Eugeniusza Sue, Wiktora Hugo. Poza Pamietnikami Vidocq wydal szes¢ powie-
$ci, ktorych nie napisal samodzielnie (do grona autoréw nalezeli Alfred Lucas
i Auguste Vitu)®”. Collins w Anglii (przyjaciel Karola Dickensa) i Gaboriau we
Francji rozpoczynaja swoje kariery w latach 60. XIX wieku. W 1887 roku do li-
teratury kryminalnej wkracza Artur Conan Doyle, ktéry powoluje do istnienia
postac Sherlocka Holmesa (i jego przyjaciela doktora Watsona) — typ detektywa-
-indywidualisty i intelektualisty.

Opowiadania kryminalne Poego docieraja na ziemie polskie z op6éznieniem
i przez lata sg znane tylko nielicznym. W 1902 roku we Lwowie ukazuje si¢ Za-
bojstwo przy Rue Morgue w przekladzie Wojciecha Szukiewicza (pt. Morderstwo
na Rue Morgue). Z powiesci Vidocqa juz w 1845 roku na jezyk polski zostaja prze-
tlumaczone Prawdziwe tajemnice Paryza, pozostale dziela przez lata sg czytane
w oryginale lub w przekltadach na jezyk angielski lub niemiecki. Kryminaty Col-
linsa i Gaboriau tlumaczone sg na jezyk polski od lat 70. XIX wieku, wychodza
w wydaniach osobnych (m.in. w seriach ,Biblioteka Najciekawszych Powiesci
i Romanséw” i ,Wieczory Powiesciowe”) lub ukazujg sie w prasie w odcinkach
(np. w ,,Tygodniku Romanséw i Powiesci”, ,,Dzienniku Warszawskim”. ,,Gazecie
Kieleckiej”, ,Dzienniku Polskim”). Kryminaly Doyle’a stajg si¢ popularne pod
koniec XIX wieku. Modzie na powiesci kryminalne ulegaja zaréwno profesjo-

11 M. Ptaza, Aniot dziwnych opowiesci, w: E.A. Poe, Opowiesci mitosne, smiertelne i tajemne, wy-
brat, oprac. i post. opatrzyt M. Ptaza, przet. B. Le$mian et al., Vesper, Poznan 2010, s. 784.

12 Zob. M. Michalska, Vidocq Francois Eugéne, w: Stownik literatury popularnej..., s. 624-625iT. Ce-
gielski, Detektyw w krainie cudéw. Powies¢ kryminalna i narodziny nowoczesnosci 1841-1941, Wy-
dawnictwo W.A.B., Warszawa 2015, s. 53-72.
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naliéci, jak i debiutanci, by wspomnie¢ Walerego Przyborowskiego®, Kazimierza

Chledowskiego®, Adolfa Dygasinskiego® czy Wladystawa Grajnerta, ktory po-

tyczke z recenzentem ,,Muchy”, Wladystawem Buchnerem, wySmiewajacym jego

powies¢ kryminalng Zbrodniarz, przyplacil zyciem™. Na poczatku XX wieku na
rynku pojawiajg si¢ kryminaly w wydaniach zeszytowych, ttumaczone z jezykow
obcych lub pisane ,hurtowo” przez twoércéw anonimowych, m.in. seria Tajemnice

Szerloka Holmesa Stynnego Ajenta Sledczego. W latach 1909-1910 w Krakowie

wychodzi tygodnik kryminalny ,,Szerlok Holmes”. Upowszechnianie si¢ krymina-

téw nie wywoluje entuzjazmu wérdéd krytykéw. Juz w 1872 roku Eliza Orzeszkowa
krytykuje mode na ,,Févaléw, Gaboriau’éw, Skribow, Montépinéw”, nazywajac ich
stalentami sprzedajnymi i leniwymi”, ktére ,,usituja zdoby¢ sobie jak najwieksza
sume osobistych pozytkéow w zamian jak najmniejszej dozy potozonych trudow”

i dlatego oddaja si¢ ,,w niewolnictwo zlym namigtnosciom i réznorakim ujemnym

skfonnosciom spoleczenstwa, ktérym schlebiajg i stuza za bodzce i igraszke™.

W latach 80. XIX wieku ,powies¢ kryminalna miala juz wyrazne nacecho-
wania gatunkowe, aczkolwiek klasycznej postaci jeszcze nie osiggneta™®. Wcigz
pozostawala pod wplywem romansu, zwlaszcza lotrzykowskiego, powiesci gro-
zy i powiesci tajemnic, szczegolnie Tajemnic Paryza Eugeniusza Sue®. Zagadke
13 Zob. T. Bujnicki, Miedzy ,Nocg z 3-go na 4-ty Grudnia” a ,Lisciem akacji” Walerego Przyborow-

skiego czyli poczqtki polskiej powiesci kryminalnej, ,Annales Universitatis Paedagogicae Craco-

viensis. Studia Historicolitteraria” 2013, t. 13, s. 49-66 i E. Pawlak-Hejno, Powiesci kryminalne

Walerego Przyborowskiego na tamach ,Gazety Kieleckiej”, w: Zbrodnie, sensacje i katastrofy...,

s. 119-129.

14 Zob. R. Stachura-Lupa, Pisa¢ jak Gaboriau. O , Po nitce do ktebka” Kazimierza Chtedowskiego, ,An-
nales Universitatis Paedagogicae Cracoviensis. Studia Historicolitteraria” 2013, t. 13, s. 19-32
i P. Kaczynski, Gaboriau i jego polski nasladowca, Kazimierz Chtedowski, w: Literatura kryminalna.
Na tropie Zrédet, pod red. A. Gemry, Wydawnictwo EMG, Krakéw 2015, s. 389-401.

15 Zob. K. Lesicz-Stanistawska, Miejskie tajemnice. Paryz Eugeniusza Sue a Warszawa Adolfa Dygasin-
skiego, ,Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Zielonogorskiego. Seria Scripta Humana” 2014, t. 3: Euge-
niusz Sue. Zycie - twérczosc - recepcja, wyd. specjalne, red. D. Kulczycka, A. Narolska, s. 263-276.

16 Zob. J. Siewierski, Powiesc kryminalna, Krajowa Agencja Wydawnicza, Warszawa 1979, s. 136-137.

17 E. Orzeszkowa, O przektadzie, w: tejze, Pisma krytycznoliterackie, zebrat i oprac. E. Janowski,
Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, Wroctaw-Krakéw 1959, s. 56 (pierwodruk: ,Tygodnik
Wielkopolski” 1872, nr 15).

18 T.Zabski, Proza jarmarczna XIX wieku. Préba systematyki gatunkowej, Wydawnictwo Uniwersy-
tetu Wroctawskiego, Wroctaw 1993, s. 198.

19 Sue wprowadzit do literatury swiatowej tematyke wielkomiejska. Miejscem akcji powiesci
tajemnic jest miasto z jego ciemng, sekretna stronag - rewirami nedzy i wystepku: knajpami,
spelunami, wiezieniami, szpitalami, przytutkami, lochami i kanatami. To przestrzen niepoko-
jaca i niebezpieczna. Bohater Tajemnic Paryza, Rudolf de Gerolstein, jak pisze Umberto Eco,
,sedzia i msciciel, dobroczynca i reformator sytuujacy sie poza prawem, jest nadcztowiekiem”
(U. Eco, Eugeniusz Sue: socjalizm i pocieszenie, w: tegoz, Superman w literaturze masowej. Powie$¢
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kryminalng wiklano w dzieje milosci, okraszajac fabule watkami sensacyjnymi
w rodzaju porwan, zasadzek, ucieczek, poscigéw, napasci i pojedynkow, ktore
mialy urozmaica¢ powie$¢, wzmagac napiecie, a zarazem - jesli byla to powies¢
w odcinkach - zacheci¢ czytelnikow, by siegneli po kolejny numer czasopisma.
Akcja musiata by¢ szybka, gesta od zdarzen, jak pisze Caillois, potrzeba bylo
czasu, by ,tajny agent zastapil poscig $ledztwem, szybko$¢ - inteligencja, gwalt
— skrytoscig™®. W 1928 roku przeciw udzialowi w powiesci kryminalnej intrygi
milosnej wypowiedzial si¢ S. S. Van Dine (Willard Huntington Wright), pisarz
i krytyk amerykanski, autor Dwudziestu zasad pisania powiesci detektywistycznej
(Twenty rules for writing detective stores). Przypadek mial ustapi¢ miejsca porzad-
kowi przyczynowo-skutkowemu, porywy uczué¢ - surowos$ci dedukeji.

Tadeusz Cegielski, piszac o kryminale w jego odmianie detektywistycznej, za-
uwaza:

W powiesci tego gatunku pojawiaja si¢ nie tylko takie elementy fabuly, jak detek-
tyw — profesjonalista lub amator - lecz takze przynajmniej dwa inne: tajemnica;
niekoniecznie musi nig by¢ zbrodnial, i famigléwka, tzw. puzzle. I wreszcie sledz-
two, dzieki ktéremu tajemnica zostanie odkryta, za$§ famigléwka rozwiktana (pra-
widlowo utozona)?'.

Detektyw

Posta¢ detektywa jest dla powiesci kryminalnej kluczowa. To element, ktory spaja
strukture powiesci i moze decydowac o jej przynaleznosci do odmiany gatunkowej
(np. powiesci policyjnej). Co wigcej, jesli jako kreacja literacka typ bohatera okaze
sie wystarczajaco oryginalny, ,ponetny” dla czytelnika, staje si¢ ,znakiem rozpo-
znawczym’” autora, a nawet — jak pokazuje przyklad Holmesa - przez dziesigcio-
lecia ,,zaptadnia” masowg wyobraznie. U poczatkow powiesci kryminalnej postaé
detektywa przypomina lowce, mysliwego, ktory do perfekcji opanowat sztuke tro-
pienia zwierzyny. Nie jest to jeszcze typ uczonego, analizujacego dane w zaciszu
biura, biblioteki czy laboratorium. Wiele zawdziecza przypadkowi, tutowi szczes-
cia, jest rzutki, energiczny, wykazuje sie pomystowoscia, stara sie przyspieszy¢ bieg
zdarzen, w starciu z sitami przestepczymi przejmuje inicjatywe. Biega po ulicach
miasta, zaglada do nor i spelun, wpada w putapki i w rece zbiréw, lecz uwalnia sie

popularna: miedzy retorykq a ideologiq, przet. J. Ugniewska, Panstwowy Instytut Wydawniczy,
Warszawa 1996, s. 68). Wkracza zaréwno na salony, jak i schodzi na dno nedzy, by ztoczyni-
com, bez wzgledu na ich status spoteczny czy pochodzenie, wymierzy¢ sprawiedliwos¢. Lista
nasladowcéw Sue jest dtuga - zob. J. Bachorz, Powiesc tajemnic..., s. 487-488.

20 R. Caillois, dz. cyt., s. 170.

21 T. Cegielski, dz. cyt., s. 41.



Detektyw Fryga na tropie. Henryk Nagiel Tajemnica Nalewek i Sep 95

z wiezdéw i ucieka, zna tajemne korytarze, bramy i przejscia w murach, méwi obcy-
mi jezykami, strzela z pistoletow i wlada szpada, jest ,,chemikiem i atletg”, a nade
wszystkim aktorem: potrafi sie maskowac i przebiera¢?. Swoje rozumowanie opie-
ra na obserwacji. Jak pisze Caillois, w toku sledztwa przechodzi ,,od strzepu sukna
do ubrania, od ubrania do krawca, od krawca do klienta”®. Ma upor, spryt i intui-
cje, doprowadza sprawe przestepstwa do konca, ale, niestety, z powodu typowego
dla poczatkéw kryminatu nattoku watkéw sensacyjno-romansowych zdarza sie,
ze na czas jaki$ moze nawet... znikna¢ z kart powiesci.

Bohater powiesci Nagiela funkcjonuje w $wiecie powie$ciowym pod pseudoni-
mem (czy przezwiskiem) Fryga, bo - co podkreslaja zaréwno jego wspolpracowni-
cy, jak i sam narrator - jest ,,ruchliwy jak zywe srebro”. Ma na imig Jozef, w Ta-
jemnicach Nalewek jego nazwisko zastepuje litera X., w Sepie — litera Z. (pierwsza
kamufluje nazwisko, druga skraca). W parze z ruchliwoscia idzie jego fizjonomia.
Fryga jest maly i szczuply, liczy ,,dwadziescia kilka lat”, ma ,twarz i wyglad dzie-
cka ulicy, gamena” (TN, 59). Nie rozglada sie, ale ,,rzuca naokolo wzrokiem badaw-
czym” (TN, 64), czasem z nadmiaru emocji — zamiast siedzie¢ spokojnie - pod-
skakuje na krzegle, a przede wszystkim - odruchowo, mimowolnie pociera nos.
W momentach szczegdlnego natezenia mysli jego twarz ujawnia ,,setki wrazen™
zaciekawienie ustepuje miejsca niespodziance, na wargach ,wykwita” filuterny
usmiech (,widocznie na spotkanie nowej idei”), czolo chmurzy sie (S, 234). Fryga
pochodzi z rodziny ,ludzi wzglednie zamoznych” (TN, 125). Po $mierci rodzicéw
trafil pod opieke cztowieka obcego, oddany do szkdét, mimo zdolnosci, nie chciat
sie uczyé¢, za to ,,rwal sie w $wiat, azeby uzywac¢” (TN, 125). Roztrwoniwszy resztki
majatku, wylagdowal na bruku. ,,Sypial po skwerach, calymi dniami nic nie jadl,
chodzit w dziurawych butach, a raczej bez butéw” (TN, 126). Stoczyt sie moralnie,
zawarl znajomos¢ z widczegami i przestepcami, wreszcie za udzial w wyprawie
zlodziejskiej trafil do wiezienia. Spotkanie z adwokatem z urzedu, Julkiem, jed-
nym z bohateréw obu powiesci, odmienito zycie Frygi. Po uniewinnieniu mezczy-
zna trafit do strazy ogniowej, a nastepnie zostal ajentem policyjnym. W Tajemni-
cach Nalewek pracuje w policji, ma ,,zon¢” Karolcie (z ktora zyje bez $lubu) i syna
Stacha. W zakonczeniu powieéci Fryga porzuca posade ajenta i wraz z rodzing
przenosi si¢ na prowincje. W Sgpie pojawia si¢ jako osoba prywatna, pracuje jako
oficjalista w fabryce cukru. Zostaje wezwany do stolicy przez Julka. Co ciekawe,
wkracza do akcji dopiero mniej wiecej w potowie powiesci.

Przeszlos¢ Frygi w jakiejs mierze uzasadnia jego zdolnosci $ledcze. To inteli-
gencja (cecha wrodzona) polaczona z doswiadczeniem zyciowym i znajomoscia

22 R. Caillois, dz. cyt., s. 172.

23 Tamze, s. 173.

24 H. Nagiel, Tajemnice Nalewek, korekta i red. A. Lech, Wydawnictwo CM, Warszawa 2013, s. 59.
Dalej cytaty z powiesci oznaczam - TN, potem numer strony.
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$wiata przestepczego. Tak jak Vidocq i jedno z jego literackich wcielen, bohater
powiesci Gaboriau - policjant Lecoq, Fryga jest czlowiekiem, ktéremu dane bylo
upas¢, a potem powrdci¢ na droge prawa. ,,Z tego «Frygi» [...] to caly Lecoq” (TN,
128) - mawiaja jego wspoipracownicy. Metody $ledcze ajenta policyjnego nie na-
leza do typowych. Fryga jest oryginalem, dziala w pojedynke. Nie przestrzega
procedur (np. bez wiedzy przetozonych zabiera z miejsca przestepstwa dowody),
rzadzi sie ,cokolwiek przeczuciem i fatalizmem” (TN, 202), czasem zdaje si¢ na
przypadek. Jak méwi — ma ,,swdj system pracy”, ktérego naczelng zasada jest ,,po-
zna¢ stosunki” (TN, 119): zebra¢ informacje o uczestnikach zdarzenia, zbada¢ ich
przeszto$¢, upodobania, zwyczaje, relacje rodzinne. , Ty mu pokaz zwyklego zto-
dzieja, a on ci z niego na jutro caly romans przyniesie” (TN, 128). Sukcesy, jak i za-
angazowanie, upor i bezkompromisowos¢ zjednujg Frydze przychylnos¢ przetozo-
nych i budza podziw wsréd wspolpracownikéw. ,,Niech sie wszystkie Lecoq’i w kat
schowajg” (S, 307)* — wykrzykuje przyjaciel Frygi o przezwisku Wicherek. Naczel-
nik ma u ajenta dtug wdziecznosci — podczas jednej z akcji Fryga ,dostal uderzenie
nozem w ramie, przeznaczone dla swego zwierzchnika” (TN, 248). Sledczy lubi
prace w terenie. Dowody analizuje w biurze lub w domu, czasem w towarzystwie
Karolci, ale to miasto jest jego zywiotem. Podazajac sladem przestepcow, Fryga od-
wiedza speluny, wlazi do piwnic, wystaje pod bramami kamienic. Prowadzi z prze-
stepcami gre, w ktdrej stawka bywa nawet zycie. W Tajemnicy Nalewek, uciekajac
przed poscigiem i gradem kul rewolwerowych, wyskakuje przez okno z wysokosci
drugiego pietra. Ocalenie zawdzigcza znajomemu strézowi, Jakubowi, ,zresztg
mogt sie pochlubi¢, ze znal sporo 0séb w miescie” (TN, 271) - od przedstawicieli
$mietanki towarzyskiej po woznicéw i Zydéw, z ktérymi rozmawia ,,po zydow-
sku”. Repertuar trikdw stosowanych przez Fryge jest imponujacy, cho¢ znany juz
z powiesci tajemnic czy przygodowo-awanturniczych. W razie potrzeby sledczy
udaje pijanego, przykleja sobie brode i wasy, przebiera si¢ za andrusa (zaklada duze
blond wasy, blond hiszpanke i niebieskie okulary, zaczesuje staranie wlosy) i za
szewca, czestuje podejrzanego cygarem napojonym narkotykami. Wreszcie wérdd
25 Przywotywanie postaci stawnych detektywow jest w kryminatach praktyka do$¢ powszechna.
Nazwisko Lecoq wymienia np. Doyle w Studium w szkartacie (Sherlock Holmes nazywa Lecoga
,nedznym partaczem”). Na oryginalno$¢ postaci stworzonej przez Gaboriau wskazuje Jirgen
Thorwald, dziennikarz, historyk, badacz m.in. dziejow kryminalistyki: ,Lecoq byt zwolennikiem
niezawodnego wnioskowania logicznego - ale byt réwniez jeszcze kim$ wiecej. Dopiero prak-
tyczne ogledziny miejsca przestepstwa dostarczaty mu materiatu, z ktérego rozwijata sie jego
$miata dedukcja. [...] Lecoq po raz pierwszy w literaturze mierzyt i oceniat jako detektyw $lady
stép i obuwia, i utrwalat je w odlewach gipsowych. Co wiecej: w swoich zadziwiajaco wielkich
zbiorach $ladéw gromadzit takze prébki pytu, wtékna tekstylne, zabrudzenia ziemia i czastkami
roslinnymi, ktére zdradzity czyny przestepcze i ich sprawcéw” (J. Thorward, Godzina detekty-
wow. Rozwdj i kariera kryminalistyki, przet. K. i. K. Jaegermanowie, J. Dumanski, J. Markiewicz,
postowiem opatrzyt J. Markiewicz, wyd. 2, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1993, s. 271).
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jego rekwizytoéw sa i nowinki techniczne na miare wieku pary i elektrycznosci.
Wynajawszy pokdj nad podejrzanym, Fryga robi w podiodze otwér, przez ktdry
spuszcza ,rodzaj telefonu”. Jak wyjadnia, ,jeden z naszych inzynieréw w fabryce
pracuje nad ulepszeniem telefonu i mikrofonu. Ja mu czesto pomagatem w tych
pracach przez ciekawos¢... Obecnie to mi si¢ przydalo” (S, 400). Zrzadzeniem losu
podejrzany ,,lubi rozmawia¢ sam ze sobg” (S, 400).

Powies¢ kryminalna XIX wieku ukazuje ,,$wiat utadzonej mieszczanskosci™.
Zbrodnia jest wykroczeniem przeciw porzadkowi spolecznemu i moralnemu, za-
burza jego rytm i logike. ,,Powie$¢ kryminalna przedstawia istotnie walke czyn-
nika organizacji i czynnika zametu, ktérych odwieczny antagonizm utrzymuje
$wiat w rownowadze™” - pisze Caillois. Ujawnienie i ukaranie sprawcy przywraca
$wiatu porzadek, jest triumfem rozumu nad chaosem, instynktem, zadzg. Wérod
bohateréw powieéci Nagiela przewazaja reprezentanci klasy $redniej, przewaznie
o szlacheckich korzeniach: urzednicy, finansisci, adwokaci, lekarze, epizodycznie
pojawiaja sie stuzacy, robotnicy, szynkarze czy ludzie z marginesu spotecznego
- zlodzieje, oszusci i prostytutki. W obu powiesciach powodem wystepku jest
chciwos¢. Zbrodniarze nie sg zawodowymi przestepcami (cho¢ korzystaja z ustug
0s6b z potswiatka), to zadza posiadania kieruje ich na droge przestepstwa. Zde-
maskowani, osaczeni przez strézoéw prawa, w akcie desperacji popetniaja samo-
béjstwo (w Tajemnicach Nalewek Natan Lurje wypija trucizne, przeznaczong dla
swojego wspdlnika, w Sepie Aleksander Jastrzebski strzela do siebie z pistoletu).
Sprawiedliwosci staje si¢ zados¢, zbiorowos¢ odzyskuje poczucie bezpieczenstwa,
powraca wiara w sens i trwalo$¢ porzadku moralnego. Uklad detektyw-morderca
odpowiada w powiesci Nagiela antynomii dobro-zto. Zbrodniarz kieruje si¢ na-
mietnoscia, instynktem, ulega zadzy, dziala w sposdb spontaniczny, czasem nie-
przemyslany, wiedzie zycie podwdjne, zaklamane, z kolei detektyw — wierzy w site
intelektu, potrafi poskromi¢ swoje emocje, jesli trzeba — dziala¢ na chlodno. Obaj
funkcjonujg w spoteczenstwie, o ile jednak zbrodniarz udaje przyktadnego obywa-
tela (bankiera, urzednika), o tyle sledczy jest przykladnym obywatelem: ma dom,
rodzing, stoi na stanowisku prawa i praworzadnosci.

Tajemnica

Tajemnica pojawiala sie¢ w tytutach powiesci juz wczesniej, ale to za sprawa Ta-
jemnic Paryza Sue weszla do slownika terminéw literackich jako okredlenie od-
miany powie$ciowej, uchodzacej za prototyp kryminatu - powiesci tajemnic. Sue,
jak pisza Elzbieta Powazka i Teresa Solecka, zsekularyzowal pojecie tajemnicy,
»ktore dotad egzystowalo w literaturze w znaczeniu raczej mistyczno-religijnym,
26 ). Siewierski, dz. cyt., s. 61.

27 R. Caillois, dz. cyt., s. 205.
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teraz za$ stalo si¢ stowem kluczem rozgrywajacego si¢ w nowoczesnym miescie
kryminatu™®. Miejscem akcji powiesci tajemnic jest miasto ukazane jako labirynt,
dzungla czy mrowisko, po ktérym kluczg bohaterowie i to zaréwno w sensie do-
stownym - przemierzajac jego ulice, place, zagladajac do sklepéw i kawiarni, jak
i w sensie metaforycznym - poznajac czy rozpoznajac swoja kondycje spolecz-
ng, przeszto$¢, dwuznaczno$¢ natury ludzkiej. ,,Co krok czyha tu niebezpieczen-
stwo. Trzeba mie¢ wiedze i instynkt wytrawnego tropiciela, by si¢ po tej dzungli
porusza¢ i wyj$¢ z obiezy zwyciesko™. Przestrzen miasta jako scenerii zdarzen
ma w powiesci tajemnic wymiar horyzontalny i wertykalny. Na sie¢ ulic i uli-
czek, rozbiegajacych si¢ w réznych kierunkach, naktada sie system budowli, z ich
klatkami schodowymi, piwnicami i strychami, wymagajacymi wspinania si¢ lub
schodzenia w dot (po stopniach, po drabinie), plataning korytarzy. Miasto ma
swoje tajemnice, jest zagadka. Za fasadami, dostgpnymi oczom przechodnia,
ukrywa si¢ $wiat grozny, niebezpieczny, egzotyczny, $wiat wystepku, ktory akty-
wizuje sie po zmroku. Wielosci i réznorodnos$ci miejsc przestawionych w powie-
$ci tajemnic, a wchodzacych w obreb miasta odpowiada zréznicowanie spoteczne
jego mieszkancéw - od rentieréw, urzednikow, lekarzy po robotnikéw i biedote
miejska. Nedza materialna pociaga za sobg nedz¢ moralng, zepsuciu ulegajg jed-
nak i przedstawiciele klas wyzszych.

»Wszystko, co znajduje si¢ w pewnej tajemnicy, w pewnym pol§wietle tym
bardziej podnieca nasza fantazje...” (S, 243) - moéwi Fryga. ,,Lowca tajemnic” bez
przesady mozna nazwa¢ Onufrego Leszcza, bohatera powiesci Sep, lubujacego sie
w zbieraniu ,na pozdr nic nieznaczgcych przedmiotow” (S, 95) — notatek, dokumen-
tow, starych akt, listow. Filozofia Zyciowa Onufrego, kamienicznika, syna praczki
z Krzywego Kofa i bytego komornika, marzacego o milionie, jest prosta — na ta-
jemnicy mozna zarobi¢. ,Wierz mi - zapewnia Onufry swojego wspdlnika Robaka
- kazda tajemnica, cho¢by byta glupstewkiem, cho¢by nie miata gruntu zbrodni
ani wystepku, zawsze przedstawia pewng warto$¢ pienigzna!...” (S, 86). W powies-
ciach Nagiela tajemniczos¢ nie faczy sie¢ jedynie z watkiem kryminalnym, zagadka
zbrodni i proba jej rozwigzania, ale wydaje si¢ immanentng cechg $wiata. Aura ta-
jemniczo$ci spowija Warszawe, bedaca miejscem akcji obu powiesci (w Sgpie epi-
zodycznie pojawia sie Paryz) — miasto-wylegarnie wystepku®, grzechy i grzeszki
z przesztodci, starannie ukrywane przed otoczeniem, nie pozwalajg bohaterom spa¢

28 Zob. E. Powazka, T. Solecka, Katabaza dandysa. O ,Tajemnicach Paryza”, ,Zeszyty Naukowe
Uniwersytetu Zielonogorskiego. Seria Scripta Humana” 2014, t. 3: Eugeniusz Sue..., s. 65. Ba-
daczki powotuja sie na prace Stephena Knighta The Mysteries of the Cities. Urban Crime Fiction
in the Nineteenth Century, North Carolina 2012.

29 ). Bachorz, Powiesé tajemnic..., s. 487.

30 Wiecej o obrazie Warszawy w powiesciach Nagiela na przyktadzie Tajemnic Nalewek zob.
J. Detko, dz. cyt., M.J. Olszewska, dz. cyt. i E. Ihnatowicz, dz. cyt.
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spokojnie, bo bledy mlodosci ,,lubig” méci¢ si¢ po latach, swoje sekrety maja nawet
ludzie zwyczajni, stateczni, powszechnie szanowani, nie wyltaczajac kobiet - przelo-
zonej pensji (jeszcze jako uboga nauczycielka zaciggneta dtug lichwiarski na rewers
ze sfalszowanym podpisem przetozonej, by umozliwi¢ narzeczonemu ucieczke za
granice) czy Karolci, ukochanej Frygi, niegdy$ posadzonej o zabicie dziecka (dziew-
czyna byla guwernantka, zaszla w cigze z kuzynem pani domu, ,,gdzie$ na podda-
szu urodzifa dziecko”, jak twierdzifa, niezywe, ,ktére dwa dni potem znaleziono
zakopane na podworzu” - TN, 130). W skrytosci, nierzadko pod ostong nocy i przy
akompaniamencie burzy, dochodzi do przedstawionych w powiesciach Nagiela ak-
tow przemocy i okrucienstwa: zabdjstw, gwaltow, kradziezy, porwan. Przestepcy
ukrywaja swojg tozsamo$¢, prowadzg podwdjne zycie, w korespondencji ze swoimi
kompanami uzywajg szyfru. W Tajemnicach Nalewek na czele szajki zajmujacej sie
kontrabanda, kradziezami, szantazami, rozbojami, falszowaniem plomb i pieczeci
stoi Rada Trzech kierowana przez ,niego samego”. Organizacja dziala na Litwie,
w Prusach i w glebi Cesarstwa Rosyjskiego, w powiesci jest okreslana jako ,,nasi”.
Tozsamo$¢ ,niego samego” pozostaje zagadka do konca. W finale powiesci sprawcy
kradziezy w banku Ejteles i S-ka zostaja ujawnieni, ale szajki nie udaje si¢ rozbic.
W Sepie dzialaniami Robaka i Leszcza kieruje z Paryza mezczyzna, ktérego tak
personalia, jak i przeszlos¢ stajg sie wiadome dopiero pod koniec powiesci. To po-
sta¢ rodem z powiesci grozy: lekarz opetany zadza zemsty, zabdjca swojej zony, nie-
szczg$liwy kochanek o krzaczastych brwiach, zimnych, szarych oczach i glebokiej
zmarszczce na czole (S, 272). Sep méci sie na kobiecie, tancerce warszawskiego bale-
tu, ktora odrzucita jego mitos¢ — doprowadza do skazania na §mier¢ jej ukochanego
(mezczyzna ,,dat sie wples¢ w koto dwczesnych wypadkow” (S, 372), jak mozna si¢
domysli¢ - uczestniczyl w powstaniu styczniowym, po donosie zostal aresztowany
i stracony na oczach swojej ukochanej), a potem przesladuje jej dzieci, blizniaki roz-
dzielone w dziecinstwie. Kobieta wariuje, zostaje wywieziona przez S¢pa za granice
izamknieta w jego kryjowce w jednej z paryskich dzielnic nedzy, w kamienicy zwa-
nej Maison Noire (,czarny dom”). Sep jest ,,osobisto$ciag znang w Paryzu”. Podaje
sie za Szweda nazwiskiem Eriksen, jest lekarzem i prowadzi badania nad choroba-
mi nerwowymi. ,W sferach naukowych i lekarskich $wiata paryskiego” uchodzi za
znakomito$c¢ (S, 274). Przezwisko zawdzigcza swojej pozycji materialnej — ,,sepami”
plebs paryski nazywa wiascicieli kamienic.

Swiat kreowany przez Nagiela jest mroczny, zagmatwany, budzi niepokéj. Roz-
strzygniecie zagadki kryminalnej i ukaranie winnych oznacza triumf sprawiedli-
wosci, porzadku spotecznego, konwenansu, ale nie niweluje poczucia zagrozenia.
Sledczy Fryga nie jest cudotworcg, reformatorem, stowem — Rudolfem z Tajemnic
Paryza, ktéry rozwigzuje ,w sposob fantastyczny realne dramaty nedznego i tajem-
nego Paryza™'. Zaréwno miasto, jak i jego mieszkancy nie przestaja mie¢ tajemnic.

31 U. Eco, dz. cyt,, s. 69.
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Po $mierci Natana Lurjego szajka z Nalewek kontynuuje swojg dzialalno$¢, a na-
wet jesli zostanie zlikwidowania, jej miejsce zajmie nastepna. Josek Stiefel, stojacy
za podwdjng kradziezg w banku Ejtelesa, zabojca Czerwonego Janka, unika kary
i ucieka za granice. Tema nie porzuca profesji kurtyzany, Onufry przepada bez
wieéci. Zagadka pozostaje los Sepa i jego ofiary, kobiety obfakanej. Z Paryza do
kraju dociera wie§¢ o pozarze w Maison Noire, ,w popielisku znaleziono kosci
ludzkie” (S, 409). Prasa francuska spekuluje, czy byl to wypadek czy samobdjstwo.
»W kilka lat potem jaki$ uczony francuski, powrdciwszy z podrézy dookota $wia-
ta, zapewnial, Ze widziat doktora Eriksena w Poludniowej Ameryce...” (S, 410).
Opowiesci nie dawano wiary, niczego jednak nie mozna przesadzic.

tamigtéwka i sledztwo

Struktura powiesci kryminalnej opiera sie na relacji: detektyw — ofiara — morder-
ca. Detektyw chce odkry¢, kto i dlaczego popelnit zbrodnie, morderca - umkna¢
pogoni i unikna¢ kary. Relacje miedzy ofiarg a zabojcg ustala si¢ w toku $ledztwa.
Detektywi sa z reguly postaciami budzacymi sympatie, cho¢ bywaja egocentryczni
i ekscentryczni, by wymieni¢ Dupina (ktéry nie znosi dziennego $wiatla), Lecoga
czy Holmesa. Legitymuja si¢ inteligencja, sprytem, to geniusze sztuki analityczne;.
Krag przestepcow nie jest juz tak stypizowany. To przedstawiciele réznych warstw
spotecznych i zawoddw, od arystokratow po kamerdynerdw, dla ktorych zabijanie,
kradzieze i gwalty nie sg profesja. Zbrodni¢ popelniaja w akcie zemsty, ze strachu,
z chciwosci lub z namietno$ci. Co wazne, rekrutujg si¢ sposréd osob z otoczenia
ofiary*. Akcje powiesci kryminalnej rozpoczyna przestepstwo, a $cislej ujawnie-
nie jego efektow — trupa. Rozwigzanie zagadki odwraca chronologie zdarzen i pro-
wadzi ku przesztosci. W $ledztwie ustala si¢, co poprzedzito zbrodnie, jakie byty
jej motywy i przebieg, wreszcie — kim jest zabdjca (a czasem i ofiara). Jak zauwa-
za Stanko Lasi¢, ,w powiesci kryminalnej narracja przeksztalca si¢ w nastepstwo
wynikajace z zagadki, ktére w plaszczyznie fabularno-kompozycyjnej realizuje sie
jako narracja linearno-powrotna”. Porzadek wydarzen zostaje zastapiony po-
rzadkiem odkrycia®. Sledztwo polega na rekonstruowaniu przebiegu zdarzeri na
postawie przeslanek, stawianiu i odrzucaniu kolejnych hipotez. Powies¢ krymi-
nalna ,,nie opowiada jakiej$ historii, ale prace, ktora te histori¢ odkrywa™®. A za-
tem zbrodnia jest w kryminale i poczatkiem, i koicem. Daje poczatek sledztwu,
ale i wraz z koncem zycia ofiary zamyka jaka$ sprawe z przesztosci (chyba ze jest

32 Zob. J. Siewierski, dz. cyt., s. 48-51.

33 S. Lasi¢, Poetyka powiesci kryminalnej. Préba analizy strukturalnej, przet. M. Pertynska, Pan-
stwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1976, s. 12-13.

34 Zob. R. Caillois, dz. cyt., s. 168.

35 Tamze, s. 169.



Detektyw Fryga na tropie. Henryk Nagiel Tajemnica Nalewek i Sep 101

to seria morderstw, w ktorym ofiarami sg osoby przypadkowe, wytypowane przez
zabojce tylko ze wzgledu np. na pte¢ czy profesje). W efekcie, niezaleznie od roz-
cztonkowania wewnetrznego, podziatu na czesci czy rozdziaty, powie$¢ kryminal-
na ma strukture tréjcztonowa. Cze$¢ pierwsza to ekspozycja ujawniajaca zaistnie-
nie przestepstwa, druga jest relacjg z dochodzenia, pokazuje detektywa w trakcie
$ledztwa, trzecia — dopowiada szczegoly historii, wigzac w jedng cato$c to, co do-
tad wydawalo si¢ by¢ ze sobg niepowigzane (takich wyjasnien udziela detektyw
lub morderca).

Powiesci Nagiela zachowuja porzadek odkrywania, przestepstwo daje poczatek
biegowi zdarzen. W Tajemnicach Nalewek z kasy banku Ejteles i S-ka znika spora
suma pieniedzy, niedtugo potem w mieszkaniu zostaja odnalezione zwloki kasjera
Mojzesza Halbersona, ktory w dniu przestepstwa nie stawil si¢ do pracy. W Sepie
ginie ksigdz Andrzej Suski, proboszcz w Rogowie. W obu powiesciach o popelnie-
nie przestgpstwa zostaja oskarzone niewinne osoby: w Tajemnicach Nalewek do-
wody zdajg si¢ wskazywac na Janka Strzeleckiego, gléwnego magazyniera w firmie
Ejteles i S-ka, w Sgpie o zbrodnie zostaje posadzony podopieczny ksiedza, Stefan
Polner. Obroncg obu mlodziencéw jest adwokat Julek, przyjaciel Janka, niegdy-
siejszy dobroczynca Frygi. W Tajemnicach Nalewek detektyw pojawia sie juz na
poczatku sledztwa jako pracownik policji. Wiedziony intuicja, jak i znajomoscia
duszy ludzkiej, nie wierzy w wine oskarzonego, dlatego wspolpracuje z jego adwo-
katem. Podczas ogledzin mieszkania Halbersona odnajduje strzepy listu i fotogra-
fie dwoch kobiet. Dzigki pomocy Karolci (,,detektywi w spodnicy” pojawiaja sie
np. w powiesciach Collinsa) odczytuje tres¢ kawatka korespondenciji. Dalsze $ledz-
two prowadzi Fryge do magazynéw Apenszlaka, w ktorych szajka przemytnikow
przechowuje towar i wytwarza falszywe pieczecie. Detektyw zostaje przylapany
przez ztoczyncoéw, ucieka, ale po upadku z duzej wysokoséci na czas jaki$ zostaje
wyeliminowany z gry. Szczegdly swojego $ledztwa zdradza naczelnikowi. W Se-
pie dzialania Frygi schodza na plan dalszy. Postacia pierwszoplanows jest Onufry,
usilujgcy - na zadanie Sepa — odnalez¢ i zniszczy¢ pare blizniagt — Jadwige i Stefa-
na Polneréw, dzieci baletnicy. Po skazaniu Stefana, do czego przyczynit si¢ donos
i falszywe zeznania ludzi podstawionych przez Onufrego, stawka w grze jest Zycie
i dobre imie Jadzi. W Sepie Fryga popisuje sie umiejetnosciami analitycznymi, ale
nie jest juz tak aktywny jak w Tajemnicach Nalewek. Analizuje dowody, dokonuje
ogledzin miejsca zbrodni (z rak Robaka ginie szewc, ktory stanat w obronie Jadzi),
obserwuje i podstuchuje podejrzanych, wydaje sie jednak dziata¢ na chtodno, me-
todycznie, nie biega, a rozwaza. W zakonczeniu obu powiesci wyjaénienia Frygi
spinaja okoliczno$ci zabdjstwa w jedna catosé.

W powiesciach Nagiela watek kryminalny przeplata sie¢ z sensacyjno-roman-
sowym, co momentami zaburza przebieg §ledztwa. Wprowadzenie scen porwan,
pogoni i gwaltow, ktdre czynia akcje obu powiesci szybka i efektowna, dokonuje
sie kosztem gry intelektualnej, jaka w powiesci kryminalnej $cigany prowadzi ze
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$cigajacym. Efektownos¢ sledztwa ustepuje pola efektownosci intrygi. Porwane
lub porzucone dzieci, uwiedzione dziewczeta, mezczyzni o podwojnej tozsamosci,
kobiety sprzedajne, gang przemytnikéw i banda ztodziei kolejowych, a w tle na-
mietnos¢, ktora nie cofnie si¢ przed niczym - katalog pomystow fabularnych wy-
korzystanych przez Nagiela w Tajemnicach Nalewek i Sepie zdaje si¢ nie mie¢ kon-
ca. Fryga finalizuje obie sprawy, ale czy ich rozwigzanie ,,zadowala inteligencje”**?
Czyz wobec postepkéw np. Sepa historie Lurjego i Jastrzebskiego nie wydaja si¢
banalne? Ot, pospolici przestepcy...

Powiesci Nagiela tkwig jeszcze w zywiole tradycji powiesci tajemnic, awantur-
niczo-przygodowej, nawet grozy, a zarazem posiadajg elementy, ktdre z czasem
stang sie filarami konwencji powiesci kryminalnej: posta¢ detektywa prowadzg-
cego $ledztwo w oparciu o wnioskowanie; strukture opowiadania idacego za po-
rzadkiem odkrycia, a podzielonego na etapy: ekspozycja, §ledztwo i zdemasko-
wanie sprawcy; umieszczenie przestanek wskazujacych na przebieg przestepstwa
w tekscie, tak by czytelnik nie tylko towarzyszyt detektywowi, ale i miat mozliwos¢
dociekania prawdy na wilasng reke; usytuowanie mordercy w kregu osob zwig-
zanych z ofiarg. Poréwnanie Frygi do Lecoqa nie jest przypadkowe - jak sie wy-
daje, to Gaboriau, ktorego powiesci kryminalne uchodzg za ogniwo faczace Poe-
go z Doyle’em?¥, patronuje powiesciom Nagiela, co - rzecz jasna — nie umniejsza,
wskazywanego juz przez badaczy, zwlaszcza w odniesieniu do Tajemnicy Nalewek,
wplywu Sue.

Bibliografia

Bachorz Jozef, Polska powies¢ tajemnic w pierwszym (wieréwieczu jej istnienia,
w: Formy literatury popularnej, pod red. Aleksandry Okopien-Stawinskiej, Za-
ktad Narodowy im. Ossolinskich, Wydawnictwo PAN, Wroctaw-Warszawa
1973, s. 115-135.

Bachorz Jozef, Powies¢ tajemnic, w: Stownik literatury popularnej, pod red. T. Zab-
skiego, Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego, Wroctaw 2006, s. 485-488.

Bujnicki Tadeusz, Migdzy ,Nocg z 3-go na 4-ty Grudnia” a ,Lisciem akacji” Walerego
Przyborowskiego czyli poczgtki polskiej powiesci kryminalnej, ,,Annales Univers-
itatis Paedagogicae Cracoviensis. Studia Historicolitteraria” 2013, t. 13, s. 49-66.

Caillois Roger, Odpowiedzialnos¢ i styl. Eseje, wybor Macieja Zurowskiego, st. wstep-
ne Jana Blonskiego, przekl. Jan Blonski et al., Panstwowy Instytut Wydawniczy,
Warszawa 1967.

36 Tamze.
37 Zob.T. Cegielski, dz. cyt., s. 194.



Detektyw Fryga na tropie. Henryk Nagiel Tajemnica Nalewek i Sep 103

Cegielski Tadeusz, Detektyw w krainie cudéw. Powies¢ kryminalna i narodziny nowo-
czesnosci 1841-1941, Wydawnictwo W.A.B, Warszawa 2015.

Detko Jan, Warszawa naturalistow, Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1980.

Eco Umberto, Superman w literaturze masowej. Powies¢ popularna: miedzy retorykg
a ideologig, przel. Joanna Ugniewska, Panstwowy Instytut Wydawniczy, War-
szawa 1996.

Thnatowicz Ewa, ,Tajemnice Nalewek”. Funkcjonalizacja konwencji przewodnika po
miescie w polskiej powiesci tajemnic kovica XIX w. Studium przypadku, w: Czlo-
wiek — spoteczeristwo — Zrédla. Studia dedykowane Profesor Jadwidze Hoff, pod
red. Szczepana Kozaka, Dariusza Opalinskiego, Janusza Polaczka, Szymona
Wieczorka, Wioletty Zawitkowskiej, Wydawnictwo Uniwersytetu Rzeszowskie-
go, Rzeszow 2014, s. 482-493.

Kaczynski Pawel, Gaboriau i jego polski nasladowca, Kazimierz Chlgdowski, w: Li-
teratura kryminalna. Na tropie Zrédet, pod red. A. Gemry, Wydawnictwo EMG,
Krakéw 2015, s. 389-401.

Lasi¢ Stanko, Poetyka powiesci kryminalnej. Proba analizy strukturalnej, przet. Mag-
dalena Petrynska, Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1976.

Lesicz-Stanistawska Katarzyna, Miejskie tajemnice. Paryz Eugeniusza Sue a Warsza-
wa Adolfa Dygasinskiego, ,Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Zielonogorskiego.
Seria Scripta Humana” 2014, t. 3: Eugeniusz Sue. Zycie — tworczos¢ — recepcja,
wyd. specjalne, red. Dorota Kulczycka, Aneta Narolska, s. 263-276.

Nagiel Henryk, Sep. Romans kryminalny, korekta i red. Arkadiusz Dybowski, Wy-
dawnictwo CM, Warszawa 2014.

Nagiel Henryk, Tajemnice Nalewek, korekta i red. A. Lech, Wydawnictwo CM, War-
szawa 2013.

Olszewska Maria Jolanta, Opowies¢ o mrocznej stronie miasta — Henryk Nagiel ,,Ta-
jemnice Nalewek”, w: Zbrodnie, sensacje i katastrofy w prasie polskiej do 1914 roku,
red. Krzysztof Stepnik, Monika Gabrys, Wydawnictwo WSPA, Lublin 2010,
s. 139-151.

Paczkowski Andrzej, Prasa polonijna w latach 1870-1939. Zarys problematyki, Bi-
blioteka Narodowa, Warszawa 1977.

Plaza Maciej, Aniot dziwnych opowiesci, w: Edgar Allan Poe, Opowiesci mitosne,
Smiertelne i tajemne, wybral, oprac. i posl. opatrzyl Maciej Plaza, przel. Bolestaw
Le$mian et al., Vesper, Poznan 2010.

Powgzka Elzbieta, Solecka Teresa, Katabaza dandysa. O , Tajemnicach Paryza”, ,Ze-
szyty Naukowe Uniwersytetu Zielonogdrskiego. Seria Scripta Humana” 2014,
t. 3: Eugeniusz Sue. Zycie — twérczo$¢ - recepcja, wyd. specjalne, red. Dorota Kul-
czycka, Aneta Narolska, s. 59-96.

Sawicka Elzbieta, Henryk Nagiel i tajemnice Nalewek, w: Warszawa pozytywistow,
pod red. Janiny Kulczyckiej-Saloni i Ewy Ihnatowicz, Wydawnictwo Instytutu
Badan Literackich PAN, Warszawa 1992.



104  Renata Stachura-Lupa

Siewierski Jerzy, Powies¢ kryminalna, Krajowa Agencja Wydawnicza, Warszawa
1979.

Stachura-Lupa Renata, Pisa¢ jak Gaboriau. O ,,Po nitce do klebka” Kazimierza Chlg-
dowskiego, ,Annales Universitatis Paedagogicae Cracoviensis. Studia Historico-
litteraria” 2013, t. 13, 5. 19-32.

Thorward Jiirgen, Godzina detektywéw. Rozwdj i kariera kryminalistyki, przel. Kry-
styna i Kazimierz Jaegermanowie, Jerzy Dumanski, Jan Markiewicz, postowiem
opatrzyl Jan Markiewicz, wyd. 2, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1993.

Zabski Tadeusz, Proza jarmarczna XIX wieku. Préba systematyki gatunkowej, Wy-
dawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego, Wroctaw 1993.

Renata Stachura-Lupa

Detektyw Fryga na tropie. Henryk Nagiel
Tajemnica Nalewek i Sep

Streszczenie

Powiesci Nagla na ogoél nie zwracaly uwagi badaczy, z wyjatkiem pewnych odnie-
sien w pracach poswieconych rozwijaniu powiesci kryminalnych w Polsce, obrazu
Warszawy w literaturze polskiej XIX wieku czy historii polskiej prasy emigracyjnej.
Piszagc kryminaly — Tajemnice Nalewek i Sepa — autor podgzat za przykladem powie-
$ci obcojezycznych, przede wszystkim angielskich i francuskich. Gléwny bohater
jego kryminatéw, detektyw Fryga, nie jest jeszcze typem naukowca, ktéry prowadzi
$ledztwo w zaciszu swojego biura, biblioteki czy laboratorium. Przypomina Vidocqa
i jednego z jego literackich odpowiednikéw, protagoniste powiesci Gaboriau - po-
licjanta Lecoqa. Podczas sledztwa Fryga wiele zawdziecza przypadkowi i szczedciu,
jest aktywny, energiczny i tworczy, starajac sie za$ przyspieszy¢ tempo wydarzen,
przejmuje inicjatywe w walce z przestepczoscig. W powiesci Nagla tajemnica wigze
sie nie tylko z motywem zbrodni, sekretem skrytym za przestepstwem i préba roz-
wigzania, ale wydaje si¢ nieodtagcznym elementem rzeczywisto$ci. Swiat stworzo-
ny przez Nagla jest mroczny, niejednoznaczny i wywoluje niepokoj. Rozwigzanie
zagadki kryminalnej i ukaranie winnych oznacza zwycigstwo sprawiedliwosci, po-
rzadku spolecznego i konwencji, ale nie eliminuje poczucia zagrozenia.

Stowa kluczowe: XIX wiek, powies¢ kryminalna, powies$¢ tajemnic, Henryk Nagiel
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Detective Fryga on track. Henryk Nagiel’s
Tajemnica Nalewek (Mystery of Nalewki)
and Sep (Vulture)

Summary

Nagiel’s novels have not attracted researchers’ attention , except for some references
to works devoted to the development of mystery novels in Poland, the image of
Warsaw in Polish literature of the 19" century, or the history of Polish immigrant
society press. When writing his crime novels — Tajemnica Nalewek and Sep - the
author followed the example of foreign novels, mainly English and French ones.
The main character of his crime novels, detective Fryga, is not the scientist type
who investigates data in his quiet office, library or laboratory. He resembles Vidocq
and one of his literary counterparts, the character of Gaboriau’s novel — police-
man Lecogq. In his investigation, he owes a lot to coincidence and luck; he is active,
energetic and creative, trying to speed up events, he takes the initiative in the fight
against crime. In Nagiel’s novels, mystery not only is connected with the motif of
crime, the secret behind the crime and an attempt to solve it, but also seems to be
an inherent element of the world. The world created by Nagiel is dark, complex
and anxiety-provoking. Solving the crime stories and punishing culprits mean the
triumph of justice, social order and convention, but they do not eliminate the sense
of threat.

Keywords: 19t" century, crime novel, mystery novel, Henryk Nagiel

Renata Stachura-Lupa - dr hab. prof. UP; pracownik Katedry Literatury Polskiej
XIX wieku oraz Katedry Literatury Wspolczesnej i Krytyki Literackiej w Instytu-
cie Filologii Polskiej Uniwersytetu Pedagogicznego im. KEN w Krakowie. Badacz-
ka pozytywizmu, autorka monografii Adam Belcikowski - pisarz i historyk litera-
tury (Krakow 2005) i Poglgdy ideowo-estetyczne Stanistawa Tarnowskiego (Krakow
2016), a takze artykuléw w czasopismach naukowych i pracach zbiorowych, re-
daktorka monografii wieloautorskich, wspdtorganizatorka krajowych i miedzy-
narodowych konferencji naukowych. Uczestniczy w ogdlnopolskich projektach
badawczych. Jej zainteresowania naukowe koncentruja si¢ na zwiazkach literatury
z filozofia, religia i polityka, krytyce literackiej 2. pol. XIX w. i Zyciu artystycznym
Krakowa w dobie autonomii galicyjskie;.
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Zony trucicielki. Kroniki kryminalne jako
konteksty watkow powiesciowych

Panowie Sedziowie!

Wzigtem na barki swoje zadanie trudne - moze zadanie nad sity.

Na pozér przedmiotowo sprawa przedstawia sie tak:

Zabity zostal cztowiek - zabity trucizng - zabity podstepnie... (widzicie, nic nie
fagodze...).

Przed wami - trucicielka - straszne to wyrzec: Zona zabitego — zbrodniarka - oskar-
zona przez medyczna... oskarzona przez chemiczng ekspertyze — zdradzona wlas-

»

nem przyznaniem sie — napietnowana z gory stowami: ,tak, winna!” — wyrokiem
Sadu Okregowego juz osgdzona wobec ciezaru zbrodni, na 12 lat ciezkich robét!

A ja przyszedtem tutaj prosi¢ Was, pp. Sedziowie, nie o ztagodzenie kary - o to
blaga sama surowos$¢ pierwotnego wyroku — przyszedlem tu prosi¢ Was, abyscie
podsadng zupelnie puscili na wolnos$¢.

[ mam nadzieje, ze prosbe moja spekicie’.

Leo Belmont w maju 1905 roku, w fingowanej apelacji, prosi sad o uniewinnie-
nie zbrodniarki: zabdjczyni meza za pomoca podanej trucizny. Zbrodni dowie-
dziono, oskarzona przyznala si¢ do winy, wyrok zapadl, spoteczenstwo mogto juz
odczu¢ katharsis. Uniewinni¢ osobe, ktéra z rozmystem, podstepnie, postugujac
sie trucizng, co wyklucza dziatanie nieumyslne lub czyn dokonany w afekcie, po-
zbawila zycia meza? To zbrodnia podwdjna, poniewaz narusza prawo do zycia oraz
godzi w podstawe tadu spotecznego, jaka jest uswiecona sakramentem rodzina®

*

Prof. zw., dr hab.; Uniwersytet Pedagogiczny im. KEN w Krakowie, Katedra Literatury Polskiej
XIX wieku; ul. Podchorazych 2, 30-084 Krakow; e-mail: polonistykaup@gmail.com.

1 L. Belmont, Obrona trucicielki, w: O potrzebie ekspertyzy psychologicznej, naktadem Redakcji

Wolnego Stowa, Warszawa 1912, s. 75.

2 Zob. Kodeks kar gtownych i poprawczych wyd. 1866 r. dla Krdlestwa Polskiego, z objasnieniami
W. Miklaszewskiego, naktad Maurycego Orgelbranda, Warszawa 1876-1878, s. 1287-1299,
1339-1345, 1453-1455, zwtaszcza art. 1583 dotyczacy naduzycia praw i naruszenia obowiaz-
kow matzenskich, przewidujacy zaréwno odpowiedzialnos$c karna, jak i religijna.
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Jeszcze kilkadziesiat lat wezedniej za usilowanie otrucia meza, w okolicznosciach
podobnych, zostata wymierzona kara identyczna. O litosci dla skazanej mowy nie
byto:

W dniach 6, 71 8 bm. i r. wystawiong byta w Starym Miescie pod pregierzem Tekla
Cieplocina stanu gminnego, lat 32 majaca, wyrokiem prawomocnym za usitowane
morderstwo zdradzieckie na osobie meza wlasnego, na 12 lat wigzienia warowne-
go z zaostrzeniem pregierza skazana. [...] nieszczesliwa ofiara swych namietnosci
ponosi podwéjng na teraz kare, bo z cierpien fizycznych i moralnych wynikajaca®.

W roku 1829 trucicielke spotkata, obok wigzienia, hanbigca kara pregierza.

Prawodawcy kierowali sie intencjg prewencji: napietnowanie spoteczne winnych
mialo wywrze¢ wplyw odstraszajacy. Kroniki kryminalne, historia prawa oraz
watki powie$ciowe pouczaja, iz zamiar prawodawcéw mial skutek mniejszy od
oczekiwanego. Trucicielstwo w wieku XIX istnialo, a trucicielki nawet opanowaty
masowg wyobraznie, jak §wiadczy notatka z ,, Kuriera Warszawskiego™

jej

Nadzwyczajnos¢ zaciekawia! Pamieta o tym dobrze handel i dlatego tez od dni kil-
ku w wielu wystawach sklepowych uderza oczy fotografia kobieca z straszliwym
napisem pod spodem: ,Trucicielka”. Jest to owa kobieta, o ktorej ujeciu i zbrod-
niach zdali$my niedawno sprawe. Czy rysy jej wierne na fotografii, reczy¢ nie mo-
zemy, watpliwos¢ jednakze nie gniezdzi si¢ w umystach kupujacych i che¢ posiada-
nia podobizny nowej nasladowczyni Troppmana wyciggneta niejedne 30 kop., cho¢
po tym nabytku na dnie worka widniaty pustki®.

Zbrodnicze otrucie, czyli ,umyslne podanie osobie trzeciej trucizny w celu
u$miercenia”, mozna opisywac jako ceche, ktéra charakteryzuje wiek XIX

w sposob wyjatkowo dobrze odstaniajacy najbardziej istotne, cho¢ niekoniecznie
spektakularne, jego oblicze. Wiek XIX byl - oczywiscie - wiekiem ,pary i elek-
trycznosci”. W réwnym stopniu byt tez wiekiem chemii, ktdra wspoétorganizowala
kierunki rozwoju nauki oraz zycia codziennego. W przypadku trucicielstwa, ktore

3
4

5

W dniach... [notatka], ,Gazeta Warszawska” 1829, nr 212, s. 2018-2019.

Wiadomosci miejscowe [rubryka], ,Kurier Warszawski” 1872, nr 1, s. 2. Kwota 30 kopiejek za
fotografie zbrodniarki byta do$¢ wysoka, skoro juz za 15 kopiejek mozna byto kupic¢ porcje
arszeniku wystarczajagca do otrucia dorostego, silnego mezczyzny - zob. Z kroniki sqdowej
(Otrucie meza), ,Tydzien” (Piotrkdw) 1901, nr 19, s. 2. Oczywiscie juz wieki wczesniej prowa-
dzono badania naukowe (m.in. eksperymenty na skazanych na $mier¢ przestepcach), w celu
uzyskania ,naukowych podstaw dla przysztych ekspertyz sadowo-lekarskich w przypadkach
zbrodniczego otrucia” - L. Wachholz, Z historii trucizn i otruc, Krakéw 1902, s. 30.

A. Gawlinski, Zbrodnicze otrucie - przeglgd kryminalistyczno-historyczny, ,Przeglad Prawniczy
i Spoteczny” 2014, nr 1, s. 32-33.
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byto znane i praktykowane od zarania dziejow, wlasnie wiek XIX zaznaczyl si¢
jako gleboka demarkacja. ,,Koniec zbrodniczych otru¢ (a raczej drastyczne ograni-
czenie pod wzgledem ich liczby w stosunku do wiekdéw wezesniejszych) zwigzany
jest z postepami w chemii, dzigki ktérym mozliwa byta identyfikacja przyczyny
zatrucia. Jest to wiek XIX. Opanowano wtedy sposob wykrywania arsenu, alkalo-
idow i trucizn metalicznych™.

Zta legenda trucicielek

Polska dziewietnastowieczna powie$¢ kryminalna stroni od trucicielstwa. Prze-
prowadzenie dowodu na popelnienie zbrodni przejeta medycyna sadowa: patolog,
sekcja zwlok, laboratorium, stoiki i probéwki z odczynnikami chemicznymi ogra-
niczaly pole aktywnosci, spostrzegawczos$ci, pomystowosci i inteligencji detekty-
wa. Bierne wyczekiwanie na wyniki badan laboratoryjnych odbieraly mu status
sprezystego mechanizmu, ktory uruchamia ciagi dziatan postaci powiesciowych,
i ostabialy atut sensacyjnej, atrakcyjnej fabuly. W modelu kryminatu jako intry-
gujacej historii i podniety intelektualnej, skupionej wokol rozwigzania zagadki,
anatomopatolog i technik laboratoryjny nie mogli zastapi¢ detektywa. W modelu,
ktdry traktuje kryminal jako odzwierciedlenie konfliktéw spolecznych’, nietatwo
byto zharmonizowa¢ wymogi atrakcyjnej fabuly z rozlegltym tlem kwestii obycza-
jowych, ekonomicznych, psychologicznych. Te zadania lepiej realizowata powies¢
spoteczno-obyczajowa i psychologiczna. Mozna wskaza¢ powies¢ Marii Rodzie-
wiczéwny Barcikowscy, ktorej akcja zaczyna si¢ od zlecenia $ledztwa w sprawie
podejrzenia o otrucie, a konczy wyjasnieniem przebiegu zbrodni, lecz ten watek
kryminalny jest podrzedny, w istocie postuzyt autorce do podkreslenia utomnosci
etycznych Rosjan oraz ich destrukcyjnego wplywu na polska dusze, a takze do
wyeksponowania patriotyzmu polskiego jako wartosci heroicznej i uwznioslajacej
czlowieka. Watki zbrodniczego otrucia sa za to bardzo czgste w prasie codziennej,
stanowiac tym samym ciekawe i wartosciowe konteksty genetyczno-interpretacyj-
ne dla ,trucicielskich” watkéw powiesciowych. Jest ich weale niemato. Rozparzenie
tego materiatu - lekcewazonego w humanistyce lub traktowanego jednostronnie

o

Tamze, s. 38-39. To uwaga generalizujgca. W przypadkach otrucia fosforem (czestych ze
wzgledu na tatwos¢ nabycia zapatek) dowodzono, ze badanie tresci zotadka jest nieskutecz-
ne, proponujac opierac sie na ,samych anatomicznych spostrzezeniach i kilku datach z prze-
biegu choroby” - |. Schaitter, Uwagi nad smierciq z otrucia fosforem na podstawie trzech obser-
wowanych przypadkéw, ,Przeglad Lekarski” 1883, nr 34, s. 427.

7 Rozréznienia za: M. Czubaj, Etnolog w Miescie Grzechu. Powies¢ kryminalna jako swiadectwo an-
tropologiczne, Gdansk, Oficynka, 2010, s. 77; P. Kowalczyk, Postowie. O XIX-wiecznej modzie na
,kryminat”, w: G. Zapolska, Kwiat smierci. Powies¢ kryminalna ze stosunkéw krakowskich w dwéch
tomach, redakcja tomu i stowo wstepne A. Janicka, Biatystok, Prymat, 2015, s. 232-233.
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jako sensacje przykuwajace uwage czytelnikéow prasy® — pozwala na poglebienie
obserwacji z zakresu ,kobieta a rewolucja obyczajowa™.

Poréwnanie motywu trucicielstwa ukazanego w literaturze wieku XIX z rela-
cjami z kronik sadowych oraz z opisami w czasopismach prawnych i medycznych
prowadzi do wstepnego wniosku o wyraznej korespondencji w kwestiach okolicz-
nosci popelnianych zbrodni przy jednoczesnym braku takiej korespondencji w za-
kresie opiséw prowadzonych §ledztw. Innymi stowy: w badanym materiale z wie-
ku XIX literacki obraz zbrodniarek i zbrodni nakfada si¢ na doniesienia prasowe,
moze nawet jest pochodng potocznego dyskursu sensacyjnego; natomiast dyskurs
medyczno-prawny nie jest dla literatury wystarczajaco atrakcyjny i przenika do
niej rzadko, w formach rozproszonych, niesystemowych. Swoja ontologiczng auto-
nomie zaznacza poprzez wyrazne znaki statusu cytatu'.

Przeglad prasy codziennej i specjalistycznej przekonuje, iz cytowany sad o po-
zytywnym wplywie odkry¢ w dziedzinie chemii i medycyny sadowej nalezy zmo-
dyfikowa¢ dlatego, ze w wieku XIX postep w zakresie wykrywania objawow za-
tru¢ niewatpliwie przyczynit sie do istotnego poprawienia bezpieczenstwa pracy.
Przekaz koniecznych informacji miedzy chemia i medycyng a sfera zarzadzania
przemystem byl efektywny. W przypadku otru¢ zbrodniczych spoteczne skutki
tego postepu byly wolniejsze, gdyz droga od najnowszych osiaggnie¢ naukowych
do $wiadomosci spolecznej byta diuzsza. Zbrodnicze otrucia fascynowaly prase,
podtrzymujac zywotnos¢ zlej legendy trucicieli. Trucizna symbolizowata podstep,
byta zaprzeczeniem ethosu otwartej walki, byta tym, czego ludzko$¢ od zawsze
sie bala, co utrwalita w sfowach modlitwy - ,nagla i niespodziewang $miercig”.

©

Zbrodnie, sensacje i katastrofy w prasie polskiej do 1914 roku, red. K. Stepnik, M. Gabrys, Wydaw-

nictwo WSPA, Lublin 2010.

9 Kobieta i rewolucja obyczajowa. Spoteczno-kulturowe aspekty seksualnosci. Wiek XIX i XX,
red. A. Zarnowska i A. Szwarc, Warszawa, Wydawnictwo DiG, 2006. Traktuje ten problem
jako ciag dalszy uwag zawartych w artykule Portrety Zzon niedobrych w powiesci drugiej po-
towy XIX wieku, w: Przemiany formuty emancypacyjnego kobiet. Seria Il. Perspektywa polska,
red. A. Janicka, C. Fournier Kiss, M. Bracka, Biatystok, Wydawnictwo Uniwersytetu w Bia-
tymstoku, 2017, s. 49-64.

10 Odwotuje sie do koncepcji opisanej przez Justyne Tabaszewska, Cytat oswojony vs cytat

wywrotowy, w: Opus citatum. O cytacie w kulturze, red. A. Jarmuszkiewicz i J. Tabaszewska,

Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego, Krakow 2014, s. 11-22. Autorka wyrdznia ,,cy-

tat oswojony”, ktory ,stuzy uwierzytelnieniu, wpisaniu sie w okreslong tradycje”, od ,cytatu

wywrotowego”, ktory jednoczesnie przywotuje i podwaza stowa. Ta uwaga daje sie z pozyt-
kiem wykorzystac przy interpretowaniu utwordw literackich z drugiej potowy XIX wieku za-
wierajacych opisy scen w sadzie (E. Orzeszkowa - Dziurdziowie, cykl ,opowiadan prawnika”;

M. Konopnicka - Obrazki wiezienne, Z wtamaniem, Pod prawem). Sadzacy i sadzeni postuguja

sie w nich dwoma kodami komunikacyjnymi, zas$ cytaty podkreslaja niemoznos$¢ pogodzenia

tych kodéw w zakresie pojeciowym i etycznym.
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Zastosowanie trucizny w celu zaszkodzenia komus bylo uznawane za czyn doko-
nany z rozmyslem, wykluczajacy dzialanie w afekcie i eliminujacy jakiekolwiek
okolicznosci fagodzace. Te kryteria bez reszty spetnialo zbrodnicze otrucie doko-
nane w celu osiggniecia korzysci majatkowych.

Trucicielki dla pieniedzy stanowity (wedlug moich szacunkéw opartych na
analizach kronik kryminalnych w dziennikach) okolo 30% prasowych doniesient
o zbrodniczych otruciach. Prawie zawsze byty to przedruki z dziennikéw zagra-
nicznych. Niektdre nagtoénione przyklady byly rzeczywiscie sensacyjne. Na We-
grzech skazano na $mier¢ kobiete, ktdora zgladzita dwdéch mezdéw, a dodatkowo
strula ludzi na zamoéwienie” (musial wiec by¢ i popyt na te ustugi, zatem spole-
czenstwo wiedziato o kwalifikacjach zbrodniarki). Do czterech zabdjstw si¢ przy-
znata, akt oskarzenia zarzucal jej popetnienie 26 takich ,faktow zbrodniczych™.
Sad w Hadze rozpatrywat sprawe niejakiej van der Linden.

Nedznica ta - relacjonowaly warszawskie dzienniki - od r. 1869 miala lub usito-
wala otru¢ 102 osoby. W liczbie 102 0s6b, ktérym van der Linden zadata arszenik,
27 zmarlo, 45 za$ oséb przeszto straszne cierpienia, reszta ofiar doznata lzejszych
zaburzen organizmu. Trucicielka niektérym z nieszczesliwych po piec i sze$¢ razy
zadawala trucizne. Poniewaz w Holandii nie istnieje kara $mierci, oskarzonej za-
graza dozywotnie wiezienie w celi oddzielnej. Sledztwo wykazalo, iz van der Lin-
den popetnila wszystkie zbrodnie badz dla podniesienia premii, udzielanych przez
towarzystwa wzajemnej pomocy swoim cztonkom w czasie choroby badz zasitkow
na pogrzeb, wydawanych przez odno$ne stowarzyszenia krewnym nieboszczyka.
Oskarzona, dozorczyni chorych z profesji, zapisywala, bez ich woli, swoich sgsia-
dow, przyjacidl, klientéw do wspomnianych towarzystw. Placita nawet skiadki
w ich imieniu. Pomiedzy osobami, o ktérych otrucie ta straszna kobieta jest po-
sadzong, znajdujg si¢ ojciec, matka i jej troje dzieci. Na nieszcze$cie zmarli oni juz
dawno i badanie chemiczne po ekshumacji pigciorga zwlok nie pozwolilo odnalez¢
$ladu trucizny. Trucicielka otrzymywata arszenik pod pretekstem tepienia szczu-
réw. Pomimo przekonujacych dowoddéw oskarzona diugo zapierata si¢ wszystkich
otrud. ,Niewiasta” van der Linden liczy 46 lat. Jest to mata i brzydka osoba, blada,
bardzo chuda, o oczach przygastych. Jej maz jest robotnikiem w Leyde. Ona sama
zajmowala si¢ praniem bielizny i dozorowaniem chorych®.

11 Wiadomosci biezgce zagraniczne [rubryka], ,Gazeta Warszawska” 1882, nr 278, s. 2.

12 Ze swiata [rubryka], ,Kurier Warszawski” 1885, nr 119b, s. 4; identycznie w rubryce Wiadomosci
biezqce zagraniczne, ,Gazeta Warszawska” 1885, nr 101, s. 2. Prasowe newsy o trucicielkach
czesto opisywaty fizionomie kobiet pod wptywem antropokryminalnej teorii Cezarego Lomb-
roso. Dziwiono sie wrecz, gdy oskarzone nie przystawaty do typu ,zbrodniarek z urodzenia”
- Zizby sqdowej. (Skrytobéjcze morderstwo), ,Gazeta Lwowska” 1894, nr 274, s. 4.
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Trucicielki dzigki niedoskonalosciom systemu wykorzystywaly towarzystwa ubez-
pieczeniowe ,,dla zarobku”. W Antwerpii do zbrodni trucicielstwa przyznala sie nieja-
ka Joniaux. Na trop przestepstw naprowadzity ,,nader czeste wypadki” w jej rodzinie.

Joniaux miata kuzyna swego Lionela Ablaya, 6-letniego chlopczyka, spadkobierce
znacznej fortuny, utopi¢ w sadzawce parku swego w Antwerpii. Majatek ten przy-
padl jej nastepnie. Zeznania aptekarzy sg rowniez mocno obciazajace trucicielke.
Na podstawie recept lekarskich wydawali jej znaczne dozy trucizn. W pazdzierni-
ku 1891 r. zaasekurowala siostre swa Leonie na 70.000 fr., w dwa miesiace pdzniej
umarla Leonia, a Joniauxowej wyplacilo Towarzystwo Asekuracyjne powyzsza
sume. Fabrykant van Kerkhove sporzadzil testament zapisujac caly majatek
siostrzencowi swemu Joniaux. Pézniej jednak nosit sie z mysla uniewaznienia
tego testamentu. Powiedzial o tym w czasie rautu u trucicielki. Zaraz tam na
miejscu zrobito mu sie¢ niedobrze, a w dzien pozniej umart. W grudniu zeszlego
roku zaasekurowala Joniauxowa brata swego Alfreda, mieszkajacego w Paryzu,
na 100 tysiecy fr. Alfred przeniost sie pdzniej do Anwerpii do domu swej siostry
i d. 6 marca br. zmarl na ,cierpienie serca”. Trucicielka ma by¢ bardzo przygne-
biona. Jedyna jej prosba w wiezieniu bylo, aby jej dano ksigzke do modlenia®™.

Uwage prasy skupialy tez jej dalsze losy™. Podtrzymywanie atrakcyjnosci tema-
tu sprawialo, iz umacniala si¢ legenda okrutnych trucicielek oraz ich demo-
nizowanie, co zwigkszalo poczucie spolecznego leku. Niektdre trucicielki w tej
demonizujacej funkeji trafialy na karty literatury pieknej. O Joanix np. pamig-
tal Stanistaw Przybyszewski, poswiecajac jej wzmianke w Na drogach duszy
(rozdzial: Gustav Vigeland). Podobny proceder wystepowal tez na ziemiach
polskich. Lwowska policja rozestala w 1830 r. list goniczy za kobieta, ktora ,,wie-
le 0s6b podejrzanym napojem i przekasko [!] traktowata i tym sposobem jed-
nych w pomieszanie zmysléw wprowadzila, drugich za§ zupelnie otruta™.
Nakazano w nim podejrzana ,szlakowaé, dostrzeglszy przytrzymaé i tu lub
najblizszemu c.k. urzedowi cyrkulowemu odda¢”. Do niestawnej historii trucicie-
lek przeszla Katarzyna Onyszkiewiczowa (wystepowala tez pod wieloma innymi

13 Trucicielka Joniaux, ,Gazeta Narodowa” 1894, nr 99, s. 3. Obszernie biografie zbrodniarki
(przedstawicielki finansjery i $mietanki towarzystwa, owtadnietej pasja hazardu) omowita
,Gazeta Lwowska” 1894, nr 96, s. 4.

14 Zob. Trucicielka, ,Gtos Narodu” 1895, nr 28, s. 3 (byta szulerka karciang, wsrdd jej wierzycieli
byli ,gubernatorzy prowincji, generatowie, prataci, zakonnicy, wozni, nawet kucharki i lokaje”).
,Gazeta Lwowska" 1895, nr 36, s. 3 donosita o zastosowanym wobec niej krélewskim prawie
taski. ,Goniec Wielkopolski” 1895, nr s. 3 podat informacje o jej nieudanej probie samobdjczej
w wiezieniu, a ,Gtos Narodu” 1895, nr 104, s. 8 o powaznych problemach zdrowotnych.

15 List goriczy za nieznajomq kobietq..., [Lwdw 1830].
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nazwiskami®). Przy pomocy trucizny pochodzenia roslinnego odurzata ludnos¢
wiejska, okradala domy i oddalala si¢ zmiejsca przestepstwa). ,Przebrana za
zakonnice, ze szkaplerzami i koronkami w reku, z oczyma pokornie w ziemie
spuszczonymi a modlitwg na ustach”, przemierzala pieszo kraj, ,z u$pionych
$ciggala korale, chustki i w dalsza puszczata si¢ droge™. Dowiedziono jej popelnie-
nie kilkudziesieciu takich czynéw™. Recydywistka, kilkakrotnie karana®, skazana
dwukrotnie na 10 lat wi¢zienia, zbiegla i wrdcila do przestepczego zycia, az w roku
1880 odbyt sie kolejny proces, w wyniku ktérego zostata uznana

za winng zbrodni przeciw bezpieczefistwu zycia oraz kradziezy. Zadna z zatrutych
teraz po ucieczce z wiezienia osob nie umarta. Wszystkie zostaly uratowane. Morder-
stwa wiec nie popelnita. Do wszystkiego si¢ przyznata i sad skazat ja na dalszych lat
dziesig¢ wigzienia, tak ze razem ma jeszcze 21 lat tj. do roku 1901 przepedzi¢ w wigzie-
niu. Liczy ona lat okolo 40 obecnie, jest wiec obawa, ze jeszcze wyjdzie z wiezienia i da-
lej natogowi trucia ludzi, inaczej bowiem tego nazwa¢ nie moge, bedzie si¢ oddawata®.

W licznych sprawozdaniach z tego procesu, ktore si¢ ukazywaly w prasie
wszystkich trzech zaboréw, uderza ton dezorientacji i niepokoju wywolany liczna
obecnoscig kobiet podczas procesu. Wyraznie zafascynowane opisami zta i scen
drastycznych, obojetne wobec wulgaryzmoéw i przeklenistw oskarzonej, obserwa-
torki procesu chyba wystraszyly $wiat mezczyzn, skoro korespondenci sugerowali,
by zabroni¢ im wstepu na sale sadowa. Malo prawdopodobne, aby chciaty sie one
wyszkoli¢ w przestepczym procederze, jednak proces Onyszkiewiczowej i zagdania
mezczyzn, aby na czas rozprawy kobiety zostaly w domach, niewatpliwie mial nie-
blahe znaczenie dla spotegowania dyskursu emancypacyjnego. Stynna trucicielka
po kilku latach znéw dostarczyta prasie tematu sensacyjnego, podejmujac kolej-
ng probe ucieczki i prébujac podpali¢ wiezienie*. Zgon zbrodniarki odnotowano
w kronice najwazniejszych wypadkéw roku 1895%. Znalazta tez naladowczynie,
klucznice Iwowskiego zakonu dominikanéw, ktéra wsypywata ludziom ,tajemni-
czy proszek” wywolujacy ,kurcze Zotadkowe™.

16 Ich wykaz oraz rysopis zbrodniarki na podstawie listu gonczego zob. Wiadomosci biezgce za-

graniczne [rubryka], ,\Wiek” 1879, nr 201, s. 3.

17 Ze Lwowa, ,Biesiada Literacka” 1880, nr 224, s. 247.

18 Zizby sqdowej, ,Gazeta Narodowa” 1880, nr 4, s. 2.

19 Woykaz kar w artykule Proces Onyszkiewiczowej, ,Goniec Wielkopolski” 1880, nr 66, s. 3.

20 Korespondencja ,Gazety Warszawskiej”. Lwéw, d. 6 marca 1880 r., ,Gazeta Warszawska” 1880,

nrs9,s. 3.

21 Katarzyna Onyszkiewiczowa, ,Gtos Wolny” 1883, nr 7, s. 3.
22 Kronika 1895 roku zestawiona przez Stanistawa Schnlirr-Peptowskiego, ,Gazeta Lwowska” 1896,

nr 4, s. 2 (przestepczyni zmarta 6 marca 1895).

23 Kronika miejscowa i zagraniczna, ,Gazeta Narodowa” 1886, nr 278, s. 3.
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Romans i trucizna

Zagraniczne newsy o trucicielkach rzadko podejmowaly temat zbrodni dokonanej
z pobudek zawiedzionej mitosci*. Za to polskie relacje prasowe pokazujg, ze druga
potowa XIX wieku byta czasem wielkiego kryzysu rodziny, skoro tak czesto zony
usifowaly otru¢ mezdéw; wzbierania wielkiej fali wzrostu podmiotowosci kobiet,
ktére domagaly sie prawa do respektowania ich uczu¢ i wyboru obiektu mitosci;
doniostych przemian etyczno-§wiatopogladowych, ktére zdemaskowaty krzywdy
kobiet w patriarchalnym systemie spofecznym; wreszcie — kryzysu religijnosci,
ktéra znacznie ostabila funkcje kontrolne w zakresie zycia rodzinnego i plciowe-
go. Dlugo si¢ utrzymywat poglad, jakoby zbrodnicze sieganie po trucizne (zresz-
ta wzgledne rzadkie wérdd tzw. dochodzen na zwlokach?®) bylo domeng kobiet.
Opierano go na przestankach myslenia potocznego: 1) jako istoty fizycznie stabsze
kobiety miaty mniejsze szanse w starciu bezposrednim, 2) mialy za to wiecej okazji
do postuzenia sie trucizng, co wynikato z ich roli spolecznej, wyznaczajacej im
przygotowywanie potraw. Wsrod sposobdéw popelniania zbrodni dominowato po-
danie trucizny doustne (w ptynie lub w potrawie), akta policyjne i sadowe odnoto-
wywaly wyjatkowe przypadki podania dopochwowego i doodbytniczego, a takze
w formie zastrzyku (np. kurary)*. Trucicielstwo jako domene kobiet podnosily na-
wet rzeczywiste autorytety w dziedzinie biologii i medycyny sadowej?. Statystyki
dowodzily, ze ,ogolna zbrodniczoé¢ kobiet” pozostaje do ,,0gdlnej zbrodniczosci”
mezczyzn w stosunku 1 : 6, ale stosunek ,,czestosci zbrodni otrucia popetnionych
przez mezczyzn i kobiety jest rowny”?. Poglad, iz kobiety truly ,,znacznie czesciej
niz sie uwaza”?, pokutuje do dzi§ nawet w podrecznikach toksykologii. Wiek XIX
utrzymatl to stanowisko. Nie pomogly statystyki sadowe, z ktérych wynikalo, iz
w Krolestwie Polskim liczba trucicieli ,,znacznie przewyzsza liczbe trucicielek™;
nie zmienily tego przekonania twierdzenia, ze ,zestawienia kazuistyczne wspol-
czesne” przekonuja, iz ze wzgledu na latwos¢ zdobycia innych rodzajéow broni
oraz postep w wykrywaniu $ladow ,trucizna przestala by¢ wylacznym narze-
dziem zbrodni w rekach kobiety”. Przyjmowano to do wiadomosci, lecz pokuto-
24 Zob. Z Wirtembergii, ,Gazeta Wielkiego Ksiestwa Poznanskiego” 1845, nr 2, s. 12; Afera truci-
cielska w Paryzu, ,Nowa Reforma” 1900, nr 595, s. 2.
25 Przekonuja o tym ,sprawozdania z czynnosci sgdowo-lekarskich” (Zob. np. ,Tygodnik Lekar-
ski” 1867, nr 33, s. 257).
26 Zob. ,Gazeta Lwowska” 1905, nr 93, s. 4; P. Zaccone, Czerwona latarnia. Czesé druga. Msciciel,
,Tygodnik Romanséw i Powiesci” 1876, nr 413, s. 684.
27 Zob. H. Ellis, Mezczyzna i kobieta. Badania nad drugorzednymi cechami ptciowymi u cztowie-
ka, z ang. przet. F. Werminski, nakt. Ksiegarni Teodora Paprockiego, Warszawa 1897, s. 421;
L. Wachholz, dz. cyt,, s. 6.
28 L.Wachholz, dz. cyt,, s. 6.
29 ). Mann, Zbrodnia, magia i medycyna, przektad M. Trojanski, Zapolex-Media, Torun 1996, s. 35.
30 S. tagowski, Moralnos¢ ludu w Krélestwie Polskim, ,Stowo Polskie” 1907, nr 341, s. 1.
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wal stary poglad ,postugiwania si¢ trucizng przez kobiety i to przewaznie na tle
erotycznym”™'.

»T1o erotyczne” jest pojeciem o zakresie rozleglym (ze zbadanych kilkudzie-
sieciu podobnych przypadkéw wynika, ze w wigkszo$ci pozamalzenskie kontakty
seksualne wystepowaly réwnolegle z przemocy fizyczng mezéw wobec zon). Kro-
niki kryminalne i sprawozdania z proceséw sagdowych wskazuja, ze w drugiej po-
fowie XIX w. trucicielkami najczesciej byly kobiety wiejskie. Trucizna opanowata
prowincje. Wyjatkowo spotykalo si¢ doniesienia o podobnych zbrodniach w $ro-
dowiskach wielkomiejskich, cho¢ zazywanie trucizn w celach samobojczych bylo
tu bardzo czeste. Rzadkie s3 informacje o truciznie i romansie w srodowiskach
proletariackich®. Teodor Tripplin utrzymywal, iz kryzys ,,moralnosci, godnosci
i prawdziwego uczucia religijnego” jest skutkiem zawierania ,,malzenstw dla ma-
jatku”, w czym celuje wlasnie lud (wrecz obwiniat dziewczeta wiejskie o celowe
uwodzenie mezczyzn, aby doprowadzi¢ ich przed ottarz*). Czynnik plciowy byt
istotnym komponentem sytuacji zbrodniczego otrucia, jakkolwiek kroniki kry-
minalne notuja tez przypadki motywacji finansowych®. Znane sa przypadki, gdy
wylaczng pobudka dokonania otrucia byta niezgodnos¢ charakterow i bunt kobiet
przeciw przemocy mezowskiej:

W ubieglym miesigcu miejscowy sad okregowy rozpatrywal sprawe Zofii Studzin-
skiej i Michala Materki oskarzonych o straszng zbrodnie: pierwsza o zamordowanie
wlasnego meza, drugiego zas, zigcia nieboszczyka, o uczestnictwo w tej zbrodni.

Podsadni do winy sie przyznali, przy czym Studzinska zeznala, iz niemozebne
pozycie i ki6tliwy charakter meza sklonity ja do tej zbrodni, Materka zas - iz do
niej ciagle namawiata go Studzinska®.

31 W. Felc, Zatrucia barem, ,Czasopismo Sgdowo-Lekarskie” 1936, nr 2, s. 73-74.

32 Wiadomosci biezgce [rubryka], ,Kurier Warszawski. Dodatek Poranny” 1896, nr 174, s. 2 (,zona
stréza otruta meza wsypawszy mu arszeniku do herbaty. Przyczyna zbrodni byt romans truci-
cielki z mtodym parobczakiem”).

33 T. Tripplin, Tajemnice spoteczenstwa wykryte w sprawach karnych krajowych, t. 3, naktadem
Z. Schlettera, Wroctaw 1852, s. 161-162. Cho¢ autor byt lekarzem, pionierem higieny na zie-
miach polskich, przyjat stanowisko moralizujace, przeoczajac najwazniejszy czynnik takich
decyzji - ekonomiczny (dorostej pannie na wsi jedynie matzenstwo zapewniato podstawe
bytu materialnego).

34 W powiece rawskim, we wsi Lubani, pewna wtoscianka, wskutek nieporozumien majatko-
wych miedzy swym synem a zieciem, otruta tego ostatniego wraz z cérka swa i trojgiem wnu-
czat. Zbrodniarke aresztowano” - ,Tydzien” (Petrokéw [Piotrkdéw Trybunalski]) 1885, R. 13,
nr 26, s. 3.

35 Wiadomosci biezqgce [rubryka], ,Tydzien” (Petrokéw [Piotrkéw Trybunalski]) 1885, R. 13, nr 36,
s. 2. Studzinska skazano na 15 lat ciezkich robét, a Materke na lat 10.
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Wspdtudzial w zbrodni zigcia zdaje sie potwierdzaé wersje oskarzonej, iz zacho-
wanie ofiary wzgledem Zony (rodziny?) bylo odlegle od przyjetych norm. Podejmu-
jac decyzje o morderstwie, musieli mie¢ swiadomo$¢ wykroczenia przeciw prawu
ludzkiemu i boskiemu; bunt byt silniejszy od obawy kary na ziemi i po $mierci®.
Wspdtudzial czlonkéw rodziny nie byt wyjatkiem i zdaje si¢ potwierdza¢, iz w kry-
zysach malzenskich rodziny braly strone kobiet, widzac doznawane przez nich
krzywdy. Sad w Kielcach w roku 1874 rozpatrywal niecodzienng sprawe. Zdarzyt
si¢ wypadek naglego zgonu po zjedzeniu zupy, ktdrg ojcu przygotowal i podat syn.
Analiza chemiczna ujawnita, ze w zupie byta strychnina. Sledztwo wykazato, iz mie-
dzy matzonkami bywaty nieporozumienia, Zon¢ wspieral sasiad, co spotegowalo
agresje meza. Pobita przez matzonka, opuscita go, zabierajac dwoch synéw w wieku
16 i 18 lat, i zamieszkata u matki. Kontakty z dawnym sasiadem utrzymywata, ten
za$ dostarczyl trucizne, ktéra podal ojcu syn. Obaj synowie byli wiaczeni w przygo-
towywanie morderstwa. Ojcobdjstwo, podzeganie i pomoc w zbrodni mimo bardzo
rzeczowo i beznamietnie opisanej historii nawet dzi$ budzg silne emocje¥. Zostaje
jednak pytanie: kim byt maz i ojciec, skoro jego doroéli juz synowie wzigli strone
matKki i jej kochanka, decydujac si¢ pomdc w zgladzeniu wlasnego ojca?

W czasopis$mie religijnym dla ludu rozprawia sie o grzechu zabdjstwa, przywotu-
jac odrazajacy przyklad zabojstwa ,,z zemsty”. Pada przykiad wymierzenia stusznej
kary za zbrodnie: ,,Gdy$my tam przesztym razem byli w miescie, to $cinali niewia-
ste, ktora meza otrula. Byt jej si¢ juz sprzykrzyl, bo byt za stary, i otrula go, aby sobie
wzia¢ mlodego™. Juz w nastepnym akapicie pada przyklad, ktéry mozna uznaé za
rozwiniecie i konkretyzacje tematu: ,,Jej maz byt pijak i zyta zle z nim, bo jg bardzo
bijal, i powzigla my$l go otruc¢™. Gazetowi moralisci potepiaja zbrodnieg, ale juz nie
zastanawiaja sie nad jej przyczynami, nie pytaja o powody zawierania matzenstw
drastycznie niedopasowanych pod wzgledem fizycznym, nie oburza ich zn¢canie
si¢ alkoholika nad kobieta. Nie dostrzegaja przekroczenia granic biopsychicznych
czlowieka przez system patriarchalny i nie probujg dostrzec w siegnieciu po trucizne
rozpaczliwego buntu krzywdzonych kobiet. Zatem wyczerpaty si¢ regulacje kulturo-
36 Literatura zna jednak odwrotne wypadki, kiedy katowana przez meza kobieta przyznaje sie

do jego zamordowania, cho¢ wie, iz popetnit samobdjstwo, gdyz zostat pobity i upokorzony

przez wie$ za ztodziejstwo. Zona bierze wine na siebie, wyjasniajac decyzje obawa, ze mezowi

- jako samobdjcy - ksigdz odméwi chrzescijaiskiego pogrzebu. Zob. Ursyn (J. Zamarajew), Po

chrzescijansku, w: Wybér nowel, t. 1, nakt. Redakcji ,Gazety Polskiej”, Warszawa 1900, s. 82-83.
37 A. Mozdzenski, Ojcobdjstwo i podzeganie do ojcobdjstwa [rubryka: Kronika kryminalnal, ,Ga-

zeta Sagdowa Warszawska” 1875, nr 44, s. 349-350; nr 45, s. 356-357. Syndw skazano na 10

lat ciezkich robot w kopalniach, kochanka matki - podzegacza na lat 15 wraz z dozywotnim

osiedleniem na Syberii, kobiete uwolniono od odpowiedzialnosci karnej mimo silnych poszlak
przemawiajacych za jej wspotudziatem.

38 Rozmowa o pigtym przykazaniu: Nie zabijaj, ,Zwiastun Gornoslaski” 1868, nr 37, s. 288.

39 Tamze.
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we dotyczace zycia spolecznego wsi (normy prawa, obyczajowosci, zasady moralne).
W decyzjach tych kobiet wida¢ odrzucenie nakazu: ,jesli ci¢ kto uderzy w prawy
policzek, nadstaw mu i drugi!” (Mt, 5, 39). Bunt trucicielek to nie tylko indywidualny
akt upomnienia si¢ 0 wolno$¢ osobistg i prawo do szczescia. To oskarzenie rzucone
niewydolnemu systemowi, ktory porzadkowat zycie rodzinne i spoteczne.

Bunt krzywdzonych

Przywotana juz sprawa Franciszki Bakowskiej pokazuje, jak nieraz wygladato po-
zycie matzenskie na wsi.

Mloda 18-letnia dziewczyna wiejska, wedle obyczajow $rodowiska, wydang zostata
za czlowieka wiecej niz dwa razy starszego od niej - lat 46-ciu! M3z na domiar nie-
szcze$cia byt chory, nie byt w stanie sam zapracowac dosy¢, zmuszal wigc zone, aby
pracowala na calg rodzine, na siebie, na niego, na dziecko. Pil - moze z rozpaczy
wskutek choroby [...] pil, ,zleniwial” - jak méwi zona - wyltudzal od niej cigzko
zapracowane pienigdze potrzebne dla dziecka, wyludzat na wédke. Upijal si¢ - i bit
ja. [...] bil podsadng okrutnie nawet w czasie jej brzemienno$ci, skutkiem czego raz
urodzita martwe dziecie. [...] Jeszcze dzi$, w 40 lat po uwlaszczeniu chlopéw, nie
znikl odmalowany przez Niekrasowa — ten sam na polskiej, co i rosyjskiej ziemi
- zmarnialy typ wspanialej Stowianki, nie zelzal los kobiety - niewolnicy meza,
pociagowego zwierzecia, jeczacego pod jarzmem pijanego i gwaltownego gospoda-
rza! [...] to nie bylo zycie - to byta juz katorga — owo szare, wiecznie pracownicze
zycie miodej kobiety przy boku ordynarnego i pijanego starca. [...]

Choroba meza postapita - zjawil si¢ dw czesty wypad kiszki prostej — straszny, nie-
znoény odor zapetnial kazdej chwili ciasne mieszkanie Bagkowskich. Od tego brudu
i od tego odoru nie byto gdzie uciec! Ona dusila sie... na dodatek 6w nieszczesliwy,
odrazajaco chory Ignal ku zonie... ze swymi cuchngcymi pieszczotami. To byta
ostoda jej zycia — mitog¢!*

Mloda i atrakcyjna mlynarka byta napastowana przez rzadce, wskutek czego
maz kobiety ja pobil. Pokrzywdzona nie byla tak bezradna, jak Rzepowa ze Szki-
cow weglem Henryka Sienkiewicza. Udala si¢ do wojta ze skargg na rzadce, po
czym dodatkowo wyjasnita, iz: ,maz wciaz ja katuje, iz si¢ batamuci z jaka$ dziew-
czynay, jest chory wstretnie, o co wszystko pragnie go oskarzy¢ przed sadem, dlate-
go tez zazadala paszportu na droge™'. Rzadca dostarczyt mlynarce ,,dwa proszki”,
aby je podata mezowi w herbacie, ale ta wyznala wszystko mtynarzowi.

40 L.Belmont, dz. cyt.,s. 89-90.

41 w. p. [kryptonimu nie rozszyfrowano], Sprawa o otrucie, ,Gazeta Sgdowa Warszawska” 1873,
nr 28, s. 221.
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Rzadca batamucil mtynarke, wywieral na nig wptyw znaczny jako na kobiete mto-
da, niekochajaca ponurego meza, sklonng do mitosci cztowieka delikatniejszego
i ulegajaca fantazyjnie ponetnym ztudzeniom lepszej przysztosci. Wobec réznicy
wychowania, wyksztalcenia i stanu, wobec opinii ludzkich, na koniec wobec prawa
zabraniajgcego rozwodu w wyznaniu katolickim, jesli obietnica rozwodu i poslu-
bienia miata miejsce, to nalezy ja uwazac raczej za ktamstwo uwodziciela przed nie-
o$wiecona, wrazliwg i tatwowierng mtynarka, Ignaca do bezrozumu na lep prostej
mitostki, przystrajanej fantazjg na cztery oczy w szaty mitosci*.

Niewiele brakowato, aby nadwislaniska madame Bovary z mlyna postuzyla sie
dostarczong jej strychning. Bywaly jednak przykltady odwrotne:

We wsi Noskowie pod Kaliszem zyto malzenstwo zgodnie i przyktadnie. Dochowa-
li sie juz dzieci i wnukdw, a ze przy tym byli gospodarni i zamozni, przeto zdawa¢
sie mogto, ze przejda przez cala droge zycia spokojni i szczesliwi, pozostawiwszy
po sobie dobre imie w pamigci dzieci i sagsiadéw. Tymczasem jakby na usprawied-
liwienie przystowia, ze ,,serce nigdy sie nie starzeje”, babina rozkochata si¢ na za-
bdj w mtodym parobczaku z tejze wsi i zawiagzata z nim romans. Chlopak bardzo
predko ostygnal w zapale i stroni¢ zaczat od niej, a ta sadzac, ze maz byt jedyna
przeszkoda na drodze do ich szczescia, postanowita usuna¢ te przeszkode i otru¢
meza. Parobek namawiany przez nig do tego czynu stucha¢ o tym nie chcial, jed-
nak po niejakim czasie maz istotnie zostat otruty, a zona takze silnie zaniemogta
z powodu otrucia i odwieziona zostala do szpitala w Kaliszu. Wlo$cianie, ktérzy
zauwazyli stosunek parobczaka do owej kobiety, zwigzali go i jako podejrzanego
o otrucie odstawili do wladzy. Parobczak zwala cala wine na kobiete, ktéra widzac,
ze zbrodnia ukry¢ sie nie da, sama postanowila si¢ otru¢®.

Polgczenie dwoch ostatnich przykladéw odpowiada sytuacji w Chamie Elizy
Orzeszkowej*. Franka truje starszego od siebie me¢za po tym, jak po raz kolejny
wdala sie¢ w romans, tym razem ze znacznie mtodszym od siebie partnerem. Gdy
maz jej wybacza i ratuje od kary, winowajczyni popetnia samobojstwo. Odprysk
podobnej sytuacji mamy w powiesci Jana Zyznowskiego Kamienie ugorne (,Ja
chcialam go, tego trupa zoltego otrud i siebie, i... bo ja juz nie moge, nie moge...
tkata Helena. Nikt by nie wiedzial, wzieliby to za prosty wypadek...”). Analogii

42 Tamze, s. 222. Literackie opisy deprawacji w tym czasie nie s3 az tak drastyczne. Zob. K. Kto-
sinska, Powiesci o ,wieku nerwowym”, Wydawnictwo ,,S'Iask", Katowice 1988, s. 173-197.

43 Wiadomosci biezgce krajowe [rubryka], ,Gazeta Warszawska” 1883, nr 201, s. 5.

44 Szerzej zob. M. Gtowinski, ,Cham” czyli pani Bovary nad brzegami Niemna, w: ,Lalka” i inne,
red. J. Bachorz, M. Gtowinski, Instytut Badan Literackich PAN, Warszawa 1992, s. 129-144.

45 ). Zyznowski, Kamienie ugorne, Naktad Gebethnera i Wolffa, Warszawa [1924], s. 199.
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miedzy kronikami kryminalnymi a literaturg znajdujemy wiecej. Mfoda zona sta-
rego wdowca, ktdra zan wyszla jedynie z proznosci i dla zysku, romansuje z daw-
nym kochankiem, usituje uwolni¢ si¢ od meza budzacego w niej fizyczng odraze,
probuje go otru¢, ale omylkowo sama wypija przygotowang porcje i umiera. To
nie kronika sagdowa, ale opowie$¢ Klemensa Junoszy Zona z jarmarku. Rywali-
zacja miedzy ojcem a synem o wzgledy Jagny, ktora opisal Wiadystaw Reymont
w Chiopach, moze by¢ uznawana za fikcje, wytwdr wyobrazni pisarza, ktéry chcial
ukaza¢ sile instynktu, postugujac si¢ hiperbola. Ale na rok przed rozpoczeciem
druku powiesci w ,,Tygodniku Ilustrowanym” radomski sad okregowy rozpozna-
wal sprawe o otrucie, ktéra miata tlo podobne. Oto bracia gospodarujacy wraz
z matka na duzym areale 46 morgéw przyjeli do pomocy mtoda stuzaca. Starszy
mial lat czterdziesci, mlodszy o dziesie¢ mniej. Atrakcyjna dziewczyna podobala
sie obu. Starszy ,,z bronig w reku” wymusil na bracie przysiege, ,Ze ten nie stanie
mu na przeszkodzie ku po$lubieniu Jézefy Zurek”. Po $lubie zZona unikata meza,
chetnie za to przebywala ze szwagrem. Po pigciu miesigcach malzenstwa urodzita
sie cdreczka, a mloda matka ,,otwarcie wobec Jana i sgsiadéw oswiadczyta ksiedzu,
ze rzeczywistym ojcem dzieciecia™® jest szwagier. Starszy brat niespodziewanie
zachorowal i umarl, ksigdz uzaleznil zgode na pogrzeb od $wiadectwa lekarza.
Sekgja i Sledztwo wykazaly, iz zmarly zostal otruty arszenikiem, podanym przez
zong w twarogu. Mlodszy brat dostal pomieszania zmystéw i zostal uniewinnio-
ny. Zone-trucicielke skazano na 12 lat ciezkich robét i dozywotnie osiedlenie na
Syberii. Nie wiadomo, jaki los spotkal dziecko — owoc grzechu lub mitosci? Jagna
Borynowa miala wigcej szczescia. ..

Dwudziestoczteroletni ,wyrobnik wiejski” ozenil si¢ z mtoda i fadng dziew-
czyna. Po kilku miesigcach pozycia, ,,nie mogac sie pogodzi¢ z zong ani z $wiekrg”,
przeniost sie do sgsiedniej wsi. Po roku wrdcil do zony, lecz miat do niej zastrzeze-
nia o zbyt bliskie kontakty z ,,mlodzieza wiejska”. Znéw ja opuscil, zaniepokojony
doniesieniami o naglych zgonach sasiedzkiej zwierzyny domowej, ktére nastepo-
waly po kitétniach zony z sasiadkami. Wreszcie Zona go odnalazta, w okoliczno$-
ciach podejrzanych zajeta si¢ kasza, ktdra sobie przygotowal, po czym dostat bole-
46 7 kroniki sqdowej (Otrucie meza), ,Tydzien” (Piotrkdw) 1901, R. 29, nr 19, s. 2. Co wiecej, nawet

drastyczny opis kary, ktéra wie$ wymierza Jagnie w Chtopach, nie jest przesadzony. Zdarzyta

sie historia romansu miedzy gospodarzem a stuzaca. Sasiadki rozpuscity plotke o zamiarze
otrucia zony gospodarza oraz o juz przygotowanej truciznie. Rewizja policyjna nie wykry-
ta trucizny, ale sasiadki i tak pobity stuzaca, mimo jej widocznej ciazy. Wymusity na wéjcie
aresztowanie grzesznej pary, miejscowy ksiadz nakazat jej leze¢ krzyzem w kosciele. Pokora
obwinionej pary nie pomogta, sasiadki wdarty sie do aresztu, obciety stuzacej wtosy i wysma-
rowaty ja smota, po czym publicznie oprowadzity po rynku ,wyswiecajac” nierzadnice w asy-
$cie wojta. Sad kryminalny skazat obronczynie moralnosci na kilka miesiecy wiezienia, wojta
ztozono z urzedu. Zona gospodarza, ktéra rzekomo zamierzano otru¢, nie zgtaszata wobec
nikogo pretensji ani do meza, ani do jego kochanki. - Kronika sqdowa, ,Wiek” 1874, nr 143-144.
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$ciipo siedmiu dniach skonal. Raport lekarza potwierdzit otrucie fosforem®. Inna
zona ,miewala stosunki mitosne z pasierbem”, drugiego za$ nienawidzila; ,bita
przez meza” postanowila sie zemsci¢ poprzez osmieszenie go w oczach wsiiw tym
celu postuzyla si¢ szalejem w ilosci czterech makowek. Zemsta sie udala, maz i pa-
sierb doznali chwilowej niepoczytalnosci, ale mscicielka zostala skazana na dwa
i pot roku ,,zamkniecia w domu roboczym™®. W innej sprawie podsadna, lat 38,
miala nawigza¢ romans, wskutek czego zacze¢la by¢ agresywna wobec spokojnego
matzonka, ,bi¢ meza, tak ze byl zmuszony ucieka¢ z domu™. Sledztwo wykryto
otrucie arszenikiem, jednak bledy proceduralne podczas sekcji i niespdjnosé¢ aktu
oskarzenia doprowadzily do uniewinnienia oskarzonej.

Tropiac prasowe i literackie opisy otrucia mezczyzn przez kobiety w wieku
XIX, dochodzi si¢ do przekonania, iz ten motyw odstanial bardzo gtebokie prze-
miany $wiadomos$ciowe w zakresie roli spotecznej kobiety. Rzeczywisto$¢, ktora
zapisaly doniesienia prasowe i sprawozdania z proceséw sagdowych, zadawata ktam
utrwalonej przez wieki legendzie o kobietach-aniotach, wiecznych matkach i opie-
kunkach niosgcych $§wiatu mito$¢ i cieplo. W tej legendzie mezczyzni idealizowali
kobiete, aby nie mieszata sie do decyzji o $wiecie rzeczywistym. Wiek XIX pisat
epitafium dla takiego modelu - poetyckie i piekne pozegnanie §wiata wyobrazo-
nego, a nie rzeczywistego: ,Kobieta trucicielka, kobieta morderczyni to anomalia,
to demon w stworzeniu, istota gorsza od zjadliwej gangreny, szatan, co nam mimo
woli w pieklo wierzy¢ kaze, niemniej jednakze istnieje on niekiedy™°. Owe prze-
miany §wiadomosci wida¢ w jednej z najglosniejszych spraw o otrucie meza.

Przed 7-iu mniej wiecej laty przed sadem przysiegltych w Prusiech staneta mloda
kobieta oskarzona o otrucie meza. Po 4-miesiecznym zaledwie pozyciu podsadnej
malzenskie jarzmo stalo sie niezno$nym, postanowila wiec je zerwac i dokonata
tego, popelniajac zbrodnie. Nad gtowa zabdjczyni zawist wyrok $mierci z ust przy-
sieglych. Skazana z rezygnacja poddata si¢ losowi, ale dzien ostatni byt jeszcze da-
leko: byt ktos, co pamietal o nieszczesliwej i utatwit jej z wiezienia ucieczke. Zbrod-
niarka dostala si¢ do jednej z guberni Cesarstwa. Zawigzanie stosunkow z obcymi
ludZzmi przyszlo jej z tatwoscia; los sprzyjat jej widocznie, gdyz dal jej wkrétce byt
niezalezny, mito$¢ ludzka i meza. Kilka lat przeszto szczgsliwie dla miodego stadta,
ali$ci zlowrogie fatum wmieszato si¢ w sprawe i przyszto w pomoc sprawiedliwo$ci.
Przeszlos¢ kobiety wyszla na jaw i wladze pruskie, dowiedziawszy sie o miejscu

47 . Kalinka, Wyjgtki z notat lekarza zamieszkatego na prowincji, ,Tygodnik Lekarski” 1859, nr 8, s. 61-66.

48 W.R., Sprawa Marianny Kulik obwinionej o otrucie meza, [rubryka: Kronika Kryminalnal, ,Gazeta
Sadowa Warszawska” 1873, nr 10, s. 77-78.

49 Bolko, Sprawa w sqdzie okregowym siedleckim przeciwko G. K. oskarzonej o otrucie meza, [rubry-
ka: Kronika Kryminalna] , ,Gazeta Sqdowa Warszawska” 1881, nr 24, s. 194-195.

50 Beatrix Lennox, przektad z angielskiego Natalii Kru..., ,\Wiek” 1880, nr 277, s. 1.
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jej pobytu, zazadaly wydania skazanej dla dopelnienia wyroku. Lecz dzi$ jest ona
poddanka rosyjska, wyrodzita si¢ wiec kwestia, czy zados¢uczyni¢ temu zadaniu,
czy tez stawi¢ mezobojczynie przed sady miejscowe i skazac ja wedtug procedury
tutejszej. Nieszczesliwa kobieta zamknieta w kaliskim wigzieniu oczekuje rozwia-
zania kwestii: z jednej strony czeka j3 $mieré haniebna, z drugiej ciezkie roboty™.

Mieszkanka wsi Komarzewo w Poznanskiem, Marianna Augustyniakowa, zo-
stala przez sad w Ostrowie uznana za winng zbrodni otrucia me¢za, Pawta Augu-
styniaka; wyrokiem tegoz sadu skazana w 1873 na kare $§mierci. Z wiezienia w Os-
trowie zbiegla. W roku 1880 wladze pruskie zidentyfikowaly ja jako Marianne
Tomaszewska, zamieszkala w Kokaninie w powiecie kaliskim. Wiadze rosyjskie
odmowily jej wydania i przeprowadzily w Kaliszu proces o otrucie pierwszego
meza. Sad okregowy nie znalazl dostatecznych dowodéw winy i Tomaszewska
uwolnil. Apelacje prokuratora rozpatrywata Izba Sqgdowa Warszawska, utrzymu-
jac w mocy wyrok sadu kaliskiego™. Zwraca uwage opieszato$¢ w prowadzeniu
sprawy, uzasadniona powaznym problemem z zakresu prawa miedzynarodowe-
go, ktorego nie magt rozstrzygnac sad okregowy, a takze wyrazna lito$¢ prasy
i organdéw sadowych dla oskarzonej. Stowo ,trucicielka” zawsze wszak wyrazalo
zbiorowq nienawié¢ i pogarde dla kogos, kto zamordowat z rozmystem, z zimna
krwig, podstepnie; kto zabijal, pozorujac karmienie lub pojenie, bedace symbolem
macierzynskiej troski o blizniego. Ustyszany epitet ,trucicielka” odbieral kobie-
tom wole i spokdj duszy; nobilitowal przezywajacego, a ponizal osobe tak nazwa-
ng*. Natomiast w sprawie Augustyniakowej vs. Tomaszewskiej publicznos¢ jakby
pozwolifa kobiecie na drugie zycie, pod innym nazwiskiem, symbolicznie unie-
wazniajagc dawng zbrodnie (?), grzech (?), blad (?). Z wiezienia zbiegta, ratujac sie
przed karg $mierci, pdzniej dwie izby sgdowe nie pozwolily jej skazaé, bo nie byly
pewne jej winy. Prawoznawstwo i opinia publiczna jakby si¢ wyzwolily spod pre-
sji natychmiastowych podejrzen kobiet o nagle zgony mezczyzn. Nie mialy za to
litosci dla kobiet trujacych dzieci. Takie wypadki byly. Mataszka, tytutowa boha-
terka powiesci Gabrieli Zapolskiej, ktora - ze skutkiem $miertelnym — napoifa nie-
mowle wodka, bo jej przeszkadzato w przygotowaniu sie do erotycznej schadzki,

51  Wiadomosci biezqce krajowe [rubryka], ,Gazeta Warszawska” 1880, nr 226, s. 2.

52 Nowiny sqgdowe [kronika), ,Gazeta Sagdowa Warszawska” 1885, nr 16, s. 252; Kronika sqdowa,
,Gazeta Warszawska” 1885, nr 61, s. 2.

53 Zob. opisy w powiesciach: W. Marrené, Mamona, ,Stowo Polskie” 1897, nr 138, s. 1(, Trucicielka
- syknat przyciszonym gtosem, jakby lekat sie, ze go Sciany postysza. Wita sie w jego rekach”);
J. Reibrach, Trucizna, ,Prawda” 1894, nr 48, s. 566 (,Dziewczyna z poczatku nic nie mowita,
lecz we drzwiach sykneta: - Mysli pani, ze chciatabym tu zostac, aby by¢ otruta? - Kobieta
zdretwiata, niby néz przeszyt jej piers. To wspomnienie, wydobyte z niepamieci, uderzyto ja
jak krwawa obelga. | bél przez nie wywotany dreczyt j3 dzien caty”).
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nie byla wyjatkiem. Znana byta zbrodnia dokonana na kilkuletnim dziecku przez
opiekunke, ktora je umyslnie napoita woda z domieszka trucizny na muchy™.
W powiesci Jozefa Rogosza Karierowicz matka nielubiang przez siebie céreczke
systematycznie zatruwa opium, aby moc bez przeszkéd romansowac®. Stuzby me-
dyczno-policyjne, podobnie jak w Barcikowskich Rodziewiczowny, dziataty w tej
sprawie nieudolnie, wyraznie nie nadazajac za postepami wiedzy*. Tak kroniki
kryminalne, jak i 6wczesne powiesci nie przewidywaly roli detektywa przy podej-
rzeniach o zbrodnicze otrucie. Gléwny ciezar dowodéw przed sadem spoczywat
na zeznaniach swiadkéw.

Niektdre opisy przebiegu zbrodni wygladajg wrecz niewiarygodnie. Oto poktd-
cona od roku z me¢zem Zona nagle si¢ zjawia u niego, gotuje mu kasze. Okoliczno-
$ci gotowania niemal przypominajg sceny z czarownicami w Makbecie (,W miare
ogrzewania uwazal jakie$ trzeszczenie w garnku i mocniejsze burzenie polaczone
z syczeniem, nastepnie dym niewlasciwy, zapach siarki, nieco jednak odmienny,
a nastepnie i wyskakujace kiedy niekiedy z trzeszczeniem ptomyki niebieskawe”?).
Mimo to jadl potrawe, a dopiero gdy dostrzegt ,,dym, niebieskawy plomyk i ustyszat
trzeszczenie na misce”, poszkodowany zorientowal sie, ze kasza jest sporzadzona
inaczej niz zwykle. Opis wydaje si¢ tylez dramatyczny, co i niewiarygodny, zwa-
zywszy na fakt, iz poszkodowany potrafit zidentyfikowa¢ zapach siarki w garnku,
amimo to spozywac jego zawarto$¢... Naiwnoscig i brakiem prawdopodobienstwa
zyciowego cechowaly si¢ tez powiesciowe opisy zdemaskowania trucicielek, w tym
takich mistrzéw kryminaléw, jak Emil Gaboriau®®. Réwnie malo wiarygodne sg
opisy, ktore pokazujg przenikliwych aptekarzy sprzedajacych klientom jakie$ sub-
stytuty zamiast Zgdanych trucizn®. Sprawozdania z proceséw o otrucie dokumen-
tujg, Zze mimo wcigz udoskonalanych procedur i nakazéw $cislego prowadzenia
rejestrow sprzedazy kontrola farmaceutéw miata wiele luk. Pod pozorem tepienia
gryzoni lub liséw mozna bylto naby¢ trucizne bez wigkszych zachodéw, a w rejo-

54 J.P., Morderstwo [rubryka: Kronika zagraniczna), ,Gazeta Sgdowa Warszawska” 1876, nr 46, s. 373.

55 J. Rogosz, Karierowicz, Wtadystaw Anczyc i S-ka, Krakdw 1890, s. 194-195, 258-263. W tym
samym roku i z tg sama paginacja ta powies$¢ zostata wydana pt. Ciche tragedie.

56 Instruktywny wglad w obowigzujace lub zalecane procedury podczas ogledzin zwtok, sekcji
i Sledztw daje praca L. Pappenheima, Policja lekarska, przektad W. Mayzel, t. 3, Drukarnia
Jozefa Bergera, Warszawa 1871. Stan wiedzy medycznej pokazuje podrecznik Leona Halbana
(Blumenstoka) Medycyna sqdowa, Krakow 1893.

57 J.Kalinka, dz. cyt. s. 62.

58 Zob. E. Gaboriau, Pan Lecoq, ,Tygodnik Romanséw i Powiesci” 1871, nr 122, s. 531-532, 559.
Wymienmy tez powies¢ Hipolita Boisgobey'a Willa ,Pod Barwinkiem” drukowanga jako dodatek
do ,Tygodnia” (piotrkowskiego) w roku 1889 (na s. 233-239 wierna stuzaca, ukryta w sypialni,
chwyta na goragcym uczynku planujaca zabéjstwo margrabine i nie pozwala otru¢ swej pani...).

59 Zob. np. Rozmowa o pigtym przykazaniu..., s. 288; A. Jax, Zatruty placek wielkanocny albo , Trzeba
ktamad, gdy tego potrzeba wymaga...”, ,Smieszek” 1912, nr 25, s. 1-3.
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nach pogranicznych nielegalny handel w tym zakresie byl powszechnie znany. Do-
wody zbrodni zebrane na miejscu przestepstwa byly czesto skutecznie podwazane
przez adwokatow jako niewiarygodne, a i wyniki analiz laboratoryjnych czasem
budza watpliwosci®. To medycynie sadowej przyszto nadrabia¢ te stabosci. Sprawy
trucicielek przyczynity sie do postawienia i rozwigzania kwestii niepoczytalnosci
w prawie karnym®'. Moze najwiekszg zdobyczg wieku XIX zwigzang ze sprawami
trucicielek byto upowszechnienie przeswiadczenia, ze medycyna ,laczy sie tak-
ze przez stosunki konieczne z moralnoscia i polityka™?. Nauka, ograniczajac pole
mozliwych zbrodni przez otrucie, tworzyta jednak wyzwania dla ztoczyncéw bez
sumienia, ale ze znajomo$cig chemii, jak $wiadczy pomystowy koncept z ,,ptynem
samobdjcow”, wynalezionym przez uczonego chemika:

Jest to skondensowany plomien, ktory zazyty jak dawka lekarstwa momentalnie
zmienia czlowieka, jego rusztowanie kostne, sie¢ nerwowa i miesniowa, jego skore,
wlosy, paznokcie w gar§¢ pylu. Dzialanie jest btyskawiczne i bezbolesne zupelnie.
Préby moje dokonywane na kroélikach, kotach i psach odniosty §wietne rezultaty.
Zwierze bez jeku, bez krzyku bolesci wybuchato na sekunde ogniem i bezszmernie
osuwalo si¢ na posadzke garécig prochu®.

»Plyn samobdjcow™?... To byloby prawdziwe wyzwanie dla autoréw krymi-
natow.
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Zony trucicielki. Kroniki kryminalne jako konteksty
watkow powiesciowych

Streszczenie

Artykul omawia przypadki zbrodniczego otrucia mezczyzn przez kobiety
w XIX wieku. Motyw byt niepopularny w powiesci kryminalnej, poniewaz dowody
zbrodni ustalaly laboratoria chemiczne a nie detektywi. Pras codzienna, medyczna
i sgdowa w wieku XIX czesto omawiala procesy o otrucie. Analiza wykazala, ze
najczesciej byly to przypadki zon, ktdre byly nieszczesliwe w matzenstwach. Kobie-
ty byly krzywdzone przez mezéw, a prawo uniemozliwialo rozwody. Otrucie me¢za
byto buntem i wolaniem o prawo do wolnosci. Kroniki kryminalne pokazywaty
sytuacje zyciowe w sposob drastyczny, literatura te same watki opisywata w sposob
stonowany.

Stowa kluczowe: otrucie, zbrodnia, kronika kryminalna, kobieta
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Poisoning wifes. Crime Columns as of the basis
of fictional themes

Summary

This article addresses the cases of criminal poisonings of men performed by women
in the 19" century. This theme was not popular in crime novels because evidence
was established in chemical laboratories rather than by detectives. Daily newspa-
pers, as well as medical and court press in the 19" century, frequently commented
on poisoning trials. Analyses show that the most frequent cases concerned unhap-
pily married wives. The women were mistreated by their husbands, and the law did
not allow them to divorce them. The poisoning of the husband was a rebellion and
a call for the right to freedom. Crime columns depicted the real-life events drasti-
cally, whereas literature depicted the same cases in a moderate way.

Keywords: poisoning, crime, crime column, woman
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(Pop)kulturowe trwanie wieku XIX
Casus: literatura kryminalna

Wiek XIX, co uswiadamia wielorako$¢ jego przywotan w réznych rejestrach wspoét-
czesnej kultury, stal sie obecnie (na réwni z XVII stuleciem, miedzywojniem oraz
latami 1944-1989) ,,epoka znaczacy” dla polskiej kultury'. Z tego wzgledu pozosta-
je aktualizowany w kulturze w najrézniejszy sposdb. Co wigcej, zalezno$¢ ta zdaje
sie swoiscie dwustronna. Nie tylko bowiem owo stulecie inspiruje zjawiska kultu-
rowe (np. fantastyke steampunk, odwotujaca si¢ do wiktorianskiego entourage’n).
Zmianom ulega jednoczesnie postrzeganie XIX wieku - nie tylko dzigki nowym
propozycjom interpretacyjnym; nie bez znaczenia w tym procesie jest ewolucja
kontekstow, towarzyszacych recepcji fenomenu wieku XIX i — szerzej — kategorii
»dziewietnastowiecznosci”. Epoka ta pozostaje bowiem, na co wskazuja badania
Aliny Witkowskiej, czasem konstytuowania si¢ nowoczesnej $wiadomosci polskiej
i konstytuowania ,,duchowego panstwa” w realiach porozbiorowych?.

Dr hab.; Uniwersytet £édzki, Instytut Filologii Polskiej i Logopedii, Zaktad Dydaktyki Jezyka

i Literatury Polskiej; ul. Pomorska 171/173, 90-236 £6dz; e-mail: adammazurkiewicz@o2.pl.

1 Mianem ,epoki znaczacej” okresla¢ bedziemy na potrzeby niniejszego szkicu poswiadczone
historycznie okresy, majace szczegdlnie trwaty wptyw na ksztatt kultury i cywilizacji naste-
pujacych po nich tak, iz mozna w odniesieniu do nich przywotac¢ koncepcje ,dtugiego trwania”
Fernanda Braudela; zob. Historia i nauki spoteczne: dtugie trwanie, w: tenze, Historia i trwanie,
przekt. B. Geremek, przedm. opatrzyli B. Geremek i W. Kula, wyd. 2, Czytelnik, Warszawa 1999,
s. 46-89. Epoka spetniajaca wyszczegdlnione tu warunki pozostaje niewatpliwie wiek XIX. Nie-
przypadkowo Aneta Mazur, na marginesie opracowania Stanistawa Wasylewskiego, podkresla
wyjatkowos¢ tego stulecia dla rodzimej kultury, szukajac paraleli miedzy nim i epoka renesansu
(zob. taz, Wiek XXI patrzy na wiek XIX. Na marginesie ksigzki Stanistawa Wasylewskiego, ,Wiek
XIX. Rocznik Towarzystwa Literackiego im. Adama Mickiewicza” 2010, R. 3, s. 80).

2 Zob. A. Witkowska, Wielkie stulecie Polakéw, Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa

1987, s. 5-10. Osobnga kwestig pozostaje, do jakiego stopnia wptyw na takie ,dtugie trwanie”

XIX wieku ma dydaktyka szkolna; reprezentatywnym pod tym wzgledem pozostaje passus

z jednego z podrecznikdéw zatytutowany w znaczacy sposéb: Wiek XIX trwa (B. Chrzastowska,

J. Fie¢ko, B. Kaniewska, P. Nowak, W. Ratajczak, Kultura XIX wieku i jej tradycje. Podrecznik dla
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Niemaly wplyw na zmiany postrzegania przesztosci ma obieg popularny kultu-
ry, ktory przejmuje wspoélczesnie funkcje zarezerwowane — na mocy tradycji - dla
obiegu wysokiego. To w przestrzeni kultury popularnej bowiem - i za spraws jej
mediéw (m.in. kina, komiksu role-playing games oraz zjawisk kulturowych, takich
jak cosplay) - rozgrywa sie wspodlczesny dyskurs o przeszlosci. ,,Przeniesieniu”
dyskursu z obiegu wyzszego do nizszego sprzyja swoisto$¢ sytuacji komunikacyj-
nej, w jakiej znajduje sie odbiorca wytworéw popkultury oraz ideologiczno-dy-
daktyczny wymiar obiegu nizszego, ktéry wspottworza (w my$l definicji Marka
Krajewskiego) praktyki uprawomocniajace porzadek spoteczny®.

Owej wlasciwosci popliteratury sprzyja silnie zaznaczajaca si¢ gatunkowo$é
tworczosdci gentium minorum. Owszem, mozna dostrzec rowniez w literaturze
popularnej tendencje do rezygnacji z puryzmu genologicznego. Sg one jednak-
ze wtorne wobec eksperymentéw formalnych wiasciwych dla obiegu wysokiego
i nierzadko inaczej motywowane. Najcze$ciej bowiem twodrcy facza rézne gatunki
i konwencje nie po to, by wydoby¢ z takiego mariazu ich potencjal artystyczny, lecz
aby poszerzy¢ grono czytelnikéw (a zarazem i potencjalnych nabywcow)*.

Szczegblnym kulturowo przypadkiem gatunku, zarazem silnie uschematyzo-
wanym i podatnym na wplywy ,gieldy literackiej”, jest kryminal. Jego poczat-
ki niewatpliwie nalezy laczy¢ z tekstami i zjawiskami kulturowymi wlasciwymi
obiegowi nizszemu (m.in. z: pie$nia dziadowska, Newgate Calendar, penny dre-
adful, balladg podworkowa). Jednakze obserwowane wspdlczesnie przemiany,
prowadzace do wytworzenia si¢ formuly ,kryminal+” (okreslenie Roberta Osta-
szewskiego), sprawily, ze ,opowies¢ o zbrodni i karze” przestata pelni¢ funkcje
prymarnie rozrywkows, stajac si¢ jezykiem dyskursu spotecznego®.

Poczesne miejsce w owym dyskursie zajmuje problematyka pamieci, ktorg wy-
korzystuja tworcy kryminatu retro i historycznego. Co istotne: nie nalezy zapo-
mina¢, iz boom na kryminal retro rozpoczal si¢ w Polsce wraz z cyklem Marka
Krajewskiego, zainicjowanym przez Smier¢ w Breslau (1999). Utwér ten — wespét
z kontynuacjami przygdd Eberharda Mocka - stal sie punktem odniesienia nie
tylko dla krytycznych odczytan literaturoznawczych, ktorych autorzy rekonstruo-
wali zaproponowang przez autora wizje przeszlosci. Nie mniej istotne dla tworze-
nia czytelniczego ,horyzontu oczekiwan” wobec kryminatu retro staty si¢ utwory

klasy Il liceum ogdlnoksztatcgcego i profilowanego. Zakres podstawowy i rozszerzony, Wydawni-
ctwo NAKOM, Poznan 2003, s. 11).
Zob. M. Krajewski, Kultury kultury popularnej, Wydawnictwo Naukowe UAM, Poznan 2003, s. 17.
4 Zob. D. llczuk, Ekonomika kultury, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2012. Tymczasem
to wtasnie mechanizmy ekonomiczne reguluja sposéb funkcjonowania kultury popularnej,
wptywajac na pojawiajace sie w niej mody.
5 Zob. R. Ostaszewski, Wszyscy czytajg kryminaty, ,Radar” 2016, nr 1, http://e-radar.pl/pl/maga-
zyn/09-2014/wszyscy,czytaja,kryminaly.html [dostep: 15.02.2017].
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literackie pisarzy nawigzujacych do pomystu Krajewskiego; reprezentatywny pod

tym wzgledem pozostaje — dyskontujacy sukces artystyczny (ale i rynkowy) utwo-

réw o Breslau - cykl powiesci Konrada Lewandowskiego o przygodach komisarza

Drweckiego (2007-2015) pospotu z innymi opowie$ciami osadzonymi w miedzy-

wojniu — m.in. Pawla Jaszczuka o Lwowie (2004-2013) oraz Marcina Wronskiego

o Lublinie (2007-2016). Cykle Krajewskiego i Lewandowskiego mozna uzna¢ za

wzorcowe realizacje réznych nurtéw kryminatu retro. Tymczasem pierwsze rodzi-

me ,,opowiesci o zbrodni i karze”, ktorych akcja zostata usytuowana w XIX wieku,
pojawiajg si¢ dopiero wowczas, gdy formuta kryminatu retro staje sie zakorzeniona

w czytelniczej $wiadomosci, tj. u kresu pierwszej dekady XXI wieku®. By¢ moze

zatem powinni$my w kryminatach osadzonych w XIX-wiecznych realiach poszu-

kiwa¢ nie tyle $ladow kulturowego paradygmatu ,dziewietnastowieczno$ci”, ile
$wiadectwa lektur z kregu kryminatu retro, ktérego akcja najczesciej rozgrywa sie

w miedzywojniu.

W takim ujeciu - paradoksalnie — nie mozna (czy tez mozna jedynie w ograni-
czonym zakresie) mowic o ,,dtugim trwaniu” XIX wieku we wspodlczesnej literatu-
rze kryminalnej jako zjawisku, ktére tworzytoby osobny nurt tematyczno-proble-
mowy. Mozliwe pozostaje jednak spojrzenie na sygnalizowang tu kwestie nie tylko
z perspektywy dyskontowania sukcesu rynkowego kryminatu retro osadzonego
w miedzywojniu przez ten, ktdrego twércy przywoluja sceneri¢ XIX-wieczng. Nie-
przypadkowo Tadeusz Cegielski, na marginesie refleksji nad poczgtkami literatu-
ry kryminalnej, przypomina opresywno$¢ jako dominante kulturowo-spoteczng
XIX wieku, akcentujac jednoczesnie relacje miedzy powiescig kryminalng i daze-
niem do ustanowienia kontroli spotecznej (nalezy oczywiscie pamietac, ze uwagi
badacza intencjonalnie nie odnosza si¢ do polskiej literatury kryminalnej)’. Totez,
by¢ moze, daznos¢ do tego, aby to wlasnie wiek XIX uczyni¢ osnowa ,opowiesci
o zbrodni i karze” staje si¢ nie tyle warunkowanym merkantylnie, ile naturalnym
czasem akgji dla literatury kryminalnej.

6  Przyktadowo: Pawet Gozlinski, Jul (2010); Wojciech Korycinski, Tajemnice ulicy Panskiej (2010);
Katarzyna Kwiatkowska, Zbrodnia w bftekicie (2011); Aneta Ponomarenko, Straznik skarbu
(2012); Krzysztof Beska, Trzeci brzeg Styksu (2012); Tomasz Bochinski, Agnieszka Chodkowska-
-Gyurics, Pan Whicher w Warszawie (2012).

7 Zob. T. Cegielski, Detektyw w Krainie Cudéw. Powies¢ kryminalna i narodziny nowoczesno-
sci 1841-1941, Wydawnictwo W.A.B., Warszawa 2015, s. 191. Istotnie, powstajaca éwczes-
nie prasa bulwarowa, nierzadko relacjonujaca rozprawy sadowe, stata sie odpowiedzia na
spoteczne zapotrzebowanie na sensacje, dodatkowo usankcjonowang zmianami prawnymi:
w 1856 zniesiono akcyze na czasopisma (Newspaper Stamp Tax), powstate za$ w 1857 roku
na mocy Matrimonial Causes Act sady cywilne umozliwity poszerzenie widowni sadowej, do
ktérej nalezaty nie tylko strony sporu, ale réwniez dziennikarze i postronni obywatele, zain-
teresowani odstanianiem rodzinnych tajemnic (za: T. Cegielski, Detektyw w Krainie Cudéw...,
5. 191-192).
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Zarazem jednak osadzenie intrygi fabularnej w przeszloéci - niezaleznie, czy
mamy do czynienia z miedzywojniem, czy tez epokami wczesniejszymi — nie jest
alternatywa dla wspolczesnej scenerii akeji. Mozna zreszta zauwazy¢ w pelnionych
przez ten nurt kryminalu funkcjach w komunikacji spolecznej pokrewienstwo ze
wspolczesng powiescig historyczng. Tak bowiem jak ona, réwniez kryminal hi-
storyczny/retro w rdzny sposob i w roznych celach méwi o przesztosci. Dlatego
tez, po$rod rozmaitych rdl spetnianych przez opowiesci kryminalne, ktorych akeja
rozgrywa si¢ w XIX wieku, mozna wymieni¢ nastepujace:

- zabiegi zmierzajace do rewaloryzacji paradygmatu romantycznego, majace-
go zakorzenienie w wieku XIX, a stanowigcego istotny punkt odniesienia dla
wspolczesnosci;

- traktowanie XIX wieku jako pretekstu do namystu nad wspolczesnoscia;

- namyst nad ograniczeniami (re)konstruowania wizji przesztosci.
Wyszczegolnionych tu sposobéw instrumentalnego traktowania przywotan

wieku XIX w rodzimej literaturze kryminalnej nie nalezy traktowac jako zjawisk
wystepujacych odrebnie. Dopiero bowiem ujete calo§ciowo umozliwiajg dostrze-
zenie ideologizacji dziewigtnastowiecznosci jako osobnego paradygmatu kulturo-
wego, wobec ktdrego opowiada si¢ wspotczesna kultura. Ponizej — dla zachowania
przejrzysto$ci wywodu — oméwimy je osobno.

Zabiegi zmierzajace do rewaloryzacji paradygmatu romantycznego,
majacego zakorzenienie w wieku XIX, a stanowigcego istotny punkt
odniesienia dla wspétczesnosci

Jednymi z pierwszych utwordw, inicjujacych nurt kryminatu osadzonego w rea-
liach XIX-wiecznych w rodzimej literaturze, byty powiesci Krzysztofa Mackow-
skiego (Raport Badeni, 2007) i Bartlomieja Rychtera (Zfoty wilk, 2009). Nie docze-
katy sie one jednak szerszej recepcji krytycznej, przeciwnie do Jula (2010) Pawla
Gozlinskiego, ktéry problematyzuje w utworze wspdtczesne postrzeganie roman-
tyzmu®. Tym bardziej znaczace jest zatem, iz akcja owej opowiesci zostala osadzo-
na w realiach paryskiej Wielkiej Emigracji. Mozna zresztg posrod opowiesci kry-
minalnych, ktére odnoszg sie¢ do wieku XIX, wyodrebni¢ dwa nurty, okreslajac
je — na wzdr propozycji Pawla Kaczynskiego — odpowiednio jako: ,romantyzm
sensacyjny” oraz ,epoka pozytywistyczno-modernistyczna sensacyjna™. W takim
rozumieniu XIX stulecia jawi si¢ ono - zgodnie z postulatami zwolennikéw ka-
tegorii ,dziewietnastowiecznosci” - jako kulturowa calos¢, ukonstytuowana na

8 Zob. A. Bagtajewski, Rewizje romantyczne w prozie najnowszej, ,Pamietnik Literacki” 2012, z. 1,
s.161-170.

9 Zob. P. Kaczynski, Oswiecenie sensacyjne w powojennej literaturze polskiej, ,Prace Polonistycz-
ne” 2016, seria 71, s. 139-155.
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odrebnych (wobec oswieceniowych) zalozeniach teoriopoznawczych, aksjologicz-
nych i etycznych, wspdttworzgca nadrzedny paradygmat nowoczesnosci'.

Co istotne: kryterium podzialu wynika tylez ze skonwencjonalizowania spoj-
rzenia na rzeczywisto$¢ romantyczng/ pozytywistyczno-modernistyczna, co z dat,
w jakich sytuowany jest czas akcji". Nowoczesna (tu w rozumieniu: korzystajaca
z ustalen nauk przyrodniczych, ktérych ekspansywny rozwdj przypadt na wiek
XIX™) metodologia $ledztwa policyjnego moze pojawi¢ sie w utworze, ktdrego
fabula zostaje osadzona w okresie migdzypowstaniowym (powie$¢ Bochinskiego
i Chodkowskiej-Gyurcis). Rowniez wlasciwa romantycznemu - wywiedzionemu
z prozy Edgara Allana Poego — mysleniu o detektywie jako geniuszu, ktéry roz-
wigzuje zagadke zbrodni, postugujac sie przebtyskiem intuicji, pojawia si¢ w opo-
wiesciach lokalizowanych w realiach konca XIX wieku; do nurtu tego nalezg
m.in. powieéci Katarzyny Kwiatkowskiej (Zbrodnia w bigkicie, 2011) oraz Maryli
Szymiczkowej (wlasc. Jacka Dehnela i Piotra Tarczynskiego, Tajemnica domu Hel-
clow, 2015; Rozdarta zastona, 2016)".

Pierwszy z wyszczegolnionych nurtéw - zainicjowany przez Gozlinskiego
~romantyzm sensacyjny” — ukazuje polskie spoleczenstwo okresu, dla ktérego
doswiadczeniem pokoleniowym byly powstanie listopadowe i styczniowe. Czas
stanowiony takich utworéw wyznaczaja lata 1821-1862, za$ w tle wydarzen fabu-
larnych pojawia sie badz przeczucie wybuchu powstan (np. Tomasza Bochinskie-
go i Agnieszki Chodkowskiej-Gyurics Pan Whicher w Warszawie, 2012; Tadeu-
sza Cegielskiego Glowa. Opowies¢ nocy zimowej, 2016), badZz reminiscencje (Jul

10 Zob. T. Sobieraj, Kulturowy model dziewietnastowiecznosci, ,2Wiek XIX. Rocznik Towarzystwa
Literackiego im. Adama Mickiewicza” 2008, R. 1, s. 20.

11 Zaproponowany tu podziat jest oczywiscie uproszczony i bazuje na kontrascie wykorzysty-
wanych schematéw fabularnych i struktur genologicznych, stanowigcych punkt odniesienia
dla artystycznej wizji XIX wieku. Pomiedzy wyszczegolnionymi biegunami mozna odnalez¢
utwory taczace oméwione wyzej tendencje. Za przyktad moze postuzy¢ Kareta (2015) Marty
Giziewicz; akcja tej powiesci rozgrywa sie na przetomie 1856 i 1857 roku. Z nurtem romanty-
zmu sensacyjnego taczy kreacje swiata przedstawionego wystepowanie motywu spisku, zas
akcentem wtasciwym dla nurtu pozytywistyczno-modernistycznej sensacji jest watek eman-
cypacji bohaterki, pragnacej wykonywaé zawod lekarza.

12 Zob. J. Thorwald, Stulecie detektywow, przekt. K. Bunsch, W. Kragen, Znak, Krakéw 2009,
s. 32-38.

13 Sa to, w mys$l propozycji Marjone Nicolson, dwa opozycyjne modele metodologiczne, ktére
badaczka odnosi do opozycyjnych metod badania naukowego: bazujacej na indukcji z ma-
terialnych $ladéw (model poznania Franciszka Bacona) oraz uzalezniong od intuicji stymulo-
wanej wyobraznig (model Kartezjusza). Niezaleznie jednak od punktu wyjscia punkt dojscia
pozostaje - w mys$l supozycji Nicolson - ten sam: utozsamienie literatury detektywistycznej
z ,neokalwinska sprawiedliwoscig” (neo-Calvinistic justice), zob. taz, The Proffesor and the De-
tective, “The Atlantic Monthly” 1929 [April], issue 1511, s. 483-493.
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Gozlinskiego). Differentia specifica nalezacych do tego nurtu utwordw pozostaje
traktowanie zagadki kryminalnej jako pretekstu do ukazania rozgrywek politycz-
nych; watek thrillera sensacyjnego stanowi w nich zarazem klucz do znalezienia
odpowiedzi na pytania: ,kto zabil?”, ,jak i dlaczego do tego doszlo?”. Ponadto
do poetyki politycznego ,dreszczowca” zbliza owe utwory przywotanie zdarzen
i postaci autentycznych. Zabieg ten, podobnie jak zatarcie granicy pomiedzy fikcja
i historycznie potwierdzong rzeczywisto$cia, stuzy dezorientacji czytelnika, su-
gerujac zarazem - w mysl propozycji Mariusza Kraski — dokumentaryzm calej
opowiesci*. Wrazenie to poglebia zresztg — jak w Glowie... Cegielskiego — rama
modalna opowiesci, umieszczona we wspolczesnosci odbiorcy i odwotujaca sie
do jego wiedzy pozatekstowej. Takie rozwigzanie sugeruje mozliwo$¢, iz mamy do
czynienia z literackim $ledztwem w sprawie zagadki z przeszlosci, zas$ jego efekty
czytelnik poznaje w trakcie lektury.

Z kolei twoércy nurtu opowiesci, ktdrych fabula rozgrywa si¢ w ostatnim
¢wier¢wieczu XIX wieku, siegaja nie tyle do powiesci sensacyjnej, ile obyczajo-
wej, niejako wpisujac swag tworczos¢ w nurt prozy (nazwijmy ja umownie) neo-
mieszczanskiej, tj. takiej, ktérej autorzy nawigzuja do ethosu mieszczanskiego,
sytuujac zarazem fabule w tej grupie spotecznej®. Oczywiscie watek kryminalny
i w tym przypadku pozostaje - jakkolwiek z przyczyn odmiennych niz w nurcie
romantyzmu sensacyjnego — uboczny. Do$¢ dobrze mechanizm ten oddaje notka
towarzyszaca powiesci Szymiczkowej Tajemnica Domu Helcléw. Jej autor — Michat
Rusinek - rekomendujac utwor, zauwaza: ,,Nie jestem pewien, co tu jest dla czego
tlem: czy XIX-wieczny Krakéw dla misternej i zabawnej intrygi kryminalnej, czy
tez owa intryga dla arcyszczegétowo odtworzonego XIX-wiecznego Krakowa i jego
socjety”™. Z kolei na temat Trzeciego brzegu Styksu (2012) Krzysztofa Beski jeden

14 Zob. M. Kraska, Na tropie Szakala. Gry i konwencje political fiction, Wydawnictwo UG, Gdansk
2003, s. 110.

15 Zob. M. Czerwinski, Historia problemu neomieszczanskiego stylu zycia w Polsce, w: Styl zycia,
obyczaje, ethos w Polsce lat siedemdziesigtych z perspektywy roku 1981, red. A. Sicinski, Instytut
Filozofii i Socjologii PAN, Warszawa 1983, s. 61-75. Gwoli $cistosci dodajmy, iz jest to rozwia-
zanie najczestsze, lecz nie jedyne; jako przyktad utworéw, w ktérych obserwujemy odwotania
do kultury proletariackiej, mozna podac powiesci Krzysztofa Beski: Trzeci brzeg Styksu (2012)
oraz Pozdrowienia z Londynu (2013), za$ w Dolinie popiotéw (2015) autor ten przywotuje kulture
dworku szlacheckiego.

16 M. Rusinek, w: M. Szymiczkowa, Tajemnica Domu Helcléw, Spoteczny Instytut Wydawniczy
Znak, Krakow 2015, [1] s. oktadki. Uwaga Rusinka dotyczy nie tylko wygladu 6wczesnego mia-
sta, ale przede wszystkim zycia codziennego bohaterow (ich strojéw, pozywienia, obyczajow,
itd.). Nadmiar szczegdtow wyznacza zarazem tempo lektury, przenoszac uwage czytelnika
z ,czynnika akcji” (konstytutywnego dla powiesci sensacyjnej i kryminalnej) na opis $wiata
przedstawionego. Mozna tez sygnalizowang tu wtasciwos$¢ utworu traktowac jako przejaw
poetyki immanentnej pisarstwa Jacka Dehnela, taczacego kult tradycji (gtéwnie spod znaku
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z recenzentéw, Rafal Sliwiak, pisal: ,Wielkim atutem powiesci [...] jest [...] suge-
stywny i przekonujacy obraz Lodzi - bogata w szczegdty historyczno-obyczajowa
mozaika zywego urbanistycznego molocha [...]. Opisy miasta atakuja nasze zmy-
sty jaskrawymi barwami i wyrazistymi zapachami, rozbrzmiewajac odgtosami
codziennego zycia™.

Podkreslany przez Rusinka i Sliwiaka aspekt obyczajowy kreacji §wiata przed-
stawionego prowadzi niekiedy nie tyle do uplastycznienia wizji przesztodci, ile za-
tarcia réznicy pomiedzy fabularng kreacja a popularyzacja historii miasta/regio-
nu, w ktérym osadzona zostaje akcja utworu®™. Dzieje sie tak choéby w wypadku
trylogii Calisia Anety Ponomarenko (Straznik skarbu, 2012; Dom smierci, 2013;
Ostatnie $ledztwo, 2014). Zaréwno kryminalno-sensacyjna fabuta, jak i ukazana
metodologia kryminalistyczna pozostajg wtérne wobec ambicji popularyzator-
skich, ktorych nadrzednym celem jest przekazanie informacji na temat dziejow
miasta oraz funkcjonujacych w nim instytucji kulturalnych (obszernie omdéwiona
zostata m.in. dzialalno$¢ Bronistawa Szczepankiewicza, zastuzonego dla Kalisza
ksiegarza®).

Mozna zatem utwory Ponomarenko traktowa¢ tylez jako odpowiedniki usen-
sacyjnionych bedekeréw historycznych, majacych walor promocyjny, co element
polityki turystycznej regionu®. W ten sposob zaréwno dziewietnastowieczno$¢, jak

realistycznej powiesci Balzaka) z ponowoczesng $wiadomoscig literackg (zob. M. Kwasnik,
Miedzy wiedzq a widzeniem. O sposobach przedstawiania $wiata w ,Balzakianach” Jacka Dehne-
la, ,Zatacznik Kulturoznawczy” 2004, nr 1, s. 410, http://zalacznik.uksw.edu.pl/sites/default/
files/1-34.pdf [dostep: 24.02.2017]). Szczegdtowosc opisu mozna uznaé réwniez za przejaw
szerszej tendencji, obserwowanej w najnowszej rodzimej prozie (zob. J. Jarzebski, Pamiec¢
i rzeczy: paradoksy enumeracji, w: Codzienne, przedmiotowe, cielesne. Jezyki nowej wrazliwosci
w literaturze polskiej XX wieku, red. H. Gosk, Swiat Literacki, Izabelin 2002, s. 87). By¢ moze
traktowanie poetyki Dehnela jako punktu odniesienia dla powiesci Tajemnica Domu Helcléw
pozostaje krzywdzace dla drugiego z autordw, Piotra Tarczynskiego. Jest on jednakze znany
przede wszystkim jako ttumacz i amerykanista. Z tego wzgledu w niniejszych uwagach to
wtasnie Dehnel potraktowany zostat jako ten, ktéry odcisnat w znaczacy sposéb pietno wtas-
nego stylu na opowiesciach o przygodach profesorowej Zofii Szczupaczynskiej.

17 R. Sliwiak, Jak to sie robito w todzi, czyli kryminalna ziemia obiecana, ,Biuletyn Informacji Bi-
bliotecznych i Kulturalnych Wojewaddzkiej i Miejskiej Biblioteki Publicznej w todzi” 2012
zdn. 26.09.,nr 10, s. 5.

18 Naszkicowane tu wrazenie pogtebiaja zabiegi edytorskie, intencjonalnie zblizajace utwory
kryminalne do popularnonaukowych opracowan: w cyklu Ponomarenko zamieszczone zostaja
dodatkowe informacje w przypisach, Bochinski i Chodkowska-Gyurcis zas dotaczyli do utwo-
ru materiat ilustracyjny.

19 Zob. A. Ponomarenko, Straznik skarbu, Szara Godzina, Katowice 2012, s. 180-181.

20 Zob. P. Zmyslony, Literatura jako podstawa tworzenia produktu turystycznego, ,Problemy Tu-
rystyki” 2001, t. XXIV, s. 21-31; W. Alejziak, Wspétczesne koncepcje i wybrane modele polity-
ki turystycznej, ,Prace Naukowe Uniwersytetu Ekonomicznego we Wroctawiu” 2009, nr 50:
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i literatura kryminalna staja si¢ elementem wiekszej calosci, istotnej dla pozaarty-
stycznego doswiadczenia odbiorcy (z zaproponowanej tu perspektywy moga by¢ od-
czytywane np. uwagi na temat urody Kaliszanek w Strazniku skarbu tejze pisarki®).

Co istotne: obrana przez Ponomarenko oraz Dehnela i Tarczynskiego strategia
obnaza pretekstowy charakter kryminalnej intrygi. Ta bowiem - je$li nawet nie
traci potencjalu rozrywkowego - zanika w (postuzmy sie terminologia z zakresu
akustyki) ,bialym szumie” nadmiaru drobiazgéw. Nieprzypadkowo tez Magda-
lena Maria Stulgis zauwaza: ,Nadmierne skupianie sie¢ na szczegétach i radykal-
no$¢ podejscia moga niekiedy prowadzi¢ do przerostu formy nad treécia, poniewaz
w pogoni za detalami mozna przeoczy¢ rzeczy stokro¢ istotniejsze”?.

Nie sama zbrodnia i wykrycie jej sprawcow jest zatem osig organizujacy fa-
bute, lecz wielorakie konteksty jej zaistnienia w ramach $wiata przedstawionego.
Przesuniecie akcentu uwagi z wystepku na okolicznosci towarzyszace umozliwia
twércom ,,odzyskanie” owych — wspominanych przez Stulgis - ,rzeczy stokro¢
wazniejszych”. Posrdd tego zas, co moze umkna¢ uwadze odbiorcy, bywa najczes-
ciej poszukiwanie w przeszlosci tego, co jest charakterystyczne dla wspdtczesnosci
czytelnika.

Traktowanie XIX wieku jako pretekstu do namystu
nad wspétczesnoscia

Powies¢ Gozlinskiego pozostaje istotna dla lektury przez pryzmat kategorii ,,dzie-
wigtnastowiecznoéci” nie tylko (i nie przede wszystkim) z uwagi na jej prekursor-
ski charakter. Anna Kurska przywoluje ja w konteksécie wlasciwych dla ponowo-
czesnych poszukiwan sposobdw artykulowania tradycji tak, aby mogta sta¢ sie ona
punktem odniesienia dla wyboréw wspodtczesnego odbiorcy. Wedtug badaczki Jul
wpisuje si¢ w nurt eseistyczno-historycznej powiesci, w ktérej popkulturowe wzor-
ce sensacyjnosci traktowane sg instrumentalnie®. Mozna zresztg i w tym przypad-

Gospodarka turystyczna w regionie. Przedsiebiorstwo. Samorzqd. Wspétpraca, s. 43-53; A. Pu-
detko, Zbrodnia w miescie - turystyka literacka sladami powiesci kryminalnych, ,Turystyka
Kulturowa” 2015, nr 10, s. 38-57, http://turystykakulturowa.org/ojs/index.php/tk/article/
view/653/603 [dostep: 27.02.2017].

21 Zob. A. Ponomarenko, Straznik skarbu, s. 235.

22 M.M. Stulgis, Pomiedzy rekonstrukcjq, odtwdérstwem a inscenizacjq, czyli préba analizy zjawiska
rekonstrukcji, ,Pamiec i Sprawiedliwos$¢” 2013, nr 12, cz. 2, s. 151.

23 Zob. A. Kurska, O poszukiwaniach ponowoczesnego sposobu wyrazania tradycji romantycznej,
,Czytanie Literatury” 2015, nr 4, s. 133. Owa, akcentowana przez Kurska, instrumentalnos$¢
sposobu siegania po poetyke nizszego obiegu kultury zostata wykorzystana w szczegélny
sposéb w warstwie edytorskiej. Powiesci GoZlinskiego towarzysza ilustracje imitujace ko-
miks, ktérych tre$¢ mozna uznac za komplementarng wobec tresci utworu. Utrzymane sg one
w pseudogotyckiej estetyce, majacej intencjonalnie podkresla¢ mroczny nastréj opowiesci.
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ku upatrywaé paralel miedzy literaturg kryminalng i powie$cia historyczna. Ta
bowiem - w mys$l supozycji Aleksandry Chomiuk - znosi réznice miedzy tym, co
»prawdziwe” i tym, co ,,prawdopodobne™.

Naszkicowany przez Chomiuk mechanizm czynienia z literatury (nie tylko
zresztg rozrywkowej) pretekstu do rozwazan na tematy istotne spolecznie uswia-
damia, do jakiego stopnia dyskurs memorystyczny ma na celu idealizacje/kryty-
ke i odtworzenie przeszlosci; zwlaszcza jesli bedzie rozpatrywany przez pryzmat
potencjatu krytycznego, nie za$ zabawy w uobecnianie dziewietnastowiecznosci
utozsamianej z rekwizytornia. Jego prymarng funkcja nie jest bowiem przywoly-
wanie przeszloéci po to, aby przeciwstawic ja terazniejszosci, lecz by za jej pomoca
owa terazniejszo$¢ zrozumiec. Z zaproponowanej przez badaczy perspektywy zna-
czace okazuje si¢ wykorzystanie do owego celu konwencji kryminalnej. Ta bowiem
pozostaje — o czym przekonuje Tadeusz Cegielski — ,wyrazicielkg” nowoczesnosci
i zapisem jej uobecniania si¢ w do$§wiadczeniu pozaartystycznym czytelnika. By¢
moze zatem ukazywany w kryminatach retro $§wiat wieku XIX nie tylko przywo-
tuje nostalgicznie przeszios¢ (nawet jesli pojawia si¢ w niej zbrodnia)®.

Namyst nad ograniczeniami (re)konstruowania wizji przesztosci

Podwojenie perspektywy, z jakiej spoglada wspolczesny czytelnik na osadzong
w historycznie dookreslonej przesztoéci fabule opowiesci, nie pozostaje bez zna-
czenia dla sytuacji komunikacyjnej odbiorcy utworu literackiego. Funkcjonuje on
przeciez w okreslonej rzeczywistosci pozatekstowej, a zarazem dokonuje ,,men-
talnej immersji” w trakcie lektury w wykreowang na potrzeby artystycznej fik-
cji przesztos¢. Owo ,zanurzenie” w utworze mozliwe jest dzieki sile wyobrazni,
bowiem - co podkres§la Marie-Laure Ryan - wymaga zaangazowania ze strony
czytelnika®. Literatura to najwazniejsze i najpowszechniejsze w kulturze Zachodu
medium pamieci; ona tez stanowi tworzywo narracji grupowych, umozliwiajacych

Celowe nagromadzenie elementéw kiczu sprawia, ze niemozliwa jest lektura naiwna utworu
Gozlinskiego, ktéra nie odsytataby czytelnika do gry z konwencja XIX-wiecznej powiesci ta-
jemnic, np. Tajemnic Paryza Eugeniusza Sue (Les Mysteres de Paris, 1843). Interesujagcym tropem
interpretacyjnym, w ktérym wykorzystane zostaja konstatacje Kurskiej, pozostaje odczytanie
Jula przez Dorote Wojde; zob. taz, Kryminat i historia literatury, w: Literatura kryminalna. Na
tropach Zrédet, pod red. A. Gemry, Wydawnictwo EMG, Krakéw 2015, s. 425-439.

24 Zob. A. Chomiuk, Miedzy stowem a przesztosciq. Strategie dokumentarne w polskiej powiesci hi-
storycznej ostatniego pétwiecza, Wydawnictwo UMCS, Lublin 2009, s. 218.

25 Antynomia obecnosci zbrodni i kategorii nostalgii zostaje uniewazniona, kiedy spojrzymy na
wiek XIX z perspektywy zabiegdw mityzacyjnych; Zob. E.W. Said, Orientalizm, przekt. W. Ka-
linowski, Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1991, s. 445.

26 Zob. M.-L. Ryan, Narrative As Virtual Reality: Immersion and Interactivity in Literature and Elec-
tronic Media, John Hopkins University Press, Baltimore and London 2001, s. 352-353.
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podtrzymywanie tozsamoséci”. Z tego wzgledu literaturze przypada szczegélne

miejsce w dyskursie spofecznym na temat przesztosci®®. Jednoczesnie za$ to wias-

nie w obiegu popularnym, z uwagi na jego inercyjno$¢, mozna dostrzec ogranicze-
nia, majace wplyw na ksztalt ukazywanych obrazéw przeszlosci. Stereotyp, ktory

w obiegu popularnym jest warto$cig samoistng, pozwala na rekonstrukcje funkcjo-

nujacych spotecznie wyobrazen, bedac przy tym tworzywem artystycznej wizji®.

Zakorzenienie utwordw, ktérych fabula zostala osadzona w XIX stuleciu,
w postpamieci to przejaw szerszego spolecznego zjawiska, jakim jest konstruo-
wanie wizji przeszto$ci poprzez odwotanie do kategorii nostalgii. W takim ujeciu
minione dzieje petnia role Zlotego Wieku, utraconego wraz z kresem Wielkich
Narracji (La Grande Narration), racjonalizujacych i organizujacych Zycie spotecz-
ne®. Jest to zarazem — w mys$l okreslenia Arjuna Appadurai - ,,nostalgia fotelowa”
(armchair nostalgia), umozliwiajaca nostalgikowi przezycie uczucia bez koniecz-
noéci uczestniczenia w wydarzeniach, ktdére rozpamietuje, ani nie zakorzenionych
w zbiorowej pamieci historycznej*'.

Z zaproponowanej tu perspektywy wiek XIX jako czas tradycyjnego porzadku
zdaje si¢ wpisywac¢ w nostalgiczny paradygmat kultury, w ramach ktérego — w mysl
rozpoznania Anny E. Kubiak - funkcjonuja tradycyjne (a uniewaznione przez po-
nowoczesnos$¢) podziaty rzeczywistoéci kulturowej*?. Podzialy te zostajg jednakze
wprowadzone w - jak okre$la ja Kathleen Steward — przestrzen wspoéltczesnosci,
cechujacy si¢ ,splaszczonymi dystynkcjami” (flatten distinctions) i ,zmaconymi
gatunkami” (blur genres)®. Z tego wzgledu wiek XIX we wspdtczesnych tekstach
27 Zob. M. Golka, Pamiec spoteczna i jej implanty, Wydawnictwo UAM, Warszawa 2009, s. 62.

28 Zob. W. Czachur, Pamieé, jezyk a dyskursy medialne - rozmowa z prof. Astrid Erll, prof. Bozeng
Witosz i prof. Robertem Trabq, ,Tekst i Dyskurs - Text und Diskurs” 2014, nr 7, s. 11-19.

29 Zob. K. Bartoszynski, Zagadnienia komunikacji literackiej w utworach narracyjnych, w: Problemy
socjologii literatury, red. J. Stawinski, Ossolineum, Wroctaw 1971, s. 129. Do pewnego stop-
nia naszkicowang tu problematyke porusza Agnieszka Fulinska, traktujaca popkulture jako
»<Zwierciadto swoich czaséw” (zob. taz, Dlaczego literatura popularna jest popularna?, ,Teksty
Drugie” 2003, nr 4, s. 64-65).

30 Zob. J.-F. Lyotard, Opowiesci legitymizujgce wiedze, w: tegoz, Kondycja ponowoczesna. Ra-
port o stanie wiedzy, przekt. M. Kowalska, J. Migasinski, Fundacja ,Aletheia”, Warszawa 1997,
s. 97-109; tenze, Dopisek w sprawie narracji, w: tegoz, Postmodernizm dla dzieci. Korespondencja
1982-1985, przekt. J. Migasinski, Warszawa 1998, s. 29-34.

31 Zob. A. Appadurai, Nowoczesnos¢ bez granic. Kulturowe wymiary nowoczesnosci, przekt. Z. Pu-
cek, Universitas, Krakéw 2005, s. 118.

32 Zob. A.E. Kubiak, Nostalgia i konfluentne wspéinoty, ,Polska Sztuka Ludowa. Konteksty” 2004,
z.1-2,5. 28.

33 Zob. K. Steward, Nostalgia - A Polemic, ,Cultural Anthropology” 1988, nr 3, s. 227. Jednak do-
piero w takiej, jak opisywana przez Steward, rzeczywistosci spoteczno-kulturalnej moze zna-
lez¢ sie miejsce dla zjawisk antytetycznych; zob. A. Marzec, Fragmenty, resztki i przeklenstwo
archiwum - o nostalgii w kulturze found footage, ,Teksty Drugie” 2016, nr 2, s. 55-56.
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kultury jest nie tyle odtwarzany, co imitowany, niczym Baudrillardowskie simu-

lacrum®. Tym samym Kkategoria nostalgii staje sie kluczem interpretacyjnym,

umozliwiajagcym sytuowanie literatury kryminalnej w kontekscie popularnego

(zwlaszcza na przetomie XX i XXI wieku) nurtu ,literatury korzeni”®. Nieprzy-

padkowo przeciez fabula utworéw kryminalnych najczesciej zostaje osadzona

w konkretnej przestrzeni regionu; w obu zresztg przypadkach mamy do czynienia

z fenomenem, okreslanym przez Przemyslawa Czaplinskiego mianem nostalgii

chronicznej*.

Zarazem kategoria dziewietnastowiecznosci ewokuje nie tylko retrospektywne

(tu w rozumieniu: odwolujace sie do przeszlosci), ale i prospektywne (tj. projektu-

jace przyszto$¢) pozytywne asocjacje z uwagi na konsekwencje przemian spotecz-

nych (zniesienie pafiszczyzny i niewolnictwa, powszechnos¢ ustroju parlamentar-
nego i konstytucyjnego)¥. Wspolczesnie mozna doda¢ do nich réwniez zjawiska
kulturowe, ktére - jak wiktoriansko-edwardianski nurt stylu vintage — wspot-
tworzg wyobrazenie o wieku XIX jako epoce klasycznej elegancji. Wsp6tbrzmia
one z postepem technologicznym, uzasadniajacym okreslenie wieku XIX mia-
nem epoki pary i elektrycznoséci. W efekcie literackie (a szerzej: kulturowe) wizje
$wiata dziewietnastowiecznego utozsamiaja postep technologiczny z cywilizacyj-
nym, niejako zresztg na przekér publicystycznym $wiadectwom owych czasow®.

34 Zob. J. Baudrillard, Precesja symulakréw, w: tegoz, Symulakry i symulacja, przekt. S. Krélak, Wy-
dawnictwo Sic!, Warszawa 2005, s. 5-56. Osobng kwestig pozostaje, do jakiego stopnia ,para-
dygmat nostalgiczny”, odczytywany z zaproponowanej tu perspektywy, ma potencjat krytycz-
ny, wyrazajacy sie - jak pisze Hal Foster, idac tropem interpretacyjnym Baudrillarda i Fredricka
Jamesona - w parodystycznym odnowieniu niegdysiejszych (a utraconych) uktadéw odniesie-
nia; zob. tenze, Contemporary Art and Spectacle, w: tegoz, Recodings. Art, Spectacle, Cultural Poli-
tics, Bay Press, Seattle 1985, s. 91 (parodic rehabilitation of all lost frames of reference).

35 Sygnalizowany tu trop uprawomocnia wypowiedZ Marcina Wronskiego; w rozmowie z Fili-
pem Modrzejewskim pisarz zauwaza: ,Nie jest to popularny poglad, ale fenomen popularnosci
kryminatu retro, podgatunku bardzo historycznego i topograficznego, upatruje w zuzyciu sie,
a zarazem wiszacej w powietrzu potrzebie kontynuacji tzw. literatury matych ojczyzn. [...]
A dla samej literatury to optymistyczna diagnoza: mozna pisac ciekawe powiesci o, wydawa-
toby sie, nudnych sprawach, ktore jeszcze nie tak dawno interesowaty mato kogo poza waskim
gronem regionalistow”; zob. Jak to redaktor z autorem (2), ,Marcin Wronski: niedziennik auto-
ra”, http://www.iceis.pl/wronski.wordpress.com [wpis z dn. 16.12.2010; dostep: 1.03.2017].

36 Zob. P. Czaplinski, Wznoszenie biografii. Proza polska lat dziewiecdziesigtych w poszukiwaniu stra-
conego czasu, ,Teksty Drugie” 1999, nr 3, s. 55.

37 Zob. J. Maciejewski, Wiek XIX jako formacja kulturowa i dziewietnastowiecznosc jako antywartosc,
»Wiek XIX. Rocznik Towarzystwa Literackiego imienia Adama Mickiewicza” 2008, nr 1, s. 77.

38 Przypomnijmy passus z jednej notki zamieszonej w krakowskim ,Czasie” w 1872 roku: ,Darem-
nie tu [tj. w Wiedniu - A.M.] pytaé, co ludzie wyznaja, w imie czego gotowi by sie poswiecic,
kto im przewodniczy, kogo wielbig lub stuchaja? Wiadomo tylko, ze szydza ze wszystkiego
i wszystkich, ze umieja nienawidzi¢, ale bardziej jeszcze umiejg uzywac i pozadad. [...] Postep
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Szczegolnie reprezentatywny dla owej tendencji do utozsamiania technologii z roz-
wojem pozostaje opis domu jednego z notabli w Strazniku skarbu Ponomarenko,
w ktorym nagromadzenie nowoczesnych gadzetéw $wiadczy tylez o zamoznosci
gospodarza, co o jego zauroczeniu wytworami nowoczesnosci®.

Whliczenie dobrodziejstw cywilizacyjnych moze jednak petni¢ inng, wazniejsza
funkcje, niz zaswiadczanie o statusie spotecznych ich wlasciciela. Zdaje sie przede
wszystkim bowiem reprezentacjg istotnego spolecznie — zwlaszcza w kontekscie
obserwowanego memory boom (okreslenie Davida C. Berlinera*) - zjawiska, jakim
jest (re)konstrukeja nie tyle samej przesztosci, co jej wspdlczesnych, zideologizowa-
nych wersji*". Tym samym wytaniajacy sie z tekstow kultury obraz XIX wieku - jako
okresu wiary w moc technologii - staje si¢ pretekstem do przesledzenia mechani-
zmow regulujacych pamieé kulturows i funkcjonujacy w imaginarium communis
ksztalt tego, co minione*. Zapewne naszkicowana tu prawidfowoéciag mozna wyjas-
ni¢ powody, dla ktérych Cegielski porusza w Glowie... motywy zwiazane z mesme-
ryzmem. Zauroczenie nauk medycznych mesmeryzmem i funkcjonujace w wiedzy
potocznej wyobrazenia na jego temat w pelni usprawiedliwiaja wprowadzenie zwig-
zanego z nim watku w obreb Swiata przedstawionego utworu Cegielskiego®.

bowiem, gdy jest czysto materialny, owszem raczej rozwijajacy sie z uszczerbkiem dla postepu
moralnego, miewa swoje punkty zwrotne [...]. Dzieta ludzkie, gdy s3 czysto ziemskiej natury
muszg wraz z swoim tworca, cztowiekiem, ulegaé prawu $mierci i rozktadu. [...] Zdajac przed
szesciu laty [...] sprawe z wystawy paryskiej [...] pytali$my sie wowczas, gdzie zaj$¢ moze po-
step materialny? | nasuneta nam sie odpowiedz, ze nadchodzi kolej na site niszczaca” ([Z cyklu
korespondencji] Z Wagona, ,Czas” 1872 z dn. 17.07., nr 160, s. 1-2).

39 Zob. A. Ponomarenko, Straznik, s. 241-242.

40 Zob. D.C. Berliner, The Abuses of Memory: Reflections on the Memory Boom in Anthropology,
»Anthropological Quarterly” 2005, nr 78, s. 197-211.

M1 Zob. J. Gulanowski, Rekonstrukcja historyczna a problem zaposredniczenia w pedagogice, ,Ogro-
dy Nauk i Sztuk” 2011, nr 1, s. 94-95.

42 Zob. J. Assmann, Pamiec kulturowa. Pismo, zapamietywanie i polityczna tozsamos¢ w cywiliza-
cjach starozytnych, przekt. A. Kryczynska-Pham, Wydawnictwo Uniwersytetu Warszawskie-
go, Warszawa 2008, s. 15.

43 Zob. L. Miodonski, Medycyna romantyczna w Niemczech jako eksplikacja filozoficznego rozumie-
nia Swiata i cztowieka - Mesmer i mesmeryzm, ,Medycyna Nowozytna” 2001, t. 8, nr 2, s. 5-32;
B. Ptonka-Syroka, Mesmeryzm. Od astrologii do bioenergoterapii, Oficyna Wydawnicza Arbo-
retum, Wroctaw 2007. Wprowadzenie w obreb $wiata przedstawionego rzeczywistos$ci wzo-
rowanej na wyobrazeniach zbiorowych i wiedzy potocznej, wtasciwych danej epoce, moze
zreszta stanowié podstawe gry z czytelnikiem, prowadzacej do migotliwosci genologicznej.
Przyktadem moze by¢ powies¢ Marka Swierczka Bestia (2007), w ktérej kryminalna zagadka
(poszukiwanie zabdjcy rosyjskich zotnierzy) podporzadkowana zostata opowiesci grozy (od-
powiedzialny za morderstwa okazuje sie wilkotak). Nadnaturalny charakter owej istoty nie
ma wymiaru fantastycznego; to byt wywiedziony z wierzen ludowych i funkcjonujacy na tej
samej ptaszczyznie ontologicznej, co inni bohaterowie opowiesci.
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O tym, do jakiego stopnia funkcjonujacy spotecznie stereotyp kulturowy moze
przestonic¢ obraz przeszto$ci wylaniajacy sie z lektury zréznicowanych genologicz-
nie ,tekstéw z epoki”, $wiadczy taka kreacja $wiata przedstawionego utworéw,
ktérych akcja zostata usytuowana u kresu XIX wieku, by mozliwe stato si¢ zaak-
centowanie scjentystycznego swiatopogladu bohaterow**. W swoim postepowaniu
kieruja si¢ oni racjonalng logika; nieobca jest im tez metodologia badan krymina-
listycznych®.

Astrid Erll na marginesie refleksji nad literatura jako medium pamiegci zbio-
rowej podkreslala szczegdlne miejsce, jakie przypadlo wspoétczesnie wytworom
obiegu popularnego. Traktujac literature gentium minorum jako punkt odniesie-
nia, badaczka podkresla ich szczegblng sytuacje egzystencjalng w zwiazku z rola,
jaka wspodlczesnie obieg popularny kultury odgrywa w zyciu spolecznym®.

Mozna przywolang tu konstatacje Erll — intencjonalnie odnoszaca sie do me-
morystycznego aspektu kultury — uzupelni¢ inng, wskazujaca na relacje pomiedzy
kreacja $wiata przedstawionego i rzeczywistoscig pozaartystyczng, w jakiej zyje
autor i jego czytelnik. Literacka kreacja $wiata przedstawionego ma wymiar nie
tylko ,,$wiatotworczy”, lecz i aksjologiczny. Nieobojetne dla warto$ciowania uka-
zanej wizji przeszlosci pozostaje rozlozenie akcentéw fabularnych, ktére - z ko-
lei — dookresla postawe autora wobec przeszlosci: afirmujaca badz krytyczna.

44 Jedynie niekiedy, jak w powies$ci Rozdarta zastona (2016), pojawiaja sie akcenty irracjonalne. Sg

one jednak motywowane wrazeniem, jakie na protagonistce utworu zrobita lektura Dziwnego
przypadku doktora Jekylla i pana Hyde’a Roberta Louisa Stevensona (Strange Case of Dr Jekyll
and Mr Hyde, 1886). Profesorowa Zofia Szczupaczynska miata okazje zapoznac sie z tym utwo-
rem na tamach krakowskiego ,Czasu” w dn. 17 kwietnia-14 maja 1895 (nr 88-110). Utwor opa-
trzony byt tytutem Dziwny przypadek Dra Jekylla i Mra Hyde. Nowella przez Roberta Ludwika
Stevensona. Nie znamy autora przektadu.
Zazwyczaj jednak bohaterom opowiesci usytuowanych u kresu XIX wieku obca pozosta-
je dwczesna fascynacja spirytyzmem i ezoteryka, ktorej echem sa dosc liczne publikacje,
np.: M. Brunner, O tak zwanym magnetyzmie zwierzecym czyli o hipnotyzmie i t. z. zijawiskach
magnetycznych (1882); P. Gibier, Spirytyzm. Studium historyczno-krytyczne i doswiadczalne,
objasnione drzeworytami w tekscie (1889); A.R. Wallace, O cudach i nowoczesnym spirytyzmie
(1890); W. Chtopicki, Szkic popularny teorii i praktyki spirytyzmu (1892). Wymienione tytuty mo-
gty by¢ potencjalnie znane w czasach, w ktorych rozgrywa sie akcja przywotywanych w ni-
niejszym szkicu utworow kryminalnych.

45 Zob. A. Ponomarenko, Straznik, s. 20, 42.

46 Zob. A. Erll, Literatura jako medium pamieci zbiorowej, przekt. M. Saryusz-Wolska, w: Pamie¢
zbiorowa i kulturowa. Wspétczesna perspektywa niemiecka, red. M. Saryusz-Wolska, Universi-
tas, Krakéw 2009, s. 233.
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Niekiedy zreszta, o czym nalezy pamigtaé zwlaszcza podczas lektury utworéw
»podejrzanych aksjologicznie”, napi¢cie pomiedzy widzeniem $wiata przez na-
dawce i odbiorce staje sie podstawg szczegolnej gry literackiej.

Do$¢ czesto ma to miejsce w nurcie postmodernistycznym wspodlczesnej pro-
zy, w ktdrym prowokacje artystyczne ujawniaja pretekstowy charakter wykreo-
wanej fikcji, podporzadkowanej dyskursowi spotecznemu. Niekiedy zresztg dzieki
wykorzystaniu owej strategii powstaja opowiesci, ktore radykalnie rozmijaja sie
z oczekiwaniami czytelnikéw?. Przyczyna rozbieznosci pozostaje takie roztozenie
akcentow fabularnych, dzigki ktdremu sama zbrodnia sytuuje si¢ na marginesie
zainteresowania tworcy, stajac sie zaledwie pretekstem do artystycznego namystu
nad innymi kwestiami, niz rozwigzanie kryminalnej zagadki i odpowiedz na py-
tanie ,.kto zabil?™®.

Mamy woéwczas do czynienia z wielopoziomowym kodowaniem utworu,
mozliwym do odczytania w rézny sposob, zaleznie od kulturowej (samo)swiado-
mosci odbiorcy. Lektura naiwna, nakazujgca odbiorcy traktowac serio opisywa-
ne wydarzenia, bywa zresztg czasami niemozliwa z uwagi na dystans narratora
do referowanych zdarzen. Trudno przeciez dostownie traktowaé nacechowane
ironig opowiesci Szymiczkowej, w ktorych wykorzystane zostaly watki charak-
terystyczne dla XIX-wiecznej powiesci zeszytowej (zemsta po latach, falszywe
tropy, figura niewinnie uci$nionej heroiny), bedacej wytworem odrebnej kultury
literackiej.

Tym samym wspodlczesnemu czytelnikowi nie pozostaje nic innego, niz zagle-
bi¢ sie w przeszlos¢, aby powrdci¢ do stanu ,,cywilizacyjnej niewinnosci” czasow,
w ktorych nawet przestepstwo cechowata elegancja, jakiej nie sposéb znalez¢ we
wspolczesnych ,,opowiesciach o zbrodni i karze”, eksponujacych zazwyczaj natu-
ralizm zbrodni.

Bibliografia

Alejziak Wieslaw, Wspdiczesne koncepcje i wybrane modele polityki turystycznej,
»Prace Naukowe Uniwersytetu Ekonomicznego we Wroctawiu” 2009, nr 50:
Gospodarka turystyczna w regionie. Przedsigbiorstwo. Samorzgd. Wspélpraca,
s. 43-53.

Appadurai Arjun, Nowoczesnos¢ bez granic. Kulturowe wymiary nowoczesnosci,
przek!. Zbigniew Pucek, Universitas, Krakow 2005.

47 Zob. P. Fast, Postmodernizm retro, ,Opcje” 2003, nr 4-5, s. 86.
48 Zob. E. Gondela, Zbrodnia w stylu vintage, [rec.: M. Szymiczkowa, Tajemnica Domu Helcléw],
http://www.znak.com.pl/kartoteka,ksiazka,19355,Rozdarta-zaslona [dostep: 15.02.2017].



(Pop)kulturowe trwanie wieku XIX. Casus: literatura kryminalna 143

Assmann Jan, Pamigé kulturowa. Pismo, zapamietywanie i polityczna tozsamosé
w cywilizacjach starozytnych, przekl. Agnieszka Kryczynska-Pham, Wydawni-
ctwo Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2008.

Baglajewski Arkadiusz, Rewizje romantyczne w prozie najnowszej, ,Pamietnik Lite-
racki” 2012, z. 1, s. 147-186.

Bartoszynski Kazimierz, Zagadnienia komunikacji literackiej w utworach narracyj-
nych, w: Problemy socjologii literatury, pod red. Janusza Stawinskiego, Zaktad
Narodowy im. Ossolinskich, Wydawnictwo PAN, Wroclaw, 1971, s. 127-148.

Baudrillard Jean, Precesja symulakréw, w: Jean Baudrillard, Symulakry i symulacja,
przekt. Stawomir Krolak, Wydawnictwo Sic!, Warszawa 2005, s. 5-56.

Berliner David C., The Abuses of Memory: Reflections on the Memory Boom in An-
thropology, “Anthropological Quarterly” Winter 2005, nr 78, s. 197-211.

Braudel Fernand, Historia i nauki spoteczne: dtugie trwanie, w: Fernand Braudel, Hi-
storia i trwanie, przedmowga opatrzyli Bronistaw Geremek i Witold Kula, przekt.
Bronistaw Geremek, Czytelnik, Warszawa 1999, s. 46-89.

Brunner Mikotaj Ludwik, O tak zwanym magnetyzmie zwierzecym czyli o hipnoty-
zmie i t. z. zjawiskach magnetycznych, druk. S. Olgenbranda Synéw, Warszawa
1882.

Cegielski Tadeusz, Detektyw w Krainie Cudéw. Powies¢ kryminalna i narodziny no-
woczesnosci 1841-1941, Wydawnictwo W.A.B., Warszawa 2015.

Chlopicki Witold, Szkic popularny teorii i praktyki spirytyzmu, druk Antoniego Mi-
chalskiego, Warszawa 1892.

Chomiuk Aleksandra, Miedzy stowem a przesztoscig. Strategie dokumentarne w pol-
skiej powiesci historycznej ostatniego pétwiecza, Wydawnictwo UMCS, Lublin
2009.

Chrzgstowska Bozena, Fie¢ko Jerzy, Kaniewska Bogumila, Ratajczak Wiestaw, Kul-
tura XIX wieku i jej tradycje. Podrecznik dla klasy II liceum ogélnoksztatcgcego
i profilowanego. Zakres podstawowy i rozszerzony, Wydawnictwo NAKOM, Po-
znan 2003.

Czachur Waldemar, Pami¢, jezyk a dyskursy medialne - rozmowa z prof. Astrid Erll,
prof. Bozeng Witosz i prof. Robertem Trabg, ,,Tekst i Dyskurs — Text und Diskurs”
2014, z. 7, s. 11-19.

Czaplinski Przemystaw, Wznoszenie biografii. Proza polska lat dziewiecdziesigtych
w poszukiwaniu straconego czasu, ,Teksty Drugie” 1999, nr 3, s. 55-76.

Czerwinski Marcin, Historia problemu neomieszczariskiego stylu zycia w Polsce,
w: Styl Zycia, obyczaje, ethos w Polsce lat siedemdziesigtych z perspektywy roku
1981, red. Andrzej Sicinski, Instytut Filozofii i Socjologii PAN, Warszawa 1983,
s. 61-75.

Erll Astrid, Literatura jako medium pamieci zbiorowej, przekl. Magdalena Saryusz-
-Wolska, w: Pamiec zbiorowa i kulturowa. Wspélczesna perspektywa niemiecka,
red. Magdalena Saryusz-Wolska, Universitas, Krakow 2009, s. 211-248.



144  Adam Mazurkiewicz

Fast Piotr, Postmodernizm retro, ,Opcje” 2003, nr 4-5, s. 86-87.

Foster Hal, Contemporary Art and Spectacle, w: Hal Foster, Recodings. Art, Spectacle,
Cultural Politics, Bay Press, Seattle 1985, s. 79-98.

Fulinska Agnieszka, Dlaczego literatura popularna jest popularna?, ,Teksty Drugie”
2003, nr 4, s. 55-66.

Gibier Paul, Spirytyzm. Studium historyczno-krytyczne i doswiadczalne, objasnione
drzeworytami w tekscie, przekt. Jan Wiadystaw Dawid, Warszawa 1889.

Golka Marian, Pamigé spoteczna i jej implanty, Wydawnictwo UAM, Warszawa 2009.

Gondela Ewelina, Zbrodnia w stylu vintage, [rec.: M. Szymiczkowa, Tajemnica
Domu Helclow], http://www.znak.com.pl/kartoteka,ksiazka,19355,Rozdarta-
-zaslona [dostep: 15.02.2017].

Gulanowski Jacek, Rekonstrukcja historyczna a problem zaposredniczenia w pedago-
gice, ,Ogrody Nauk i Sztuk” 2011, nr 1, s. 88-96.

Ilczuk Dorota, Ekonomika kultury, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2012.

Jak to redaktor z autorem (2), ,Marcin Wronski: niedziennik autora”, http://www.
iceis.pl/wronski.wordpress.com [wpis z dn. 16.12.2010; dostep: 1.03.2017].

Jarzebski Jerzy, Pamiec i rzeczy: paradoksy enumeracji, w: Codzienne, przedmiotowe,
cielesne. Jezyki nowej wrazliwosci w literaturze polskiej XX wieku, pod red. Hanny
Gosk, Swiat Literacki, Izabelin 2002, s. 87-100.

Kaczynski Pawel, Oswiecenie sensacyjne w powojennej literaturze polskiej, ,,Prace Po-
lonistyczne” 2016, seria 71, s. 139-155.

Krajewski Marek, Kultury kultury popularnej, Wydawnictwo Naukowe Uniwersyte-
tu Adama Mickiewicza, Poznan 2003.

Kraska Mariusz, Na tropie Szakala. Gry i konwencje political fiction, Wydawnictwo
Uniwersytetu Gdanskiego, Gdansk 2003.

Kubiak Anna Eleonora, Nostalgia i konfluentne wspdlnoty, ,Polska Sztuka Ludowa.
Konteksty” 2004, z. 1-2, s. 28-31.

Kurska Anna, O poszukiwaniach ponowoczesnego sposobu wyrazania tradycji ro-
mantycznej, ,Czytanie Literatury” 2015, nr 4, s. 124-154.

Kwasnik Monika, Miedzy wiedzg a widzeniem. O sposobach przedstawiania Swiata
w ,Balzakianach” Jacka Dehnela, ,Zakycznik Kulturoznawczy” 2004, nr 1, s. 410-429,
http://zalacznik.uksw.edu.pl/sites/default/files/1-34.pdf [dostep: 24.02.2017].

Lyotard Jean-Francois, Dopisek w sprawie narracji, w: Jean-Francois Lyotard, Post-
modernizm dla dzieci. Korespondencja 1982-1985, przekl. Jacek Migasinski, Fun-
dacja ,,Aletheia”, Warszawa 1998, s. 29-34.

Lyotard Jean-Francois, Opowiesci legitymizujgce wiedze, w: Jean-Francois Lyotard,
Kondycja ponowoczesna. Raport o stanie wiedzy, przekl. Malgorzata Kowalska,
Jacek Migasinski, Fundacja ,,Aletheia”, Warszawa 1997, s. 97-109.

Maciejewski Janusz, Wiek XIX jako formacja kulturowa i dziewigtnastowiecznos¢
jako antywartos¢, ,Wiek XIX. Rocznik Towarzystwa Literackiego im. Adama
Mickiewicza” 2008, R. 1 (43), s. 73-80.



(Pop)kulturowe trwanie wieku XIX. Casus: literatura kryminalna 145

Mackowski Krzysztof, Raport Badeni, Znak, Krakéow 2007.

Marzec Andrzej, Fragmenty, resztki i przekleristwo archiwum - o nostalgii w kulturze
found footage, ,,Teksty Drugie” 2016, nr 2, s. 55-71.

Mazur Aneta, Wiek XXI patrzy na wiek XIX. Na marginesie ksigzki Stanistawa Wa-
sylewskiego, ,Wiek XIX. Rocznik Towarzystwa Literackiego im. Adama Mickie-
wicza” 2010, R. 3 (45), s. 80-95.

Miodonski Leon, Medycyna romantyczna w Niemczech jako eksplikacja filozoficzne-
go rozumienia Swiata i czlowieka — Mesmer i mesmeryzm, ,Medycyna Nowozyt-
na” 2001, t. 8, nr 2, s. 5-32.

Nicolson Marjone, The Proffesor and the Detective, “The Atlantic Monthly” 1929
[April], issue 1511, s. 483-493.

Ostaszewski Robert, Wszyscy czytajg kryminaty, ,Radar” 2016, nr 1, http://e-
-radar.pl/pl/magazyn/09-2014/wszyscy,czytaja,kryminaly.html  [dostep:
15.02.2017].

Plonka-Syroka Bozena, Mesmeryzm. Od astrologii do bioenergoterapii, Oficyna Wy-
dawnicza Arboretum, Wroctaw 2007.

Ponomarenko Aneta, Straznik skarbu, Szara Godzina, Katowice 2012.

Pudetko Agnieszka, Zbrodnia w mieicie - turystyka literacka sladami powiesci kry-
minalnych, ,Turystyka Kulturowa” 2015, nr 10, s. 38-57, http://turystykakulturo-
wa.org/ojs/index.php/tk/article/view/653/603 [dostep: 27.02.2017].

Ryan Marie-Laure, Narrative As Virtual Reality: Immersion and Interactivity in Lit-
erature and Electronic Media, John Hopkins University Press, Baltimore 2001.

Rychter Bartlomiej, Ztoty wilk, Wydawnictwo W.A.B., Warszawa 2009.

Said Edward W., Orientalizm, przekt. Witold Kalinowski, Panstwowy Instytut Wy-
dawniczy, Warszawa 1991.

Sobieraj Tomasz, Kulturowy model dziewigtnastowiecznosci, ,Wiek XIX. Rocznik
Towarzystwa Literackiego im. Adama Mickiewicza” 2008, R. 1 (43), s. 19-38.
Stewart Kathleen, Nostalgia - A Polemic, “Cultural Anthropology” August 1988,

vol. 3, issue 3, 5. 227-241.

Stulgis Magdalena Maria, Pomigdzy rekonstrukcjg, odtworstwem a inscenizacjg, czy-
li proba analizy zjawiska rekonstrukcji, ,Pamie¢ i Sprawiedliwo$¢” 2013, nr 12,
cz.2,s.135-152.

Sliwiak Rafal, Jak to si¢ robito w Lodzi, czyli kryminalna ziemia obiecana, ,,Biuletyn
Informacji Bibliotecznych i Kulturalnych Wojewodzkiej i Miejskiej Biblioteki
Publicznej w Lodzi” 2012, nr 10, s. 5.

Thorwald Jiirgen, Stulecie detektywow. Drogi i przygody kryminalistyki, przekt. Karol
Bunsch, Wanda Kragen, Znak, Krakéw 2009.

Wallace Adolf Russel, O cudach i nowoczesnym spirytyzmie, przekl. Jozef Karol Po-
tocki, druk S. Lewental, Warszawa 1890.

Witkowska Alina, Wielkie stulecie Polakéw, Panistwowy Instytut Wydawniczy, War-
szawa 1987.



146  Adam Mazurkiewicz

Wojda Dorota, Kryminat i historia literatury, w: Literatura kryminalna. Na tropach
Zrédet, pod red. Anny Gemry, Wydawnictwo EMG, Krakéw 2015, s. 425-439.

[Z cyklu korespondencji] Z Wagona, ,,Czas” 1872, nr 160, s. 1-2.

Zmyslony Piotr, Literatura jako podstawa tworzenia produktu turystycznego, ,,Prob-
lemy Turystyki” 2001, t. 24, s. 21-31.

Adam Mazurkiewicz

(Pop)kulturowe trwanie wieku XIX
Casus: literatura kryminalna

Streszczenie

Artykut poswigcony jest strategiom pisarskim, dzieki ktérym rekonstruowana zo-

staje przeszlo$¢, obecnym w najnowszej polskiej literaturze kryminalnej. Posréd

réznych funkcji spelnianych przez opowiesci kryminalne, ktorych akcja rozgrywa
sie w XIX wieku, mozna wymieni¢ nastepujace:

- zabiegi zmierzajace do rewaloryzacji paradygmatu romantycznego, majacego za-
korzenienie w wieku XIX, a stanowigcego istotny punkt odniesienia dla wspoét-
czesnosci;

- traktowanie XIX wieku jako pretekstu do namystu nad wspoétczesnoscia;

- namysl nad ograniczeniami (re)konstruowania wizji przeszlosci.

W utworach tych nieobojetne dla wartosciowania ukazanej wizji przesztodci jest

rozlozenie akcentdw fabularnych, dookreslajace postawe autora wobec przesztosci:

afirmujacg, badz krytyczng. Niekiedy zreszta, o czym nalezy pamigtaé zwlaszcza
podczas lektury utworéw ,,podejrzanych aksjologicznie”, napiecie pomiedzy widze-
niem $wiata przez nadawce i odbiorce staje si¢ podstawg szczegolnej gry literackie;j.

Stowa kluczowe: literatura popularna, kryminat, XIX wiek, pamie¢ kulturowa
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(Pop)cultural existence of the 19t century
Casus: crime novel

Summary

The article considers writing strategies that reconstruct the past and are present in
latest Polish crime novels. Among functions catered by crime novels whose sto-
rylines are set in 19 century play various functions such as:

— Actions oriented to the readjustment of the romantic paradigm, which dates
back to the 19" century and is an important reference point for contemporary
times;

- treating the 19" century as a pretext for pondering over contemporary times;

- considering the limits of the (re)construction of the vision of the past.

In those texts, authors’ attitude towards the past, positive or critical, affecting the

valuation of the past’s image presented. Sometimes, especially while reading “axi-

ologically dubious” texts, we must not forget that the difference between the world
seen by the author and the reader creates a tension which becomes the basis for

a particular literary game.

Keywords: popular literature, crime fiction, XIX century, cultural memory
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Kryminat i romantyzm. Przypadek
Tancerza tukasza Orbitowskiego
| Jarostawa Urbaniuka

We wspolczesnej literaturze popularnej mozna odkry¢ wiele nawigzan do tra-
dycji romantycznej. Mnie interesowa¢ bedzie szczegoélny przypadek. Chciatabym
pokazaé, w jaki sposob autorzy polskiego kryminatu, postugujac si¢ gotowymi
formutami, kliszami i powtdrzeniami, przemodelowuja gatunek dzigki wyko-
rzystaniu romantycznego kontekstu. Wybralam do tego eksperymentu Tancerza
(2007) Lukasza Orbitowskiego i Jarostawa Urbaniuka. Zamierzam podda¢ fabu-
te wnikliwej analizie, przede wszystkim po to, by odstoni¢ metode Iaczenia tro-
pow popkulturowych z romantyzmem oraz zastanowic sie, jakie kontaminacja ta
przynosi rezultaty. Zaproponowany rodzaj czytania umozliwi takze przyjrzenie
sie strategii ,oswajania” dawnej literatury w popkulturowej przestrzeni; w kon-
sekwencji pozwoli rozpozna¢ mechanizmy swoistego recyklingu romantyzmu'
oraz umozliwi zbadanie, na ile tekst adresowany do szerokiego kregu odbiorcow
wzmacnia w procesie przeksztalcen ich kompetencje kulturowe, na ile za$ utwier-
dza w stereotypach.

Orbitowski i Urbaniuk odwoluja si¢ do niezwykle atrakcyjnego w popkulturze
tropu — bohateréw-poszukiwaczy zdazajacych ku niezwyklemu celowi. Postugu-
ja si¢ tez wieloma innymi nawigzaniami. Ich zrédfem sa: kino ,nowej przygody”
spod znaku Indiany Jonesa (Poszukiwacze zaginionej Arki, 1981 i Indiana Jones
i ostania krucjata, 1989 - rez. Steven Spielberg), opowiesci o tematyce satanistycz-
nej (Klub Dumasa Artura Pereza-Revertego, 1993 i film nakrecony na podstawie
ksigzki przez Romana Polanskiego Dziewigte wrota, 1999) oraz komiksowe pro-
jekty. Sami wprowadzaja do $wiata popkultury nowych ,poszukiwaczy”. W ich
*  Dr hab., emerytowany prof. Uniwersytetu im. Jana Kochanowskiego w Kielcach; ul. Swieto-
krzyska 15G, 25-406 Kielce; e-mail: annakurska@op.pl.

1 G. Gajewska, Teksty kultury popularnej w badaniach humanistycznych, w: Tropy literatury i kul-
tury popularnej, pod red. S. Buryty, L. Gasowskiej, D. Ossowskiej, Instytut Badan Literackich

PAN, Warszawa 2014, s. 13-30.
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wersji bedg to szczegolni badacze przeszlosci® - historycy literatury prébujacy od-
nalez¢ zaginione fragmenty dzieta romantycznego poety, by dzieki lekturze spetni¢
marzenie — przekroczy¢ ludzka kondycje i osiagnaé boskos¢. Orbitowski i Urba-
niuk proponuja wigc czytelnikom opowies¢ o bohaterach podejmujacych popular-
na w $wiecie popkultury ,,podréz”, w ktdrej znaczaca role odgrywa motyw rzeczy
albo rzeczy-tekstu o niezwyklej mocy (zaginiona Arka Przymierza; notes - India-
na Jones i ostatnia Krucjata; ksigga pod tytulem Dziewigcioro Wrdt do Krélestwa

Cieni — Klub Dumasa; Necronomicon — mroczna ksiega zawierajaca niebezpieczna,

zakazang wiedze¢ tajemng, wymyslona przez Howarda Phillipsa Lovecrafta; kaseta

video - Ring, 2002, rez. Gore Verbinski; dziennik - Harry Potter i Komnata Ta-
jemnic, 2003, film Chrisa Columbusa na podstawie ksigzki J.K. Rowling; pierscien

- Wiladca Pierscieni. Druzyna Pierscienia, 2001; Wladca Piericieni. Dwie Wieze,

2002; Wtadca Pierscieni. Powrot Kréla, 2003 — rez. Peter Jackson. Filmy zrealizo-

wane na podstawie ksigzek J.R.R. Tolkiena). Wykorzystujac topos zaginionego,

osnutego legenda dziela, tworzg kolejng opowies¢, tym razem nawigzujacag do pol-
skiego kregu kulturowego. Wspieraja ja takze innymi popularnymi rozwigzaniami:

z kina przejmujg motyw brawurowych poscigéw (np. Bullitt, 1968, rez. Peter Yates);

z filméw horroréw - halucynacyjne wizje; z poetyki gotyckiej — frenetyczne obrazy

ciala; z komiksow - kreacje bohateréw mocy urzeczywistniajacych fantazje o prze-

kraczaniu granic ludzkiej kondycji (Avengers, 2012 - ekranizacja na podstawie serii
komikséw, rez. Joss Whedon; X-Men, 2000 — na podstawie serii komiksow, rez. Bry-
an Singer); z fantasy i nie tylko - topos ksiegi przekletej, magicznej, poszukiwanej
niczym Graal; z najnowszych kryminaléw - upodobanie do wedréwki po miescie

i prezentacji jego topografii (w Tancerzu przywolaja przestrzen Krakowa, Paryza,

Istambutu). Innymi stowy wykorzystuja materi¢ popkultury, by wykreowa¢ rodzi-

ma wersje opowiesci o ,poszukiwaczach”, dazacych do odnalezienia niezwyktego

dziela, majacego odmieni¢ los tego, ktory zdota si¢ dzieki lekturze przeobrazic.

Dlatego Orbitowski i Urbaniuk na popularne tropy beda w powieéci kryminalnej®

naktadac¢ swoje ,,slady” — wywodzace si¢ z polskiej kultury romantyczne;.

Autorzy czas akcji sytuuja w polskiej wspotczesnosci — w latach 90. XX wieku.
Tworzg realne jej zarysy: przywoluja ,,afere teczkowa™, odwotanie rzadu Jana Ol-
2 W opowiesciach popkulturowych zaréwno literackich, jak i filmowych szczegdlnie popularnymi

badaczami przesztosci sa historycy sztuki, antykwariusze, muzealnicy, archiwisci, archeologo-

wie. Zob. K. Szalewska, Literatura popularna i nowy historyzm, w: Tropy literatury..., s. 33-34.

3 Postuguje sie terminem ‘powies¢ kryminalna’ za: M. Kraska, Zbrodnia doskonata. Rzecz o po-
pularnosci kryminatu, w: Mody w kulturze i literaturze popularnej, red. S. Buryta, L. Gasowska,
D. Ossowska, Universitas, Krakéw 2011, s. 369-387.

4 Zwiazana z realizacjg uchwaty Sejmu z 28 maja 1992, ktéra zobowigzywata Antoniego Ma-
cierewicza ministra spraw wewnetrznych do ujawnienia nazwisk postéw, senatoréw, mini-
stréw, wojewoddw, sedziéw i prokuratoréw - tajnych wspdtpracownikéw UB i SB w latach
1945-1990. Antoni Macierewicz przestat do sejmu dwie listy w zwigzku z realizacja ustawy
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szewskiego — wydarzenia majace konsekwencje w zarzadzaniu policja, instytucja,
z ktorg zwigzani sg bohaterowie opowieéci. Powracajaca w obrazach-migawkach
rzeczywisto$¢ skontrastowana zostaje z przerazajagcymi wydarzeniami. Mowi
o tym formula poczatku: w trywialnej przestrzeni magazynu ciato mlodego czto-
wieka rozerwane zostaje na strzepy; staje sie to podczas lektury romantycznego
tekstu:

Krew byla wszedzie, zbrazowiate smugi, szerokie i na metr, ciagnely sie od podto-
gi przez sufit; kapato. Z polek zwisaly fragmenty skory w czerwonych girlandach,
sterczaly pokruszone kosci, ich odtamki mieszaly si¢ ze skrzepami na paczkach.
W ogryzkach pod $ciana Gil rozpoznat resztki palcéw. Nie sposéb byto tu normal-
nie chodzi¢: wszedzie krew, wnetrzno$ci, skora. Ale najgorsze bylo rozmazane oko,
niby wielkie rybie jajo, ci$niete na wywrocony stolik. Na jedng z nég nabita byta
naga tu i dwdzie czaszka, strzaskana ko$¢ czotowa ukazywata rézowa gabke moz-
gu. Zeby wybito, dolna warga, juz czarna, zwisata na pasku skory.

I wszedzie drobiazgi z ludzkiego ciala: przelamana reka, odarta stopa, lecz bez pal-
cow, zuchwa na dwie przedzielona. Wreszcie kawatki ubrania, bardzo mate, niemal
nieodrdznialne od ciala, i but ze sterczaca zeni koscig (s. 18)°.

Utrzymanych w podobnym stylu gore opiséw jest w kryminale wigcej. Poznaje-
my je z dokumentéw policyjnych, ktorymi zajmuja si¢ sledczy: policjant Zbigniew
Enka i towarzyszacy mu ksigdz konsultant Andrzej Gil® powolani przez autoréw
do wyjasnienia przyczyn i okolicznosci powtarzajacych si¢ makabrycznych zda-
rzen. Dzialania policjantow wspiera posta¢ Rajmunda Cnoty. Przypisanie posta-
ciom okreslonych rél odsyla do kulturowego wzorca rodem z Romantycznosci
Mickiewicza. Enka postuguje si¢ zdrowym rozsadkiem, w optyce autoréw uprosz-
czong wersja »szkietka i oka”. Gil stanowi jego przeciwienstwo. W rozpoznaniach

lustracyjnej. Znajdowaty sie na nich nazwiska oséb zarejestrowanych w archiwach po bytej
SB jako tajni wspotpracownicy UB i SB - dwczesnego prezydenta Lecha Watesy, Marszatka
Sejmu Wtadystawa Chrzanowskiego, parlamentarzystéw ze wszystkich niemal ugrupowan
sejmowych, szeféw doradcow premiera, dwdch konstytucyjnych ministrow i szesciu wicemi-
nistrow. Ujawnienie niesprawdzonych informacji o powigzaniach z tajnymi stuzbami bezpie-
czenstwa osob z tzw. listy Macierewicza skompromitowato uchwate ,lustracyjng” i przyczy-
nito sie do upadku rzadu Jana Olszewskiego (czerwiec 1992).

5 Wszystkie cytaty z Tancerza pochodza z wydania: £. Orbitowski, J. Urbaniak, Pies i Klecha.
Tancerz, Fabryka Stoéw, Lublin 2008.

6  Wykreowani zostali w poprzedzajacym Tancerza tomie Pies i Klecha. Przeciwko wszystkim
(2007). Autorzy postuguja sie rozwigzaniami, ktére preferujg statych bohateréw cyklow kry-
minalnych. Tak rzecz uktadat Raymond Chandler, kreujac Philipa Marlowe, tak uktada Marek
Krajewski, tworzac postac¢ Eberharda Mocka; podobnie postapili Orbitowski i Urbaniuk - za-
proponowali dwdch bohateréw: Zbigniewa Enke i Andrzeja Gila.
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kieruje si¢ intuicja i emocjami, dlatego bliska jest mu postawa ,czucia i wiary”.
Odwotanie do wzorca kulturowego zaktada obecnos¢ jeszcze jednej postaci, kto-
ra mialaby wglad w $wiat ,,nierozumu”. Te role spelnia wlasnie Rajmund Cnota.
Autorzy przypisuja mu zdolno$¢ przenikania przysztosci i moc sprawcza’. Ow
szczegblny podzial kompetencji tworzy nie tylko kontrastowe wizerunki postaci.
Wplywa tez na charakter prowadzonego $ledztwa oraz aktualizuje romantyczny
kontekst decydujacy o specyfice $wiata, gdzie racjonalnos¢ zderza si¢ z intuicyj-
nym, wizyjnym poznaniem i proroctwem. Miedzy innymi dzieki tej strategii auto-
rzy modeluja okreslong postawe czytelnika — otwartg ,,na niemozliwe”. Odbiorca
uczestniczy w poszukiwaniu niezwyklego dzieta, ktérego lektura ma przemieni¢
czlowieka w aniofa. Odnajdywanie fragmentéw utworu oraz proby ich ,czytania”
organizujg $wiat przedstawiony zakorzeniony w popkulturze z wyraznie nadda-
nym rysem romantycznym.

Gléwnym bohaterem Tancerza staje sie tekst® w tekscie (podobnie jak w Klubie
Dumasa - ksiega, w Harrym Potterze i Komnacie Tajemnic — dziennik). On wywo-
tuje ,,niemozliwe” — moze zabi¢ lub ,przeanieli¢”. Stopniowo autorzy odkrywaja
jego tajemnice i w ten sposob budujg 0§ kompozycyjna kryminatu. Najpierw czy-
telnik dowiaduje si¢ o fascynacji wspolczesnych humanistow fragmentami dzieta,
ktéremu przypisuje sie niezwykla moc. Szkoput jednak w tym, ze wszystkie proby
lektury konczg si¢ katastrofg - ,rozdarciem” cial, skrupulatnie opisanym nie tylko
w przywolanym wyzej fragmencie. Sugeruje si¢, ze kto§ wysyla urywki utworu do
7  Autorzy, tworzac postaé¢ Rajmunda Cnoty, skorzystali z motywu czesto wykorzystywanego

w romantyzmie - szalenstwa, ktére traktuje sie nie jak chorobe, lecz wyjatkowa zdolnos¢

whnikania w istote rzeczy. Chory na epilepsje Cnota ma kontakt z transcendencja, a jego dar,

cho¢ podobny do daru ksiedza Piotra z 1l czesci Dziadéw, nie tworzy postaci mocnej pozycji

w tekscie. Przeciwnie, balansuje ona na granicy miedzy tonem serio i nie serio, bowiem ciaggle

podwaza sie jej dar widzenia, co ostatecznie uniemozliwia osadzenie postaci we wzniostym

planie. Decyduje o tym takze jezyk Cnoty - $laski gérnik moéwi gwara. Jego portret to kalka
wyobrazen Mickiewicza i Towianskiego o ,prostaczku” - ufnym, pokornym, pozostajacym

z ,Pénbdczkiem za pan brat” (s. 153). Stad bierze sie migotliwo$¢ portretu bohatera zawieszo-

nego miedzy kondycja szalenca a proroka; tyle, ze 6w dystans, paradoksalnie, uwiarygodnia

w powiesci postac - nie wpycha jej w anachronicznosc.

8  Autorzy od poczatku budujg wokédt niego szczegdlny klimat. Przede wszystkim poddawany jest
wielokrotnym ogledzinom-opisom: Enka: ,Litery ktadty sie na sobie, kreslone zapewne grubym
piérem, w pospiechu. [...] wypatrzyt jeszcze co$ niby nuty i schematycznie nakreslone ludzkie
sylwetki w dziwnych pozach” (s. 21-22). ,Przyjrzat sie lepiej. [...] jakby kto$ specjalnie probowat
narysowac kroki i gesty, ktére tamig kosci” (s. 22); Gil: , Litery, cyfry i figury, nie podobaty mu sie
tak samo albo nawet bardziej. Esy i floresy raptem uktadaty sie w litery w stowa, by rozmy¢ sie
razem po przeczytaniu. Wytaniaty sie i niknety, Gil musiat je zapamietac, a nie chciat, nie wiedziat
nawet, czemu nie chciat, zeby takie rzeczy legty sie w jego gtowie” (s. 27); ,Nad tekstem ciggnat
sie wianuszek malenkich postaci poprzetykanych liczbami i innymi symbolami. Przebiegt po nich
wzrokiem, zakrecito mu sie w gtowie, ale w oczach utozyt sie obraz animowanego tanca” (s. 41).
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zainteresowanych i na nich testuje jego dzialanie, by ostatecznie samemu przy-
gotowac si¢ do przemiany. Odkrycie, kim jest osoba moralnie odpowiedzialna za
$mier¢ tych, ktoérzy poddali sie lekturze romantycznego tekstu, staje sie jednym
z celow dziatan Enki, Gila i Cnoty.

Prowadzone przez nich $ledztwo dotyczy zdarzen majacych miejsce w Krako-
wie, Warszawie, Szczecinie. Autorzy historykom literatury - badaczom przeszlo-
$ci’ powierzaja zadanie wprowadzenia czytelnika w tajemnice $wiata przedsta-
wionego, by stal si¢ pelnoprawnym uczestnikiem rozgrywajacych si¢ wydarzen.
Narracja jednego z nich - Rutczynskiego — wpisana zostala w sensacyjne ramy.
Od niego czytelnik dowiaduje si¢, ze owym tekstem, ktéry zabija, jest V czes§é
Dziadow Adama Mickiewicza. Powstata — w wersji autoréw — dzieki niezwyklej
relacji poety z Ksawerg Deybel. W opowiesci Ksawerze-kochance przypisano role
sukkuba, ktéry ,,siada na piersi” Mickiewicza ,jak zmora”, by owa ,wizualizacj¢”
mozna bylo skojarzy¢ z niesamowitym, nasyconym erotyzmem i wzbudzajacym
lek, obrazem Johana Heinricha Fiissliego zatytulowanym Nightmare (wystawio-
nym w Royal Academy w 1872). Tyle ze w Tancerzu Mickiewicz przejat role ko-
biety - istoty duszonej, Ksawera za$ demona. Nadto autorzy odstonili tajemnice
powstania niezwyklego dzieta:

Poeta przestal pisaé, zwrocil si¢ w strone religii. Ku Towianskiemu. Ale gromadzita
sie w nim energia, co szta wczesniej na pisanie, zaczal wigc $ni¢, w tych snach ktos,
co$ dyktowalo mu wiersze, ktorych na jawie nie potrafit wypowiedzie¢. Potrafita to
Ksawera Deybel. [...] Méwila przez niego, jego poezja przez jej usta. Jej piesni. Pigta
czes$¢ najprawdopodobniej powstata wlasnie w ten sposéb (s. 199).

Opowies¢ Rutczynskiego nie tylko zabarwia erotycznie dzieje V czesci Dzia-
déw, rozbudowuje takze ksztalttowang popkulturowo wiedze czytelnika o tekscie,

o

Informacji wstepnych dostarcza dr Dariusz Kosecki - pracownik Uniwersytetu Jagiellonskie-
go. W Paryzu te role przejmie Krzysztof Rutczynski, w Poznaniu za$ Dopard, profesor Uni-
wersytetu Adama Mickiewicza. Z ich narracji wytania sie szczegélny wizerunek Mickiewicza.
Eksponuja bowiem w jego biografii motyw przygody i erotyzm. Znaczng role w kreacji tak
spreparowanego popkulturowo portretu poety spetnia Rutczynski. Wydaje sie, Ze jego postaé
ma swaoj pierwowzoér. Autorzy odwotuja sie do Krzysztofa Rutkowskiego, literaturoznawcy
zwiazanego z Paryzem, autora ksigzek o Mickiewiczu. Rutkowski napisat tez tekst o Ksawe-
rze Deybel, ktéry nie ma nic wspdlnego z opowiesciami postaci z Tancerza (Miejsce Ksawery
Deybel w rodzinie Mickiewiczéw, w: Tajemnice Mickiewicza, red. M. Zielinska, Instytut Badan
Literackich, Warszawa 1998; zob. K. Rutkowski, Braterstwo albo smier¢. Zabijanie Mickiewicza
w Kole Bozym, Libella, Paryz 1988). Takze nazwisko Doparda rodzi pewne skojarzenia z na-
zwiskiem historyka literatury, profesora Uniwersytetu Jagiellonskiego Bogustawa Doparta,
autora ksigzek o romantyzmie (Mickiewiczowski romantyzm przedlistopadowy, 1992; Romantyzm
polski. Pluralizm i synkretyzm dzieta, 1999).
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czyli o jego historii i mocy. Odstania, ze lektura fragmentu dziela nie wystarcza,
by moglo dojs¢ do ,,przeanielenia”. Nadto, ze nie kazdy moze takiej probie podo-
ta¢. Wiedze Rutczynskiego zaréwno o mocy Mickiewiczowskiego tekstu, jak i o sile
woli tego, ktéry podda si¢ przemianie, wzbogaca kolekcjoner pamigtek po poecie,
Domeyko: ,,Kazdy kto zdobedzie caly czes¢ piata, przeczyta, odczyni, stanie sie
aniolem” (s. 215). Autorzy Tancerza postaci tej przypisuja takze przeswiadczenie, ze
»Dziady cz¢s¢ pigta sa zapisem pewnej przemiany” samego Mickiewicza®, a lektura
jego dzieta zmierza¢ ma do powtérzenia doswiadczenia poety (Klub Dumasa, Harry
Potter i Komnata Tajemnic). Tylko bowiem wtedy bedzie mozna osiagna¢ cel.
Historie V czesci Dziadow oraz dzieje osob-poszukiwaczy w catos¢ spina opo-
wieé¢ kolejnego historyka literatury, Doparda - ucznia profesora Uniwersytetu Ja-
gielloniskiego, Kazimierza Malickiego, ktory pierwszy" wprowadzit tak zwang me-
tode proby wielokrotnej — testowal na innych moc V cze$¢ Dziadéw. Dopardowi
przydzielona zostata rola uczestnika zdarzen inspirowanych przez Malickiego. On
jeden umozliwia czytelnikowi wglad w do$wiadczenie ,,poszukiwaczy”. Opowiada
o pustce i obledzie ,,tancerzy”. Tak bowiem nazywa tych, ktérzy poddali si¢ probie
lektury. Odstania tez zgubne skutki fascynacji romantyczng idea przemiany.
Orbitowski i Urbaniuk, by wzmocni¢ napiecie opowiesci, wprowadzaja do gry
jeszcze jedna postaé ,poszukiwacza” — Rosjanina, wykreowanego w stylu boha-
ter6w Mocy (Avengers, X-men) o psychotronicznych zdolnosciach, uosabiajacego
mrocznos$¢ i zlo (na wzoér Anakina Skywalkera z Gwiezdnych Wojen, ktéry prze-
szedl na ciemng strone Mocy i stal si¢ Darthem Vaderem). On wtasnie prébuje ode-
bra¢ innemu ,,poszukiwaczowi” (Markowi Nejmanowi) zakupiony fragment Mi-
ckiewiczowskiego tekstu. Przeszkadzaja mu w tym Enka, Gil i Cnota. Z pogonig za
Rosjaninem facza si¢ brawurowe poscigi po Paryzu. W pierwszym z nich ginie Rut-
czynski. Drugi koniczy sie $miercig Rosjanina. Autorzy w ten sposob redukuja jedno
z napie¢ opowiesci, ale i odstaniajg, ze gléwnym zadaniem bohateréw kryminatu
bedzie nie tyle samo odkrycie zagadki, kto testuje dzieto romantycznego poety, ile

10 Autorzy korzystaja ze znanego w kulturze motywu, iz kazda ksigzka posiada wtasng dusze.
| to zaréwno dusze tego, kto dang ksigzke napisat, jak i dusze tych, ktérzy te ksigzke przeczy-
tali (Terry Pratchett, Réwnoumagicznienie, 1987; Walter Moers, Miasto snigcych ksigzek, 2004).
Tancerz jest swoistg wariacja na ten temat. W ujeciu autoréw w Dziadach czesci V zyje Mickie-
wicz i jego dusza. Tylko zniszczenie dzieta moze go wyzwoli¢ od istnienia w tekscie. Autorzy
konsekwentnie wykorzystujg poetyke, w ktérej sens metaforyczny traktowany jest w sposéb
dostowny.

11 Autorzy opowiadaja o fascynacji historykéw literatury projektem ,nowego cztowieka” Mi-
ckiewicza i Towianskiego. Dlatego informuja czytelnika, Zze jedna z postaci - Malicki - podjeta
prébe powtdrzenia doéwiadczenia Mickiewicza i Towianskiego (,Zyt Mickiewiczem i Towian-
skim, chciat znalez¢ zrddto, z ktérego oni czerpali. Moze nawet znalazt”, s. 72). Do wypowie-
dzi innej osoby (Koseckiego) autorzy wpisali sugestie, ze ,Poglady Malickiego byty wtasciwie
uwspotczesdnieniem tez Towianskiego” (s. 72 ). Nie wyjasnili jednak jakich.
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zmagania ze ztem. Wykluczenie z gry Rosjanina przedstawianego jako uosobienie
»diabelskosci” staje sie pierwszym w tej walce sukcesem bohateréw Tancerza.
Ostatnia cze$¢ opowiesci skupiona zostata woko! osobistej rozprawy Enki, Gila
i Cnoty z ,poszukiwaczem” Nejmanem, ktory zdobyt wszystkie fragmenty V cze-
$ci Dziadéw i wyruszyl do Istambutu, by w domu, gdzie umarl poeta, dokona¢
przemiany. Tam tez podgzajg, calkiem juz prywatnie, bohaterowie Tancerza, by
podja¢ walke ze zlem. Autorzy zmierzaja wiec do ostatecznego rozstrzygniecia,
lecz ich zamyst wykracza poza stereotypowe zamkniecie kryminalnej powiesci.
Zanim jednak rozwaze tajniki wykorzystanej przez nich strategii, moze naj-
pierw warto zapytaé, czemu generalnie stuzg nawiazania do romantyzmu obecne
w materii fabularnej utworu Orbitowskiego i Urbaniuka? Sg proba reinterpretacji
romantyzmu? Wzmacniaja kompetencje kulturowe odbiorcy? Wspottworza atrak-
cyjnoé¢ opowiesci dzieki symbiozie z popkultura, ktorg wykorzystuja jako rodzaj
wehikutu, umozliwiajacego zachowanie oraz transmisj¢ cennych elementdw tra-
dycji romantycznej?
Nie ulega watpliwos$ci, ze autorzy probowali popkulturowy trop zwigzany
z ,poszukiwaczami” i dgzeniem do przemiany wzbogaci¢ romantycznym kon-
tekstem, tym bardziej, ze fantazja o boskosci (Faust Goethego, Manfred Byrona,
Konrad Mickiewicza) byla niegdys jedna z inspiracji w tworzeniu superbohateréw
(bohater6w Mocy) w popkulturze. Pisarze niejako powrécili do tego zrédta. Za-
sugerowali nawet, ze zainteresowat ich duchowy projekt Mickiewicza z ostatniego
okresu jego zycia. Jednak nie wciggneli czytelnika w opowies¢ odstaniajacg walke
poety o sens wlasnej egzystencji. Nie skupili uwagi na religijnym doswiadczeniu
Mickiewicza, mimo ze z niego wiasnie zrodzila si¢ idea ,,przebdstwienia” wyraznie
obecna juz w Zdaniach i uwagach wydanych w 1836 roku. Nie opowiedzieli o jego
wierze w mozliwo$¢ stalego moralnego doskonalenia i duchowego przeobraza-
nia®. Nie odstonili réwniez, ze wiara poety zakorzeniona w mistycyzmie i religii
zwigzana zostala z romantyczng tesknota do przekraczania granic czlowieczen-
stwa. Wreszcie, Ze ta potrzeba duchowej pracy byla w duzej mierze sposobem na
przezwyciezenie pustki egzystencji. Potraktowali projekt Mickiewicza popkultu-
rowo — duchowy wysitek zastapili wiarg w cud natychmiastowej przemiany.
Autorzy sugerowali réwniez, ze interesuje ich zwigzek Mickiewicza z Towian-
skim. Nie ma jednak w Tancerzu znaczacych odwotan do towianizmu®. Zaden

12 Zob. Mickiewicz mistyczny, red. A. Fabianowski, E. Hoffman-Piotrowska, Wydawnictwo UW,
Warszawa 2005 (zwtaszcza: M. Burta, Idea boskosci cztowieka w ,Zdaniach i uwagach”. Eeckhart
- Boehme - Silesius - Mickiewicz. s. 275-289; K. Sawicka, Smier¢ i doswiadczenie mistyczne Mi-
ckiewicza towianczyka, s. 388-394).

13 A. Sikora, Postannicy stowa. Hoene-Wronski, Towianski, Mickiewicz, Panstwowe Wydawnictwo
Naukowe, Warszawa 1967; K. Rutkowski, Braterstwo albo smierc. Zabijanie Mickiewicza w Kole
Bozym, Libella, Paryz 1988; A. Witkowska, Towianczycy, Panstwowy Instytut Wydawniczy,
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tekst, nawet Biblia, nie odgrywal w do§wiadczeniu towianistycznym tak znaczacej
roli, jak V cze$¢ Dziadéw w powiesci Orbitowskiego i Urbaniuka. Przeobraza¢ miat
bowiem duchowy, heroiczny wysitek podejmowany przez towianczyka kazdego
dnia. Zadaniem osoby zdzierajacej z siebie brud swiata (zlo) bylo wspotbrzmiec
z innymi; bo tez nie chodzilo o przemiang jednego czlowieka, lecz calej zbioro-
wosci. Wspdlnie nalezalo realizowac ide¢ przemiany i nie op6zniaé (przez zaleni-
wienie czyjego$ pojedynczego ducha) drogi do celu — Krélestwa Bozego na ziemi.
Dlatego tak wielka role przypisywano indywidualnemu wysitkowi, by wypraco-
wac ton wspotbrzmiacy z innymi. Tylko zgodnos$¢ tonéw — wedtug towianczykéw
- dawala szanse nadejscia Krolestwa Bozego na ziemi. Takze pomyst przypisania
im kondycji ,tancerzy” nie wspolgrat z projektami Towianskiego i Mickiewicza.
Towianczycy byli raczej muzykami, nie ,tancerzami”; dazyli do remuzykalizacji
$wiata, czyli przywrocenia mu niegdy$ utraconej harmonii*. Wydaje sie wigc, ze
pomyst przemiany cztowieka w aniola ma w Tancerzu przede wszystkim zrod-
ta popkulturowe, odwolujace si¢ bezposrednio do kreacji bohatera Mocy, nie za$
do ,wielkiej przemiany” i idei ,,nowego czlowieka” Towianskiego. Niemniej warto
zwroci¢ uwage, ze popkulturowe fantazje mozna traktowac jako wyrazne echo idei
»przebostwienia” zakorzenionej w romantyzmie®; co wigcej nie tylko w projekcie
Mickiewicza i Towianskiego, lecz takze w tworczosci Juliusza Stowackiego. ... Poe-
ta preferowal maksymalistyczny wzor: ,,zjadaczy chleba” chciat w ,anioléw prze-
robi¢” (Testament mdéj).

Orbitowski i Urbaniuk, zapowiadajac nawigzania do towianizmu, wprowadza-
ja posta¢ Andrzeja Towianskiego. Nie probuja jednak pokaza¢ swojej wersji relacji

Warszawa 1989; D. Siwicka, Ton i bicz. Mickiewicz wsréd Towianczykéw, Zaktad Narodowy
im. Ossolinskich, Wroctaw-Warszawa-Krakow 1990; E. Hoffman-Piotrowska, Mickiewicz - to-
wianczyk. Studium mysli, Wydziat Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2004.

14 Towianczycy idee remuzykalizacji Swiata taczyli z przywracaniem utraconej harmonii $wiata.
Termin ten wprowadzit Leo Spitzer, ktory rozrézniat dwa wyobrazenia: panowania harmonii
i jej rozpadu (demuzykalizacji). Towianczycy projektowali utopijng wizje jej przywrdcenia, od-
nowienia harmonii jako zgodnie brzmiacej jednosci. Preferowali odczucie $wiata jako harmo-
nijnej jednosci muzycznej, odwotujac sie do wyobrazen harmonii niebieskiej, w ktérej wszelkie
zycie manifestuje sie w regularnych ruchach po wyznaczonej drodze. Bog w tak wyobrazonym
Swiecie wystepuje jako dyrygent wielkiej orkiestry. Zob. D. Sawicka, Ton i bicz..., s. 46-59.

15 Stad niewatpliwie tak czeste odwotania do Wielkiej Improwizacji - najbardziej oczywistej ro-
mantycznej fantazji o mocy i pragnieniu boskiej wtadzy nad ludzmi. Piszac o fantazji, odwotuje
sie do Agaty Bielik-Robson, ktéra zwracata szczegélng uwage na role romantykéw w formo-
waniu sie koncepcji rzeczywistosci psychicznej Freuda. On wtasnie stawiat znak réwnosci
miedzy nig i fantazja. Chodzi mi tu zwtaszcza o bohatera, ktory, nie mogac podotaé rzeczy-
wistosci, ucieka sie do fantazji, poniewaz nie zna innego sposobu przeciwstawienia sie temu,
co realne. Zob. A. Bielik-Robson, Duch powierzchni. Rewizja romantyczna i filozofia, Universitas,
Krakéw 2004, s. 153, 178.
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miedzy Mickiewiczem a Towianskim. Korzystaja gléwnie ze skandalizujacej, dzi-
siaj juz anachronicznej, interpretacji przedstawiajacej towianizm Mickiewicza jako
rodzaj choroby - szalenstwa®. Tak o nim pisat jeszcze w latach osiemdziesigtych
Konrad Goérski”. Mozna sadzi¢, ze autorom Tancerza zwigzek poety z Towianskim
(ciagle wymykajacy sie satysfakcjonujacym rozpoznaniom historykow literatury)
wydat sie atrakcyjny, gdyz zostal naznaczony aurg skandalu obyczajowego. Z tego
zapewne powodu niebagatelng role w opowiesci o Mickiewiczu odegrata nie po-
sta¢ Towianskiego, lecz Ksawery Deybel - kochanki poety.

Najwazniejszym tematem Tancerza stala si¢ przemiana w aniota®™. Orbitowski
i Urbaniuk ledwie zarysowuja proces ,przebdstwiania”. Opowiadaja, ze lektura
dzieta wywoluje u czytajacych jakies wewnetrzne rozchwianie, utrate rownowa-
gi, niepokdj odczuwany takze fizycznie w ciele, halucynacje. Niekonwencjonalny
przebieg ,czytania” wzbudza¢ mial w odbiorcy napigcie i oczekiwanie na to, co si¢
dalej wydarzy. W zgodzie z konwencja kryminatu autorzy w najciekawszym mo-
mencie zawieszali narracje, czytelnik zas otrzymywal drastyczne opisy rozerwa-
nych ciat albo opowies¢ o perypetiach bohateréw w podrdzy. Postgotycka® poetyka
niewatpliwie miata nasyci¢ tekst emocjami, zas relacje z wedrowek wydtuzy¢ czas
oczekiwania na puente. Autorzy w ten sposob wzmacniali napiecie, by pobudzi¢
ciekawo$¢ odbiorcy, a ostatecznie zaskoczy¢ go nieoczekiwanym rozwigzaniem.

Warto doda¢, ze pisarze ,przemianie w aniofa” odebrali wartos¢. Identyfiko-
wali jg z dgzeniem do ,,boskiej” wladzy, z Konradowym ,,rzagdem dusz” - ze zlem.
W tekscie nie ma jednak konsekwencji. Bo na przyktad Dopard - jedyny bezpo-
$redni $wiadek eksperymentu — odstania takze fascynujaca strong obcowania z ro-
mantycznym tekstem. Opowiada, ze szukal prawdy, ze podczas lektury przezyt
co$ niezwyklego, wreszcie, ze tekst odkrywal mu sens wszystkiego®. Mozna by
powiedzie¢, ze stal si¢ w Tancerzu reprezentantem romantycznego bohatera — jego
bezbrzeznych marzen, ale i rozczarowan prowadzacych ku zatraceniu... Tym bar-
dziej, ze ambiwalentna postawa Doparta przetamywata popkulturowy wzér.

16 To absolutnie przeciw mysleniu Towianskiego, takze Mickiewicza. W ich ujeciu choroba byta
symptomem zawtaszczenia ducha przez zto. Warto tez przypomnie¢, ze choroba, w tym sza-
lenstwo, byta postrzegana jako znak zejscia z drogi wewnetrznego doskonalenia.

17 K. Gorski, Mickiewicz - Towianski, Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, Warszawa 1986.

18 Opowiada sie o kondycji aniota, ale nie przedstawia przeobrazenia ani duchowego, ani ze-
wnetrznego, cho¢ méwi sie o tym, ze moze dojs¢ takze do zmiany wygladu.

19 A. lzdebska, Literackie i filmowe konteksty gatunkowe postgotycyzmu, w: Genologia dzisiaj,
red. . Opacki, W. Bolecki, Instytut Badan Literackich PAN, Warszawa 2001, s. 130-136.

20 Dopard: ,Ona [pigta cze$¢ Dziadéw] nadaje sens [...] wszystkiemu”, s. 322. Taka wizja dzieta
ma swoje arcyromantyczne korzenie. Romantycy marzyli o stworzeniu wiedzy totalnej, kto-
ra pozwolitaby obja¢ zaréwno Swiat materialny, jak i duchowy, taczytaby ,idee encyklopedii
z ideg powiesci, a zwtaszcza Biblii”. Zob. M. Ciesla-Korytowska, O romantycznym poznaniu,
Wydawnictwo Literackie, Krakow 1997, s. 16.
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Inaczej zostala skonstruowana posta¢ Nejmana, ktory konsekwentnie dazy
w Tancerzu do przemiany. Autorzy przypisali mu zlo, uczynili moralnie odpowie-
dzialnym za $mier¢ tych, ktorzy z jego inspiracji podjeli probe lektury romantycz-
nego tekstu. Nie odstonili jednak przezy¢ bohatera. Sugerowali jedynie, Ze owo
zdgzanie ku ,,przeanieleniu” moglo wynikng¢ z czlowieczej pychy; z bezwartos-
ciowego zycia podporzadkowanego pienigdzu, takze proby przetamania pustki eg-
zystencji; a moze z pragnienia niczym nieograniczonej wiadzy? Ostatecznie Orbi-
towski i Urbaniuk, uzywajac stow Stowackiego, Nejmana ,,przerobig w aniota” na
ludzki sposéb. Skojarzg bowiem przemiane nie z romantyczng fantazja, czyli prag-
nieniem rzadu dusz i boska wladzg nad $wiatem, lecz z dazeniem do etycznosci.
W swoistym epilogu zasugeruja, ze taka wlasnie droga, za sprawg Gila, a zwlaszcza
Cnoty, podaza¢ bedzie ich bohater. Mozna wigc powiedzieé, ze romantyczna idea
o przebdstwieniu zostata uracjonalniona®. I dopiero w takiej wersji mogta urze-
czywistni¢ si¢ w powiesci kryminalnej.

Réwnie popularny w przestrzeni popkulturowej - jak topos ,,poszukiwaczy”
i przemiany - stal siec motyw ksiegi, ktorej przypisywano niezwykte wlasciwo-
$ci*?. Autorzy w Tancerzu nadali V cze$ci Dziadow taki wlasnie wyjatkowy status.
Miata mie¢, jak inne ,ksiegi” w popkulturze, moc sprawcza. Zgodnie ze znanym
tropem fikcyjne dzielo Mickiewicza stalo si¢ gléwnym bohaterem powiesci kry-
minalnej. Autorzy osadzili je w biografii Mickiewicza — w péznym okresie jego
zycia®. Wybrali znany tytul nawigzujacy do cyklicznej kompozycji z sugestia, ze
to ostatnie dzieto poety. W ten sposob uwiarygodniali jego istnienie, wiadomo

21 Autorzy zdaja sie przemiane kojarzy¢ z wypowiedzeniem o charakterze przenos$nym: ,aniot
dobroci”, ,aniot nie cztowiek”. Zob. Stownik jezyka polskiego, red. M. Szymczak, Panstwowe
Wydawnictwo Naukowe, Warszawa 1987, s. 56.

22 Uwaza sie, ze Umberto Eco w Imieniu rézy, a wczesniej Michael Ende w Niekonczgcej sie histo-
rii stworzyli podwaliny kreacji tajemniczej ksiegi, powielanej, przeksztatcanej przez innych
autorow zwtaszcza fantasy. Zob. M. Skibinska, Popkultura w ,kujonkach, czyli moda na pisanie
o czytaniu, w: Mody w kulturze..., s. 217-242.

23 ).B. Zaleski: ,lle razy zabierat sie do pisania dalszych czesci Dziadéw - doswiadczat wielkich
wzruszen i cierpien. [...] W Dziadach stresci¢ chciat wszystkie potegi swego ducha, rozrachun-
ki z Bogiem, zapasy i walki sumienia cztowieczego, zary i bole patrioty. Z Dziadéw uczynié
miat «gtéwne i jedyne dzieto godne czytania». Istotnie, w tym czasie na luznych kartkach pisat
nocami nieczytelne notaty i urywki do dalszych czesci Dziadéw. Te kartki widziatem i wtedy
w Sévres, i po leciech jeszcze w Lozannie, kiedy mnie sam wtajemniczat w ich arkana” (List
do syna Adama przez J.-B. Zaleskiego, w: Adam Mickiewicz podczas pisania i drukowania Pana
Tadeusza, Ksiegarnia Luxemburska, Paryz 1875, s. 19). Mickiewicz pisat do A.E. Odynica w liscie
Z 14 lutego 1834: ,Przekonatem sie, Ze sie nadto zyto i pracowato dla $wiata tylko, dla pustych
pochwat i celéw drobnych. Zdaje mi sie, ze nigdy juz pidra na fraszki nie uzyje. Te tylko dzieto
warte czegos, z ktérego cztowiek moze poprawic sie lub madrosci nauczy¢. Moze bym i Ta-
deusza zaniedbat, ale juz byt bliski konca. [...] Ledwiem skonczyt, bo mnie juz duch zrywat
gdzie indziej, do dalszych czesci Dziadow, ktérych kawatki oderwane mimojazdem pisatem.
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bowiem, ze poeta powracat do Dziadow niemal przez cale zycie*. Takze przywola-

ne przez autoréw okolicznosci powstania tekstu wspdttworzg aure autentycznosci.

By ja dodatkowo wzmocni¢, odwolano si¢ do wypowiedzi Mickiewicza, ktéry po

napisaniu Wielkiej Improwizacji*® myslatl, ze za obrazoburstwo ukarany zostanie

$miercia. Echa tej wypowiedzi pojawiajg si¢ w opowiesci Rutczynskiego w zwiazku

z 'V cze$cig Dziadéw®. Strategia zamazywania fikcyjno$ci moze jednak rodzi¢ py-

tania. Na przyktad, czy postaci wystepujace w roli historykéw literatury powinny

wskazywac czytelnikowi falszywe tropy w sytuacji, gdy wspotczesny kryminat ma
ambicje poszerzania kompetencji kulturowych czytelnika? Albo czy mozna postu-
giwac sie znanym fragmentem tekstu Mickiewicza? i nadawa¢ mu fikcyjny tytul?

Budowanie opowiesci-fikcji — to oczywiscie prawo autorow?. Wydaje si¢ jednak, ze
Z Dziadéw chce zrobi¢ jedyne dzieto moje warte czytania” (A. Mickiewicz, Dzieta, pod red.
J. Krzyzanowskiego, t. 15: Listy, cz. 2, oprac. S. Pigon, Czytelnik, Warszawa 1955, s. 118-119).

24 O planach Mickiewicz pisata Zofia Trojanowiczowa: ,Dziady” Adama Mickiewicza jako ,Niedo-
konczony poemat”, w: Trzynascie arcydziet romantycznych, red. E. Kislak, M. Gumkowski, Insty-
tut Badan Literackich PAN, Warszawa 1996, s. 45-56.

25 Qdyniec pisat o tym do Lucjana Siemienskiego, List z 20 kwietnia 1871. Zob. L. Siemienski,
Religijnos¢ i mistyka w zyciu i poezjach Adama Mickiewicza, Krakow 1871, s. 147-148.

26 Postaci Rutczynskiego przypisano wiedze o genezie powstania V czesci Dziadow: ,Poeta na-
pisat ja w czym$ wiekszym niz natchnienie, korzystat ze starszych fragmentdéw, ale dzieto
powstato podczas jednej nocy. Boze, w ciggu jednej szalonej nocy, co$ mu ja powiedziato,
pisaty ja jego nerwy, kosci, serce zmienito sie w ropien. Ale napisat. Bat sie, ze umrze, wiec
natychmiast przepisat ja ponownie, stowo po stowie, znak po znaku” (s. 214).

27 Autorzy postuguja sie fragmentami autentycznego utworu Mickiewicza pod tytutem Widze-
nie. W Tancerzu naleza one do V czesci Dziadéw. Orbitowski i Urbaniuk w kazdym z przywoty-
wanych fragmentéw dokonali drobnych zmian. W cytacie ,DZwiek mnie uderzyt, nagle moje
ciato...” - czasownik ,uderzyt” zamienili na ,ogarnat”; w kolejnym fragmencie ,| jak zbudzony
ociera pot z czota,/ Tak ocieratem moje przeszte czyny,/ Ktore wisiaty przy mnie jak tupiny”
- zamiast czasownika ,zbudzony” wprowadzono ,strudzony”.

28 Autorzy probuja wzmocni¢ kompetencje czytelnika, nie zawsze jednak s3 rzetelni. Na przy-
ktad o Ksawerze Deybel (Tancerze, s. 101) pierwszy napisat nie Pigon, ale Tadeusz Zelenski.
Zob. T. Zelenski (Boy), Pisma, oprac. H. Markiewicz, przedmowa opatrzyta M. Janion, t. 4:
Brgzownicy i inne szkice o Mickiewiczu, Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1956,
s. 119-141; takze przywotanie fragmentu o Mickiewiczu z prelekcji w Muzeum Mickiewicza
w Paryzu wydaje sie mocno anachroniczne: ,Przez lat piecdziesiagt zaktamywano Mickiewi-
cza, widzac w tym szczerym patriocie, wielkim indywidualiscie, twérce ludowego, niskiego,
oddanego tematyce wiejskiej, a zatem przyziemnej. Konsekwentnie wyrugowano antyrosyj-
skie watki, pomniejszano ich role, stowem, jego wielkie dzieto zostato wyjete z kontekstu
politycznego, tak biezacego, jak i dtugofalowego” (s. 169). Tak myslano o Mickiewiczu moze
w latach piecdziesiatych, nie dziewieédziesigtych. Maria Janion i Pracownia Romantyzmu IBL
stworzyta nowoczesng szkote myslenia o polskim romantyzmie. Korekty wymaga takze in-
formacja o tym, ze Mickiewicz pracowat w Odessie jako nauczyciel (s. 100). Miat pracowad,
ale ostatecznie nie zgodzono sie na zatrudnienie go w szkole. Zob. J.M. Rymkiewicz, Odessa,
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warto zdawac sobie sprawe ze skutkdéw proponowanych rozwigzan. W Internecie
odnalez¢ mozna wypowiedzi odnoszace si¢ do Tancerza, z ktérych jasno wynika,
ze czytelnicy traktuja V czes¢ Dziadow jako kolejne, napisane przez Mickiewicza
dzielo”. Nawet fakt, ze w planie fabularnym zostalo zniszczone, wcale nie poddaje
w watpliwos¢ jego istnienia:

Tancerz - pisze internauta — urzek! mnie przede wszystkim sama tematyka. Fabula
osnuta jest dookola ostatniego tekstu, jaki w swoim zyciu popetnit Adam Mickie-
wicz. Dziady czg¢$¢ V, bo o nich mowa, to utwér najbardziej niezwykly sposréd
calego dorobku Wieszcza®.

Mozna wigc zapytaé, czy cena za obecnos¢ romantyzmu w popkulturowej prze-
strzeni nie jest zbyt wygdérowana?

Orbitowski i Urbaniuk wykorzystali modne tropy popkulturowe (badacze
przeszlosci, poszukiwania, podroz, ksiega) jako narzedzia nawigzania kontaktu
z odbiorca. Rozszerzyli ramy tej komunikacji przez wzbogacenie znanych topo-
sOw rozwigzaniami zakorzenionymi w romantyzmie, tyle ze catkowicie podpo-
rzadkowali je czytelniczym oczekiwaniom - gtéwnie sensacji, zwlaszcza oby-
czajowej, tym samym zaprzepaszczajac szanse bardziej wnikliwego wkroczenia
w przestrzen romantycznej tradycji. O charakterze opowiesci w gtéwnej mierze
zadecydowalo kryterium atrakcyjnosci®. Daje sie to zauwazy¢ nie tylko w krea-
cjach fikcyjnych postaci opartych na romantycznych kalkach (np. Dopard - zywy
trup), takze w prezentacji postaci historycznych (Mickiewicz, Towianski, Deybel,
Stowacki), nade wszystko w sposobie przedstawienia tematu gtéwnego - ,prze-
béstwienia”. Dlatego charakter nawigzan i strategii wykorzystanych w procesie
aktualizacji romantyzmu w Tancerzu prowadzi do zawezania znaczen, w konse-
kwencji uproszczen, zwlaszcza w przedstawieniu portretu Mickiewicza oraz idei
romantycznego dzieta.

w: J.M. Rymkiewicz, D. Siwicka, A. Witkowska, M. Zielinska, Mickiewicz. Encyklopedia, Swiat
Ksigzki, Warszawa 2001, s. 366.

29 Warto zwréci¢ uwage, ze autorzy, piszac o dziele-energii (s. 302), w jakims$ sensie nawigzuja do
Mickiewiczowskiego nowego stosunku do tekstu i stowa. Jak twierdzi Dorota Siwicka, opierat
sie on na nieufnosci do stowa jako nos$nika gotowej prawdy. Aby jg urzeczywistnié, potrzebna
byta energia: ,Tej nieufnosci - dodaje Siwicka - towarzyszyto zarazem uwielbienie dla stowa,
ktére samo bytoby energia i potrafitoby nig dziatac¢ przez wypowiedzenie. Stanowito ono dla
Mickiewicza-towianczyka rodzaj energetycznego tadunku, nie zas$ przedstawienie ani nawet
symbol. Sam starat sie uzywac stéw, starat sie uderzac nimi, porusza¢ do czynu. Miat to by¢
jezyk bezposredniej energii wewnetrznej, tworczej sity” (D. Siwicka, Ton i bicz..., s. 27).

30 Zob. orbitowski.pl/category/pies-i-klecha [dostep: 20.08. 2017].

31 Zob. A. Martuszewska, ,Ta trzecia”. Problemy literatury popularnej, Wydawnictwo Uniwersyte-
tu Gdanskiego, Gdansk 1997.
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Autorzy jednak przygotowuja niespodzianke. Wlasnie dla niej przetamuja poe-
tyke kryminatu, pozbawiajac czytelnika uczestnictwa w stereotypowej czynnosci
- rozwigzywaniu zagadki®’. W zamian zaproponujg niekonwencjonalng przygode,
ktéra ostatecznie przerodzi si¢ w propozycje wziecia udzialu w literackiej grze.
Juz w formule poczatkowej zasygnalizowali, ze czytelnik bedzie miat do czynienia
z opowiescig skladajaca sie z czterech czesci, z ktorych kazdg poprzedza szczegdlna
scena: dialog ptakéw czuwajacych nad $wiatem przedstawionym i majacych wglad
(jak puszczyki w Zamku kaniowskim Seweryna Goszczynskiego) w to, co si¢ w nim
dzieje®. Pomyst 6w* wzmacnia literacko$¢ opowiesci, sugeruje, ze projektowana
rzeczywisto$¢ nie miesci sie¢ w ,,szkietku i oku”... Ksztaltuje ja bowiem roman-
tyczno-ludowa wyobraznia (Zamek kaniowski), mozna by powiedzie¢, zmieszana
z poetyka fantasy (Gra o tron George’a R.R. Martina i motyw tréjokiej wrony).

By czytelnik moégl zaangazowac sie po stronie bohateréw, jak to w $wiecie
popkultury bywa, autorzy oswajaja go ze szczegdlnym jezykiem opowiesci wy-
kraczajacym poza schemat mowienia, wypracowany zwlaszcza w kulturze szkol-
nej. Prowokujg i uwodza ostentacyjnym obrazoburstwem. Najmocniej te strate-
gie wykorzystuja w jezyku Enki: ,wieszcz marny herbatnik” (s. 172); ,,ludzie maja
szmergla z tym Mickiewiczem”, ,mieli korbe na punkcie romantykow” (s. 98); ,,nie
cierpial romantykow wlasnie, tych nieudacznych, egzaltowanych dupkéw rymu-
jacych kompletne dyrdymaly” (s. 45). Autorzy 6w styl wypowiedzi skonfronto-
wali z jezykiem innych postaci. Sedziwemu Domeyce przypisali patetyczny ton
znamienny dla dawnej narracji o romantyzmie: ,,Ten tekst jest wielka swietoscia,
a jego fragmenty relikwiami” (s. 217). Fascynacje zabarwiong groza wpisali do
jezyka Rutczynskiego: ,romantycy to $wiete bestie”; podobny charakter nadali
wypowiedziom Doparda: ,moglismy dotkna¢ niewypowiedzianego” (s. 322). Wie-
lo$¢ stylow zawieszonych miedzy obrazoburstwem a fascynacja doprowadza w po-
wiesci do zderzen i zgrzytéw wywolujacych ironie i $miech. One wlasnie formujg
odmienny od przyjetego styl opowiesci o romantycznej literaturze. W ten sposob

32 Porzucanie zagadki w kryminale staje sie coraz czestszym posunieciem autoréw tego gatun-
ku. Zob. J.Z. Lichanski, Wspétczesna powiesé kryminalna: powies¢ sensacyjna czy powies¢ spo-
teczno-obyczajowa? Préba opisu zjawiska (i ewolucji gatunku), w: Literatura kryminalna. Sledztwo
w sprawie gatunkéw, pod red. A. Gemry, Wydawnictwo EMG, Krakéw 2014, s. 9-43.

33 Ten zamyst zostat przez Orbitowskiego i Urbaniuka wykorzystany juz wczesniej w utworze
Pies i klecha (2007).

34 Moze autorzy odwotuja sie do tradycji hinduskiej i alegorii z Upaniszadéw Mundaka: ,Dwa
ptaki, nieroztaczni towarzysze, zyja na tym samym drzewie; jeden zjada jego owoce, drugi tyl-
ko patrzy, nie jedzac. Pierwszy z tych ptakéw to Dziwatma. Drugi to Atman, czyste poznanie,
wolne i nieuwarunkowane” (cyt. za J.E. Cirlot, Stownik symboli, przekt. |. Kania, Znak, Krakow
2000, s. 339). Ptaki z Tancerza s3 jako$ do nich podobne. Siedza na drzewie, z ktérego widac
krance $wiata. Jeden zjada robaki i dziobie, drugi patrzy i opowiada, co widzi. Gdy konczy sie
opowiesc, ptaki beda spaty i nie podejma juz dialogu.
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autorzy odpowiadaja na czytelnicze oczekiwania. W jakiej§ mierze formuja tak-
ze nowe wzory mowienia o romantyzmie. Wspieraja czytelnika w buncie przeciw
tradycji, a rownoczesnie w poszukiwaniu odmiennych - niz dotad preferowane
- sposobdéw wyrazania. W konsekwencji otwierajg pole dla krytyki romantyzmu
z rzadka podejmowanej przed 2007 rokiem, w ktérym opublikowano Tancerza.
Warto doda¢, ze oswajanie czytelnika z obrazoburczym tonem wypowiedzi sprzy-
ja¢ ma zaangazowaniu go w sensacyjne wydarzenie — rozprawe z samym Mickie-
wiczem i jego tekstem.

Po symbolicznym przekroczeniu progu domu®, w ktérym umart poeta, bo-
haterowie Orbitowskiego i Urbaniuka zostali poddani mocy romantyzmu (jedna
z popkulturowych inspiracji moze by¢ seria komikséw X-Men i motyw nieokietz-
nanej mocy bohatera, Wolverine’a). Zawtadnie nimi czas przeszly. Jawa przemie-
nia¢ si¢ bedzie w urojenia o onirycznym charakterze, a widziane obrazy zanika¢
i rozpadac sie, jak w halucynacji albo $wiecie komiksowym. Przestrzert domu fan-
tastycznie bedzie sie rozrasta¢, kurczy¢, drgaé, otwiera¢ na kosmos. Bohaterowie
poddani zostang jej wladzy i ,zaatakowani” obrazami o najrozmaitszym charak-
terze i estetyce: metaforyczne miesza¢ si¢ wiec beda z historycznymi, groteskowe
z realistycznymi, wizyjne zakorzenione w filmowej poetyce z teatralnymi utrzy-
manymi w misteryjnym stylu z aniotami i diablami walczacymi o dusze Mickie-
wicza. W przestrzeni zawlaszczonej przez poete i jego tekst materia biograficzna
wdziera sie w literature. W ,wizyjno-filmowych” projekcjach pojawi si¢ scena na-
wigzujgca do III czeéci Dziadéw, w ktorej w roli wampira wystgpi Adam-Konrad®
z prze-pisang przez autordw Piesnig zemsty”. Sceny z literackich dziet przemie-
szane zostana z fragmentami obrazéw z zycia poety w Dreznie i Paryzu. Autorzy,
bombardujagc mnogoscig obrazéw, przypisuja bohaterom zmienng kondycje: raz
pozwalajg im jedynie doswiadczaé §wiata przeszlego z dystansu, innym razem daja
szanse wdarcia si¢ do $rodka, do przesztosci (przypomina to w zarysach poetyke
filmu Ucieczka z kina ,Wolnosc¢”, 1990, rez. Wojciech Marczewski).

Oskarzycielem w sensacyjnej rozprawie z Mickiewiczem (romantyzmem)
stanie sie przede wszystkim Enka. On wlasnie ,dotyka” okiem przestrzeni ,na-
syconej” poeta, ktora wypetnia sie erotycznymi scenami obrazoburczo zderzo-
nymi z panoramg powstanczej Warszawy i postacig Ordona. ,Wizyjna” biografia

35 O pojeciu progu i granicy: M. Aguirre, Geometria strachu. Wykorzystanie przestrzeni w literatu-
rze gotyckiej, przet. A. Izdebska, w: Wokét gotycyzmow, red. G. Gazda, A. Izdebska, J. Ptucien-
nik, Universitas, Krakéw 2002, s. 19-21.

36 W planie wizyjnym posta¢ Adama Mickiewicza utozsamiana jest z bohaterem Dziadéw cze-
Sci lll - Konradem.

37 Piesn zemsty, ktéra Konrad $piewa w | scenie Il czesci Dziadéw nadaje mu rys wampiryczny.
Autorzy wykorzystuja go w prezentacji bohatera jako wampira w planie wizyjnym. Mozna by
powiedziec, ze ,uwodzg strachem” czytelnika.
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Mickiewicza® prowadzi do prezentacji skandalizujacego portretu poety. Autorzy

przypisuja mu nieokielzany erotyzm poprzez wizualizacje kiczowatych obrazéw

(»dziewczyna juz wyrazniejsza, a Adam prawie jak cztowiek. Enka widzial, jak

rusza si¢ w niej, intensywnie czerwony czlonek w widmowej, pétwidzialnej po-

chwie”, s. 372). Orbitowski i Urbaniuk rozszerzaja pole oskarzen. Odwotuja si¢ nie
tylko do Mickiewicza doswiadczen seksualnych oraz ,grzechu” nieuczestnictwa

w powstaniu, ale i wieszczego stowa. Jego kompromitacji stuzy wlasnie wyjatkowo

drapiezna wizja o metaforycznym charakterze. Poeta zostal w niej przedstawiony

jako krol w czerwonej (krwawej?) koronie; wlada, niczym Konrad w Wielkiej Im-

prowizacji stowem, ktore skazuje na bél i smier¢ wiernych stuchaczy. Stad pojawia

sie ostro wyeksponowany wizualnie (majacy zakorzenienie w frenezji romantycz-
nej) obraz cierpigcych, okaleczonych, umierajacych ofiar Mickiewicza (roman-
tyzmu?). Autorzy Tancerza obarczyli w ten sposob poete odpowiedzialnosécig za
symboliczng przemoc, za stowo, ktore przez pokolenia wyzwalato w odbiorcach
heroizm prowadzacy do indywidualnego i zbiorowego nieszczescia. Warto zazna-
czy¢, ze w kontekscie owego obrazu-metafory V czes¢ Dziadow traktowac trzeba
jako reprezentacje romantycznego dzieta, poswiadczajacego destrukcyjng moc

Mickiewiczowskiej poezji®.

Autorzy poddali krytyce takze dzieto poety. Rowniez tych, ktorzy chcg przejaé
jego moc. W powiesci Gil nie dopuszcza do przemiany Nejmana w aniola oraz
niszczy V cze$¢ Dziadéw (nawigzania do filmu Polanskiego Dziewigte wrota).
38 Autorzy rezygnuja z opowiesci o biografii Mickiewicza, odwotujacej sie do lat 40. XIX wieku

i jego zwigzkdéw z Towianskim. Rozpoczynaja od mocno zbanalizowanej historii, ktéra ujmuje

biografie poety - mozna by rzec - w konwencji awanturniczej: podréze, uwodzenie kobiet,

zabawy i przyjecia w Poznanskiem i oczywiscie grzech nieuczestnictwa w powstaniu listopa-
dowym (tu jednak z uwaga, ze poeta zatowat tej decyzji do konca zycia). Réwniez biografia To-
wianskiego zostata dalece uproszczona (bioenergoterapeuta, lekarz Celiny Mickiewiczowej,
zatozyciel Kota Sprawy Bozej) z ostentacyjnie wyeksponowanym akcentem skandalizujgcym.

Jeden z historykéw literatury Kosecki opowiada: ,A towianszczyzna, Andrzej, to byta histe-

ria, wycie, kult samego Towianskiego, a nawet oktadanie po pyskach tych, ktérzy nie byli do

niego, tego kultu, przekonani” (s. 70). Czytelnik nie odnajdzie zadnej préby opowiesci o relacji

Mickiewicza z Towianskim. Wtasciwie postac¢ autora Biesiady pojawia sie w narracji hastowo,

bez znaczacych odwotan.

39 Przypomniec warto, ze diametralnie odmienng wizje Mickiewicza-poety w wersji popkulturo-
wej zaproponowat Julian Jonczyk. Jego instalacja przemienita pomnik Mickiewicza w Krako-
wie. Artysta obdarzyt wieszcza trzema $wietlistymi neonami. Mozna by pomyslec, ze ofiarowat
mu trzy Swietlne miecze Rycerzy Jedi z Gwiezdnych wojen. Postugujac sie jezykiem popkultury
- przypisat mu Moc. Orbitowski i Urbaniuk uczynili przeciwnie - Mickiewicza i jego dzieto
usytuowali w przestrzeni zta i destrukcji. Zob. A. Kurska, O poszukiwaniach ponowoczesnego
sposobu wyrazania tradycji romantycznej, ,Czytanie Literatury” 2015, nr 4, s. 135-136; D. Siwi-
cka, Zapytaj Mickiewicza, w: tejze, Zapytaj Mickiewicza, Stowo/obraz terytoria, Gdansk 2007,
S.100-104.
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Dzieki temu uwalnia Mickiewicza od zla przez wyzwolenie go od zycia w tekscie®.
Karze takze poszukiwacza-winowajce (Nejmana) i odnajduje ratunek dla tych,
ktérzy zgineli w probach wielokrotnych dzieki zainicjowaniu obrzedu dziadéw
(sic!). Orbitowski i Urbaniuk katolickiego ksiedza ostentacyjnie obsadzili w roli
Mickiewiczowskiego Guslarza: Gil rozpala ogien, wysypuje ziarno i zwotuje du-
sze czy$cowe. Role zlego pana przypisali Nejmanowi. Jak w II cze$ci Dziadow, tak
iw Tancerzu, przywolali ptactwo, ktore nie bedzie ,wydziera¢ z gardta jadta™', lecz
odziera¢ Nejmana z ciala zgodnie, mozna by rzec, z Mickiewiczowska inspiracja:
»hiechaj nagie $wiecg koéci”. Tak Nejman zostanie ukarany za zto, ktére czynit
innym ludziom. Autorzy Tancerza zmodyfikowali jednak role zlego pana z Mi-
ckiewiczowskich Dziadéw®. Odslonili bowiem dalszy ciag jego ludzkiej historii,
arytual obrzedu dziadéw skompilowali z elementami obrzadku chrzescijanskiego.
Orbitowski i Urbaniuk zaproponowali wigc czytelnikowi uczestnictwo w inter-
tekstualnej grze. Zto V cz¢sci Dziadow ,,odczynili” innym romantycznym tekstem
- czyli II cze$cig Dziadow, ktdra — jak wolno si¢ domysla¢ — wykorzystali ze wzgle-
du na jej atrakcyjnos$¢ w zaspakajaniu ,,krwiozerczych” oczekiwan czytelnika. Ale
tez autorzy, inscenizujac nowg wersje II czesci Dziadéw w Tancerzu, ostro ja prze-
tamali nie tylko w kreacji ksiedza-guslarza. Obrazy saczace si¢ z jakich$ halucyna-
cyjno-sennych widzen wrzucili w trywialng przestrzen schowka na szczotki®, co
znaczaco naruszylto poetycki wzér; w konsekwencji zmiazdzyto romantyczny ton.
Nadto zatarli granice miedzy wizyjnoscig a planem ,realnym”, dzieki czemu bo-
haterowie mogli przenika¢ §wiaty bez przeszkdd, zgodnie z modna w popkulturze
40 Byc¢ moze jest to wariacja na temat przekonania Mickiewicza, ze cztowieka mozna czytad jak
tekst. Inspiracja dla tego rodzaju myslenia moze by¢ aforyzm ze Zdan i uwag zatytutowany
Reszta prawd: ,Jest i wiecej prawd w pismie, lecz kto o nie pyta,/ Niech sam zostanie pis-
mem - w sobie je wyczyta” (A. Mickiewicz, Zdania i uwagi. Z dziet Jakuba Bema, Aniota Slgzaka
(Angelus Silesius) i Se-Martena, w: Adam Mickiewicz, Wiersze, t. 1, Czytelnik, Warszawa 1998,
s. 396). Odwracajac rzecz: przez tekst mozna wyczytac, a nawet powotac do istnienia jego au-
tora, zwtaszcza, ze V czes$¢ Dziaddéw traktuje sie jako zapis duchowej przemiany poety. Warto
zwrdci¢ uwage, ze autorzy postuguja sie poetyka, w ktérej metaforycznos$é rozmaitych ujec
traktuje sie w sposob dostowny. Tak tez jest w tym przypadku. W tekst wpisany jest autor, co
w jezyku Orbitowskiego i Urbaniuka znaczy: w tekscie zyje autor. Nie umiera dotad, dopd-
ki istnieje tekst. Autorzy nawiazuja do tego motywu takze w wypowiedziach postaci. Jedna
z bohaterek méwi o Ence: ,mozna z ciebie czytac jak z ksigzki” (s. 260).
M1 Cytaty z Il czesci Dziadéw pochodza z wydania: A. Mickiewicz, Utwory dramatyczne, Czytelnik,
Warszawa 1955, s. 11-37.
42 Uktadaja rzecz popkulturowo. Ksiedza przemieniaja w guslarza bez zadnych konsekwencji. Ka-
tolicki ksiadz inicjuje poganski obrzed dziadéw i staje sie odpowiedzialny za masakre Nejmana.
Co ciekawe, jego postawa nie zostaje poddana ocenie - nie sytuuje sie jej w planie etycznym.
43 Nie wiadomo jednak, czy Orbitowski i Urbaniuk nawigzujg do popkulturowych rozwigzan
wykorzystujacych motyw magiczny. Czy tez schowek na szczotki, jak w Procesie Kafki, jest
miejscem urzeczywistniania sie ciagle odbywajacej sie kary...
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strategia stosowana zaréwno w filmie (Ucieczka z kina ,,Wolno$¢”; Purpurowa roza
z Kairu, 1985, rez. Woody Allen), jak i w opowiesciach fantasy.

Kalejdoskopowo$¢ uzytych w planie wizyjnym poetyk spetni¢ miata wazna
funkcje: przede wszystkim porazi¢ bohaterow (w jakiej$ mierze takze czytelni-
ka) wplatanych w przestrzen atakujaca halucynacyjnymi wizjami wyzwalajacymi
- jak w filmie grozy - napiecie, lek, przerazenie. Tym bardziej, ze bohaterowie prze-
staja by¢ tylko ogladaczami obrazéw. Probuja si¢ do nich wedrze¢ i unicestwi¢ zto
tkwiace w Mickiewiczu i jego dziele. Koniecznym warunkiem stanie si¢ pokonanie
tajemniczej sfery. Przeniknie ja jedynie ,,czysty” etycznie Cnota, ktéry w az nazbyt
trywialny sposdb rozprawi sie z poetg. Warto zwrdci¢ uwage, ze autorzy konse-
kwentnie nie tylko w jezyku, ale réwniez w formowaniu wizerunku Mickiewicza
odrzucaja poetyke patosu i wzniostosci na rzecz ostentacyjnie manifestowanej try-
wialnosci. Tym razem zarysowuja twarz bezzebnego Mickiewicza znieksztalcong
ciosem Cnoty. Nie szczedza czytelnikowi takze mocnych wrazen, zwlaszcza prze-
razajacych wizji zakorzenionych w poetyce horroru i mrocznego thrillera. Epa-
tujg obrazami aktow seksualnych oraz opisami okaleczonych cial, nawigzujac do
poetyki filméw gore*. Nasycenie obrazéw tego typu estetyka zmierza¢ mialo do
wywolania silnego dreszczu emocji. Walka z mocg Mickiewicza i jego ztem zosta-
ta wsparta takze gotycko-misteryjng poetyka, nieco anachroniczng w zestawieniu
z dominacja wielu nurtéw fantastyki grozy eksponowanych w Tancerzu. Autorzy
maja tego $wiadomos¢, czego dowodem metanarracyjny komentarz Enki:

Rzucil okiem na anioléw: w zbrojach, ze skrzydtami powinni wyglada¢ na ucie-
kinieréw z koscielnego baletu albo postacie z jaselek. Czul ich site wbrew temu.
Zrozumial, ze nie moze ich zobaczy¢ inaczej, tamten $wiat pojawia sie w formach
tego $wiata, zresztg chuj z tym, diably byly zwyczajnie straszne, a trzeba bylto poko-
na¢ poete. Enka zrozumial, czemu nie podotat - tylko czlowiek czysty, pozbawiony
pychy lub pragnienia zemsty zdota przejs¢ przez sfere (s. 384).

Orbitowski i Urbaniuk posta¢ Mickiewicza umieszczajg takze w ramach prze-
strzeni misteryjnej. Dla niej wla$nie uobecniajg $wiat anielski i diabelski, jakby
uzaleznieni od kontekstu IIT czgsci Dziadéw. Totez przywolang wypowiedz Enki
mozna potraktowac jako rodzaj wyjasnienia...

44 Adam Mazurkiewicz zwraca uwage na synkretyzm konwencji prowadzacy do zatarcia gra-
nic miedzy réznymi nurtami powiesci popularnej. Jednym z nich jest paranormal crime fiction.
Utwory z tego nurtu wedtug niego tacza watki nadprzyrodzone wtasciwe réznym nurtom
fantastyki grozy, tj. horrorowi, powiesci postgotyckiej, powiesci tajemnic, gothic fantasy, ele-
menty zagadki inspirowane literaturg kryminalng oraz - niekiedy - psychologizacje postaci,
znamienng dla dreszczowca (thrillera). Zob. A. Mazurkiewicz, Tendencje rozwojowe wspétczes-
nej polskiej literatury kryminalnej, w: Sledztwo w sprawie gatunkéw..., s. 171-172.
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Autorzy, angazujac czytelnika w literacka gre, nie ulatwiaja mu zadania. Z jed-
nej strony bowiem przedstawiaja krytyczny stosunek do Mickiewicza i romanty-
zmu, z drugiej za$ wiklaja bohateréw w romantyczne role. Gil staje sie¢ Guslarzem
z II czesci Dziadéw, Enka podejmuje role Konrada w monologu prze-pisanym
z Wielkiej Improwizacji, Cnota wystepuje w roli ksiedza Piotra, wyzwalajac posta¢
Mickiewicza od zta. Czy zatem - mozna pyta¢ — autorzy prowadza gre z czytel-
nikiem, ironizujac z rol, w ktére wrzucili bohateréw, by w konsekwencji zwréci¢
uwage na jaka$ niemozno$¢ przezwyciezenia romantycznej tradycji — uwiezienia
w niej? Czy tez wciagaja prze-pisane teksty romantyczne do gry na tej samej za-
sadzie, jak poetyke gore, horroru, thrillera, fantasy..., by ich niekonwencjonalne
wspolistnienie podporzadkowac szczegdlnej przyjemnosci czytelnika?

Tym bardziej, ze powie$¢ kryminalna Orbitowskiego i Urbaniuka ostentacyj-
nie odsyla zaréwno do tropéw popkulturowych, jak i romantycznych. Warto przy-
pomnie¢, ze topos niebezpiecznej ksigzki (,zbdjeckiej”) zostal rozpowszechniony
w romantyzmie, podobnie jak model czytelnika-szalenca*. Zostaly one przejete
przez popkulture i byly przetwarzane w najrozmaitszych wersjach. Jak silny bywa
proces przenikania romantyzmu i popkultury ostentacyjnie wida¢ w prze-pisanym
fragmencie II czesci Dziadéw. W ujeciu Orbitowskiego i Urbaniuka przypomina
ona nie tylko sceny z dziela Mickiewicza przedstawiajace walke widma ztego pana
z ,zarfocznym ptactwem” (,,sowami, krukami i puchaczami”), ktére nie pozwalaja
mu ,,pozywic¢ sie i napoi¢” (s. 22), gdyz ,,szponami, krzywymi dzioby” szarpig ,jadto
na sztuki!”. Mickiewiczowski tekst nie wizualizuje jednak drapieznosci ptactwa, ra-
czej ja sugeruje: ,,Chociazbys trzymaljuz w gebie,/ I tam ja szpong zaglebie;/ Dostane
az do watroby”. ,,A kiedy jadla nie stanie,/ Szarpajmy cialo na sztuki,/ Niechaj nagie
$wiecg ko$ci” (s. 23). Autorzy wzmacniajg krwiozercza wymowe sceny z II czesci
Dziadéw. Dlatego dokonuja zmian w oryginale. W ich wersji ptaki nie ,,jadlo” szar-
pia, lecz cialo*. Stad krwawe obrazy, ktorych u Mickiewicza nie ma: ,,Ptaki spadly
na niego, pazury wpily w przedramiona, uda, dalej, rwaly mieso do koéci, rzeczy-
wiscie, Nejman w okamgnieniu zrobil sie czerwony. Bity w twarz, oderwaly warge
[...] rece obdarto do kosci. [...] ptaki znieruchomialy, z krwig na pazurach, mi¢sem
w dziobach, jeden, najwigkszy, siedzial na barkach Nejmana. Przekrzywil glowe,
mrugnal okiem. Wydawat si¢ zwyczajny” (s. 389). Orbitowski i Urbaniuk sceny
z IT cze¢sci Dziadow przeksztalcaja w Tancerzu w przerazajace obrazy kojarzone ze
stynnym filmem Alfreda Hitchcocka Ptaki (1963). W tym przypadku mozna wiec

45 Pisze o tym Matgorzata Skibinska w artykule: Popkultura w ,kujonkach”, czyli moda na pisanie
o czytaniu, w: Mody w kulturze..., s. 226-231.

46 W ich wersji fragment z Il czesci Dziadéw brzmi: ,Nie znate$ litosci, panie! | my nie znajmy li-
tosci, szargajmy ciato na sztuki, niechaj nagie $wieca kosci” (s. 389). Wersja Mickiewicza: ,| my
nie znajmy litosci:/ Szarpajmy jadto na sztuki,/ A kiedy jadta nie stanie,/ Szarpajmy ciato na
sztuki,/ Niechaj nagie $wieca kosci” (s. 23).
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moéwic o swoistym, wpisanym w popkulturowe ramy, recyklingu romantyzmu, po-
legajacym na prze-pisywaniu Mickiewiczowskiej II cze$ci Dziadéw z wykorzysta-
niem poetyki horroru zlamanej ostatecznie trywialnoscig przestrzeni, w ktorej sie
rzecz dzieje... W tej wersji — wydaje si¢ — mamy do czynienia z rodzajem popkultu-
rowej zabawy, w ktdrej uzywa si¢ znanego romantycznego tekstu.

Jednak chyba nie tylko, bowiem autorzy w Tancerzu przywotuja tekst roman-
tyczny, mozna by rzec, takze w czystej formie. Ich postaci wielokrotnie deklamuja
fragmenty Wielkiej Improwizacji, widzenia Ksiedza Piotra, wiersza Widzenie, tak-
ze Stowackiego Posrod niesnaskéw Pan Bog uderza... Te obecno$¢ stowa roman-
tycznego zderzajg z intertekstualng gra z prze-pisanymi w popkulturowym stylu
fragmentami nie tylko II cze$ci Dziadow, takze Piesni zemsty, Wielkiej Improwi-
zacji z 111 czeéci Dziadow. Wprowadzenie do Tancerza romantycznych tekstow
wydaje si¢ cennym posuni¢ciem, oswajajacym dawng literature w popkulturo-
wej przestrzeni. Strategia wzbogacania tropdw (poszukiwaczy, ksiegi, przemiany)
kontekstem romantycznym niewatpliwie uatrakcyjnia popkulture. Ta szczegélna
symbioza nie zadawala historykow literatury, ale tez warto pyta¢, czy jest jakie$
inne wyjscie w odnawianiu obecno$ci romantycznej tradycji w kulturze popular-
nej? W tym przypadku popkultura staje si¢ wehikulem, dzigki ktéremu odbywa
sie transponowanie literatury romantycznej na jezyk przyswajalny przez masowego
odbiorce. Rezultaty sg nieoczywiste. Mozna dostrzec zawezanie znaczen i utrwala-
nie czesto najgorszych stereotypdéw (wprowadzenie do kryminatu postaci ,,diabel-
skiego” Rosjanina®), ale i odkry¢ nowe zycie dzieta romantycznego w przestrzeni
wykraczajacej poza tekst, gdzie na przykiad II czes¢ Dziadéw pozostaje w relacji
z Ptakami Hitchcocka dzieki skojarzeniowej strategii wyzyskanej przez Orbitow-
skiego i Urbaniuka w Tancerzu. Otwiera sie jakies rozlegte pole gry przetamujacej
granice literatury...

Tym bardziej rozlegle, ze w §wiecie Tancerza da si¢ zobaczy¢ szczegélne spla-
tanie romantyzmu z popkultura. Niejednokrotnie trudno oddzieli¢ owe materie,

47 Konflikt Polakéw z Rosjanami rodem z Mickiewiczowskich Dziadéw zostanie w Tancerzu prze-
tworzony w starcie Gila i Enki z Abrahamem Ardziwanem, ktéremu przypisuje sie w powiesci
zto (diabelskos$¢). Autorzy Tancerza, wprowadzajac 6w watek, wzmacniajg niestety najgorsze
polskie stereotypy zwigzane z obrazem ztego Rosjanina (diabta). Przypomnienie wiersza Do
przyjaciot Moskali nie ostabia mocy tego posuniecia. Odwotanie do utworu mogto by¢ okazja
do przedstawienia poety z niekonwencjonalnej perspektywy. Mickiewicz bowiem probowat
rodakow wytraci¢ ze schematu myslenia i zakorzenionej nienawisci do wroga. Dlatego po
upadku powstania listopadowego otwarcie przyznawat sie do przyjazni z Rosjanami (utwor
byt skierowany do przyjaciot poety: Bestuzewa i Rylejewa). Warto pamietaé, ze Mickiewicz
w Ustepie nie portretowat Rosjan jednoznacznie. Tymczasem autorzy potraktowali wiersz Mi-
ckiewicza jako curiosum, wzbudzajace jedynie zdziwienie (,nie przypominat sobie, zeby Mo-
skale w tamtych czasach byli Polakom przyjaciotmi”, s. 172). Tak autorzy zaprzepascili szanse
na przetamanie schematu wyobrazen o ztym Rosjaninie...
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bowiem zachodzi miedzy nimi swoiste sprz¢zenie zwrotne. Autorzy wychodza
poza popkulture, na przyklad, gdy przywoluja Mickiewiczowski projekt tekstu
pojmowanego jako dzieto-energia, ktorego korzenie przypisa¢ mozna koncepcji
poezji czynu burzgcej formule tradycyjnie pojmowanej literatury*®. Z drugiej jed-
nak strony popkulturowa fantazja stwarza niewyczerpane wprost wizje dziela nisz-
czacego konwencjonalne rozwigzania (magicznego, przekletego, zatrutego, mogg-
cego zabi¢®). W tej za$ sytuacji problematyczne staje sie¢ wyznaczenie w Tancerzu
wyraznej granicy miedzy wyobraznig romantyczng a popkulturows. Zwlaszcza,
ze wykorzystanie metanarracji oraz intertekstualnosci, a takze intermedialnosci
dos¢ ostentacyjnie przetamuje model klasycznego kryminatu, wpisujac go w krag
gatunkow zmaconych®. Wolno wiec przyja¢, ze obecnos¢ kontekstu romantyczne-
go sprzyja ewolucji kryminatu, a na pewno przeksztalcaniu jego formy.

Wydaje sie jednak, ze dla autoréw Tancerza najwazniejsze stalo si¢ urucho-
mienie funkcji obrazoburczych tekstu, podwazajacych stereotypowe wyobrazenia
o romantyzmie na rzecz skandalizujacego portretu Mickiewicza. Mozna by za-
sugerowa¢, ze Orbitowski i Urbaniuk zaproponowali czytelnikowi uczestnictwo
w procesie zbiorowego myslenia mitycznego, ktérego celem stato si¢ wyzwalanie
od dyktatu kultury romantycznej - zwlaszcza od propagowania idealizujaco-
-wzniostych wizerunkéw wieszczéw oraz symbolicznej przemocy romantycznego
stowa. I 6w rodzaj wyzwolenia w planie fabularnym urzeczywistnili. Bohaterowie
pokonali zto tkwigce w tekscie i uwolnili od niego Mickiewicza, a dzigki obrzedo-
wi dziadow uratowali dusze tych, ktérym romantyczny tekst odebrat Zycie i skazat
na duchowe tutactwo; takze Nejman zdazajacy do ,,przebostwienia” zostat ukara-
ny. Jednak fakt, ze autorzy wyzwalajg swoich bohateréw od romantycznego zta ro-
mantycznymi Dziadami zastanawia. Pojawia si¢ nawet watpliwo$¢, czy Orbitowski

48 Mickiewicz juz w trakcie pisania Pana Tadeusza przeformutowywat swoje zapatrywania na
twédrczosc literacka. Najwyrazistszym tego dowodem jest znany list do Hieronima Kajsiewicza
z pazdziernika 1835 roku: ,Mnie sie zdaje, ze wrdca czasy takie, ze trzeba bedzie by¢ swietym,
zeby byc¢ poeta, ze trzeba bedzie natchnienia i wiadomosci z géry o rzeczach, o ktérych rozum
powiedzie¢ nie umie, zeby obudzi¢ w ludziach uszanowanie dla sztuki, ktéra nadto dtugo byta
aktorka, nierzadnica lub polityczng gazeta [...]; czesto zdaje mi sie, ze widze ziemie obiecang
poezji jak Mojzesz z gbry, ale czuje, zem niegodzien zajs¢ do niej. Wiem przeciez, gdzie lezy,
i wy mtodsi patrzcie w tamtg strone” (A. Mickiewicz, Dzieta, t. 15: Listy, cz. 2, s. 149-150).

49 M. Skibinska, Popkultura w ,kujonkach, czyli moda na pisanie o czytaniu, w: Mody w kulturze...,
s. 217-242. Autorka zwraca uwage na panujaca mode pisania o czytaniu, ksigzkach, bibliote-
kach i czytelniku. Jej zdaniem topos niebezpiecznej czy magicznej ksiegi utrwalili w literatu-
rze: Michael Ende (Niekoriczqgca sie historia, 1979) oraz Umberto Eco (Imie rézy, 1980). Do teks-
tow, ktore staty sie inspiracja dla opowiesci o niezwyktych ksigzkach zalicza miedzy innymi
Carlosa Ruiza Zaféna Ciert wiatru (2001), Waltera Moersa Miasto snigcych ksigzek (2004).

50 C. Geertz, O gatunkach zmgconych (Nowe konfiguracje mysli spotecznej), ttum. Z. tapinski,
»Teksty Drugie” 1990, nr 2, s. 113-130.
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i Urbaniuk, projektujac §wiat Tancerza, sami oswobodzili si¢ z uwiezienia w trady-
cji romantycznej? Na pewno ich tekst osmiela czytelnika do podjecia indywidual-
nego rozrachunku z romantyzmem i zastanowienia sig, jak obronic si¢ przed jego
zlem, ale i co wzia¢ z owej najsilniejszej polskiej tradycji. Dlatego pytanie przypisa-
ne jednej z postaci Tancerza: ,,Czy sztuka ma moc przemieniania ludzi” pozostaje
- pomimo sensacyjnej rozprawy z romantyzmem - otwarte...

Bibliografia

Aguirre Manuel, Geometria strachu. Wykorzystanie przestrzeni w literaturze goty-
ckiej, przel. Agnieszka Izdebska, w: Wokét gotycyzmow, red. Grzegorz Gazda,
Agnieszka Izdebska, Jarostaw Pluciennik, Universitas, Krakow 2002, s. 15-32.

Bielik-Robson Agata, Duch powierzchni. Rewizja romantyczna i filozofia, Universi-
tas, Krakow 2004.

Caillois Roger, Powies¢ kryminalna, czyli jak intelekt opuszcza swiat, aby oddac sig
li tylko grze, i jak spoleczeristwo wprowadza z powrotem swe problemy w igraszki
umystu, przel. Jan Blonski, w: Roger Caillois, Odpowiedzialnos¢ i styl. Eseje, wy-
bor Maciej Zurowski, wstep Jan Bloniski, przekl. Jan Blonski et al., Panstwowy
Instytut Wydawniczy, Warszawa 1967, s. 167-209

Ciesla-Korytowska Maria, O romantycznym poznaniu, Wydawnictwo Literackie,
Krakow 1997.

Cirlot Juan Eduardo, Stownik symboli, przekt. Ireneusz Kania, Znak, Krakow 2000.

Czubaj Mariusz, Etnolog w Miescie grzechu. Powies¢ kryminalna jako Swiadectwo
antropologiczne, Oficynka, Gdansk, 2010.

Edensor Tim, Tozsamo$¢ narodowa, kultura popularna i Zycie codzienne, przekl.
Agata Sadza, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego, Krakow 2004.

Gajewska Grazyna, Teksty kultury popularnej w badaniach humanistycznych, w: Tro-
py literatury i kultury popularnej, pod red. Stawomira Buryly, Lidii Gasowskiej,
Danuty Ossowskiej, Instytut Badan Literackich PAN, Warszawa 2014, s. 13-30.

Geertz Clifford, O gatunkach zmgconych (Nowe konfiguracje mysli spotecznej), thum.
Zdzistaw Lapinski, ,,Teksty Drugie” 1990, nr 2, s. 113-130.

Gorski Konrad, Mickiewicz - Towiariski, Panistwowe Wydawnictwo Naukowe, War-
szawa 1986.

Hoffman-Piotrowska Ewa, Mickiewicz - towiaticzyk. Studium mysli, Wydzial Polo-
nistyki Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa, 2004.

Izdebska Agnieszka, Literackie i filmowe konteksty gatunkowe postgotycyzmu, w: Ge-
nologia dzisiaj, red. Ireneusz Opacki, Wlodzimierz Bolecki, Seria ,,Z Dziejow
Form Artystycznych w Literaturze Polskiej”, t. 82, Instytut Badan Literackich
PAN, Warszawa 2000, s. 130-136.



170 Anna Kurska

Kraska Mariusz, Prosta sztuka zabijania. Figury czytania kryminatu, Stowo/obraz
terytoria, Gdansk 2013.

Lasi¢ Stanko, Poetyka powiesci kryminalnej. Proba analizy strukturalnej, przekl.
Magdalena Petrynska, Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1976.

Literatura kryminalna. Sledztwo w sprawie gatunkéw, pod red. Anny Gemry, Wy-
dawnictwo EMG, Krakéw 2014.

Martuszewska Anna, ,Ta trzecia”. Problemy literatury popularnej, Wydawnictwo
Uniwersytetu Gdanskiego, Gdansk 1997.

Mazurkiewicz Adam, Kulturowy recykling gotycyzmu? O ,,odzyskiwaniu” motywow
gotyckich przez kulture popularng, w: Tropy literatury i kultury popularnej, pod
red. Stawomira Buryly, Lidii Gasowskiej, Danuty Ossowskiej, Instytut Badan Li-
terackich PAN, Warszawa 2014, s. 45-63.

Mickiewicz Adam, Dziela, t. 1-16, pod red. Juliana Krzyzanowskiego, t. 15: Listy,
cz. 2, oprac. Stanistaw Pigon, Czytelnik, Warszawa 1955.

Mickiewicz Adam, Utwory dramatyczne, Czytelnik, Warszawa 1955, s. 11-37.

Mickiewicz mistyczny, red. Andrzej Fabianowski, Ewa Hoffman-Piotrowska, Wy-
dawnictwo Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2005.

Mody w kulturze i literaturze popularnej, red. Stawomir Buryta, Lidia Ggsowska, Da-
nuta Ossowska, Universitas, Krakow 2011.

Orbitowski Lukasz, Urbaniak Jarostaw, Pies i Klecha. Tancerz, Fabryka Stow, Lublin 2008.

Rutkowski Krzysztof, Braterstwo albo smierc. Zabijanie Mickiewicza w Kole Bozym,
Libella, Paris 1988.

Rutkowski Krzysztof, Miejsce Ksawery Deybel w rodzinie Mickiewiczow, w: Tajemni-
ce Mickiewicza, red. Marta Zielinska, Instytut Badan Literackich PAN, Warszawa
1998, s. 29-62.

Rymkiewicz Jarostaw Marek, Siwicka Dorota, Witkowska Alina, Zielinska Marta,
Mickiewicz. Encyklopedia, Swiat Ksigzki, Warszawa 2001.

Siemienski Lucjan, Religijnos¢ i mistyka w zyciu i poezjach Adama Mickiewicza, na-
ktadem wydawnictwa dziel Wladystawa Jaworskiego, Krakow 1871.

Sikora Adam, Postannicy stowa. Hoene-Wronski, Towiatiski, Mickiewicz, Pafistwowe
Wydawnictwo Naukowe, Warszawa 1967.

Siwicka Dorota, Ton i bicz. Mickiewicz wobec Towiaticzykéw, Wydawnictwo Polskiej
Akademii Nauk, Wroclaw—Warszawa-Krakow 1990.

Siwicka Dorota, Zapytaj Mickiewicza, w: Dorota Siwicka, Zapytaj Mickiewicza, Sto-
wo/obraz/terytoria, Gdansk 2007, s. 100-104.

Skibinska Malgorzata, Popkultura w ,kujonkach, czyli moda na pisanie o czytaniu,
w: Tropy literatury i kultury popularnej, pod red. Stawomira Buryty, Lidii Gasowskiej,
Danuty Ossowskiej, Instytut Badan Literackich PAN, Warszawa 2014, s 217-242.

Trojanowiczowa Zofia, ,, Dziady” Adama Mickiewicza jako ,Niedokoriczony poemat”,
w: Trzynascie arcydziel romantycznych, pod red. Elzbiety Kislak, Marka Gum-
kowskiego, Instytut Badan Literackich PAN, Warszawa 1966, s. 45-56.



Kryminat i romantyzm. Przypadek Tancerza tukasza Orbitowskiego i Jarostawa Urbaniuka 171

Witkowska Alina, Towiaticzycy, Panistwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1989.

[Zaleski Jozef Bohdan], List do syna Adama przez J.-B. Zaleskiego, w: Jozef Bohdan
Zaleski, Adam Mickiewicz podczas pisania i drukowania Pana Tadeusza, Ksie-
garnia Luxemburska, Paryz 1875.

Zelenski Boy Tadeusz, Pisma, oprac. Henryk Markiewicz, przedmowg opatrzyta
Maria Janion, t. 4: Brgzownicy i inne szkice o Mickiewiczu, Panstwowy Instytut
Wydawniczy, Warszawa 1956, s. 119-141.

Anna Kurska

Kryminat i romantyzm. Przypadek Tancerza
tukasza Orbitowskiego i Jarostawa Urbaniuka

Streszczenie

Artykut rozwaza wykorzystanie przez Orbitowskiego i Urbaniuka kontekstu ro-
mantycznego w kryminale Tancerz. Probuje pokazaé, w jaki sposob popkulturowo
ksztaltowang opowies$¢ autorzy wzbogacaja w planie fabularnym, jezykowym i poe-
tyckim dzigki odwolaniom do romantyzmu. Zwracam uwage na wielo$¢ rozwiazan,
ktére z jednej strony prowadza do uproszczenia znaczen, z drugiej za$ zachecaja
czytelnika do podjecia literackiej gry, sprzyjajacej wypracowaniu krytycznego sto-
sunku do tradycji romantycznej oskarzanej o symboliczng przemoc. Odstaniam,
ze zaangazowanie czytelnika w popkulturowa zabawe wykorzystujaca intertekstu-
alno$¢, zwlaszcza poetyke prze-pisywania stynnych romantycznych tekstéw oraz
réwnie stynnych romantycznych rol, stuzy w powiesci kryminalnej przypomina-
niu dawnej tradycji, ale przede wszystkim podwazaniu stereotypowych wyobrazen
o romantyzmie na rzecz skandalizujacego (sensacyjnego) portretu Adama Mickie-
wicza. Autorzy powiesci, postugujac sie tendencjg obrazoburcza w Tancerzu, sprzy-
jaja bowiem procesowi uwalniania czytelnika od jezyka i fantazji ksztaltowanych
przez romantyzm.

Stowa kluczowe: intertekstualnos¢, prze-pisywanie romantyzmu, powies¢ kryminalna,
opowies¢ pop-kulturowa
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Crime and Romanticism. The case of
Lukasz Orbitowski and Jarostaw Urbaniuk’s
Tancerz (Dancer)

Summary

This article describes the use of romantic elements in Orbitowski and Urbaniuk’s
criminal novel, Tancerz (Dancer). It also shows how the authors of the pop-cultural
story enrich the plot, language and poetry thanks by referring to Romanticism. I draw
attention to the multiplicity of solutions that, on the one hand, lead to the simplifica-
tion of meanings, but, on the other, encourage the reader to undertake a literary game
that fosters a critical attitude towards the romantic tradition accused of symbolic vio-
lence. I show that the reader’s involvement in pop-cultural play based on intertextu-
ality, especially the poetics of rewriting famous romantic texts and equally famous
romantic roles, serves in the crime novel to echo old traditions and to undermine the
stereotypical notions of Romanticism by scandalizing the portrait of Adam Mickie-
wicz. Using the iconoclastic tendency, Tancerz (Dancer) favors the process of freeing
the reader from the language and fantasies shaped by Romanticism.

Keywords: intertextuality, rewriting Romanticism, crime novel, pop-cultural story

Anna Kurska - dr hab.; emerytowany profesor Uniwersytetu Jana Kochanowskie-
go. Zajmuje sie literaturg romantyczng: problemami estetyki, zwigzkami popkul-
tury z romantyzmem, dziewietnastowiecznym podrdzopisarstwem. Autorka ksig-
zek: Fragment romantyczny (Wroctaw 1989), Polska romantykéw (Kielce 1993),
Zamek romantyczny w kilku odstonach (Kielce 2010), Dziewigtnastowieczne relacje
z wedréwek na Swigty Krzyz (w druku).
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Agnieszka lzdebska*

Pan Whicher w przedpowstaniowej
Warszawie | radca Estar Van Houten

w sklepie Wokulskiego - kryminat
historyczny jako opowiesc¢ o przesztosci

Kryminal historyczny uwazany jest za hybrydyczng konwencj¢ gatunkowa, za-
wierajacg w sobie zarowno elementy powiesci historycznej, jak i kryminalne;j.
Owo zmieszanie dwoch porzadkéw ma swoje odzwierciedlenie migedzy innymi
w roznym lokowaniu genologicznym: konwencja ta postrzegana jest albo jako
subgatunek powiesci historycznej, albo kryminalnej. Przewaza jednak poglad, ze
jest to odmiana drugiej z nich' i definiuje jako powie$¢ kryminalng, w ktorej fa-
bula, zbudowana wokdt intrygi kryminalnej, osadzona jest w czasie — z perspek-
tywy autora - historycznym?. Sytuowanie kryminatu historycznego w obrebie
powiesci historycznej® eksponuje kwestie sposobu prezentacji przesztosci histo-
rycznej oraz role zdarzen historycznych w konstrukcji fabuty. Jak zauwaza Heat-
her Worthington, mimo sporej liczby tekstow powstajacych w konwencji krymi-
nalu historycznego, teoretyczna $wiadomos¢ pojawienia si¢ nowego subgatunku

*  Dr hab., prof. Ut; Uniwersytet £6dzki, Wydziat Filologiczny, Katedra Teorii Literatury; ul. Po-
morska 171/173, 90-236 £6dz; e-mail: agnieszka.izdebska@uni.lodz.pl.

1 Zob. na przyktad P. Kaczynski, Kryminat historyczny - préba poetyki, w: Literatura kryminalna.
Sledztwo w sprawie gatunkéw, pod red. A. Gemry, Wydawnictwo EMG, Krakéw 2014, s. 191; tez:
K. Dominas, Antyk w kryminale, kryminat w antyku. Steven Saylor i recepcja literatury antyczne;j,
w: Literatura kryminalna. Na tropie Zrédet, pod red. A Gemry, Wydawnictwo EMG, Krakéw
2015, s. 221; RW. Winks, Preface, w: The Detective as Historian: History and Art in Historical
Crime Fiction, ed. R.B. Browne i L.A. Kreiser, Jr, Bowling Green, 2000, s. ix.

2 Zob. A. Izdebska, Kryminat historyczny, ,Zagadnienia Rodzajow Literackich” 2016, t. 59,
Z. 4 (120), s. 137-143.

3 Zob. na przyktad: F.A. Salamone, Maan Meyers: The Saga of Dutchman, w: The Detective as
Historian..., s. 160; tez: D. Bradshaw Smith, Bruce Alexander: Sir Henry Fielding and Blind Justice,
w: The Detective as Historian..., s. 175.
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rozwineta si¢ u schylku wieku dwudziestego® i zaowocowala powstaniem wielu
literaturoznawczych analiz®. Niektore z nich zawieraja proby opisania przyczyn
ogromnej popularnosci tej formy kryminatu, objawiajacej sie duzg liczba tekstow,
ktore da sie zaklasyfikowaé jako realizujgce zalozenia tego subgatunku. Zrédlo tej
popularnosci upatrywano miedzy innymi w czytelniczej potrzebie sledzenia pro-
cesu rozwigzywania zagadki kryminalnej w realiach odlegltych od wspolczesnosci,
przez to mniej angazujacych emocjonalnie niz — zawsze ztozona i skomplikowana

- rzeczywisto$¢, w ktorej czytelnicy zyja®. Zatem odbiorcy tej odmiany kryminatu

bez watpienia nie podzielaja gustu Ruperta, jednego z cztonkéw grupy Tropiciele

Zbrodni - wielbicieli powiesci kryminalnych spotykajacych si¢ w malowniczym

Bath, miejscu akcji powiesci Petera Loveseya Detektyw Diamond i tajemnica za-

mknigtego pokoju. Ow Rupert wychwala autoréw znacznie odchodzacych od mo-

delu powiesci detektywistycznej, wypracowanego miedzy innymi przez Agathe

Christie: ,Zadnych dworkéw na wsi, tylko getta, gdzie dzieciaki noszg spluwy i za-

bijajg za crack [...]. Nory za§miecone uzywanymi strzykawkami, z zawszawionymi

materacami, karaluchy zjadajace zeschle wymiociny™. Nadto - poza unikaniem
dotkliwego kontaktu z najmroczniejszymi aspektami wspoélczesnych zbrodni

- kryminat historyczny oferuje ozywczy powrdt do opowiesci z poczatkéw gatun-

ku: oto detektyw rozwigzuje zagadke kryminalng z dala od skomplikowanych pro-

cedur i nowoczesnych laboratoriow®.

Analiza rozmaitych tekstowych realizacji tej formy gatunkowej wskazuje, ze
dla autoréw ja wykorzystujacych najbardziej kfopotliwym elementem konwencji
jest prezentacja przesztosci i splecenie zdarzen historycznych z watkiem kryminal-
nym. W obrebie kryminatu historycznego mamy do czynienia zaréwno z tekstami
eksponujacymi wydarzenia historyczne, jak i traktujagcymi je jako mniej lub bar-
dziej istotne tlo pierwszoplanowej intrygi kryminalnej. Nadto melanz atrakcyjnie
pokazanej historii i ekscytujacej zagadki kryminalnej owocuje wyrazng — wobec
zasady prawdopodobienstwa — nadwyzka spiskéw politycznych, w ktoérych ujaw-
4 Much crime fiction may be considered to write the recent history of present, but it is only

in the later twentieth century that the increasing and deliberate use of the often distant past

as setting for crime narratives has led to the acknowledgment of ‘historical crime fiction’ as

a recognised sub-genre” (H. Worthington, Key Concepts in Crime Fiction, Palgrave MacMillan,

London 2011, s. 130).

5 Zob. The Detective as Historian: History and Art in Historical Crime Fiction, ed. R.B. Browne
i L.A. Kreiser, Jr, Bowling Green, 2000; The Detective as Historian: History and Art in Historical
Crime Fiction Volume Il, ed. R.B. Browne i L.A. Kreiser, Jr, Newcastle 2007; zob. tez: J. Scaggs,
Historical Crime Fiction, w: Scaggs, Crime Fiction, Routledge, London & New York, 2005.

6 Zob. H. Worthington, dz. cyt., s. 130.

7 P. Lovesey, Detektyw Diamond i zagadka zamknietego pokoju, przet. R. Januszewski, Wydawni-
ctwo Amber, Warszawa 2009, s. 27.

8 Zob. RW. Winks, dz. cyt., s. xi.
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nianie zaangazowani sg protagonisci. Co wiecej, niepokojaco czesto sa oni §wiad-
kami najistotniejszych wydarzen danej epoki’. Daje to taki efekt, jakby w kazdej
powiesci kryminalnej, ktorej akcja ulokowana jest w Stanach Zjednoczonych
w XX wieku, gtéwny bohater natykat si¢ na $lady odsylajace go do okolicznosci
zabdjstwa prezydenta Kennedy’ego czy do afery Watergate™.
Slad ztozonodci relacji miedzy intryga kryminalng a faktami historycznymi
w tekstach realizujacych zalozenia omawianego tu subgatunku widaé réwniez
w autorskich wypowiedziach paratekstowych, ktore tak czesto wystepuja w kry-
minalfach historycznych, Ze ich istnienie uznano za element konwencji". Wiek-
szo$¢ z nich po$wiecona jest wlasnie owemu nieprostemu mariazowi. Juz Agat-
ha Christie zatem poprzedzita powies¢ Zakoriczeniem jest Smier¢ (Death Comes
at the End, 1944, pol. 1945)" wstepem, w ktérym okreélita czas i miejsce akcji,
wyktadajac czytelnikom zawilosci kalendarza rolniczego w starozytnym Egip-
cie. Odautorskie uwagi pojawiajace sie w kolejnych postowiach lub wstepach do
kryminaléw historycznych odnoszg si¢ np. do mozliwych anachronizméw w kon-
strukeji gtéwnej postaci — Lindsey Davis, Srebrne swinki (The Silver Pigs 1989, pol.
2009), czy Ellis Peters, Niezwykty benedyktyn (A Rare Benedictine 1979, pol. 2014),
ale najczesciej stanowig komentarze na temat relacji miedzy zdarzeniami powies-
ciowymi a faktami historycznymi. W niektérych przypadkach mamy nawet do
czynienia z krytycznag analizg Zrddet — np. Stevena Saylora Rzymska krew (Roman
Blood 1991, pol. 2001) czy Zagadka Katyliny (Catilina’s Riddle 1993, pol. 2002).
Zatem we wszystkich metatekstowych uwagach odautorskich, ktdére pojawiaja sie
w powiesciach tego gatunku, nie tylko eksponowany jest jego zwiazek z konwencja
powiesci historycznej, ale i powraca si¢ do dylematéw, ktore w obrebie dyskusji
dotyczacej powiesci historycznej wlasnie wydaja sie nieaktualne: np. kwestia re-
lacji fikcja - Zrddla, fikcja - fakty historyczne, czy tez nieuchronny anachronizm
wpisany w konwencje — pochodna nieusuwalnej obcosci przesztosci.
W polskiej praktyce krytycznej stosuje si¢ rozrdéznienie na kryminal retro
i kryminal historyczny. Za wyznacznik tego ostatniego Pawel Kaczynski uznaje
9 Na przyktad gtéwna bohaterka powiesci Ariany Franklin Labirynt $mierci (The Death Maze,
2008), medyczka Adela Aquilar, odkrywajac rzeczywistego sprawce otrucia kochanki Henry-
ka Il, uwalnia jego Zone, Eleonore Akwitanska od podejrzen i zapobiega ponownej, krwawej
wojnie domowej w XlI-wiecznej Anglii. Natomiast Gordianus, detektyw, o ktérego przygodach
opowiada cykl Roma Sub Rosa Stevena Saylora jest blisko spisku Katyliny, zapobiega zamachowi
na zycie Cezara, za$ w czasie podrézy do Aleksandrii jest $wiadkiem zabdjstwa Pompejusza,
a potem przybycia Kleopatry (jak wiadomo, ukrytej w dywanie) do komnaty wodza Rzymian.
10 D.N. Eldridge, T.M. Westervelt, E.L. Meek, Michael Clynes: The Recollections of Shallot, w: The
Detective as Historian: History and Art in Historical Crime Fiction, ed. R.B. Browne and L.A. Krei-
ser Jr, Bowling Green State University Popular Press, Bowling Green, 2000, s. 156.
11 P. Kaczynski, dz. cyt., s. 199-200.
12 Powiesc ta - niestusznie - uznawana jest za pierwszy kryminat historyczny.
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osadzenie akcji w czasach sprzed narodzin nowoczesnych instytucji policyjnych
i powstania agencji detektywistycznych®. Jednak obie te konwencje bez watpie-
nia Iaczy jedno: koniecznos$¢ ukonstytuowania $wiata przedstawionego, w ktérym
czytelnik poruszalby si¢ na tyle swobodnie, by sledzi¢ intryge kryminalng, mimo
iz jest to $wiat mu obcy. Owa obco$¢ fundowana jest przede wszystkim oddale-
niem w czasie™ — kwestia, jak znacznym, jest tu marginalna: Warszawa w roku
1862 i Rzym za czaséw panowania Wespazjana sa miejscami dla wspolczesnych
niemal réwnie egzotycznymi, a opowiesci o toczacych sie wowczas $ledztwach
wymagaja takiego wprowadzenia w éw obcy $wiat, by czytelnik $ledzil perypetie
kryminalne z emocjonalnym zaangazowaniem®™.

Wiek XIX w kulturze popularnej wiekdéw nastepnych, jako nie tylko czas zdarzen,
ale i zarazem obiekt przedstawienia, pojawia sie bardzo czesto™. W euroatlantyckim
kregu kulturowym neowiktorianizm” na przyktad jest zjawiskiem zywo obecnym
i majacym rézne konwencjonalne wcielenia - m.in. steampunku'™. W obszarze anglo-
jezycznym owa popularno$¢ epoki rzadow krélowej Wiktorii i jej nastepcy bierze sig
z dwuznacznych emocji, zwigzanych z nostalgia za prostota moralna niegdysiejszego
imperium, i zarazem z impulsu do dokonywania rewizji owego obrazu. Zdaniem
Worthington, osadzanie fabuly kryminatu historycznego w epoce wiktorianskiej
i czasach edwardianskich wynika wlasnie z tego, ze staly si¢ one doskonale znane
odbiorcom za sprawg rozlicznych opowiesci filmowych i telewizyjnych, jak réwniez
postrzegane s3 jako przeszto$¢ relatywnie bliska wspotczesnoéci®.

Jednak w polskiej historii i literaturze wiek XIX to okres szczegdlnie obciazo-
ny emocjonalnie. Zycie pod zaborami, brak wlasnego panistwa, kolejne, krwawo

13 P. Kaczynski, dz. cyt., s. 191-192.

14 Zob. D. Lowenthal, Przesztosc to obcy kraj, przet. |. Grudzinska-Gross i M. Tanski, ,Res Publica”
1991, nr 3, S. 6-22.

15 Zob. P. Kaczynski, dz. cyt., s. 193-197; tez H. Worthington, dz. cyt., s. 134.

16 W polskim literaturoznawstwie pisali na ten temat m.in. E. Paczoska, Wiek XIX - reaktywa-
cja, w: tejze, Prawdziwy koniec XIX wieku. Sladami nowoczesnosci, Pafistwowy Instytut Wy-
dawniczy, Warszawa 2010, s. 244-262 oraz D. Piechota, Reaktywacje dziewietnastowiecznosci
w najnowszej literaturze popularnej, ,Tematy i Konteksty” 2015, nr 5 (10), s. 175-184. Oba teksty
dotycza jednak ostatecznie zagadnien wezszych, niz zapowiedziane w ich tytutach.

17 W kwestii komplikacji terminologicznych zwigzanych z rozmaitoscig nawiazan do epoki wikto-
rianskiej zob. M. Sulmicki, A Plenitude of Prefixes: Delineating the Boundaries of Neo-, Retro-, Faux-,
Post-Victorian Literature, ,Zagadnienia Rodzajow Literackich” 2015, t. 18, z. 1 (115), s. 9-26.

18 Steampunk uwazany jest za podgatunek literatury science fiction, wywodzacy sie z cyber-
punku. Opowiesci powstajace w tej konwencji odnoszg sie do alternatywnej wersji rzeczywi-
stosci, najczesciej dziewietnastowiecznej wtasnie, w ktorej caty rozwdj cywilizacyjny toczy
sie w oparciu o technologie oparte na Zrédtach energii w postaci pary i elektrycznosci. Zob.
N. Lemann, Steampunk, ,Zagadnienia Rodzajow Literackich” 2014, t. 17, z. 1 (113), s. 344-349.

19 H. Worthington, dz. cyt., s. 137.



Pan Whicher w przedpowstaniowej Warszawie i radca Estar Van Houten... 177

tlumione powstania, préba dokonania skoku modernizacyjnego - to tylko kilka
elementéw skladajacych si¢ na jego obraz. Nadto doswiadczenia te znalazly swoja
reprezentacje w bardzo intensywnie obecnym i w latach poézniejszych paradyg-
macie romantycznym?, ktdry odcisnat niezwykle silne pigtno przede wszystkim
na jezyku, w jakim sie 6w czas opisuje. Slad tej dykcji, a zarazem melanz kom-
pensacyjnego i nostalgicznego nastawienia do polskich dziewietnastowiecznych
doswiadczen historycznych mozna réwniez znalez¢ w alternatywnej wersji prze-
szto$ci pojawiajacej si¢ w polskim steampunku®.

Przedmiotem analizy w niniejszym artykule chcialam uczyni¢ dwie powiesci,
ktérych akcja toczy sie w wieku XIX: Pan Whicher w Warszawie autorstwa dwojga
pisarzy — Agnieszki Chodkowskiej-Gyurics i Tomasza Bochinskiego oraz Carskg
roszade Melchiora Medarda. Pierwszy z tych tekstow jednoznacznie wpisuje si¢
w formule gatunkowa kryminatu historycznego, przynaleznoé¢ genologiczna dru-
giego z nich bedzie tu rozwazana jako nieoczywista.

Akcja powiesci dwojga pisarzy toczy sie w Warszawie od konca sierpnia do po-
czatku listopada 1862 roku. Tytulowy angielski detektyw to stynny Jonathan ,,Jack”
Whicher, czlonek niewielkiej grupy $ledczych powolanej w Scotland Yardzie do
prowadzenia dochodzern w sprawach kryminalnych po cywilnemu?. Sledztwo,
podczas ktorego wspolpracuje z rosyjskimi kolegami dotyczy zaréwno tajemnicze-
go znikniecia ksi¢znej Dotgorukiej, a przedtem jej cérki Darii, jak i morderstw mto-
dych mezczyzn, ktorych zmasakrowane ciata, trudne do identyfikacji, porzucane sa
na ulicach. W rezultacie okaze sig, Ze obie kobiety padly ofiarg morderstwa, jednak
sprawy nie s powigzane: ich zabojstwa to wynik intryg spadkowo-rodzinnych, zas
mordy na mlodych Polakach stanowia cze$¢ rozgrywki policji politycznej, chcgcej
skompromitowac i skldci¢ pracych do powstania spiskowcow.

Autorzy Pana Whichera w Warszawie i w tym wzgledzie podporzadkowuja po-
wie$¢ regutom gatunku, ze zamieszczajg w niej postowie o wyraznym wymiarze
20 Nie sposob w tym tekscie, nawet zwiezZle, zrelacjonowaé dyskusji wobec ewentualnego wy-

gasniecia w kulturze polskiej owego paradygmatu. W tej kwestii odsytam do wstepu ksiazki

Ewy Paczoskiej Prawdziwy koniec XIX wieku..., s. 8-9.

21 Zob. N. Lemann, Polski steampunk - zaadaptowac¢ historie, adaptujqc konwencje, ,Postscriptum
Polonistyczne” 2015, nr 5: Adaptacje Il. Transfery kulturowe, s. 138. Na przyktad w powiesci
Konrada T. Lewandowskiego Orzet bielszy niz gotebica powstancy w 1863 wygrywaja z Rosja
dzieki uzyciu czotgéw skonstruowanych przez Ignacego tukasiewicza.

22 Posta¢ detektywa, a przede wszystkim jego najstynniejsze $ledztwo, morderstwo kilku-
letniego syna panstwa Kentdw, zostato opisane przez Kate Summerscale, Podejrzenia pana
Whichera: morderstwo w domu na Road Hill (wyd. pol. Wydawnictwo W.A.B., Warszawa 2010,
przet. M. Jaszczurowska). Na ten fabularyzowany dokument powotuja sie zreszta autorzy
kryminatu, a konstrukcja postaci angielskiego detektywa jest wyraznie inspirowana tekstem
Summerscale. W 2014 roku powstat tez brytyjski serial telewizyjny Podejrzenia pana Whichera
w rezyserii Jamesa Hawesa.
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- co oczywiste, przy tego typu paratekscie — metatekstowym. Zaczyna sie ono od
zdania: ,,Ksigzka, ktérg trzymasz w reku, nie aspiruje do miana powiesci stricte
historycznej. To raczej kryminat z historig w tle?. Jednakze tlo [...] potrafi by¢
opowiescig samg w sobie. Zrobilismy wiec, co w naszej mocy, by ludzie, obyczaje
i miejsca, ktore opisujemy, odpowiadaly 6wczesnym czasom” (PWW, 487). Po ta-
kiej deklaracji nastepuje prezentacja postaci Whichera i krétkie wzmianki o posta-
ciach historycznych pojawiajacych sie w powiesci. Piszacy wyjasniajg zart zwiaza-
ny z nazwiskiem rosyjskiego $ledczego, z ktérym angielski detektyw w Warszawie
wspolpracuje. Brzmi ono Mikotaj Czernyszewski — i cho¢ rosyjski policjant jest
postacig catkowicie fikcyjna, nosi tu nazwisko znanego dziewigtnastowiecznego
filozofa, socjalisty utopijnego. Autorzy ttumaczg si¢ tez z dokonywania korekty hi-
storycznego tla, o ktdrego wycyzelowanie tak dbajg — walor zapachowy éwczesnej
Warszawy zostal celowo pominiety, by nie epatowaé czytelnikéw odorami miasta
pozbawionego systemu kanalizacyjnego®. Piszacy daja tez zwiezlg interpretacje
sporéw wsrdd polskich dziataczy politycznych tego czasu i diagnozuja przyczyny
upadku powstania styczniowego®. Otrzymujemy réwniez krotkg informacje na
temat technik policyjnych stosowanych w 1862: sposobdw identyfikacji podejrza-
nych i metod badania krwi. Zatem piszacy w postowiu zdecydowali si¢ uzupetni¢
wiedze odbiorcy o fakty — w ich mniemaniu - niezbedne dla czytelnika modelo-
wego?, aby mozliwe bylo rozrdznienie, ktore zdarzenia powiesciowe odsytaja do
faktéw historycznych w przeciwienstwie do tych, ktérych zrodlem jest jedynie in-
wengcja pisarska?.

23 Wszystkie cytaty w tekscie za wydaniem: A. Chodkowska-Gyurics, T. Bochinski, Pan Whicher
w Warszawie, Instytut Wydawniczy Erica, Warszawa 2012, oznaczone sg skrotem PWW. Swo-
ja droga ta predylekcja do wyjasniania czytelnikom, co wtasnie przeczytali, u autoréw jednego
z najpopularniejszych obecnie subgatunkéw powiesci popularnej jest wielce zastanawiajaca.
Swiadczy to o tym, zapewne, ze zdaniem wielu autoréw, czytelnicza $wiadomo$¢ genologicz-
na w przypadku tego subgatunku jest dos¢ nieokreslona przez fundujaca go hybrydycznosé.

24 Jak wiadomo, ostatecznie kanalizacje Warszawa zawdziecza energicznym staraniom generata
Sokratesa Starynkiewicza, petnigcego obowiazki prezydenta miasta w latach 1875-1892. Zob.
M.M. Drozdowski, A. Zahorski, Historia Warszawy, Wydawnictwo Jeden Swiat, Warszawa 2004,
S.194.

25 Pisza: ,Brak zgody narodowej, ciagte spory, a nawet walki frakcyjne ktada sie cieniem na po-
wstaniu styczniowym. O c6z tak zajadle sie ktécono? O kwestie chtopska gtownie” (PWW, 491).

26 Zob. U. Eco, Lector in fabula. Wspétdziatanie w interpretacji tekstow narracyjnych, przet. P. Salwa,
Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1994, s. 72-96.

27 Zostawiajac na boku absurdalnos¢ tego rozréznienia (tj. faktéw historycznych i fikcyjnych
w obrebie powiesci, zatem fikgcji literackiej), przytaczam fragment postowia: ,Podczas lektury
powiesci osadzonej w realiach historycznych Czytelnik czesto zadaje sobie pytanie, co jest
prawda, a co fikcja literacka? Ktore osoby zyty naprawde, a ktére sa tylko tworami wyobrazni
autora? Oczywiscie, nikogo nie trzeba przekonywad, ze wielki ksigze Konstanty to postac
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Albowiem Pan Whicher w Warszawie to opowie$¢, w ktdrej — poza oczy-
wistym elementem: intryga kryminalng — pojawia sie tez spora dawka faktow
historycznych i postaci dzialajacych w przedpowstaniowej Warszawie, jednym
sfowem mamy tu do czynienia z proba odtworzenia w tej wlasnie konwencji
gatunkowej atmosfery sprzed wybuchu insurekcji 1863 roku. Obserwujemy za-
tem goraczkowe rozmowy prowadzone w gronie dziataczy o konserwatywnych
pogladach zgromadzonych wokot Leopolda Kronenberga — ,,biatych”. Jako po-
staci powiesciowe pojawiaja sie: sam bankier, Jozef Ignacy Kraszewski, Karol
Ruprecht, Karol Majewski, Agaton Giller. Z przeciwnego obozu politycznego
poznajemy Zygmunta Padlewskiego i Ignacego Chmielenskiego, jesli chodzi za$
o urzednikéw rosyjskich tego czasu, pojawia si¢ przede wszystkim putkownik
zandarmerii Teodor Tuchotko, wstawiony pdzniej represjami przewodniczacy
komisji prowadzacej popowstaniowe $ledztwa. Spoza $cistego grona gtéwnych
graczy politycznych tych czaséw autorzy umieszczaja wérdd bohateréw powies-
ciowych na przyktad Teofila Wistockiego, majacego w Szkole Gtéwnej wyklady
z medycyny sadowej i profesora anatomii patologicznej w warszawskiej Akade-
mii Medyko-Chirurgiczne;j.

Czas przedpowstaniowy w Warszawie, jak na wymagania konwencji przystato,
pokazany jest w powiesci do$¢ widowiskowo i atrakcyjnie. Obserwujemy zatem
spory frakgji politycznych dzielacych polskich spiskowcoéw — ,,czerwonych” rady-
kalow i ,,biatych” konserwatystéw, i wiemy, Ze nieuchronnie nadchodzacy styczen
1863 roku uniewazni niejako réznice ich pogladow. Ale przede wszystkim intryga
Pana Whichera w Warszawie koncentruje si¢ wokdt historii bardzo specyficznej
formacji dzialajacej w tym czasie - sztyletnikéw. Ta grupa, najsilniej zakonspiro-
wana spoérdd wszystkich skladajacych si¢ na panstwo podziemne, petnita funkeje
policji. Jak pisze Paulina Malochleb: ,,Poczatkowo sztyletnicy mieli chroni¢ rzad
przed agentami rosyjskimi, szybko jednak otrzymali prawo wykonywania wyro-
kéw $mierci, okreslonych przez ustawodawstwo Rzgdu Narodowego”?. Stosunek
do tego aspektu powstania ewoluowal w czasie i odzwierciedlal niejednoznaczno$¢
opinii polskiego spoleczenstwa o dziataniach terrorystycznych jako moralnie wat-
pliwych. Autorka cytowanej juz pracy stwierdza:

Zaréwno ugodowcy, jaki tradycyjnie myslaca cze$¢ spoleczenstwa stworzyla czar-
ng, mroczng mitologie sztyletnikow jako ludzi majacych zabijanie we krwi. Jeszcze
w czasie trwania powstania préobowano si¢ odcia¢ od radykalnych pogladéw za-
machowcéw. Po powstaniu za$ [...] narracje o sztyletnikach staly sie dyskursem

historyczna, jednak z reszta dramatis personae Odbiorcy moze nie pojsc¢ tak tatwo, dlatego
postaramy sie w tej sprawie poméc” (PWW, 489).

28 P. Matochleb, Sztyletnicy powstania styczniowego - historiografia i literatura. Rekonesans, ,Teks-
ty Drugie” 2008, nr 3, s. 185.
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wstydliwym, pamie¢ o policji narodowej zostala sttumiona i wyparta, a nieliczne
przywotlania miaty na celu ich zohydzenie, przedstawienie ich narodowej i ideowej
obcosci?.

W okresie pozniejszym opowies¢ o sztyletnikach ukladala sie wedle porzad-
koéw nieprzystajacych do siebie. Z jednej strony, w dwudziestoleciu miedzywojen-
nym, wpisywala si¢ w porzadek bliski gatunkowo powiesci awanturniczej, ekspo-
nujacej przygodowy aspekt ich dzialalnosci. Pokazywano ich zatem jako $miatkow
uciekajacych w przebraniach, po dachach, wodzacych za nos $cigajacych ich Ro-
sjan. W latach szes§¢dziesiagtych i siedemdziesigtych XX wieku przedstawiano ich
jako przyktad radykalnych postaw robotnikéw i rzemieslnikow, za$ nieco pdzniej
pisarze, tacy jak Wladystaw L. Terlecki czy Stanistaw Rembek, podkreglali raczej
egzystencjalny, tragiczny wymiar ich wyborow®.

Powie$¢ Pan Whicher w Warszawie oczywiscie nie przywoluje ambiwalencji
i komplikacji owego obrazu sztyletnikow uksztaltowanego i w historiografii, i w lite-
raturze pigknej ostatnich 150 lat, cho¢ mozna w niej dostrzec pewne echa tej niejed-
noznacznosci. Jednak, gléwnie ze wzgledow gatunkowych, pokazuje zamachowcow
raczej w konwencji awanturniczej, niz odwolujac sie, na przyklad, do dylematow
Bialego z powiesci Terleckiego Zwierzeta zostaly oplacone. Niemniej, jak sie wydaje,
w takiej, popularnej formie, powie$¢ przywraca pamiec o sztyletnikach - to poznaw-
czy wymiar kryminatu historycznego. Tym bardziej, ze w tekécie widac slady lektur
zrodtowych autoréw - jako postaci powiesciowe pojawiaja si¢ historyczni sztyletni-
cy z Emanuelem Szafarczykiem na czele, a ich dialog: ,WeZmiesz swoja dziesigtke
i schowasz Anglika i Czernyszewskiego” (PWW, 135), przywotuje specyficzne zna-
czenie czasownika ,,schowa¢”, w jakim w tej grupie byl uzywany®.

Autorzy Pana Whichera w Warszawie prowadza jednak dos¢ ztozona gre
z oczekiwaniami czytelnikéw, ich wiedza historyczng i ewentualng znajomoscia
tekstow literackich odnoszacych si¢ do tego okresu. Na przyktad w jednej ze scen
Kronenberg wymienia nazwisko ,,Grabowski”, za$ w finale powiesci méwi: ,,Czer-
woni sg w bledzie, trzeba ich powstrzymac¢, ale prowokowanie ich do pojedynkow,
gdzie my wystawiamy doborowych strzelcéw, a oni urzednikéw albo uczniow...”
(PWW, 470). Dla odbiorcéw znajacych dzieje powstania styczniowego lub/i czy-
tajacych powies¢ Wladyslawa Terleckiego Spisek to oczywista aluzja do $mierci
w pojedynku Stefana Bobrowskiego, ,,czerwonego”, dwudziestotrzyletniego na-
czelnika Warszawy, faktycznego przywodcy powstania w tym czasie. Zdarzenie to

29 Tamze, s. 188.

30 Tamze, s.190-191.

31 P. Matochleb pisze: ,Poszukujacy wzniostosci nawet w zamachu, petni rewolucyjnej egzaltacji
romantycy, ustapili miejsca nowemu modelowi walki skrytej, ktérego wykonawcy nazywali
zamach «uspokojeniem» lub «<schowaniem» winnego” (tamze, s. 189).
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uwaza sie za mord polityczny — krétkowzroczny Bobrowski zginat z r¢ki hrabiego
Adama Grabowskiego, bedacego narzedziem przeciwnikéw politycznych, ener-
gicznego, rzutkiego dyktatora o radykalnych pogladach. Jak sie wydaje — taka gra
z czytelniczg wiedzg co do ciggu dalszych prezentowanych zdarzen jest typowa dla
powiesci historycznej®.

Nawiasem moéwigc, sam przyszly przywddca powstania pokazany jest w po-
wiesci Chodkowskiej-Gyurics i Bochinskiego w sposéb nieco groteskowy: ,Do
sali wszed! niski czlowiek w obszernym ptaszczu. Potykal si¢ o krzesla, omal nie
przewrdcil stojaka z kwiatami. — Pijany? — mrukngl Chmielenski? - Nie, znowu
nie zalozyl okularow, prawie $lepy” (PWW, 402). W dalszej czesci tej sceny oka-
zuje sie, ze Bobrowski ma przy sobie pistolet, niedbale zatkniety za pasek: ,,Moj
Boze, toz to chodzacy arsenal i szaleniec!” - pomyslal Chmielenski, czujgc jednak
rosnaca sympati¢ do oryginata” (PWW, 402). W postowiu autorzy powoluja si¢ na
pamietniki przyjaciela Bobrowskiego i cytuja z nich taki passus: ,Przed wybuchem
powstania i pdézniej wiecznie miat po kieszeniach petno pistoletéw, rewolwerdow
i sztyletow, ktore zbierat dla powstancow i nieraz czynilismy mu uwage, Ze na ulicy
wysuwata mu sie na widok lufa albo ostrze” (PWW, 491). Jest to obraz — zaréwno
samego Bobrowskiego, jak i spiskowcow — mocno odheroizowany, daleki od dykcji
martyrologiczno-rewizjonistycznej dominujacej w ciagu ostatnich stu pigédziesie-
ciu lat w literaturze pigknej po$wieconej powstaniu®. Raz jeszcze powraca tu py-
tanie o tryb lektury wpisany w tekst powiesci kryminalnej dwojga autoréw: do ja-
kiego stopnia zaklada on znajomos¢ podstawowych faktow zwiazanych z dziejami
powstania 1863 roku? W postowiu - spelniajagcym bez watpienia, w zamierzeniu
pisarzy, funkcje faktograficznego appendixu do tekstu powiesciowego — nie znaj-
dziemy na przyktad informacji o tym, iz ten ekscentryczny mlodzieniec dyspono-
wal nadzwyczajnym talentem organizacyjnym i niespozyta energia, ktore pozwoli-
ty mu zapanowa¢ nad chaosem pierwszych tygodni insurekeji i usprawni¢ dzialania
organizacji miejskiej, rzeczywiscie w pewnych aspektach kontrolujacej Warszawe
(Bobrowski zginat 12 kwietnia 1863 roku, a dyktatura Langiewicza zakonczyta si¢
19 marca). Oczywiscie posta¢ naczelnika stolicy jest dla powiesciowej fabuty absolut-
nie marginalna i stanowi element owego ,,ta”, o ktérego wiarygodno$¢ historyczna

32 Warto doda¢, ze autorzy w postowiu pisza o okolicznosciach $mierci Bobrowskiego w na-
stepujacy sposdb: ,Czy prawda jest, ze biali usitowali fizycznie wyeliminowaé swych prze-
ciwnikéw politycznych i uknuli w tym celu spisek? Historia milczy na ten temat, lecz przeciez
to wtasnie Stefan Bobrowski zostat wplatany w pojedynek i zastrzelony z zimna krwig przez
awanturnika jednoznacznie powigzanego z obozem biatych” (PWW, 491).

33 Nie sposob omdéwic tu nawet w zarysie tego kontekstu. Tym bardziej, ze Paulina Matochleb
w swojej ksigzce Przepisywanie historii. Powstanie styczniowe w powiesci polskiej w perspekty-
wie kulturowej (Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Mikotaja Kopernika, Warszawa-Torun
2014) bardzo obszernie zanalizowata teksty literackie dotyczace wydarzen 1863 roku.
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autorzy tak — w swoich deklaracjach - zabiegaja. Niemniej ten epizod powiesciowy
zdaje sie rzuca¢ $wiatlo na tryb, w jakim przywolywane sg fakty historyczne, czy
w tym przypadku ewokowane ,,ciagi dalsze” przedstawianych zdarzen i - w efek-
cie — w jakim owo tlo jest konstruowane. Pojawia sie tu przede wszystkim obraz
przesztosci efektowny fabularnie (sztyletnicy, potslepy konspirator z pistoletem za
paskiem), zatem dominanta powiesci kryminalnej — z wyrazng domieszkg elemen-
tow sensacyjnych - przewaza nad elementami powiesci historycznej*.

Wyrazona expressis verbis w cytowanym postowiu dbalos¢ o zgodnos¢ realiow
powies$ciowych z historycznymi ma Scisty zwiazek z zastosowanym przez autorow
chwytem majacym te relacje uwiarygodnié: zamieszczeniem w tekscie zdjec. To
przede wszystkim fotografie dziewietnastowiecznej Warszawy. Gdy zatem boha-
terowie zostajg zaproszeni na audiencje¢ u oberpolicmajstra do ratusza, czytelnik
moze obejrze¢ zdjecie budynku wraz z objasnieniem, co si¢ w nim znajdowalo.
Kiedy akcja przenosi sie na Prage, na powie$ciowej stronie ogladamy fotografie
targu konskiego, ktdry tam funkcjonowal. Taki zabieg zaréwno eksponuje fun-
damentalnie mimetyczng relacje kryminalu z rzeczywistoécig zewnetrzng®, jak
i podkresla aspekt wiernosci realiom historycznym. Podobny efekt daje zamiesz-
czenie przez autorow: kolejnych kartek z kalendarza odmierzajacych powiesciowy
upltyw czasu (od 31.08. do 2.11.1862 roku); zdje¢ postaci historycznych wystepuja-
cych w powiesci (Kronenberga, Deotymy, Chmielenskiego, samego Whichera®);
szkicow dwoch rodzajoéw broni, ktdra pojawi sie w powiesciowej fabule (rewolwe-
ru marki Lefaucheux i pistoletu typu pepperbox); wreszcie zataczenie wizerunku
statku parowego ,,Scotia”, przewozacego list z protokolem policyjnym ze Stanéw
Zjednoczonych - pismem, na ktore Whicher czeka niecierpliwie, by moc zwery-
fikowa¢ informacje o ucieczce za ocean panny Dolgorukiej. Wszystkie te zabiegi

34 W kazdym razie w takim ksztatcie tej konwencji, ktorg zawdzieczamy na przyktad Wtadysta-
wowi L. Terleckiemu, wyraznie z kolei nawiazujagcemu do modelu dokumentarnej powiesci hi-
storycznej skonstruowanego przez J.1. Kraszewskiego. Zob. A. Izdebska, Forma, ciato i brzemie
imperium. O prozie Wtadystawa L. Terleckiego, Wydawnictwo Uniwersytetu todzkiego, £odz
2010, s. 85-87. Autorzy wyraznie sa tu blizsi modelowi sienkiewiczowskiemu.

35 Zob. M. Czubaj, Etnolog w Miescie Grzechu. Powiesc¢ kryminalna jako swiadectwo antropologicz-
ne, Oficynka, Gdansk 2010, s. 16.

36 Przy tej okazji dokonujg odkrycia: ,Ot, chociazby zdjecie opublikowane na kilku witrynach
jako portret Jonathana Whichera okazato sie... podobizng Samuela Kenta, jednego z czton-
kow rodziny mieszkajgcej w rezydencji Road Hill” (PWW, 492).

37 Nadto w powiesci czytamy: ,«Scotia» to nowy, dobry statek, do tego szybki: podobno rozwija
predkos$¢ ponad czternastu weztow. Widziatem, jak wyruszat w swéj dziewiczy rejs. Byto to
jako$ pod koniec maja tego roku [...]. Wybér padt na Queenstown, mate irlandzkie miasteczko
nieopodal Cork. Wyptyniecie transatlantyku to nie lada wydarzenie w Zyciu sennej miesciny”
(PWW, 217-218). Informacje te nie wnoszg niczego istotnego do fabuty powiesciowe] - buduja
jednak ,efekt realnosci”, tak wazny wedle deklarowanych intencji autorow.
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wzmacniajg referencje tekstu, najwyrazniej odsylajacego nas do rzeczywistoéci
historycznej. Oczywiscie autorzy odwoluja si¢ do podstawowych cech fotografii
jako medium fundamentalnie indeksalnego, dajacego swiadectwo ,widzialnemu
Swiatu™®.

Warszawe w kryminale Chodkowskiej-Gyurics i Bochinskiego ogladamy prze-
de wszystkim oczami przybysza z zewnatrz - Whichera. Juz w drodze z dworca
Anglik zauwaza dziwng monochromatycznos¢ miejsca, w ktérym sie znalazt:

Ulica wygladata jak ozywiony dagerotyp. Mimo pigknego, stonecznego dnia mia-
sto sprawialo ponure wrazenie. Wszedzie dominowaly ciemne barwy: obszerne
krynoliny dam, modne narzutki, kapelusze, szale, ba!, nawet ubrania dzieci uszyto
gltéwnie z czarnych i szarych materiatéw. ,,Dziwny kraj, dziwni ludzie” - pomy-
$lalem. ,Ciekawe, czy taka tutaj moda, czy raczej jaki$ kuriozalny zwyczaj albo
smetne $wieto” (PWW, 17)%.

Ciekawos¢ londynskiego detektywa nie zostanie zaspokojona - jego przewodni-
kami po warszawskim $wiecie beda rosyjscy urzednicy, gléwnie policjanci. Autorzy
powiesci postuguja sie tym funkcjonalnym zabiegiem narracyjnym z oczywistych
powodéw: daje im to mozliwos¢ wprowadzenia opisow rzeczywistosci przedstawio-
nej w sposéb fabularnie je uwiarygodniajacy. Od czaséw Jonathana Swifta prezenta-
cja $wiata oczami obcego umozliwia pokazanie jej niejako ,,od podstaw”.

Zatem - na przyklad - gdy Anglik wyglada przez hotelowe okno, zauwaza:

Po drugiej stronie stata grupa zawziecie o czym$ dyskutujacych Zydéw. Wyma-
chiwali rekami, krzyczeli, kiwali gtowami. Dopiero teraz uswiadomilem sobie, jak
wielu ich krazy po ulicach Warszawy. Przypominali wrdble - glo$ne i wszechobec-
ne. Ciekawe, o czym rozmawiali? Ubijali interes? Roztrzasali najnowsze skandale
i skandaliki? A moze tylko narzekali na pogode? ,A co mnie to, u diabta, obcho-
dzi?” - pomyslalem, energicznie zatrzaskujac okno (PWW, 254).

38 Pozostajac w zgodzie z regutami gatunku, autorzy nie prowadza tu zadnych wyrafinowanych
gier w obrebie relacji tekst werbalny - znaki ikoniczne (fotografie). Jak pisata Anna tebkowska
o tak uzytych w tekscie literackim zdjeciach, sa one ready made, ,niosa w sobie znak dokumen-
tu, stuza zarazem ztudzie bezposredniego obcowania z rzeczywistoscia”, Fotografia jako empa-
tyczna mediacja, w: Intersemiotycznos¢. Literatura wobec innych sztuk (i odwrotnie), red. S. Balbus,
A. Hejmej i J. NiedZzwiedz, Universitas, Krakdw 2004, s. 117. Innymi stowy fotografiom przypi-
suje sie tu ,moc $wiadczenia i referencji” (M. Koszowy, W poszukiwaniu rzeczywistosci. Media-
cyjna rola fotografii we wspétczesnej prozie polskiej, Universitas, Krakow 2013, s. 34).

39 Fraza na temat ,dziwnego kraju” pochodzi z powiesci Marii Rodziewiczowny Miedzy ustami
a brzegiem pucharu (zob. na przyktad wydanie: Ludowa Spoétdzielnia Wydawnicza, Warszawa
1974, s. 64). Funkcja tego intertekstualnego zabiegu nie wydaje sie w kontekscie catosci tekstu
jasna - zapewne jest to po prostu erudycyjny zart autoréw.
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W innej scenie, gdy detektyw zjawia si¢ na $wiezo oddanym do uzytku Dwor-
cu Petersburskim, opisuje kontrast miedzy nim a Dworcem Wiedenskim, pelnym
ruchu, gwaru ludzi, gwizdu lokomotyw i stukotu két. O nowym budynku moéwi:
»byl martwy [...] wciaz jeszcze pachnial niezaschnigta farba i $wiezym drewnem”
(PWW, 173). Dociekliwy czytelnik - obejrzawszy zalaczone zdjecie budynku
- moze siegna¢ po zrédla* i poczytac o historii dworca oddanego do uzytku rze-
czywiscie w 1862 roku i spalonego przez wycofujace si¢ wojska rosyjskie w 1915
oraz zlokalizowa¢ nieistniejacy juz Dworzec Wiedenski. Powie$ciowy dialog za$
dostarczy mu wiedzy o rozstawie szyn w Imperium Rosyjskim - niezorientowany
Whicher snuje bowiem wizje polaczenia linii kolejowych rosyjskiej i austriackie;.
Ten aspekt poznawczy kryminatu historycznego — jesli uwzgledni¢ pewien typ
wnikliwej lektury — bywa niedoceniany.

Ostatecznie jednak Whicher postrzega Warszawe jako miasto, ktdre jest w pew-
nych aspektach podobne do innych. W czasie spaceru po ulicach trafia na staréwke
ijego rynek: ,otoczony ze wszystkich stron wysokimi, kolorowymi kamieniczkami.
Brukowany plac gesto zastawiono ngdznymi straganami. [...] Nad calo$cia gérowat
zupetnie niepasujacy do otoczenia, ustawiony na cokole w ksztalcie skaty”, btysz-
czacy posag kobiety z rybim ogonem” (PWW, 234-235). Angielski detektyw obser-
wuje ruch na ulicy i zostaje okradziony przez malego ulicznika, jednak natychmiast
odzyskuje portfel: ,,znam ci ja takich lobuziakéw jak zly szelag. Ztapatem huncwo-
ta za kolnierz i gestem pokazalem, co ma zrobi¢” (PWW, 235). Komentuje swojga
przygode nastepujaco: ,,Cz, pewne rzeczy wszedzie sg takie same: czy to Londyn,
Warszawa, Paryz czy Kair” (PWW, 235). Autorzy Pana Whichera w Warszawie nie
usilujg wpisaé przestrzeni miasta w semantyke uruchamiang przez polska powies$¢
dziewietnastowieczng. Stare Miasto w tym czasie, szczegolnie w tekstach Jozefa
Ignacego Kraszewskiego, jest enklawg polskosci, miejscem patriotycznych demon-
stracji, przestrzenig szczegdlnie nasycong pamiecia przeszito$ci®®.

Warszawa nie jest tu zatem miejscem jakkolwiek szczegélnym, nacechowa-
nym, jest ,wiecznym miastem na ruchomych piaskach™®. Mimo dziwnosci jego
40 Na przyktad Encyklopedia Warszawy, red. B. Kaczorowski, Wydawnictwo Naukowe PWN, War-

szawa 1994, s. 160; lub J. Kasprzycki, Korzenie miasta. Warszawskie pozegnania, t. 3: Praga, Wydaw-

nictwo Veda, 1998, s. 184.

41 Autorzy popetniaja tu btad rzeczowy - w 1862 roku posag stat na prostym, geometrycznym
cokole - stylizowana skata jako podstawa pomnika pojawita sie dopiero na poczatku XX wie-
ku. Zob. Katalog zabytkow sztuki. Miasto Warszawa, cz. 1: Stare Miasto, oprac. Jerzy tozinski,
Andrzej Rottermund, Wydawnictwo Artystyczne i Filmowe, Warszawa 1993, s. 410; oraz
W. Gtebocki, Warszawskie pomniki, PTTK ,Kraj”, Warszawa 1990, s. 52.

42 Zob. na przyktad E. Paczoska, ,Lalka” czyli rozpad $wiata, Trans Humana Wydawnictwo Uni-
wersyteckie, Biatystok 1995, s. 13-14.

43 Zob. M. Zielinska, Warszawa - dziwne miasto, Wydawnictwo Instytutu Badan Literackich PAN,
Warszawa 1995.
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mieszkancow, to typowa przestrzen miejska, w ktorej toczy sie intryga kryminal-
na: z centrum (Plac Teatralny, Krakowskie Przedmiescie) oraz malownicza dziel-
nicg nedznych zautkéw - Praga — w ktorej obrebie wazna role spelnia browarnia
,U Kazka”.

Ostatecznie o przynaleznosci gatunkowej powiesci Pan Whicher w Warszawie
decyduje jej referencja — tekst odsyla do przesztosci historycznej udokumento-
wanej rowniez w historiografii. Jednak to, co stanowi o specyfice Pana Whichera
w Warszawie, ale i o pewnej zmianie tonu, ktdra nastgpila w polskiej literaturze
- w tym przypadku popularnej - jest punkt widzenia, z jakiego prowadzona jest
narracja. Powie$ciowe zdarzenia na tle rzeczywisto$ci przedpowstaniowej ogla-
damy nie tylko oczami ,,obcych™ angielskiego detektywa i rosyjskiego policjanta
prowadzacego $ledztwo. Co wiecej, w jednej z powiesciowych scen rosyjski poli-
cjant, sprowokowany przez kolege narzekajacego na to, ze Warszawa jest nudnym,
prowincjonalnym miastem (,,Ledwie zobaczytem z okien powozu, trzeba byto ze-
mkna¢”, PWW, 293), zaczyna snu¢ opowies¢ o okolicznosciach, w jakich on sam
po raz pierwszy ogladal Warszawe:

Z okien powozu, méwisz Fom’ Fomicz? Ja za$ z konskiej kulbaki. I wtedy to miasto
wydalto mi si¢ ogromne i ciekawe. I tak jest do dzi$ - odrzekl zamysélony Wawilon
Aleksandrowicz. [...] Zreszta poczatkowo i ja bylem znudzony... Siedziatem wtedy
od rana w siodle, tuz obok marszatka Dybicza, obserwujac poczatkowo biate, a po-
tem wydeptane blotniste pole przed soba. Nuuuda [...]. Ale tylko mnie byto nudno.
Nasi chlopcy, grenadierzy i jegrzy, od bladego $witu probowali dosta¢ taki lasek,
co nam droge na Prage i most zamykal. Wiele razy geste kolumny szty tak hardo,
ze feldmarszalek nie mial watpliwosci — Olszyna bedzie wzigta we kwadrans. Po
czym nasze kolumny, przyjete ogniem rotowym, stawaly sklebione. Na to wysuwa-
ty sie z lasku linie identycznie jak nasi umundurowanych zolnierzy, tyle ze czaka
mieli nieozdobione gatezmi choiny, i nastepowato uderzenie na bagnety (PWW,
293-294).

Czytelnik otrzymuje zatem relacje rosyjskiego uczestnika bitwy o Olszynke
Grochowska z 1831 roku, relacje, jak twierdzi jeden ze stuchaczy, podkoloryzowa-
ng. Nie wierzy, ze polska piechota dopuszczala szarzujacych kirasjeréw na pietna-
$cie krokow i dopiero wtedy oddawata salwe. Jednak do rozmowy wlacza si¢ inny
policjant:

Prawde méwi radca - rzekl cicho Kazimierski, siorbigc herbate. - Bylem tam. - Wy?
Gdzie? Chyba w fonie matki! - usmiat si¢ Foma Fomicz. - Bylem synem 8. pulku,
nositem beben i stalem w czworoboku, na ktéry szarzowal Wawilon Rozestwien-
ski. Dowodzil Karol Karski, stary napoleoniczyk. Dotad mam w domu kask kira-
sjerski i zielony kotnierz odpruty z munduru (PWW, 295).
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Mamy tu wiec opowies¢ dwoch weterandw o epizodzie z wojny, w ktorej wal-
czyli po przeciwnych stronach, a teraz rami¢ w ramie pracujg dla zwyciezcow
i wspominajg przy herbacie kombatancka przesztos¢. Ta przeszlos¢ zdaje sig je-
dynie dla nich obu mie¢ emocjonalng temperature wspomnien z mlodosci. To,
co w tym usytuowaniu narracyjnym uderza - i co jest charakterystyczne dla calej
powiesci, nie tylko dla przywotanej powyzej sceny — to nie wprowadzenie ro-
syjskiego punktu widzenia w opowies¢ o zdarzeniach z roku 1831 i 1862. Takie
zabiegi w literaturze polskiej opowiadajacej o rzeczywistosci porozbiorowej wy-
korzystywane byly dos¢ czesto. Jednak w powiesci Chodkowskiej-Gyurics i Bo-
chinskiego ciekawe jest to, ze nie tylko spojrzenie najezdzcy, badz co badz, jest
waloryzowane, ale i czesto czytelnik z punktem widzenia rosyjskiego bohatera
sie utozsamia. Kibicujemy Czernyszewskiemu w $ledztwie, wspdlczujemy pobicia
przez krewkich polskich spiskowcédw, obawiamy sie o jego zycie, gdy zostaje przez
nich porwany, jestesmy zli, gdy polscy sztyletnicy zamierzaja ,zdja¢” Whichera
- jednego z dwdch gtéwnych bohateréw powiesci. Tym samym ma si¢ wrazenie,
ze dziewietnastowieczna rzeczywisto$¢ zostata odczarowana, pozbawiona emo-
cjonalnego, traumatycznego wymiaru, wyjeta z ram romantycznego paradygma-
tu. Jednak opowies¢ o przygodach angielskiego detektywa w Warszawie wpisana
zostala w dwie sceny ramowe narad w gronie najwyzszych urzednikéw carskich
nad Wista. Pierwsza z nich toczy si¢ 31.08.1862, druga 2.11. tego samego roku
- obie dotycza napietej sytuacji w bytej polskiej stolicy. W akapicie otwierajacym
powies¢ czytamy: ,,bal dobiegal konca [...]. Orkiestra jednak niestrudzenie trwata
na stanowisku, najnowsze wiedenskie i paryskie melodie wypelnialy pilnie strze-
zony gmach i wylewaly si¢ na ulice niepokornego miasta” (PWW, 5). Zamyka za$
tekst nastepujacy fragment, rozpoczynajacy sie od wypowiedzi wielkiego ksiecia
Konstantego:

Da Boég, zdlawimy buntownikéw w pare tygodni, a potem... potem nikt w tym nie-
wdziecznym kraju juz nie bedzie §miat nam stawi¢ oporu. Muchanow chciat jeszcze
co$ powiedzie¢, ale zmilczal, zapatrzyt sie tylko w ciemnos¢ za oknami. Tam mia-
sto, ciche jak wulkan przed wybuchem, obchodzilo stare §wieto, czczac zmartych.
Czerpiac otuche i przyktad z ich zycia, gromadzac sity do kolejnej proby, albowiem
Polacy mieli zupelnie inne zdanie w kwestii stawiania oporu niz namiestnik cara,
wielki ksigze Konstanty Mikotajewicz Romanow (PWW, 486).

Zdania te brzmia odmiennie od innych tonéw obecnych w powiesci i zdaja
sie $wiadczy¢ o niewygaslej jednak sile romantyczno-martyrologicznego rejestru
w opowie$ciach o latach sze$¢dziesigtych dziewietnastego wieku. A wlasciwie
jego popularnej kliszy, bo przeciez, jak stusznie zauwaza Malgorzata Kosmala,
z takg reprezentacja przeszloéci historycznej mamy do czynienia w tego typu
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literaturze**. A moze - mimo niezobowiazujacej formuty kryminatu historycz-
nego - autorom udalo si¢ uchwyci¢ schizofreniczne rozdarcie wpisane w nasz
oglad tamtej rzeczywistos¢? Odleglej czasowo, ale powracajacej wcigz emocjo-
nalng czkawka?

Druga z wymienionych na poczatku tego tekstu powiesci, Carskg roszade au-
torstwa Melchiora Medarda, przywotuje tu, poniewaz jest ona skonstruowana
wedle pozornie tego samego, co Pan Whicher w Warszawie wzorca. Jednak podo-
biefistwo jest ztudne. Nie zamierzam zresztg analizowa¢ dzieta Medarda obszernie
- powies¢ interesuje mnie raczej jako przyktad gry z konwencja kryminatu histo-
rycznego i jako kolejna opowies¢, ktorej zdarzenia — rozgrywajace sie w wieku XIX
na polskich ziemiach - ogladamy oczami rosyjskiego bohatera.

Akcja Carskiej roszady toczy si¢ w 1890 roku, takze w Warszawie, i dotyczy
$ledztwa w sprawie morderstw, ktorych sprawcy (jak si¢ okaze jest ich kilku) naj-
wyrazniej sa brutalnymi psychopatami. Pozornie mamy tu do czynienia z podob-
ng formuly gatunkows - kryminalem historycznym - jednak autor prowadzi tak
ostentacyjng gre z czytelnicza znajomoscig rozmaitych kontekstow czy interteks-
tow, ze kwestig problematyczna staje sie referencja powiesci. Poniewaz nie sposob
wyliczy¢ tu wszystkich zabiegdw tego rodzaju, poprzestane na kilku, dla zilustro-
wania tezy, Ze na pytanie, do jakiej rzeczywistosci odsyta nas Medard, nie ma jed-
noznacznej odpowiedzi. Przede wszystkim sama posta¢ prowadzacego sledztwo
Estara Pawlowicza Van Houtena jest wyraznie wzorowana na Erascie Fandorinie,
bohaterze serii kryminatéw Borysa Akunina, a i tytul powiesci jest do§¢ klarowna
aluzja do Tureckiego gambitu, drugiej w cyklu opowiesci o rosyjskim detektywie.
Zatem nie zlozone gry z punktem widzenia ,,obcego”, a raczej zwiazek z interteks-
tem (czy raczej zbiorem intertekstow) decyduje o tym, iz wydarzenia w powiesci
obserwujemy z perspektywy Rosjanina. Akuninowska wersja schytku dziewiet-
nastego stulecia zdaje si¢ bezustannie z tta tekstu Medarda przebija¢. Nadto autor
raczy nas rozmaitymi erudycyjnymi zartami: zarzadca kancelarii generala-guber-
natora to Akakij Jegorycz Baszmaczkin (Gogolowski bohater Plaszcza ma tylko
inne otcziestwo: Akakijewicz), jeden z mordercow nazywa si¢ Max Frisch, drugi
Friedrich - dwojga imion - Caspar Wilhelm (znany nam Friedrich to oczywiscie
Caspar David). Ponadto: Van Houten odwiedza sklep Wokulskiego na Krakow-
skim Przedmiesciu; raport, ktéry Estar Pawlowicz pisze dla swoich przetozonych,
brzmi: ,Dzien pierwszy. Na Zachodzie bez zmian” (SR, 65)*; fragment powies-
ciowego dialogu wyglada nastepujaco: ,Tak. Skonczmy z tym jeszcze dzisiaj. Nie

44 M. Kosmala, Kryminalne retroswiaty, w: Przerabianie XIX wieku, red. E. Paczoska i B. Szleszyn-
ski, Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 2011, s. 245.

45 Wszystkie cytaty w tekscie za wydaniem: M. Medard, Carska roszada, Instytut Wydawniczy
Erica, Warszawa 2012, oznaczone s3 skrétem CR.
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bedzie Niemiec plul nam w twarz...™¢ (CR, 305); gdy za$§ mowa o prowokacji
przygotowanej przez wywiad niemiecki, okresla si¢ ja jako: ,Tak skomplikowana,
kosztowng i dlugotrwala, jak turecki gambit...” (CR, 298). Te zabawy stanowia
bonus dla erudycyjnego czytelnika, ale s3 tez sygnatem, ze rzeczywisto$¢ kon-
struowana w Carskiej roszadzie odsyla nas przede wszystkim - jesli nie wylacz-
nie - do realiow innych tekstow literackich. Efekt ten wzmocniony jest informa-
cjami zamieszczonymi w aneksie, w ktérym autor wyznaje, ze, piszac powies¢,
korzystal ze zbioréw International Detective Archives, gdzie zdeponowano Acta
Fandoriana, memuary Miss Marple, Teke wspomnieri H. Poirot czy Zapiski na
mankietach dra Watsona.

Mimo to tekst powiesci poprzedzaja trzy fotografie: placu Staszica, Krakow-
skiego Przedmiescia i placu Teatralnego — wszystkie datowane na rok 1890. Na
wewnetrznej stronie okladki umieszczono zas plan miasta z tego czasu. Zabiegi
te zdaja sie z kolei sugerowad, ze opowies¢ o Van Houtenie odsyla nas do rzeczy-
wistoéci historycznej, przestrzeni dokumentowanej niejako na tych fotografiach
i ujetej w porzadek mapy.

Konfuzji czytelnika dopelniajg tez takie fragmenty, ktére w opowie$¢ o po-
szukiwaniu psychopatycznego seryjnego mordercy — radca zostal przystany do
Warszawy, bo rozwigzal zagadke tozsamosci Kuby Rozpruwacza® — wprowadzaja
niespodziewanie inny ton. A jest to historia, nalezy tu dopowiedzie¢, pelna sensa-
cyjnych zwrotéw akcji, drastycznych szczegdtéw zbrodni, poscigdw, relacji z noc-
nego zycia Warszawy i opiséw ostrego lesbijskiego seksu. Ale kiedy Estar Pawlo-
wicz spaceruje w wigilie Bozego Narodzenia po miescie, doswiadcza takiego oto
przezycia:

W koncu runal, podobny gromom, wielkim chérem setek gardet w waskie prze-
smyki zautkéw i poptynal ku Wisle: ,Bog sie rodzi, moc truchleje...” Radca az sie
oparl o $ciane - nigdy w zyciu nie styszal czego$ tak poteznego, tak pieknego i tak
wspolnego... To $piewali biedacy na poddaszach, w suterenach i bogacze na pie-
trach. Grubi i chudzi, zdrowi i gruzlicy - wszyscy razem. Otwarty si¢ okna i hymn
poptynal jak orkan, wirujac w kretych uliczkach na rynek*, a stamtad ku katedrze
i odbijajac si¢ o jej czerwone, mocarne $ciany, uniost sie ku niebu. Radca ani drgnat,
stuchal. I zrozumial. Zaden pejcz, szubienica ani kibitki nie pokonaja tego miasta.

46 Warto moze przypomnieé, ze Konopnicka napisata Rote w 1908, akcja powiesci, przypomi-
nam, to rok 1890.

47 Jak wiadomo w rzeczywistosci zagadka tozsamosci najgtosniejszego mordercy w wiktorian-
skiej Anglii nie zostata rozwigzana.

48 Rosyjski radca przezywa zatem porazenie chérem polskich gtoséw - co ma posmak dodatko-
wy - na Starym Rynku. Zob. przypis 42.
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Tego narodu. Albo Rosja z nim si¢ sprzymierzy, albo bedzie wrogiem. Nie ma inne-
go wyjécia. Smier¢ albo zycie® (CR, 165-166).

Scena ta uderza patosem i niespecjalnie respektuje reguly prawdopodobien-
stwa, choc¢by dlatego, ze owego porazenia chorem gloséw polskich doswiadcza
czltowiek wychowany w prawostawiu, ktory zapewne $piewow cerkiewnych stu-
chal nie raz, za$ otwieranie okien w grudniowe mrozy raczej nie byto zwyczajem
powszechnym w dziewietnastowiecznej Warszawie.

Ow mariaz dykcji i porzadkéw powoduje, ze kwalifikacja genologiczna Car-
skiej roszady pozostaje kwestia niejednoznaczng. Taka eklektycznos¢ zreszta, jak
sie wydaje, jest zgodna z autorskimi intencjami — powies¢ ma bowiem nieco zar-
tobliwy podtytul: ,Opowie$¢ prawie sensacyjna, momentami romansowa, czesciej
zagadkowa, niekiedy erotyczna”. W tym wyliczeniu brak przymiotnika ,,historycz-
na”, czy ,kryminalna”. Co oczywiscie nie zwalnia z poszukiwania dominanty ga-
tunkowej tej powiesci®®. Jakkolwiek jednak by jej nie okre$la¢, formutfa kryminatu

49 Retoryka ,my albo oni”, ktéra sie pojawia w tym fragmencie, mocno przypomina najczesciej
chyba cytowany passus z Zapiskéw o powstaniu polskiem 1863 i 1864 roku i poprzedzajqcej po-
wstanie epoce demonstracyi od 1856 Mikotaja Berga, w polskim wydaniu zamieszczonych w epi-
logu, dotaczonym przez Berga w 1884 roku, po dwudziestu latach od pierwszego wydania.
Brzmi on: ,Polacy, czy to w Krolestwie Polskim, na Litwie i Rusi, nie przestang nigdy by¢ Po-
lakami takimi, jakich widziato ich juz kilka rosyjskich pokolen. Zawsze oni w gtebi swych serc
zywic beda te same nadzieje, te same marzenia i nie pozbed3 sie swej nienawisci do wszyst-
kiego, co rosyjskie. [...] Pozbadzmy sie marzen. Na ogromnej przestrzeni, miedzy Battykiem
a Czarnym Morzem, miedzy Uralem a zachodnig Europa dwdéch pandw byc¢ nie moze. Rosja
badzZ Polska musi wytacznie rzadzic¢ i gospodarzyé. My albo oni. Innego rozwigzania kwestii
Polski nie ma i by¢ nie moze” (M. Berg, Zapiski o powstaniu polskiem 1863 i 1864 roku i poprzedza-
jgcej powstanie epoce demonstracyi od 1856, przet. K.J., Krakéw 1898, t. 3, s. 453-454).

50 Opiniajednej z czytelniczek, ktéra na takie poszukiwania sie udata, jest do$¢ miazdzaca: ,Opo-
wiesé prawie sensacyjna, momentami romansowa, czesciej zagadkowa, niekiedy erotyczna”
- widniejace na oktadce stowa witajg nas i probuja sugerowad, ze czeka nas niezwykle barwna,
réznorodna gatunkowo powies¢. Do tego opis na oktadce - XIX-wieczna Warszawa, $ledztwa,
morderstwa kobiet. Wszystko wydaje sie brzmiec intrygujaco, a i czytelnik oczekuje porywa-
jacej historii, ktéra bedzie trzyma¢ go do konca w napieciu. Jednak wraz z przewrdceniem
ostatniej strony, po zapoznaniu sie z aneksem i wzieciu oddechu, zaczetam odnosic¢ wrazenie,
ze przytoczone hasto byto tylko asekuracjg ze strony wydawnictwa. Bo w ostatecznym rozra-
chunku, ni to kryminat, ni sensacja, niromans, a tym bardziej literatura erotyczna. Czym w takim
razie jest Carska Roszada, ktéra wyszta spod piéra Melchiora Medarda? [...] Historia, kryminat,
sensacja, erotyzm i romans. Wielu autoréw prébuje swych sit tworzac hybrydy - przy czym
wielu z nich polega. Bo taczenie gatunkow nie jest sprawa prosta, wymaga duzej dyscypliny,
ale i logicznego myslenia, utozenia i przede wszystkim przemyslenia kazdego watku. Taka po-
wies$¢ ma nie by¢ zupa «Smiecidowka», a wykwintnym daniem, gdzie kazdy sktadnik znalazt sie
na talerzu z jakiego$ powodu i tworzy z pozostatymi spéjng kompozycje”, zob. https://okona-
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historycznego wydaje si¢ tu watpliwa do zastosowania ze wzgledu na podstawowe
klopoty z referencja, ktore juz sygnalizowatam. Carska roszada odsyta bowiem ra-
czej do porzadku tekstow, nie do rzeczywistosci historycznej roku 1890.

Obie przywolane tu powiesci, bez wzgledu na szczegdélowe kwalifikacje ge-
nologiczne, nalezg do literatury zwanej popularng. Obie stanowig swoistg gre
z rozmaicie konstruowanym w polskiej kulturze obrazem wieku XIX. Jeéli uzna¢
za stuszng tez¢ Agnieszki Fulinskiej, iz literatura popularna jest popularna, bo
- miedzy innymi - stanowi zwierciadlo czaséw, w ktorych jest tworzona®, to
obie analizowane przeze mnie powie$ci mozna potraktowac¢ jako odzwiercied-
lenie naszego emocjonalnego stosunku do dziewietnastowiecznej przesziosci.
Pewna schizofreniczno$¢ obrazu tego wieku wpisana w oba teksty moze by¢ za-
tem pochodng tylez rozmaitych komplikacji gatunkowo-konwencjonalnych, co
- po prostu - $wiadectwem naszego wspdlczesnego uwikiania w klisze roman-
tycznego paradygmatu. Maja one najwyrazniej taka sile emocjonalnego razenia,
ze stanowia nieusuwalny sktadnik opowiesci o wieku XIX nawet wtedy, gdy pod-
stawowymi skladnikami mieszanki sg krwawa intryga kryminalna, niemal por-
nograficznie przedstawiona erotyka, czy sztyletnicy uciekajacy po warszawskich
dachach, a cato$¢ bywa podlana rozmaitymi intertekstualnymi grami. W rezul-
tacie, w obu utworach, obraz ,wieku pary i elektrycznoséci”, a takze czaséw, kiedy
»poszli nasi w bdj bez broni”, stanowi melanz nostalgii i retoryki traumy, ktéry
najwyrazniej rzadzi polska zbiorowa wyobrazniag drugiej dekady dwudziestego
pierwszego wieku.

kulture.pl/2014/04/09/2188,zupa-smieciowka-carska-roszada-melchiora-medarda/ [dostep:
27.07.2017]. Nawiasem méwiac - uwagi tej czytelniczki $wiadcza o jej niecheci do mnogosci
konwencji narracyjnych i punktéw widzenia zastosowanych przez Medarda. Dowodzitoby to
prawdziwosci konstatacji Bogdana Owczarka twierdzacego, ze w literaturze dajacej sie zakla-
syfikowac jako popularna nie akcentuje sie ,dyskursywnego aspektu narracji” (Narratologia
inarracyjnos¢ literatury popularnej, w: Nowe formy w literaturze popularnej, Wydziat Polonistyki
Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2007, s. 31). Nadmierne ,utekstowienie” powiesci
w tej konwencji - jak sie okazuje - zadziatato na niekorzys$¢ autora Carskiej roszady. Przecietni
odbiorcy literatury tego typu nie sa raczej wyczuleni na gry metatekstowe.

51 A. Fulinska, Dlaczego literatura popularna jest popularna?, ,Teksty Drugie” 2003, nr 4, s. 61. Po-
dobna teze gtosi na przyktad Marek Krajewski, piszac o wspétczesnych badaniach nad kultura
popularng odchodzacych od wartosciowania: ,w ich obrebie jest ona traktowana jako kultura
nie-obca, swojska, nasza, wtasna, najlepiej odzwierciedlajagca nasze potrzeby, obowiazujace
kulturowe kategorie ujmowania $wiata i reguty dziatania wobec niego. Kultura popularna jest
tu wiec medium, poprzez ktére wyrazane sg codzienne doswiadczenia, i forma, w jakiej co-
dziennos¢ jest praktykowana” (M. Krajewski, Kultury kultury popularnej, Wydawnictwo Na-
ukowe Uniwersytetu Adama Mickiewicza, Poznan 2003, s. 30-31).
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Agnieszka Izdebska

Pan Whicher w przedpowstaniowej Warszawie
i radca Estar Van Houten w sklepie Wokulskiego
- kryminat historyczny jako opowies¢ o przesztosci

Streszczenie

Artykul dotyczy dwoch powiesci, ktére — pozornie lub rzeczywiscie - sg realizacja
konwencji kryminatu historycznego. Pierwsza z nich to Pan Whicher w Warszawie
Agnieszki Chodkowskiej-Gyurics i Tomasza Bochinskiego, druga to Carska rosza-
da Melchiora Medarda. W tekscie rozwazane sg aspekty genologiczne obu dziet
i konsekwencje owego gatunkowego usytuowania dla sposobu, w jaki ukazywana
jest w nich dziewietnastowieczna przeszlo$¢. Ostatecznie — mimo réznic — w obu
powiesciach w sposobie konstruowania wieku XIX wida¢ silne uwiktanie w dyskurs
o romantyczno-martyrologicznej proweniencji.

Stowa kluczowe: kryminat historyczny; powies¢ historyczna; literatura popularna;
XIX wiek w literaturze
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Mr. Whicher in the pre-Uprising Warsaw
and councilor Estar Van Houten in Wokulski's shop
- historical crime fiction as a story about the past

Summary

This article addresses two novels that, seemingly or truly, realise the historical
crime convention. One of the novels is Pan Whicher w Warszawie (“Mr. Whicher
in Warsaw”) by Agnieszka Chodkowska-Gyurics and Tomasz Bochinski, and the
other one is Carska roszada (“The Tsar Castling”) by Melchior Medard. Genre as-
pects of both works are considered, and the consequences the conventional location
carries for the way in which the 19" century reality is constructed in both novels.
Finally - despite the differences between them - in both crime novels, the Polish
history of the 19 century is shaped via many elements; one of them is strong reli-
ance on the discourse of romantic martyr-related provenance.

Keywords: a historical crime fiction, historical fiction, popular literature, the 19t cen-
tury in literature

Agnieszka Izdebska — dr hab. prof. UL; kierownik Katedry Teorii Literatury In-
stytutu Kultury Wspolczesnej Uniwersytetu Lodzkiego. Zajmuje sie teorig po-
wiesci, badaniami genderowymi i ewolucja konwencji gotyckiej. Interesuje si¢ tez
kulturg popularng, szczegélnie réznymi odmianami powiesci kryminalnej. Au-
torka ksiazek Forma, ciato i brzemig imperium. O prozie Wiladystawa L. Terleckiego
(Lodz 2010), Literatura prze-pisana. Od ,Hamleta” do slashu (L6dz 2015; wspétau-
tor: Danuta Szajnert).
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W powiesciach kryminalnych historyczne tto czesto bywa traktowane jedynie ilu-
stracyjnie. Najwazniejsze jest bowiem to, co wigze si¢ z rozwojem akgcji i co zwy-
kle wynika z relacji faczacych bohateréw. Oddanie éwczesnej atmosfery stuzy¢ ma
zintensyfikowaniu efektu prawdopodobienstwa oraz zrekonstruowaniu wiarygod-
nej scenografii dla dziejacych sie wydarzen. Szczegdlnie interesujace dla autoréw
powiesci o zbrodni okazujg si¢ miasta z bogata i skomplikowang historig. Czesto
wiec o kryminatach retro mowi sie jako o kryminatach historycznych i krymina-
tach miejskich’, jakkolwiek Robert Ostaszewski zauwaza:

Najczesciej bywa tak, ze pisarze faczg w jednym tekscie schematy charakterystycz-
ne dla réznych odmian powiesci kryminalnej; i tak, na przyktad, w kryminatach
retro czesto pojawia sie wyrazisty i interesujacy obraz miasta, a w kryminalach
miejskich umieszczane sg liczne watki obyczajowe?.

*  Dr hab.; Uniwersytet Warmirisko-Mazurski w Olsztynie, Wydziat Humanistyczny, Instytut Dzien-
nikarstwa i Komunikacji; ul. Obitza 1, 10-725 Olsztyn; e-mail: bernadetta.darska@uwm.edu.pl.

1 Zwrdcenie uwagi na definicyjne niejednoznacznosci wydaje sie istotne w kontekscie dalszych
rozwazan. Sygnalizuje bowiem nieoczywisto$¢ gatunkowych klasyfikacji i wynikajace z tego
konsekwencje dla odczytywania fabuty.

2 R. Ostaszewski, Miasto méj bohater (i nie tylko), ,Dekada Literacka” 2008, nr 1, http://www.
dekadaliteracka.com.pl/?id=4418 [dostep: 22.05.2017]. Z kolei Pawet Kaczynski akcentuje
réwniez ptynnosé pojec ‘kryminat historyczny’ i ‘kryminat retro’, stwierdzajac: ,W polskiej ter-
minologii, stosowanej, co prawda, jak dotad gtéwnie przez wydawcow, rzadziej przez krytyke
i profesjonalnych literaturoznawcéw, ustalito sie rozréznienie dwdch odmian powiesci krymi-
nalnej, ktorych konwencjonalnym wyréznikiem jest osadzenie akcji w przesztosci. Moéwi sie o
kryminale historycznym i kryminale retro. Tym drugim terminem okresla sie powiesci siegaja-
ce wstecz do mniej wiecej potowy dziewietnastego wieku. ‘Kryminat historyczny’ natomiast
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Okreslenie ‘kryminalna powie$¢ miejska’ czedciej stosowane jest do wspolczes-
nych powiesciowych realiéw, jednak i w przypadku siegniecia do przeszlosci da
sie zasadno$¢ przywolania tego pojecia obroni¢. Przykltadem moze by¢ chociazby
Wroclaw vel Breslau z utworéw Marka Krajewskiego, Lublin jako miejsce charak-
terystyczne dla tworczosci Marcina Wronskiego czy Lwow, ktéry upodobal sobie
Pawel Jaszczuk. W kontekscie duzych miast, stuzacych za tlo literackich zbrod-
ni, méwi si¢ nawet o promocyjnym aspekcie artystycznych poczynan. Na jednym
z portali poswieconych reklamie pojawilo sie okreslenie ,kryminalny marketing
terytorialny™.

Polscy pisarze retro upodobali sobie poczatek XX wieku oraz miedzywojnie jako
czas trwania akcji. Barttomiej Rychter, ktéry wydarzenia swojej kryminalnej serii
umieszcza na galicyjskiej prowincji konca XIX wieku, jest wiec autorem, ktdry ma
odwage, by i$¢ swoja droga. Dotychczas ukazaly sie dwie odstony cyklu: Zloty wilk
i Czarne zloto®. Akcja pierwszej powiesci rozgrywa si¢ w 1896 roku, pojawiajg sie
tez retrospekcje z roku 1875. W drugim utworze czas nie zostaje okreslony poprzez
podanie odpowiedniej daty, wiemy jednak, Ze opisane wydarzenia dzieja sie niewiele
pdzniej niz te, ktére poznalismy w Ztotym wilku. Pisarz z jednej strony decyduje sie
na gesty typowe dla innych przedstawicieli uprawianego przez niego gatunku, z dru-
giej skutecznie stara si¢ nada¢ swojej tworczosci oryginalny rys®. Rychter pamigta
zatem o kluczowej roli petnionej przez gtéwnego bohatera kryminatu. Tworzy, jak
chcieliby Wojciech J. Burszta i Mariusz Czubaj, marke, powotujac do literackiego
zycia prywatnego nauczyciela, Borysa Pasternaka®. Jak zauwazaja badacze:

to termin zarezerwowany dla utworéw, ktérych akcja dzieje sie wczesniej. To rozréznienie, choé
pochodzace nie z obszaru badan naukowych, lecz marketingu, wydaje sie catkiem zasadne i da
sie umotywowac z uwzglednieniem ustalen zaréwno badaczy dziejéw literatury sensacyjnej, jak
i historykéw kryminalistyki. Otéz granicg miedzy kryminatem historycznym a kryminatem retro
wydaje sie moment narodzin nowoczesnych instytucji policyjnych, metod i technik $ledczych,
czyli ten sam fakt, ktory Roger Caillois w znanym eseju uznat za warunek konieczny do powstania
klasycznego kryminatu”. P. Kaczynski, Kryminat historyczny - préba poetyki, w: Literatura kryminal-
na. Sledztwo w sprawie gatunkéw, pod red. A. Gemry, Wydawnictwo EMG, Krakéw 2014, s. 192.

3 Marta [brak nazwiska], Kryminalny marketing terytorialny, czyli jak pisarze promujq polskie mia-
sta, ,Przerwanareklame.pl”, http://przerwanareklame.pl/marketing/kryminalny-marketing-
-terytorialny-czyli-jak-pisarze-promuja-polskie-miasta/ [dostep: 12.06.2017].

4 Dane bibliograficzne obu powiesci pojawiaja sie w dalszej czesci artykutu wtedy, gdy przywo-
tuje cytaty z ksigzek Rychtera.

5 Cho¢ w Stowniku polskich autoréw literatury kryminalnej obie powiesci zostajg zakwalifikowane
jako kryminaty retro, warto pamietaé o mozliwosci rozpoznania takze w kontekscie innych od-
ston gatunku. Zob. Stownik polskich autoréw literatury kryminalnej, red. E. Dabrowska, H. Woj-
ciechowska, I. Grin, Wydawnictwo EMG, Krakéw 2017, s. 99.

6 Skojarzenie z pisarzem Borysem Pasternakiem jest oczywiste, jednak Barttomiej Rychter
zwiazku tego nie akcentuje w sposdb szczegdliny.
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Cecha dobrego kryminatu jest i to - jak w zadnej bodaj odmianie literatury - ze
wykreowani w nim bohaterowie zapadaja w pamie¢. Ba, mozna wrecz powiedzied,
ze dobry kryminal bez wyrazistych postaci nie istnieje. Do tych postaci - ktdre
sa czyms$ na ksztalt wizytéwki czy, méwiac marketingowo, s3 marka stworzona
przez autora — pasuje to, co dawno temu juz napisal Umberto Eco (fan kryminatow,
ajakze!): ,Nadczltowiek zawsze cieszy si¢ powodzeniem na rynku kultury [...]. Inte-
resujace byloby przyjrze¢ sie nowym supermanom [...] pieknym, brzydkim, ztym™’.

O ile wiec Rychter, postugujac si¢ swoim bohaterem w celu zainteresowania
i przywigzania czytelnika, pozostaje w tej praktyce typowy, o tyle juz sposéb zla-
mania przez autora przecig¢tnosci postaci poprzez nadanie jej zdolnosci mediu-
micznych okazuje si¢ czyms$ rzadkim. W pewnym bowiem sensie, kazac Pasterna-
kowi widzie¢ zmarlych oraz intuicyjnie odczytywac wysylane przez nich sygnaty,
pisarz sprawia, iz jego powiesci nazwa¢ mozna réwniez kryminatami paranor-
malnymi®. Wizje, przedstawiajace tych, ktorzy nie zyja, i obrazy, bedace symulacja
ostatecznosci, ktdra nieuchronnie nadejdzie, sg przeciez doswiadczeniem dalekim
od racjonalnoéci.

Tytutujac swoje powiesci, Rychter stosuje zabieg charakterystyczny dla wielu
kryminalnych serii, a mianowicie powtarzanie danego stowa w réznych konfigu-
racjach’ - pojawia si¢ przymiotnik ,,ztoty” w pierwszej czesci i rzeczownik ,,zloto”
w czedci drugiej. W obu przypadkach, co wazne i warte odnotowania, stlowa te
nalezy potraktowa¢ metaforycznie. Autor rezygnuje wigec z dostownosci, stawia-
jac na skojarzenia czytelnika, jego umiejetnos¢ wydobycia senséw z powiesci oraz
nieoczywisto$¢ portretowanego Swiata. W pierwszej ksigzce mamy gre skojarzen
zwigzang z wilkotakiem, zderzong z autentycznym medalionem zlotego koloru,
ktdéry odegra wazna role w rozwigzaniu zagadki. Tutaj tajemnica kilku zbrodni sie-
gac bedzie wydarzen sprzed lat. W pewnym wiec sensie winy pozornie minione zo-
stang ukarane, a sprawiedliwo$¢ brutalnie upomni sie o swoje. W drugiej powiesci
tytul odsyta do nadziei zwiazanych z przysztoscig. Czarnym zlotem nazywane jest
bogactwo naturalne, o ktore toczg boje przybysze z Wiednia i ktorego swiadomi sg
7 W.J. Burszta, M. Czubaj, Wstep. Skromna przyjemnosc czytania powiesci kryminalnych, w: tych-

ze, Krwawa setka. 100 najwazniejszych powiesci kryminalnych, Muza, Warszawa 2007, s. 16.

8 Warto zaznaczy¢, ze wspomniane zdolnosci mediumiczne, ale i ludowa wiara w upiory, wil-
kotaki i duchy pojawiajaca sie na kartach powiesci, sytuuje utwory Rychtera w rejestrach
mrocznych, demonicznych, petnych niewyjasnionych zjawisk. Daleko tym kryminatom do
rozrywkowej dominanty obecnej na przyktad w romansach paranormalnych. By¢ moze wigec
zasadne bytoby przywotanie w tym miejscu rowniez epitetu ,ludowy”.

9 Zob. kolejne odstony popularnego kryminalnego cyklu Kathy Reichs, w ktérych pojawia sie
odniesienie do kosci. Mamy np. Nagie kosci, Starozytne kosci, Kosci w proch, Diabelskie kosci, 206
kosci, Kosci Pajgka, Z krwi i kosci. Z kolei u Charlaine Harris w jednej serii powraca stowo gréb:
Grobowy zmyst, Grob z niespodziankq, Lodowaty grob, Grobowa tajemnica.
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miejscowi, a mianowicie poklady ropy naftowej. Co ciekawe, zaréwno w Ztotym
wilku, jak i w Czarnym ztocie zrédtem podtoéci, triumfu zta i pézniejszych trud-
nosci z uzyskaniem spokoju ducha jest chciwos¢. To przez nig dochodzi do uru-
chomienia takich wydarzen, ktére trudno zatrzymac i ktdre staja si¢ wyzwaniem
dla Borysa Pasternaka.

Rychter chetnie korzysta z repertuaru topograficznego i sytuacyjnego powiesci
grozy oraz horroru®. W obu odstonach serii miejsce pracy i zamieszkania Borysa
Pasternaka to posiadlosci znajdujace sie w oddaleniu od gtéwnego miejsca siedzib
ludzkich. W Ztotym wilku mlody nauczyciel mieszka w dworze doktora Zaleskiego.
W Czarnym zlocie przebywa w posiadlosci rodziny Kieszkowskich. Wspomniane
bycie na uboczu sprzyja rodzeniu si¢ nietypowych sytuacji, zwigzkow i skutecz-
nemu ukrywaniu tajemnic. Oba domostwa, kiedy zapada zmrok, budza strach.
Bliskie sasiedztwo lasu réwniez nie nastraja optymistycznie. Wiatr poruszajgcy
drzewami, szelesty, niezidentyfikowane dzwigki — to wszystko sprzyja rodzeniu
sie leku. Dodatkowo strach wzmagany jest przez przekonanie, ze gdzie$ kryje sie
demoniczna sifa, nad ktérg nikt i nic nie jest w stanie zapanowa¢. W drugiej od-
stonie cyklu Pasternak otrzymuje nawet ostrzezenie, aby pod zadnym pozorem
nie nocowal we dworze. Korytarze sg pelne zakamarkow, stuzba i przedstawiciele
rodu podejmuja dziwne dziatania, nie wiadomo do kofica, czy niebezpieczenstwo
faktycznie nadchodzi z zewnatrz, czy moze czai si¢ na wyciaggniecie reki, tam,
gdzie pozornie wszyscy sa do siebie przyjaznie nastawieni. Taka atmosfera cha-
rakteryzuje obie posiadlosci”. Ludzie wierza w sily nadprzyrodzone. To, co niewy-
tlumaczalne, sasiaduje z tym, co racjonalne. Anna Dutka w kontekscie Czarnego
zlota zauwaza:

Groza, niezrozumiale wydarzenia, mroczne tajemnice s3 u Bartlomieja Rychtera
taka sama czescia zycia jak narodziny i namietnosci, ktére nam towarzysza potem.
To, czego wyjasnienia jedni szukaja w ksigzkach, inni znajdg w legendach i opo-
wiesciach. Prosci ludzie w rézny sposéb probuja sobie wyjasnic to, co dla nich nie-

zrozumiate®.

10 Zob. N. Carroll, Filozofia horroru albo paradoksy uczuc, przekt. M. Przylipiak, Stowo/obraz te-
rytoria, Gdansk 2004. Warto zauwazyc, ze o ile zwykle konwencje horroru sytuuje sie w kon-
tekscie literatury fantastycznej, o czym pisze Anita Has-Tokarz, o tyle w przypadku powiesci
Rychtera mamy do czynienia ze skojarzeniami wiodgcymi w kierunku kryminatu. Zob. A. Has-
-Tokarz, Horror w literaturze wspétczesnej i filmie, Wydawnictwo UMCS, Lublin 2011, s. 33-31.

11 Ten typ obrazowania miejsca wydarzen nasuwa skojarzenia z wiktorianska powiesci gotycka
(np. autorstwa Williama Collinsa czy Josepha Sheridana Le Fanu), ktéra przeciez niejedno-
krotnie przenikata sie z wczesna powiesciag detektywistyczng. Dodatkowo jest to rodzaj gry
z czytelnikiem $wiadomym literackich konwencji XIX wieku.

12 A. Dutka, [Barttomiej Rychter - Czarne ztoto], ,Recenzentka”, http://recenzentka.blox.
pl/2014/01/Bartlomiej-Rychter-Czarne-zloto.html [dostep: 25.06.2017]. Zob. uwage Michata
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W obu powiesciach pojawia si¢ ten sam typ morderstwa, a mianowicie rozszar-
panie przez rozwécieczone zwierze. W Ztotym wilku odnotowane zostaja podejrze-
nia co do statusu agresora. Cho¢ wszystko wskazuje na to, iz ofiary zagryza wilk,
$lady na ciele sugeruja rowniez udzial czlowieka. Towarzyszacy w sekcji zwlok
przedstawiciel prawa upewnia sie: ,,— A zatem - cichym, cho¢ stanowczym glosem
wtracil sie policjant - mamy do czynienia z atakiem zwierzecia, ktdre zanim za-
topilo kly w ciele ofiary, najpierw przytrzymalo ja ludzkimi dfoimi?™. Coraz bar-
dziej realne staje sie wigc wyobrazenie zagrozenia w postaci brutalnie atakujacego
zmiennoksztattnego.

Ow morderca przyjmuje posta¢ Innego, fatwo wiec jego winy mozna przenies¢
na kogos, kto zostaje wykluczony ze spoteczenstwa za sprawa swoich prawdziwych
lub rzekomych uczynkow. Koztem ofiarnym staje si¢ kobieta mieszkajaca na skra-
ju lasu, opuszczona przez meza, nagabywana przez mezczyzn i znienawidzona
za swoja samodzielno$¢™. Rychter w przekonujacy sposéb oddaje atmosfere, kto-
ra sprzyja zlinczowaniu osoby uznanej za Obcg. Podobng sytuacje odnajdujemy
w Czarnym zlocie. Tutaj rowniez niewiele brakuje, by doszto do linczu. Wzburze-
nie ttumu i sfowa nawotujace do nienawisci rodzg si¢ pod wptywem potaczenia
podejrzenia o kradziez z wiedzg o tym, iz oskarzony jest Zydem.

W drugiej odstonie cyklu takze, jak juz wspominatam, dochodzi do $mierci
w wyniku rozszarpania przez zwierze:

U jego stdp, skulona pod $ciang szopy lezata poinaga kobieta. Pétnaga, bo jej ubra-
nie - prosta, szara sukienka i koszula meskiego kroju - zostaty zdarte, co odstonito
poranione ramiona, plecy i uda. Rozerwana ostrymi ktami skéra ukazywata zywe

Kruszelnickiego, ze horror da sie traktowac jako rodzaj basni dla dorostych. M. Kruszelnicki,
Oblicza strachu. Tradycja i wspotczesnosc horroru literackiego, Wydawnictwo Adam Marszatek,
Torun 2010, s. 81. Zwazywszy na fakt, iz istnienie watkéw paranormalnych w omawianych kry-
minatach na chwile zawiesza racjonalno$¢ opowiesci, interesujaca pozostaje zaleznos$¢ mie-
dzy tym, co rozumowo pojmowalne, a tym, co wymyka sie rozumowi, ale jest akceptowane
jako czesc rzeczywistosci. Oczywistosc istnienia nieracjonalnego w bliskim sasiedztwie tego,
co rozumowo dostepne, kojarzy¢ sie moze ze sposobem opisu typowym dla Ann Radcliffe
(np. Tajemnice zamku Udolpho, 1794; Italczyk albo Konfesjonat Czarnych Pokutnikéw, 1796).

13 B. Rychter, Ztoty wilk, Wydawnictwo W.A.B., Warszawa 2009, s. 25.

14 Zasadne staje sie w tym miejscu przywotanie publikacji René Girarda Koziot ofiarny oraz ksigz-
ki Arnolda van Gennepa Obrzedy przejscia. Osoba naznaczona stygmatem wykluczenia zostaje
niejako predestynowana do petnienia roli szczegdlnej. Wyrzucenie jej poza nawias spoteczen-
stwa ma niewiele wspdlnego z racjonalnoscia, jest raczej préba zbudowania wspdlnoty opie-
rajacej sie na skazaniu jednego z jej cztonkdw na bycie ofiara. Zob. R. Girard, Koziot ofiarny,
przet. M. Goszczynska, Wydawnictwo todzkie, £6dz 1991; A. van Gennep, Obrzedy przejscia.
Systematyczne studium ceremonii, przet. B. Biaty, wstep J. Tokarska-Bakir, Parnstwowy Instytut
Wydawniczy, Warszawa 2006.
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mieso, pulsujaca uciekajacym zyciem tkanke mieéni i $ciegien. [...] Skora na czole
i sporym fragmencie policzka zwisata bezwladnie w dol, przyslaniajac usta i pod-
brodek, a siwiejace wlosy zlepione byty w jeden krwawy skrzep™.

To nie jedyna brutalna $mier¢, jaka ma miejsce w najblizszym otoczeniu Pa-
sternaka. Jest jeszcze na przykltad przypadek dodania trujacego tugu do goracej
wody, w efekcie czego zazywajaca kapieli kobieta umiera od palacych i duszacych
oparéw. Wzmaga to uczucie wszechobecnej trwogi.

Ciekawym zabiegiem zastosowanym przez autora jest konsekwentne kreowa-
nie dwuznacznosci etycznej towarzyszacej ofiarom. Zaréwno w Zlotym wilku, jak
i w Czarnym zlocie dochodzi do specyficznego uwiktania zamordowanych w za-
leznoséci miedzy wing i karg. Ci, ktorzy wydaja si¢ osobami zaatakowanymi bez
przyczyny, maja tak naprawde na swoim koncie czyny zastugujace na napietno-
wanie. Rychter zakldca wiec oczywiste pojmowanie charakterologicznego rozpo-
znania oprawcy i ofiary. Oto okazuje sie, ze ten pierwszy ma powdd, by zabija¢. Co
wiecej, jest to przyczyna, ktora obiektywnie wydaje sie zrozumiala. Ofiara nato-
miast traci swoja niewinno$¢, przyjmujac role tego, komu zadano zastuzony cios
i kto powinien by¢ ukarany.

Autor interesujaco rozgrywa fabularnie obecnos¢ gtéwnego bohatera. Cho¢
jest on spoiwem laczacym obie powiesci, to jednak rola prywatnego detektywa,
w ktdrg Pasternak sie wciela, wyraznie koliduje z jego usposobieniem. Nie znaczy
to oczywiscie, Ze mezczyzna nie zadaje pytan, nie probuje znalez¢ odpowiedzi, nie
szuka wskazdwek. To wszystko czyni, ale trudno oprze¢ sie wrazeniu, ze $ledz-
two prowadzi jakby mimochodem, nie stawiajac prowadzonego dochodzenia na
pierwszym miejscu. Bohater operuje przede wszystkim intuicjg i przeczuciami. Na
trop wpada poprzez ol$nienia. Nie umie do konica zdefiniowa¢é swoich zdolno$ci.
W pewnym sensie jest przedstawicielem pozarozumowej czesci $wiata. Widzi wie-
cej, cho¢ nie zawsze jest w stanie odczyta¢ sygnaly, ktore s mu dawane. To zagu-
bienie, najpierw dziecka, potem dorostego z nietypowymi zdolnosciami, zostaje
ciekawie pokazane poprzez przywolywanie przezy¢ Borysa z lat wczesniejszych
i zderzanie ich z wizjami dorostego. O ile dziecku towarzyszy naturalne podeks-
cytowanie, brak $wiadomosci, ze ten, kto komunikuje dany przekaz, pochodzi
z innego $wiata, o tyle w wieku dojrzalym Pasternak cierpi na koszmary i ciagle
odczuwa niepokdj, kiedy zasypia w ciemnosci bez zadnego Zrédta swiatta. Wie-
dza, ktdra przychodzi z zaswiatow, jest wiec przywilejem, ale i ciezarem, z ktérym
trudno sobie poradzic.

Waznymi postaciami w obu powiesciach okazuja si¢ mlode podopieczne Bo-
rysa Pasternaka. W Zfotym wilku nauczyciel spotyka sie z rezolutna, inteligentna,
ale cigezko chorg Laurg. Dziewczynka jest dojrzata ponad swéj wiek. Choroba po-

15 B. Rycher, Czarne ztoto, Wydawnictwo W.A.B., Warszawa 2013, s. 58.
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woduje, ze czesto chce rozmawiaé o przemijaniu, $mierci, ostatecznosci. Mlody
nauczyciel staje si¢ dla niej mentorem, przyjacielem, ale i obiektem niejasnej i do
konca nieuswiadomionej adoracji. Spotkania Borysa i Laury ewoluuja — od typo-
wej relacji migedzy nauczycielem a uczennicg do relacji partnerskiej. Podstawg ich
lekeji oraz rozmodw, ktére majg uatrakcyjni¢ czas dziedziczce, jest intelektualny
spor, otwarcie sie na poznanie, gotowos¢ poszukiwania nowych wyzwan. W po-
wiesci natkniemy si¢ na nastepujacy opis:

Kazdego dnia powtarzali ten sam rytual. Zaraz po $niadaniu, ktére Borys jadat
w kuchni, Laura za$, zaleznie od nastroju lub stanu zdrowia, w jadalni z ojcem
lub w swoim pokoju na pietrze, siadali nad lekcjami: jezykiem polskim, niemie-
ckim lub facing, matematyka, naukami przyrodniczymi badz historig. Pracowali
do potudnia, kiedy to stuzaca wnosita herbate dla nauczyciela i goragce mleko z ta-
lerzem maslanych ciasteczek dla Laury. Godzinng przerwe przeznaczali na swo-
bodne rozmowy o wszystkim, co tylko przyszto im do glowy. O latach, ktore Borys
spedzit w Krakowie, o jego przygodach w studenckiej bursie, o kocim zwyczaju
cowieczornych spaceréw, o wyzszosci razowych pierogéw nad barszczem z fasolg
i tysigcu innych, réwnie waznych spraw. Po godzinie blahych, cho¢ dla obojga réw-
nie przyjemnych rozméw, czasem nieswiadomie przedtuzanej o leniwy kwadrans,
wystawiali tace z pustymi juz szklankami za drzwi i wracali do pracy, do lacinskiej
deklinacji badz greckich filozoféw. Siedzieli nad ksigzkami jeszcze trzy godziny.
Czasem, kiedy Laura byta zbyt staba, koniczyli wezeéniej, innym razem, gdy przera-
biali co$, co zainteresowalo dziewczynke, a byty to na ogét wyrywki z dziet filozo-
téw, pracowali dtuzej, do chwili, kiedy energiczne pukanie stuzacej przywotywato
ich do rzeczywisto$ci, przypominajac, ze zbliza si¢ pora obiadu™.

Powyzszy opis sielankowej niemalze codziennosci intensyfikuje efekt grozy
zwigzany z demonicznoscig zla, ktdére przychodzi nie wiadomo skad, nie wiadomo
dlaczego i ma w sobie co$ niewyttumaczalnego. Uczennica Pasternaka niepostrze-
zenie staje si¢ dla niego mlodsza przyjaciotka. Kiedy wiec Laura okaze si¢ ofiarg
mordercy, jej odejscie mezczyzna przezyje szczegdlnie mocno. Zwlaszcza ze po-
wiazane ono bedzie z zagrozeniem czyhajacym na kobiete, na ktorej bohaterowi
zalezy. Alina, bo o niej mowa, uwazana za wdowe, cho¢ jej maz nie umarl, ale
odszed! i nie daje znaku zycia, obroni sie przed atakiem zwierzecia. Jej opowies§¢
brzmie¢ bedzie malo wiarygodnie, wszystko jednak wskazuje na to, ze kobieta
nie konfabuluje. Kiedy pod koniec powiesci Zloty wilk Alina opusci Sanok razem
z przyjaciotka, Pasternak ruszy jej $ladem.

Wydarzenia dziejace sie w Czarnym zlocie w pewnym sensie mie¢ beda miej-
sce przy okazji poszukiwan kobiety. W drugiej czeéci serii dziatania bohatera

16 B. Rychter, Ztoty wilk, s. 15-16.
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porzadkowa¢ bedzie pogon za czyms utraconym, zbyt pdzno zdefiniowanym, za
tatwo odsunietym na bok. Zostanie on wiec nauczycielem niejako przypadkiem,
a trzymac¢ sie bedzie tej posady kurczowo, bo wlasciciel majatku obieca mu in-
formacje na temat Aliny. Nie wplynie to jednak na jako$¢ wykonywanych przez
Pasternaka obowigzkdow. Jako nauczyciel starszej Natalii i mlodszego Antosia be-
dzie réwnie kompetentny co wobec Laury, cho¢ relacje wigzgce go z podopiecz-
nymi tym razem pozostang na poziomie duzo bardziej oficjalnym. Borys okaze
sie rowniez nieco roztargniony. W trakcie pracy ze swoimi uczniami nie przestaje
mysle¢ o zagrozeniach czyhajacych we dworze. Rodzenstwo, jak ujawni finat, be-
dzie podsuwatlo nauczycielowi pewne tropy. To, co Pasternak uzna za niestosowne
psikusy i postanowi poczatkowo zbagatelizowaé, okaze si¢ sugerowaniem dra-
matycznych wydarzen z przeszto$ci. W efekcie Borys nawiaze specyficzny sojusz
ze swojg uczennicg. Poznawszy dramat, ktérego doswiadczyta, i odkrywszy fakt
wziecia przez nig spraw w swoje rece, stanie po stronie ofiary-msécicielki. Nie zdra-
dzi tego, co wie, cho¢ jednoczesnie z troska bedzie myslat o dalszym zyciu Natalii.
Ma bowiem $wiadomos¢ konsekwencji ,,zarazenia ztem” — tym, ktére uderza w nas
i tym, ktdre sami uruchamiamy. Nauczanie odbywac¢ si¢ wiec bedzie w cieniu za-
grozenia. Codzienny rytm nauki w Czarnym zlocie stanie si¢ rytuatem, ktory pel-
ni funkcje retardacyjng. Wycisza panujacy niepokdj, zatrzymuje na chwile czas,
zmusza do zajecia si¢ czym$ innym niz rozpamietywanie przeszto$ci.

W obu powiesciach tlem dla rozgrywajacych sie wydarzen jest galicyjska pro-
wincja konca XIX wieku. Cho¢ autor koncentruje si¢ na kryminalnej zagadce i to-
warzyszacych jej sekretach, to jednak nie traci z oczu dwczesnego spoteczenstwa
oraz sytuacji ekonomicznej, odzwierciedlanej czesto w miejscowej zabudowie.
Rychter prébuje pokazaé miejski zgietk oraz mieszanie sie reprezentantéw réznych
narodowosci. Fakt, iZ mamy do czynienia z nieduzym miastem, dobitnie $wiadczy,
jak ozywczy moze by¢ éw kulturowy tygiel. Zwré¢my uwage na nastepujacy opis
Sanoka:

Miasto przywitalo go swym codziennym prowincjonalnym gwarem, szmerem pro-
wadzonych w kilku jezykach rozméw, odgtosami pedzonych rozmoktymi uliczka-
mi zwierzat i nawotywaniem ich przewodnikéw. Austriacki urzednik w dwurze-
dowym uniformie podniesionym glosem strofowal nieuwaznego fiakra. Jedna reka
wymachiwal w strone odjezdzajacej dorozki, drugg otrzepywal granatowe spodnie
z grudek blota. Woznica, ktéry najwyrazniej nie rozumial ani stowa po niemie-
cku, popedzal konia i zrecznie lawirowal miedzy wyladowanymi wozami chlopow,
zmierzajacych do swoich wiosek ze sprawunkami. Dwéch zotnierzy w mundurach
5. batalionu 45. Putku Piechoty Liniowej ksigcia Friedricha Augusta Herzoga zu
Sachsena zaczepiato stuzgce z doméw bogatych mieszczan, ktére szty na zakupy.
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Wracajace z targu zony robotnikow wymieniaty uwagi na temat wydtuzonego cza-
su pracy w fabryce i likwidacji przerwy na kapiel w rzece”.

Cho¢ zaakcentowana zostaje prowincjonalnos¢ miasta, to jednak atmosfe-
ra, ktorg oddaje autor, zdaje si¢ sugerowaé potencjal, rozwoj i catkiem skuteczne
stworzenie sprawdzajacej sie na co dzien symbiozy. Autor, towarzyszac swojemu
bohaterowi w przemieszczaniu si¢ po Sanoku, pokazuje réwniez istniejace réznice
majatkowe oraz biede tych, ktorzy mieszkaja dalej od centrum:

Borys przeszedl przez rynek miejski, od zachodniej strony otoczony drewnianymi
domami, od wschodniej za$ ograniczony kamienng $ciang klasztoru Franciszka-
néw, szkola i murowanymi pietrowymi budynkami, nalezacymi do najbogatszych
mieszczan. Rynek byl dla mieszkancéw miasteczka centralnym punktem $wia-
ta. Dalej, w strone przedmie$cia, Sanok tracit swoj malomiasteczkowy charakter,
pietrowe kamieniczki ustepowaly parterowym, te ustepowaly pola drewnianym
domom rzemie$lnikéw i pomniejszych kupcéw. Jeszcze dalej, idac goscinicem na
Lisko, Zarszyn lub Mrzygléd, zabudowe tworzyly liche chatynki czeladnikéw, le-
pianki podmiejskiej biedoty i szatasy tych, ktérzy porzucili rodzinne wioski i pro-
bowali lepszego zycia w mie$cie®.

Na istniejace podzialy, odzwierciedlajace si¢ w topograficznym ukladzie mia-
sta, autor zwraca uwage w obu powiesciach. Wspominatam wcze$niej o dworach
doktora Zaleskiego i rodziny Kieszkowskich, ktore znajdowaly si¢ w oddaleniu.
Aby z posiadtosci dotrze¢ do miasta, nalezalo zaprzac powoz. W odosobnieniu
mieszkajg rowniez te osoby, ktére naznaczone zostajg stygmatem innosci. Co cie-
kawe i znaczace, w obu przypadkach sg to kobiety. Wyklucza je albo brak mezczy-
zny, albo szalenstwo. Ich los nie interesuje miejscowej spotecznosci. Wydzielona
jest takze dzielnica zydowska. To tam przyjmuje swoich klientéw $§wiadczaca plat-
ne ustugi seksualne Bimete ze Ztotego wilka, to tam swdj ideowy konflikt z ojcem-
-rabinem przezywa rudowlosy, niepokorny syn religijnego przewodnika w Czar-
nym ztocie. Powyzej przywotane opisy odstaniajg $wiat uporzagdkowany, poddajacy
sie swojej przewidywalnosci, stosunkowo bezpieczny. Brutalny atak zta nie tylko
zaburza to, co zastane, ale i odstania swoja demoniczno$¢ z racji narzucenia $wiatu
racjonalnemu tego, co bliskie jest nieracjonalnosci.

Bieda i nadzieja na poprawe losu dzigki wydobyciu ropy zostaja szczegdlnie wy-
eksponowane w drugiej czes$ci kryminalnej serii. Tragiczna sytuacja ludzi, probuja-
cych przetrwac i nierezygnujacych z szans na lepsze jutro, widoczna jest juz w jed-
nym z pierwszych opisow Stojanowa, miejscowosci, do ktdrej trafia Borys Pasternak:
17 Tamze, s. 17-18.

18 Tamze, s. 18.
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Powdz, podskakujac na nierdwnosciach drogi, przejechat przez gtéwna ulice mia-
steczka, ktora najpewniej byta tez jedyna ulica w Stojanowie. Zaraz za nig zaczynala
sie platanina blotnistych $ciezek, waskich przejs¢ i paséw wydeptanej ziemi ciggna-
cych si¢ pajeczyng wokot drewnianych chatek, niskich domkéw o jednospadzistych
dachach i lepianek uszczelnianych lesnym mchem. Z kominéw, a czasem nawet ze
szczelin w dachach saczyt si¢ dym pachnacy wilgocig i jalowcem. Gdzie$ w oddali,
ponad dachami i daszkami, wida¢ bylo bulwiastg sylwetke cerkiewnej dzwonnicy.
[...] zabudowania zrobity si¢ rzadsze, nie widzieli juz drewnianych domkow, tylko
szalasy nieporadnie sklecone z okorowanych zerdzi®.

Jadac powozem, Borys widzi cigzko pracujacych ludzi, ktérzy probujg wlasny-
mi sifami wydobywac¢ tzw. kamfing. Ma by¢ ona dla nich zZrédlem zarobku. Nie
o wzbogacenie si¢ w wiekszosci przypadkéw chodzi, ale o przezycie. Majatek zdo-
bywajg w Stojanowie inni. Zwykle sg to przybysze z Wiednia. Zreszta miasto to
bywa przez miejscowych fetyszyzowane. Dzieje si¢ tak nie tylko w powiesci Czarne
ztoto, ale i w Ztotym wilku. Profesor, ktéry przybywa do dworu doktora Zaleskie-
go, traktowany jest jak ekspert. Mezczyzna umie rowniez zaznaczy¢ swoja pozycje
w chwili trudnej oraz powota¢ sie na znajomosci wérdd wiedenskich elit, kiedy jest
taka potrzeba. Wielkim wydarzeniem, zwlaszcza z perspektywy prowincjonalnego
komisarza policji, jest przybycie przedstawiciela wtadz z Wiednia. W tym miejscu
mozna méwi¢ o pewnym naddanym akcencie emancypacyjnym, owa osobg jest
bowiem kobieta. Trudno uzna¢, by mogta ona éwczesnie piastowac takie stanowi-
sko. W Czarnym zlocie podekscytowanie wywoluje takze pojawienie sie przyby-
szy z Wiednia, ktérzy oferujg ztudzenie szybkiego wzbogacenia sie, ale naprawde
niosg przeciez zniszczenie dawnego $wiata, umieja omamic¢ miejscowych tak, ze
ci sprzedaja im swoje ziemie za bezcen. Znaczaca w tym kontekscie jest pierwsza
scena powiesci: staruszka z przerazeniem patrzy na pociag, do ktérego musi wsig$§¢
i opusci¢ wszystko to, co bylo catym jej zyciem - dom, pole, groby bliskich. Bu-
chajace kleby pary z lokomotywy nie oferuja pocieszenia, raczej przerazaja i budza
lek przez nieznanym?. Swiat, znajdujacy sie poza dobrze znanym Sanokiem, budzi
réwniez strach w Bimete. W Zlotym wilku to wlasnie pociag staje sie dla Zydowki
synonimem mozliwosci, po ktére nie ma odwagi siegnac. Jej stosunek do podrozy
charakteryzuje nastepujacy fragment:

19 B. Rychter, Czarne ztoto, s. 10-11.

20 Moga byc¢ tez zwiastunem tego, co da sie zakwalifikowac jako ,narodziny nowoczesnosci”.
Nawigzuje tym okresleniem do pojecia zastosowanego przez Tadeusza Cegielskiego (tenze,
Detektyw w krainie cudéw. Powies¢ kryminalna i narodziny nowoczesnosci 1841-1914, Wydawni-
ctwo W.A.B., Warszawa 2015).
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Bimele nigdy nie widziata prawdziwego miasta, szerokich brukowanych ulic, ka-
mienic wyzszych niz trzypietrowe, lamp gazowych, konnych tramwajow i tysiaca
innych rzeczy, ktére znala tylko z ilustracji i opowiesci. Sama nigdy nie odwazylaby
sie na taki wyjazd, nie starczyloby jej odwagi, by spakowa¢ podreczny kuferek, ku-
pi¢ bilet i zaja¢ miejsce w wagonie®'.

Pociag staje si¢ tozsamy z szansami, ktdre trudno uzna¢ za wlasne?. Napawa
wiec lekiem, rodzi watpliwos¢ dotyczacg faktycznej niedostepnosci, wreszcie spra-
wia wrazenie sugestywnego i intensywnie dostrzegalnego ztudzenia.

»Upadek w czas”®, proponowany przez Bartlomieja Rychtera, zmusza do
zmierzenia si¢ z demonicznoscia zla, ale i — by pozosta¢ przy mniej abstrakcyj-
nym okre$leniu — demoniczno$cig dziatan konkretnych ludzi. Autora interesuje
z jednej strony owo upostaciowione zlo, z ktérym walczy¢ musi Borys Pasternak,
z drugiej konsekwencje zla ponoszone nie tylko przez jednostki, ale i cale grupy.
Nie bez powodu Rychter zwraca uwage na rozwarstwienie spoleczne. Bieda, jakiej
doswiadczajg ludzie, traktowani jako bezimienna masa, to efekt pychy i lekce-
wazenia innych przez tych, ktérzy sa majetni. Te pogarde dla oséb, nie moga-
cych by¢ partnerami w transakcjach biznesowych, ktérych prace oraz naiwno$¢
mozna dowolnie wykorzystywa¢, wida¢ szczegdlnie w obrazach przywolywanych
w Czarnym zlocie. Na uwage zastuguje réwniez przejmujacy opis biografii Anieli,
osobistej stuzacej starego Kieszkowskiego. Kobieta dorasta w domu, gdzie bra-
kuje wlasciwie wszystkiego. Kiedy dostaje si¢ na stuzbe i ma wilasne 16zko oraz
zapewniony posilek, interpretuje éw fakt jako awans spoleczny. To, ze kolejni go-
spodarze, u ktérych pracuje, zazwyczaj siegaja rowniez po jej cialo, uznaje za co$
naturalnego. Wie, ze w ten sposdb zapewnia sobie przetrwanie. Praca w dworze
Kieszkowskich zmusza ja, jak si¢ okaze, do kolejnych kompromiséw. Nie mamy
juz do czynienia z ratowaniem siebie wlasnym kosztem, ale ze wspotuczestni-
ctwem w zadawaniu cierpienia dziecku. Los Anieli jest wiec nie tylko tragiczny,
ale i - tak mozna rzec - cigzy nad nim rodzaj fatum. Od wtasnego przeznaczenia
nie da si¢ bezkarnie uciec, sugestia ta jest w powiesci wyrazna. Zarabianie ciatem
to koniecznos¢ wielu niezamoznych kobiet. Bimele ze Zlotego wilka oferuje ustugi

21 B. Rychter, Ztoty wilk, s. 77.

22 Za symptomatyczne nalezy uzna¢ umieszczenie na oktadce klasycznego dzieta dotyczace-
go XIX wieku fotografii przedstawiajacej miedzy innymi lokomotywe parowa. Zob. J. Oster-
hammel, Historia XIX wieku. Przeobrazenie swiata, przekt. |. Drozdowska-Broering, J. Katazny,
A. Peszke, K. Sliwiriska, Wydawnictwo Poznanskie, Poznan 2013.

23 Qdwotuje sie w tym miejscu do metafory wykorzystywanej przez Mariusza Czubaja w kon-
tekscie definiowania kryminatu: ,«upadek w czas» - upadek w historie oraz konkret, codzien-
nos¢ i kulturowe realia”. M. Czubaj, Etnolog w Miescie Grzechu. Powiesc kryminalna jako swiade-
ctwo antropologiczne, Oficynka, Gdansk 2010, s. 13.
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miejscowym mezczyznom. Austriacki komisarz policji korzystanie z jej ciala bie-
rze za oczywisto$¢. Co wigcej, jest przekonany, ze nalezy mu sie kazda miejscowa
kobieta i gdyby nie lek przed kltopotami w pracy, przymusilby takze opierajaca sie
Aline i siegnalby po, jak uwaza, swoje.

Dla Rychtera zycie zwyklych ludzi okazuje si¢ rownie istotne jak codziennos¢
zamoznych mieszkancow dworu. Borys Pasternak nie nalezy zreszta do oséb ma-
jetnych. W pewnym sensie jest facznikiem miedzy dwoma $wiatami - jako na-
uczyciel traktowany jest z nalezng estyma i ma okazje¢ przebywac w towarzystwie
przedstawicieli elit, jako cztowiek ubogi doskonale pamigta, skad pochodzi i jak
kruche moze by¢ to, co si¢ zdobgdzie. Owg ambiwalencje doskonale wida¢ cho-
ciazby wtedy, gdy w Czarnym zlocie bohater najpierw gloduje przez kilka dni bez-
skutecznego poszukiwania Aliny, potem za$, gdy zdobywa posade u Kieszkow-
skich, spozywa obfite positki. Wida¢ ja rowniez w umiejetnoéciach posiadanych
przez Pasternaka — uczac dzieci w dworze, przekazuje im wiedze, pozwalajaca na
uznanie, iz odbyly one niezbedng dla ich wieku edukacje; majac zdolnosci mediu-
miczne i probujac je rozpoznaé, mezczyzna oddala si¢ od rzeczywistosci podpo-
rzagdkowanej rozumowi, zblizajac si¢ do $wiata przeczué i tego wszystkiego, czego
nie da sie¢ racjonalnie wytlumaczy¢. Analizowana demoniczno$¢ zta w pewnym
sensie godzi wspomniane dwie przestrzenie. Niezaleznie, czy zrédlem ogarniaja-
cej wszystkich grozy i realnego niebezpieczenstwa jest cos, co przybywa z zaswia-
tow, czy co$, co funkcjonuje obok i jest wytlumaczalne, ostateczno$¢ zwigzana
z triumfem $mierci zyskuje wydzwiek bezdyskusyjny. Wtasnie jej poddaja si¢ bo-
haterowie, ja prébuja zrozumiec i jg probuja oswoic po to, by zatrzymac zwycieski
pochdd zbrodni i pozwoli¢ odrodzi¢ sie dobru.
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Bernadetta Darska

Demonicznos¢ zta w powiesciach kryminalnych
Ztoty wilk i Czarne ztoto Barttomieja Rychtera

Streszczenie

Na przykladzie dwdch powiesci kryminalnych Barttomieja Rychtera Zfoty wilk
i Czarne zloto, ktory akcja rozgrywa si¢ w dziewietnastowiecznej Galicji, prébuje
pokazaé, w jaki sposob atmosfera miejsca i zdarzen wigze si¢ z tym, co charaktery-
styczne dla opisywanej epoki. W przypadku obu utworéw autor taczy typowe dla
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portretowanych czaséw obyczaje z konkretng historig kryminalng. Tak naprawde
wiec opowies¢ o zlo i jego demonicznej odstonie staje si¢ pretekstem do zastano-
wienia si¢ nad racjonalnoscia, nad regutami rzadzacymi malg spofecznoscia, nad
tatwos$cia manipulowania emocjami zbiorowosci poprzez odwolywanie si¢ do tego,
co budzi groze. Waznym kontekstem jest takze prowincjonalno$¢ opisywanego
miejsca ze swoim ustalonym porzadkiem, do ktoérego naruszenia dochodzi w wyni-
ku demonicznej sily, z ktorg nalezy podja¢ walke, wczesniej ja identyfikujac.

Stowa kluczowe: zto, demonicznos$¢, kryminat, prowincja

Galician province in view of demonic evil
in Barttomiej Rychter’s crime novels
Ztoty wilk (Gold wolf) and Czarne ztoto (Black gold)

Summary

This article addresses two crime novels by Bartfomiej Rychter, Ztoty wilk (Gold wolf)
and Czarne zloto (Black gold), which are set in the 19" century Galicia, in order to
demonstrate how the nature of the setting and events is connected with the character-
istic features of the epoch. In both novels, the author combines the social climate typi-
cal of the epoch with a crime story. In this way, the story of evil and its demonic nature
becomes a pretext for pondering on rationality, rules governing a small community,
and the ease with which a social group’s emotions can be manipulated by referring to
fear-inducing phenomena. Additionally, what is of great importance is the backwater
setting; when its firmly established order is threatened by a demonic force, the latter
has to be identified and fought against so that the balance can be restored.

Keywords: evil, demonic nature, crime story, backwater
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Ziarno prawdy? Mord rytualny
w polskich kryminatach retro

»Jak wida¢ sa legendy, w ktorych nie ma ziarna prawdy. W ktorych wszystko od
poczatku do konca jest klamstwem™ méwi prokurator Teodor Szacki, bohater po-
wiesci Zygmunta Miloszewskiego, po rozwigzaniu zagadki krwawych morderstw
w nieprzypadkowym miejscu®. Wszak to w Sandomierzu znajduje si¢ znany sie-
demnastowieczny obraz Karola de Prevot, ukazujacy wyobrazenie mordu rytual-
nego®. Ziarno prawdy jest zatem pewnego rodzaju palimpsestem, gdzie mord, sam
w sobie wpisujacy sie¢ w fabule kryminalng, zostaje wsparty na legendzie, ktdrej
egzemplifikacja wcigz straszy ze $cian katedry i swoim przekazem karmi spo-
teczng $wiadomos¢. Mitoszewski w swoim kryminale buduje atmosfere, w ktdrej
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podobienstwo zbrodni do mordu rytualnego dowodzi zywotnosci i trwatosci tego
fantazmatu. Brutalnos¢ morderstwa pobudza imaginacje, a jego sugestywna styli-
zacja ma doprowadzi¢ $ledczych do Zydowskiego zbrodniarza. Prokurator Szacki
podaza tym tropem, cho¢ wie, ze upozorowanie mordu jest zbyt oczywiste. Nie
ulega mitom, ale w nim takze pierwiastek irracjonalny zwycieza nad racjonalnym,
sklaniajac go wbrew logice do poszukiwania zydowskich tropéw w tej zbrodni*.
Kreujac mroczng atmosfere w miescie, Mitoszewski korzysta z badan Joanny To-
karskiej-Bakir. Na planie fabularnym pokazuje, ze: ,,cos, co jak zydowskie mordy
rytualne nigdy nie mialo miejsca, mimo to jednak warunkuje terazniejszos¢™,
uruchamia antysemickie mity i wyzwala w ludziach leki i uprzedzenia. Wyrazi-
cielem tych obaw jest w powiesci mieszkajaca w Sandomierzu prokurator Barbara
Sobieraj. To ona méwi o ,,stowie, ktére moze eksplodowac™:

- [...] Sandomierz to centrum legendy o krwi, a historia stosunkéw polsko-zydow-
skich to na zmiane albo mila kohabitacja, albo oskarzenia i krwawe pogromy, ostat-
nie antysemickie zabojstwa zdarzyly sie tu juz po wojnie. Jesli kto$, nie daj Boze,
uzyje tu sformulowania ,,mord rytualny” to koniec.

- Mord rytualny to bajka — odpowiedzial spokojnie Szacki. - I kazdy wie, ze to
bajka, ktora sie opowiadalo dzieciom, zeby byty grzeczne, bo inaczej przyjdzie zty
Zyd i je zje. Nie histeryzujmy.

- Nie taka bajka. Zyd to nie wilk i nie zta krélowa, to prawdziwa osoba, do ktérej
mozna zglosi¢ pretensje. Wiesz, jak to wygladalo. Matka-chrzeécijanka nie upil-
nowala dzieciaka, to dalej w krzyk, ze Zydzi porwali, zabili. Od stowa do stowa sie
okazywalo, ze w sumie to mato kto tych Zydéw lubi, ktos§ im wisi kase i skoro zna-
lazt sie taki pretekst, to nie byloby zle pusci¢ z dymem dzieciobdjcom pare chatup
i warsztatow’”.

Miloszewski wprowadza tu naddatek informacyjny, czyniac aluzje do pogromu
kieleckiego, ktory rozpoczat si¢ od plotki o porwaniu chrzescijaniskiego dziecka?®.
Dodaje takze kwestie resentymentu i osobistych uraz, ktére eksplodowaty niena-
wiscig w sprzyjajacych im okolicznos$ciach. Stowami prokurator Sobieraj oskarza
4 Zob. A. Ubertowska, Rysa, dukt, odcisk (nie)obecnosci. O spektrologiach Zagtady, ,Teksty Dru-

gie” 2016, nr 2, s. 112.

5 J. Tokarska-Bakir, Legendy o krwi. Antropologia przesqdu, Wydawnictwo W.A.B, Warszawa
2008, s. 59.

6 Tamze, s. 39.

7 Z.Mitoszewski, Ziarno..., s. 81.

8 Na temat pogromu kieleckiego zob. B. Szaynok, Pogrom Zydéw w Kielcach 4 lipca 1946, Bello-
na, Warszawa 1992; J. Tokarska-Bakir, Pogrom kielecki jako dramat spoteczny, w: tejze, Okrzyki
pogromowe. Szkice z antropologii historycznej Polski lat 1939-1945, Wydawnictwo Czarne, Woto-
wiec 2012, s. 157-176.
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réwniez instytucje Kosciota o podzeganie do nienawisci i propagowanie fanta-
zmatycznych uprzedzen’.

Autor Ziarna prawdy wykorzystuje w narracji niemal dostowne cytaty z wy-
wiadéw przeprowadzonych wérdéd mieszkancow Sandomierza i okolic, zamiesz-
czonych w Legendach o krwi Joanny Tokarskiej-Bakir. Rozpisuje je na glosy tych,
ktérym zbrodnie zakldcajg nie tylko sen, ale i spokdj dnia. Rozmowy na ten temat
toczg sie w przestrzeni publicznej, prywatnych domach i w parafii. Niemal dostow-
ne przytoczenie wypowiedzi anonimowego duchownego wpisane zostaje w stowa
ksiedza Marka, ktéry w rozmowie z parafianka Anielg, prébuje wyjasni¢ geneze
kontrowersyjnego obrazu.

Jest wiele interpretacji, jesli chodzi o ten obraz. Myslalem tez, ze on méwi o waz-
nym dzi$ problemie aborcji, przeciez kiedys tez ten problem istnial, a méwiono, ze
oni akurat umieli dokonywac¢ aborcji.

- Zydzi?

- Nie wiadomo, czy Zydzi, czy ktos, i tylko im podrzucano niemowleta po aborcji'.

Z drugiej strony Miloszewski wprowadza $wiadka pamietajacego przedwojen-
ny $wiat. Pani Hela w lokalnej spofecznosci na chwile staje sie autorytetem dla lu-
dzi szukajacych potwierdzenia swoich wymystéw. Nie pamigta jednak beczek na-
bijanych gwozdziami i Zydéw toczacych krew do macy, a wspdlne plazowanie na
bloniach i zabawy z kolezankg Mala, ktdra, w przeciwienstwie do innych towarzy-
szy, nigdy jej nie zawiodla"™. W tej skompilowanej wypowiedzi zawarta jest historia

9 Z.Mitoszewski, Ziarno..., s. 83.

10 Z. Mitoszewski, Ziarno..., s. 240. Ten fragment jest niemal dostownym powtdrzeniem wywia-
du przeprowadzonego z duchownym zwigzanym z katedra sandomierska, ,ktéry po pierw-
sze uwaza obrazy z katedry za nawotywanie do tolerancji, po drugie za$ za wielkg metafore
i protest przeciw... aborgji". Ksigdz stwierdza: ,A moze jest to obraz mowiagcy o problemie
wystepujacym coraz czesciej na $wiatto dzienne, o problemie aborcji, ktéry byt dokonywany,
o ktérym nie méwiono. Méwiono [niewyraznie], ze akurat podejrzewano ich o to, ze ze doko-
nywali, umieli dokonywac aborcji.

- Zydzi? Tak?
- Nie wiadomo, czy Zydzi, czy kto$, i tylko im podrzucano niemowleta po aborcji” (Zob. J. To-
karska-Bakir, Legendy..., s. 413-414).

1 Z. Mitoszewski, Ziarno..., s. 244. Wypowiedz swiadka brzmi nastepujaco: ,Ja czesto chorowa-
tam na angine, zapadatam bardzo. Moje kolezanki, ktore, ktére miatam tak od serca prawie,
no, nie przychodzity, bo, bo, a troche sie, moze nie tak baty zarazi¢, tylko po prostu szkoda
im byto tak ze mna, bo caty dzien siedzie¢ tak, a Mala... a Mala przyszta zawsze. | zawsze mé-
witam [zmieniajac gtos]: «Tatusiu, przyprowadz mi Male, bede sie z nig bawié». Mala siedziata
caty dzien i bawita sie ze mna. | tak jg bardzo mito wspominam. - A co sie z nig stato? - [cichym
i smutnym gtosem] No, poszta tam do, razem ze wszystkimi, bo byta w getcie z rodzicami
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o leku zydowskich sasiadéw, o napigciu wspartym na pogtosce o porwaniu dziecka
mogacej doprowadzi¢ do pogromu. Tym samym, wprowadzajgc postaé swiadka,
Mitoszewski konfrontuje figure symbolicznego Zyda — demona, wtadajgcego ima-
ginacja potencjalnego przesladowcy i Zyda cztowieka, sgsiada, po stracie ktérego
zostaje wcigz nieoplakany zal”. Aleksandra Ubertowska, wykorzystujac w swojej
analizie tropy spektralne Jacques’a Derridy, stwierdza:

O szczegolnej wartosci powiesci Miloszewskiego w perspektywie dyskutowanej tu
spektralnoéci decyduje wlasciwy jej rys radykalnej deziluzji - historia o (zydow-
skich) upiorach to doswiadczenie, przez ktére musi przejs¢ czytelnik, by silnie od-
czu¢ wielko$¢ utraty Innego i — co bardziej dotkliwe utraty uspokajajacej wiary
w mozliwo$¢ jej zrekompensowania™.

Fabula Ziarna prawdy w caloéci oparta jest na powracajacym fantazmacie
mordu rytualnego wcigz odradzajacego sie i wylaniajacego si¢ z podswiadomosci
zbiorowej, niczym mrozace krew w zylach wycie dobiegajace z sandomierskich
podziemi. Jednak, jak zauwaza Ubertowska, opisy zbezczeszczonych i okaleczo-
nych zwlok prowadza do skojarzen z przemoca pogromowa ,,z jej atawistycznym
odruchem wrogosci wobec obcych, okrucienstwem i wazng rola podbudowy
symbolicznej, ktéra uruchamia gwatt™. Zydzi staja sie podwéjng ofiarg — naj-
pierw uprzedzen, a potem zbrodni. Ich przesladowcy, przerzucajagc na nich wine,
nie tylko umywaja rece. Staja si¢ czysci i bezgrzeszni, ciemne instynkty przypi-
sujac Innym.

O ile kryminal Mifoszewskiego jest wspolczesny, a jedynie urojenia fantazma-
tyczne zakorzeniaja go w mrokach przesztosci, o tyle w przypadku kryminatu hi-
storycznego Przypadek Ritteréw Adam Weglowski buduje akcje w oparciu o rze-
czywiste oskarzenie, ktore wstrzasnelo Galicja w 1882 roku. Wowczas w Lutczy
koto Strzyzowa zagineta Franciszka Mnichéwna, ktdrej okaleczone zwtoki zna-
leziono w marcu. O popelnienie morderstwa oskarzono malzenstwo Mojzesza
i Gitli Ritterow wraz z cérkami Bajlg i Chaja. Sledztwo prowadzono poczatkowo
w Strzyzowie, a nastepnie przeniesiono je do Rzeszowa. Oskarzonych skazano na
kare $mierci. Proces wznawiano trzykrotnie, a po kazdym wyroku skazujacym
Trybunat Najwyzszy w Wiedniu uniewaznial go z powodu niewystarczajacych do-
wodow. Wedlug rekonstrukeji wydarzen, dokonanych przez Marig Ciesle i Jolante

i pdzniej, jak ich wygonili do Dwikdz, ich piechota gonili, po drodze, po drodze, jak kto byt
niedotezny, chory, zabijali. Caty Zawichost tam do Dwikdz, do pociagu, to byta ustana droga
Zydkami zabitymi. | ona wtasnie poszta razem. Tak” (J. Tokarska-Bakir, Legendy..., s. 467).

12 Z. Mitoszewski, Ziarno..., s. 244.

13 Zob. A. Ubertowska, dz. cyt., s. 116.

14 Tamze.
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Zyndul, w trzecim procesie, ktéry rozpoczat sie 17 wrzeénia 1885 roku istotne byty

zeznania proboszcza lutczanskiego. Jak piszg badaczki: ,Ksigdz Jakub Drzewie-

cki «wyczytal kiedy§ w Talmudzie pana Rohlinga przetlumaczonym na polski,
ze Zydzi, ktorzy uwiedli chrzescijanke, obowigzani sg jej brzuch rozplatad i ptod

z jej fona wydali¢»™™. Sprawa absorbowata opinie publiczng tak bardzo, ze stata si¢

przedmiotem dyskusji na posiedzeniach Sejmu Krajowego we Lwowie. Propagato-

rem przypisania Zydom mordu z powodéw religijnych byt posel na sejm galicyjski,
takze publicysta antysemickiej ,,Roli” Teofil Merunowicz®.

Adam Weglowski, opierajac si¢ przede wszystkim na ustaleniach badaczek
oraz podanej przez nie bibliografii (w tym artykutach z epoki), prébuje dokona¢
fabularnej rekonstrukcji zbrodni. Wydaje si¢ jednak, ze w tym przypadku zaloze-
nie jest chybione. Poczynajac od chaotycznej kompozycji, motywow, nieuzasad-
nionych opiséw nekrofilii na cmentarzu Pére-Lachaise, az do turpistycznego opi-
su zwlok Mnichéwny. Aby odda¢ nastroje epoki oraz przyblizy¢ atmosfere wokot
procesu, autor wpisuje w fabule wydarzenia majgce wplyw na potegowanie nastro-
jow antysemickich w Galicji. Wida¢ tu echa historii morderstwa Eszter Solymo-
si w Tiszaeszlar na Wegrzech, sprawy, ktéra podsycala antysemityzm w Europie
i nadawala przypadkowi Ritteréw szerszy wymiar”. Kontekstem na gruncie kra-
kowskim w zalozeniu Wegtowskiego ma by¢ konflikt Jana Matejki z Leonem Ei-
benschiitzem'™.

15 M. Cieéla, J. Zyndul, Sprawa Ritteréw. Aktualizacja legendy mordu rytualnego w Galicji korica
XIX wieku, w: Kwestia zydowska w XIX wieku. Spory o tozsamos¢ Polakéw, red. G. Borkowska,
M. Rudkowska, Cyklady, Warszawa 2004, s. 451.

16 Tamze, s. 441.

17 Czternastoletnia Eszter zagineta tuz przed Wielkanoca 1 kwietnia 1882 roku, a jej zwtoki od-
naleziono w potowie czerwca. O udziat w zbrodni oskarzono 15 0sdb, jako mordercow wska-
zano trzech rzezakdw, ktérzy tego dnia przebywali w Tiszaeszlar. W procesie, ktory odbyt
sie latem 1883 roku, oskarzeni zostali oczyszczeni z zarzutéw. Wiecej na ten temat: J. Zyndul,
Ktamstwo krwi. Legenda mordu rytualnego na ziemiach polskich w XIX i XX wieku, Cyklady, War-
szawa 2011, s. 129-130.

18 Zob. D. Konstantynéw, ,Mistrz nasz Matejko” i antysemici, ,Kwartalnik Historii Zydéw” 2007,
nr 2, s. 164-198. Konflikt byt poktosiem mowy wygtoszonej przez Matejke, 6wczesnego dy-
rektora Akademii Sztuk Pieknych, w ktérej odmowit on studentom zydowskim patriotyzmu.
W akcie sprzeciwu krakowska gmina zydowska wystosowata protest, opublikowany w koncu
pazdziernika 1882 roku. Jednym z sygnatariuszy byt adwokat Leon Eibenschitz, ktory start
sie werbalnie z przyjacielem i sekretarzem Matejki, Janem Gorzkowskim, ale w rozprawie
odbywajacej sie w dniu 2 grudnia strong oskarzajaca byt sam mistrz, reprezentowany przez
adwokata Jézefa Mochnackiego. Jak zauwaza Dariusz Konstantynéw, na ktorego ustaleniach
opiera sie Wegtowski, wystapienie Mochnackiego ,byto tak nasycone nieskrywanga niechecia
do Zydéw, ze sprawozdawca sadowy jednej z gazet nazwat rozprawe «formalnym kongresem
antysemickim»”. Wyrokiem sadu oskarzony skazany zostat na 10 dni aresztu i grzywne z prze-
znaczeniem na rzecz ubogich.
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Fikcjonalizacja w Przypadku Ritteréw polega na wprowadzeniu bohatera Ka-
mila Korda, z zamilowania dziennikarza, a de facto wspdtwlasciciela przedsiebior-
stwa wydobywajacego karpacka rope, ktéry prowadzi wlasne dochodzenie w tej
bulwersujacej opinie publiczng sprawie. W trakcie procesu, zmienia swoje anty-
semickie poglady, ktérych zrédlo lezy poniekad w rodzinnych tradycjach oraz 1g-
czy sie z lekturg Zyda talmudycznego Augusta Rohlinga®, a takze pamfletu Juliana
Ursyna Niemcewicza Rok 3333, czyli sen niestychany®. Weglowski nie ogranicza
sie do streszczenia dzieta kreujacego fantazmat Judeopolonii, wprowadza réwniez
dlugie cytaty z utworu, bawigce Korda i potwierdzajace jego antysemickie poglady.
Kord wyraza je réwniez w listach do wybranki, ktéra okazuje si¢ Zydéwka. W cy-
towanych listach ich autor nie tylko postuguje si¢ pejoratywnym stownictwem,
ujawnia takze wiele cech negatywnego stereotypu. Pisze w nich:

Pejsaci mnoza sie jak kroliki, ale zwigzek miedzy kobieta a mezczyzna (ktory dla
mnie ma znaczenie podstawowe) jest dla nich jedynie $rodkiem do wzrostu ich
poglowia! Zyja dostatnio i wolni od niebezpieczefistw. Wszak powotaé zydtaka do
wojska to prawdziwy cud®'.

Cytat wystarczajaco obrazuje poglady bohatera, pogarde widoczng w animaliza-
cji oraz pejoratywnym okre$leniu Zydéw. Fragmenty ujawniajace mysli bohatera ze
wzgledu na sposob ich uzycia moga budzi¢ watpliwosci, albowiem rozgraniczenie po-
miedzy dywagacjami Korda a przekraczaniem granicy z narracja jest zatarte. Wida¢
to w przytoczeniu, gdy narrator relacjonuje mysli bohatera po lekturze Roku 3333:

Kamil pomyslal, ze brakowato krélowi Moszko XII jeszcze Szczerbea z zydowskim
zakleciem, o ktérym pisal w pamietniku ojciec Korda. Najwyrazniej Niemcewicz
o tym nie wiedzial, bo na pewno nie omieszkalby wspomnie¢. Jego bohater dowie-
dziat sie za to od pejsatych, jak wytracili Polakéw?.

Po dlugim cytacie z pamfletu Niemcewicza narrator podsumowuje: ,,To bylo
ostatnie zdanie, ktore Kamil zapamietal. Zasnal. Rano wstal ani madrzejszy, ani

19 W Talmudjude ks. prof. August Rohling pozostawiat jeszcze cien watpliwosci wobec istnienia
morddw rytualnych. Po procesie w Tiszaeszlar, a takze w kolejnych broszurach uznawat, ze
mord rytualny jest religijnym przykazaniem Zydéw. Zob. J. Zyndul, Ktamstwo krwi..., s. 131.

20 Wiecej na temat pamfletu J.U. Niemcewicza zob. M. Janion, Starozakonni Polacy Niemcewicza,
w: tejze, Do Europy tak, ale z naszymi umartymi, Wydawnictwo Sic!, Warszawa 2000, s. 101-125;
M. Domagalska, Jeszcze Warszawa czy juz Moszkopolis? Futurystyczny obraz stolicy w polskiej anty-
semickiej prozie przetomu XIX i XX wieku, ,Kwartalnik Historii Zydéw” 2015, nr 1, s. 9-21.

21 A. Wegtowski, Przypadek Ritteréw, Szara Godzina, Katowice 2012, s. 73.

22 Tamze, s. 64.



Ziarno prawdy? Mord rytualny w polskich kryminatach retro 215

glupszy niz dzien wczesniej. Za to na pewno bardziej przekonany o winie pejsatego
z Lutczy”®. W obu przypadkach uzycie metonimii budzi watpliwosci. O ile w dru-
gim fragmencie mozna uznad, ze jest dostownym przytoczeniem mysli bohatera,
o tyle w pierwszym nalezy si¢ zastanowié, czy pejoratywne okreslenie ,,pejsaty”
uzyte jest przez Niemcewicza, a nastepnie powtorzone przez Korda, czy bez cu-
dzystowu wpisane w narracje.

Przemiana bohatera nie jest psychologicznie uwarunkowana, réwniez wprowa-
dzenie ,zydowskiej narzeczonej” nie czyni tej wersji prawdopodobng. Czytelnik
dowiaduje sig, co prawda, Ze Ritterowie zostali uniewinnieni, ale zabiegi fabularne,
nie wspominajac o stylu, sa raczej w tym przypadku chybione.

Echa procesu Ritteréw widaé takze w powiesciach Marka Krajewskiego Gtowa
Minotaura i Erynie oraz w utworze Najdtuzsza noc stanowigcym podstawe sce-
nariusza serialu Belle Epoque. Akcja ostatniego utworu rozpoczyna si¢ w mglisty
grudniowy poranek w roku 1904, gdy na krakowskich Plantach latarnik znajduje
okaleczone zwloki kobiety. Kolejne morderstwa, a takze nieuchwytno$¢ zbrodnia-
rza rodzg lek i sklaniaja do snucia fantasmagorycznych oskarzen. Werbalizuje je
lekarz medycyny sadowej doktor Henryk Skarzynski:

Plebs w miescie juz zdazyl rozpuscié¢ plotke, ze Zydzi mordujg dziewczyny w becz-
kach na mace - dodal Henryk. - Je$li nie wyjasnimy tej zagadki, to w Krakowie
moze by¢ zle...

- To przykre dla rozumu - zachnela si¢ Weronika. — Przez takie plotki dwa lata
temu w Kiszyniowie motloch puscil z dymem calg zydowska dzielnice. Chyba tego
by$smy w Krakowie nie chcieli?

- Watpieg, zeby tu chodzilo o ofiary jakiego$§ wydumanego zabobonu, jednak nie-
wykluczone, ze kto§ moze chcieé, by$my tak mysleli...**

Cho¢ w rozmowie jedynie sygnalnie pojawia si¢ aluzja do pogromu w Kiszy-
niowie, uwazny czytelnik moze zada¢ sobie trud znalezienia informacji, co sta-
fo si¢ w mies$cie wspomnianym przez bohaterke. Dowie si¢ wowczas, ze pogrom
w 1903 roku, ktérego powodem byla plotka o mordzie rytualnym, pociagnat za
soba wiele ofiar §miertelnych, setki rannych i ogromne straty materialne®.

Zardéwno w tym przypadku, jak i w innych, uleganie pogloskom na temat mor-
du rytualnego przypisywane jest jedynie nizszym stanom spolecznym. W rzeczy-
wisto$ci nie byla to prawda, a glosy ,,autorytetow”, jak ksiedza Augusta Rohlinga,

23 Tamze.

24 M. Bukowski, M. Dancewicz, Najdtuzsza noc, Warszawskie Wydawnictwo Literackie Muza,
Warszawa 2017, s. 127.

25 Pogroms: Anti-Jewish Violence in Modern Russian History, ed. by J.D. Klier, S. Lambroza, Cam-
bridge University Press, Cambridge 2004, s. 202.
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profesora katolicko-teologicznego fakultetu Uniwersytetu Praskiego, zaangazowa-
nych w dowodzenie prawdziwos$ci fantazmatu, byly tego dowodem. Takze juz po
IT wojnie $wiatowej nie byta to opinia odosobniona®.

Swiadomos$¢ skutkéw niebezpiecznych poglosek widoczna jest takze w cyklu
powiesci Marka Krajewskiego o komisarzu Popielskim®. W Glowie Minotaura
pisarz wprowadza watek zabdjstwa dziecka z ranami na ciele sugerujgcymi rytu-
alne morderstwo. Odnotowuje lek zydowskich $wiadkow, ktérzy znajduja zwlo-
ki chlopca. Kreuje ponadto wysoka $wiadomo$¢ hierarchéw Kosciota, zdajacych
sobie sprawe z potencjalnego skutku szerzacych sie poglosek. Obawy werbalizuje
arcybiskup, ktéry nie tylko zna swoje srodowisko, ale wie takze, ze plotki szerzg si¢
szybko, tak w miescie, jak i w kraju. Jest dla niego oczywiste, ze podejrzenie wy-
korzystaja kregi radykalnych narodowcéw, ktérzy rozniecy iskre w ptomien, a co
wigcej czgs¢ duchownych takze ulegnie sugestii. W rozmowie z mlodym ksiedzem
hierarcha stwierdza:

- Wiesz, chlopcze, jak bardzo cenimy twojg prace z mlodzieza pro publico bono?
- Dzigkuje, Ekscelencjo — wyszeptal ksiadz Fedusiewicz. — Twoj ciezki codzienny
zn6j z tymi mlodymi, poszukujacymi prawdy i zarliwymi duchami - ciggnat ar-
cybiskup. — Z tymi radykalnymi akademikami, ktorzy sa czasami tak zapalczywi,
tak owtadnieci szlachetnymi ideami narodowymi, Ze siegaja po metody gwaltowne,
ktérych my nie pochwalamy. Ty, jako duszpasterz majacy najblizszy kontakt z tymi
mlodziencami, potrafisz ich poskromié, potrafisz skierowa¢ ich entuzjazm na wlas-
ciwe tory. Wiesz, dlaczego ci¢ zaprosilismy? — Podszed! do biurka i stuknal palcem
w gazete. — Dlatego. Zréb wszystko, aby zapobiec radykalizacji nastrojéw wsréd
akademikéw. Zdradz im nazwisko aptekarza i przeméw do rozsadku - skrzywit

26 )T.Gross, Strach. Antysemityzm w Polsce tuz po wojnie. Historia moralnej zapasci, Wydawnictwo
Znak, Krakéw 2008, s. 135.

27 Zob. M. Krajewski, Gtowa Minotaura, Wydawnictwo W.A.B, Warszawa 2009; tegoz, Erynie,
Spoteczny Instytut Wydawniczy Znak, Krakéw 2010.
Kontekstowo sugestia mordu rytualnego pojawia sie takze w ostatniej powiesci Marka Kra-
jewskiego Mock, w ktorej autor powraca do poczatkéw kariery policjanta z Breslau i jego
Sledztwa w sprawie morderstwa czterech gimnazjalistow. Krajewski, kreujac atmosfere poli-
tyczna w Breslau w 1913 roku, wprowadza agitatoréw Zwiagzku Wszechniemieckiego, ktorzy
pod budowang wtasnie Halg Stulecia demagogicznie wykrzykuja swoje poglady:
»To zydowski mord rytualny! - dart sie falsetem niski dziobaty cztowiek w meloniku, stojacy
na dwéch skrzynkach. - Wszyscy wiemy, ze Zydzi mordowali i morduja chrzescijaniskie dzieci!
Czyz to nie oni sg sprawcami tej kolejnej zbrodni? Tylko Zwigzek Wszechniemiecki moze za-
pobiec rozzuchwaleniu sie zydowskich mordercéw!” (M. Krajewski, Mock, Spoteczny Instytut
Wydawniczy Znak, Krakéw 2016, s. 80).
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sie, jakby rozbolal go zab - zanim niektorzy ksieza w najblizsza niedziel¢ oskarza
Zydéw o mord rytualny na chrzeécijaniskim dziecku. To wszystko?.

Czytelnik nie otrzymuje jednak informacji o pogromie Iwowskim w 1918 roku,
ktéry odbit sie tragicznie na relacjach polsko-zydowskich w 6wczesnym Lwowie?.
Swiadomy odbiorca te wiedze przypisze nie tylko dostojnikom koécielnym, ale
ilwowianom, wszak trudno zalozy¢, ze o wydarzeniach sprzed kilkunastu lat zda-
zyli zapomniec.

W analizowanych powiesciach motyw mordu rytualnego zajmuje jesli nie cen-
tralne, to znaczace miejsce na planie fabularnych wydarzen. W Pruskiej zagad-
ce Piotra Schmandta sugestia mordu rytualnego pojawia si¢ wylacznie sygnalnie
i stanowi jedng z poszlak odrzuconych przez przybywajacego z Berlina $ledczego.
Do matlego miasteczka w Prusach Zachodnich podaza ze stolicy inspektor Ignaz
Braun, aby rozwikla¢ zagadke tajemniczego znikniecia gimnazjalisty Johanna
Wendersa, syna miejscowego piekarza. W §ledztwie z ramienia miejscowej policji
pomaga mu Anton Myszk, ktory o rodzicach ofiary Johannesie i Irmgardzie mowi:

Zadnych stabodci chyba nie maja. Pani Irmgarda, osoba lubigca znajdowacé sie
w centrum zainteresowania, nalezy, bo to luteranie, prosze pana do Towarzystwa
Biblijnego w Wejherowie. Pomagaja ubogim, wspieraja o$wiate, no i nie lubig Zy-
dow™.

Jest to pierwszy sygnal wrogosci wobec Innego, drugi bezposrednio werba-
lizujg rodzice zamordowanego, wskazujac podejrzanych. Podejrzenie ma Zrédto
w plotce:

28 M. Krajewski, Erynie, s. 18-19.

29 Na temat pogromu Iwowskiego zob. J. Tomaszewski, Lwéw, 22 listopada 1918, ,Przeglad Hi-
storyczny” 1975, nr 2, s. 279-285; P. Rdzanski, Pogrom Iwowski 22 listopada 1918 roku w swiet-
le zeznari Organizacji Syjonistycznej przed Komisjg Morgenthaua, ,Kwartalnik Historii Zydow”
2004, Nr 3, s. 347-358; M. Tramer, Leopolis tantum fidelis (o pogromie Iwowskim 1918), w: Zydzi
Wschodniej Polski: swiadectwa i interpretacje, red. B. Olech, J. tawski, Alter Studio, Biatystok
2013, s. 121-137.

30 P.Schmandt, Pruska zagadka, Wydawnictwo Marpress, Gdansk 2007, s. 18.

Brytyjskie i Zagraniczne Towarzystwo Biblijne powstato na Wyspach Brytyjskich na przeto-
mie XIX i XX wieku. Jak podaje M. Deszczynska (Czynniki koscielne a poczqgtki dziatalnosci Bry-
tyjskiego i Zagranicznego Towarzystwa Biblijnego w Krélestwie Polskim, ,Przeglad Historyczny”
2006, t. 97, nr 4, s. 478): ,Statut Towarzystwa i zawarty w nim postulat zaktadania jego zamor-
skich filii nakazywat krzewienie znajomosci Biblii takze poza granicami Zjednoczonego Kré-
lestwa, np. w panstwach niemieckich i w Rosji”. Zob. takze: A. Jagodzinska, ,Duszozbawcy”?
Misje i literatura Londyriskiego Towarzystwa Krzewienia Chrzescijaristwa wsréd Zydow w latach
1809-1939, Wydawnictwo Austeria, Krakow-Budapeszt 2017, s. 43, 70, 72, 384.
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Dopiero niedawno doszly do nas glosy, ze w sprawe moga by¢ zamieszani Zydzi.

- Komisarz Rensch wspominat mi o pogtoskach krazacych po miescie — szepnat
skupiony Ignaz.

- No wtasnie. Widzi pan, z dnia na dzien narasta nieufno$¢ do Zydéw. Ludzie wia-
23 fakty, przypominajg sobie pewne rzeczy. [...] Czy pan uwierzy, Ze oni podobno

231

nadal porywaja ludzi dla krwi

Nic wigc dziwnego, ze podejrzanym jest miejscowy starozakonny rzeznik Jo-
seph Levinsky. Komisarz nie wierzy pogloskom, a autor, udzielajac gtosu rzezni-
kowi, podkresla absurdalnos$¢ oskarzen. W jego wypowiedzi styszalna jest skarga
na konkurencje, uzywajaca w nieuczciwej ekonomicznej walce antysemickich ar-
gumentow. Pojawiajg si¢ one w tyradzie drugiego podejrzanego, rowniez rzeznika,
Augusta Richtera, ktorego corka, bez aprobaty ojca, spotykala si¢ z zabitym. Autor
buduje atmosfere pogromowsa, poczynajac od pogloski poprzez czyny miejsco-
wych az po powstanie Komitetu Obrony Wejherowa.

Szyby okazaly si¢ bezbronne. Kamienie i cegly pofrunely w strone okien dwéch
kamieni. Zamet wérdd pokaznej grupy zgromadzonych pod domem rzeznika ga-
piow poglebiatl sie. Kto$ przyniost wiadomosé, ze szyby wybito réwniez w domu
Wolfa Konitzera, bliskiego znajomego Lewinsky’ch, mieszkajacego nieopodal ot-
wartej przed dwoma laty miejskiej rzezni. Ci, ktérzy podejrzewali o zbrodnie Zy-
dow, faczyli oba nazwiska. Catos¢ zdarzen zaczela uswiadamia¢ gapiom, ze by¢
moze zaczynal si¢ nowy etap walki. Czes¢ ttumu znajdowala w nocnych zajsciach
dobra zabawe albo powdd do dania upustu agresji, inni z utgsknieniem wygladali
przybycia strézow prawa®.

Podejrzenie wyzwala w ludziach emocje, jedni ujawniaja je przy uzyciu sity,
inni w sprzyjajacych okolicznosciach moga nareszcie bezkarnie wygtasza¢ swoje
antysemickie poglady w poczuciu obywatelskosci i troski o zycie mieszkancow, bo
jak mowi rzucajacy oskarzenie Herbert Masslof: , My, obywatele, musimy prze-
ciwdziata¢ takiej przewrotno$ci”®. Przemoc fizyczna rozpoczyna si¢ od ttuczenia
szyb, poprzez prébe podpalenia synagogi i kolportaz ulotek szczujacych na Zydéw:

Najzwyklejsza w $wiecie bytaby to pocztowka, tyle Ze mozna bylo na niej, zamiast
widoku ulicy, kosciota lub parku podziwia¢ Josepha Lewinsky’ego i Wolfa Konitze-
ra podcinajacych gardto Johannowi Wendersowi.

31 P.Schmandt, Pruska zagadka, s. 24.
32 Tamze, s. 54-55.
33 Tamze, s. 67.
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Posepne mroczne wnetrze, dwoch mezczyzn z nozami schylonych nad ofiarg nie
probujaca sie bronié, zwiotczalg juz i zrezygnowana. Na podtodze petno krwi wy-
plywajacej z szyi gimnazjalisty®*.

Domysly sa coraz bardziej konkretne, a zachowaniu podejrzanych nadawane
jest znaczenie. Rzucajacy oskarzenie Herbert Masslof widzi w czynach rzeznika
to, co chce zobaczy¢ — morderstwo i ukrycie rozcztonkowanych zwlok. O ile w po-
przednich przypadkach widoczne jest nawigzanie do sprawy Ritterdw, o tyle tutaj
pobrzmiewaja echa przypadku z Konitz (pol. Chojnice), gdzie w 1900 roku o za-
mordowanie ucznia gimnazjum i poéwiartowanie ciala oskarzono zydowskiego
rzeznika Adolfa Lewy’ego. Wedtug ustalen Jolanty Zyndul do ugruntowania po-
dejrzen przyczynily si¢ zeznania murarza Bernarda Masloffa, jego tesciowej Anny
Ross, a takze chrzescijaniskiego rzeznika Gustava Hoffmanna®. W rzeczywistosci
sprawcy zbrodni nie odnaleziono, w fikgji literackiej rozwigzanie zagadki, niczym
w powiesciach Agathy Christie, nastepuje wobec oséb podejrzanych i zamiesza-
nych w wydarzenia. Inspektor Braun wzywa wszystkich na zebranie, napiecie ros-
nie, a morderca, nie wytrzymujac atmosfery, wobec innych demaskuje sie sam.

Pozostaje wiec pytanie, w jakim celu autorzy kryminaléw retro wykorzystuja
fantazmat mordu rytualnego. W przypadku wspdlczesnej narracji Miloszewskie-
go jest to proba nie tyle rozprawienia si¢ z mitem, co ukazaniem jego zywotnosci.
W $wietle badan Tokarskiej-Bakir wydaje si¢ to zasadne, gdyz ich konkluzja jest
jednoznaczna: ,pamie¢ o domniemanych mordach rytualnych w Sandomierzu
i okolicach jest zakorzeniona w wielopokoleniowym przekazie rodzinnym, konfe-
syjnym i towarzyskim™°. Mozna wigc przyjacé, ze obraz sandomierskiej, albo inaczej
prowincjonalnej spotecznosci nie jest ani w badaniach, ani w powiesci szczegolnie
optymistyczny, cho¢ autor Ziarna prawdy stara si¢ zachowaé réznorodno$¢ opinii.

Przypadek Ritteréw, gdyby nie chybiona artystycznie forma, bytby by¢ moze in-
teresujacg propozycja rekonstrukeji wydarzen oraz stanu éwczesnej mentalnosci,
jednak nadmiar watkéw i kompozycyjny chaos niweczg to zalozenie. Sprawiaja, ze
czytelnik pozostaje raczej z wrazeniem nieudanej realizacji pomystu pisarza.

Niewatpliwie powiesci Krajewskiego, Schmandta, Bukowskiego i Dancewicza
zwracaja uwage na znaczenie plotki i narastajaca pogromowa atmosfere. W przy-
padku autora Glowy Minotaura zastrzezenie moze budzi¢ jedynie pozostawienie
otwartej kwestii w pierwszej czesci cyklu i rozwigzanie zagadki w kolejnej. O ile
chwyt oczekiwania w aspekcie kryminalnej intrygi wydaje sie przekonujacy, o tyle
przedluzone trwanie fantazmatycznego klamstwa na poziomie fabularnym rodzi
watpliwosci. Czytelnik, ktory porzuci lekture, nie dowie si¢ prawdy.

34 Tamze,s. 93.
35 ). Zyndul, Ktamstwo krwi, s. 136.
36 J. Tokarska-Bakir, Legendy..., s. 396.
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Interesujace s3 takze te powiesci, w ktorych sugestia mordu rytualnego pojawia
si¢ jedynie sygnalnie, jak w Perkalowym dybuku Konrada Lewandowskiego czy w Ko-
rzeticu Zbigniewa Bialasa®¥. Mozna zalozy¢, Ze ma ona na celu generowanie dodat-
kowego dreszczu emocji. Cho¢ wprowadzenie motywu w innych przypadkach ma
w zasadzie to samo podloze, mozna uzna¢, ze jest takze probg rozbicia fantazma-
tu i wskazania absurdu oskarzen. Biorac pod uwage fakt, Ze zgodnie z badaniami
Michata Bilewicza i Agnieszki Haskiej, przeprowadzonymi dla Centrum Badan nad
Uprzedzeniami: ,nadal okoto 10% Polakéw wierzy, ze Zydzi porywaja chrzescijan-
skie dzieci. Tego typu mity o mordzie rytualnym wystepuja gtéwnie u 0séb o niskim
wyksztalceniu, mieszkajacych na wsi i w mniejszych osrodkach miejskich, w szcze-
golnosci we wschodnich czesciach kraju™®, wprowadzenie tego motywu do fabuly
moze by¢ zasadne. Ten gatunek przeznaczony jest wszak dla masowego odbiorcy. Jak
zauwaza Wojciech Burszta: ,,Kryminal to nie tylko zwykfa literatura popularna, mak-
symalnie przy tym skonwencjonalizowana i masowo produkowana, ale takze bardzo
istotne $wiadectwo antropologiczne méwigce o stanie kultury, w ktérej zyjemy”.
Nalezy jednak podkresli¢, Ze oprocz podstawowego celu powiesci kryminalnej,
mieszczacego sie¢ w paradygmacie ludycznym, spoczywa na niej odpowiedzialno$¢,
a postugiwanie si¢ tym fantazmatem wymaga od pisarzy odpowiedzialnosci.

Pomimo konstatacji Joanny Tokarskiej-Bakir: ,,Cho¢ tresci antysemickie sa nie-
dorzeczne, ich trwalosci nie mozna wyjasni¢ jedynie w kategoriach obskurantyzmu,
niewystarczajacej wiedzy. To problem podobny do tego, dlaczego ludzie $nia: niedo-
rzecznoéci snéw nie zwalczy sie perswazja i publicznym o$wieceniem™?, takze, a moze
przede wszystkim w przestrzeni kultury popularnej warto podejmowac trud zmierze-
nia sie z wytworem uprzedzen antysemickich. Niejako przy okazji literatura popu-
larna ma tu swoja role do spelnienia, chocby po to, aby na pytanie postawione przez
bohaterke w Korzericu: ,,Mord rytualny?” tak w literackiej fikji, jak w rzeczywistosci
padata odpowiedz: ,,— Alez to gtupie. Zydzi na pewno czegos takiego nie robig™".

37 K. Lewandowski, Perkalowy dybuk, Wydawnictwo Dolnoslaskie, Wroctaw 2009, s. 88; Z. Bia-
tas, Korzeniec, Wydawnictwo MG, Warszawa 2011, s. 138-139

38 M. Bilewicz, A. Haska, Wiara w mord rytualny we wspétczesnej Polsce, http://www.otwarta.org/
kto-wierzy-w-mord-rytualny/ [dostep 31.07.2017].

39 W.J. Burszta, Kryminat: zywiot i forma (wstep), w: Kryminat. Gatunek powaz(a)ny?, t. 1: Kryminat
a medium (Literatura-Teatr-Film-Serial-Komiks), red. T. Dalasinski, T. Sz. Markiewka, ,ProLog.
Interdyscyplinarne Czasopismo Humanistyczne”, Zaktad Antropologii Literatury i Edukacji
Polonistycznej, Instytut Filologii Polskiej UMK, Torun 2015, s. 12.

Zob. takze. M. Czubaj, Etnolog w miescie grzechu. Powies¢ kryminalna jako $wiadectwo antro-

pologiczne, Oficynka, Gdansk 2010, s. 7. Badacz wskazuje na mozliwosc¢ Sledzenia przejawow

tego, co za Cliffordem Geertzem, nazywa wiedza lokalna lub kompetencjg kulturowg w po-
wiesci kryminalne;j.

40 J. Tokarska-Bakir, Legendy..., s. 47.

41 Z. Biatas, dz. cyt., s. 139.
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Ziarno prawdy? Mord rytualny w polskich
kryminatach retro

Streszczenie

W ostatnich latach w Polsce niezwykla popularnoscia cieszy si¢ kryminat retro. Bio-
rac pod uwage fakt, ze II Rzeczpospolita byla panstwem wielonarodowosciowym,
autorzy muszg uwzgledni¢ aspekty demograficzne. Wérdéd mniejszosci zamieszku-
jacych Polske 10% stanowili Zydzi, a antysemityzm w miedzywojniu przybierat na
sile. W fabutach, ktérych akcja toczy sie w I potowie XX wieku pojawia si¢ motyw
mordu rytualnego. Mozna wigc postawi¢ pytanie, czy dzieje sie tak ze wzgledu na
korelacje kryminatu ze zbrodnia, cel, jakim jest wzmocnienie atrakcyjnosci przeka-
zu czy tez dazenie do rozbicia fantazmatu, ukazania jego zywotnosci i obaw zwia-
zanych z przemoca pogromowa. W takim przypadku kryminal oprocz aspektow
ludycznych stawalby si¢ §wiadectwem antropologicznym i narzedziem walki z an-
tysemickimi uprzedzeniami. Przedmiotem analizy beda wiec powiesci: Zbigniewa
Mitoszewskiego Ziarno prawdy, Zbigniewa Bialasa Korzeniec, Marka Bukowskiego
i Macieja Dancewicza Najdtuzsza noc, Marka Krajewskiego Glowa minotaura i Ery-
nie, Konrada Lewandowskiego Perkalowy dybuk, Piotra Schmandta Pruska zagadka
oraz Adama Weglowskiego Przypadek Ritterow.

Stowa kluczowe: powies¢ popularna, mord rytualny, kryminat, Zydzi

Grain of Truth? Ritual murder in Polish
contemporary crime-stories

Summary

In contemporary Polish literature, crime stories whose plot is set in the pre-war
Poland or earlier have become increasingly popular. Taking into consideration the
fact that the second Republic of Poland was a multinational state, the authors of
such novels must take into account the demographic aspects of the interwar society.
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Among the minorities living in Poland at that time, almost 10% were Jews; with
anti-Semitism growing stronger. In crime stories whose plot is set before World
War II, the ritual murder motif appears. This could raise a question of whether
this happens: because of the correspondence between a crime story’s plot and the
need of there being a murder in the plot for the sake of the story or, on the other
hand, for the sake of deconstructing the falsehood or showing its relevance and
fear connected to pogrom’s violence. In such a case, the crime story, apart from
ludic aspects, would become an anthropological testament and a tool of fighting
against anti-Semitic prejudices. The case studies in this article are novels written by:
Zbigniew Miloszewski, Ziarno prawdy (Grain of Truth), Zbigniew Biatas, Korzeniec,
Marek Bukowski & Maciej Dancewicz Najdtuzsza noc (The Longest Night), Marek
Krajewski, Glowa Minotaura (The Head of Minotaur) and Erynie (Erinyes), Konrad
Lewandowski, Perkalowy dybuk (Perkale’s Dybuk), Piotr Schmandt, Pruska zagadka
(A Prussian Riddle) and Adam Wegltowski, Przypadek Ritteréw (The Ritters’ Case).

Keywords: popular novel, ritual murder, crime-story, Jews
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O kilku kontekstach powiesci
Joan Lindsay Piknik pod Wiszqcq Skatq

Film Petera Weira jako tessera

Postwiktorianska powie$¢ australijskiej pisarki Joan Lindsay (1896-1984) Piknik
pod Wiszgcg Skatg (Picnic at Hanging Rock, wyd. 1 w 1967) swoja spektakularng
popularnos¢ i szeroki rezonans zawdzigcza ekranizacji ,szamana kinematografii”,
Petera Weira (premiera 1975). Ten obraz filmowy, poetycki i urzekajacy wysubtel-
niong zmystowos$cig narzuca jednak interpretacje, ktorg mozna by okresli¢ jako
kobiecy inicjacje w dorosto$é; nie jest to zreszta jedyny film tego rezysera, ktory
podejmuje tematyke adolescencji: blizniaczy obraz ,,rodzaju meskiego” to przeciez
réwnie stynne Stowarzyszenie Umartych Poetow (Dead Poets Society, USA, 1989).
Klimatyczna, impresyjna wersja Weira nie oddaje jednak w pelni pierwowzoru,
niektore bowiem watki, a nawet wypowiedziane frazy rezyser wyostrza, inne wy-
cisza lub marginalizuje, dokonuje przestawek i korekt zgodnie z przyjetym przez
siebie metafizycznym przestaniem filmu. Z tych powodéw wariant Weirowski
wzmocniony muzyka Gheorga Zamfira (jako imitacja gry satyra na flecie), wi-
dowiskowymi, sugerujacymi pejzaze starych mistrzow zdjeciami Russela Boyda
i uroda odtwarzajacej role Mirandy Anne Louise Lambert wydaje sie pozornie
glebszy, opalizujgcy sensami i sugestiami pulsujacymi we wszystkich wymiarach.
Nie ulega watpliwosci, Ze jest to obraz metafizyczny, hipnotyzujacy widza, ktéry
pod wplywem synestezji wrazen moze dozna¢ iluminacji.

Trudno si¢ dziwi¢, ze o p6l wieku mlodszy od autorki powiesci Weir zoba-
czyl w Pikniku metafory warte dekoracji, jakie odda¢ mogto tylko zaczarowane
zwierciadlo kina. Mozliwosci te sprawily, ze film stat si¢ rodzajem intermedialne-
go dopelnienia (tessery), jak okreslitby to Harold Bloom', zespotem przeksztatcen

*  Prof. zw. dr hab.; Uniwersytet t6dzki, Wydziat Filologiczny, Instytut Filologii Polskiej i Lo-
gopedii, Zaktad Literatury Pozytywizmu i Mtodej Polski; ul. Pomorska 171/173, 90-236 todz;
e-mail: ddsk@wp.pl.

1 H.Bloom, Lek przed wptywem, przet. A. Bielik-Robson, Krakow 2002, s. 25.
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w wybranym przez adaptujacego dzieto rezysera kierunku, a zatem metatekstem.
Weir nie jest bowiem imitatorem powiesci Lindsay, ale oryginalnym, tworczym
interpretatorem. Ta oryginalnos¢, glebia refleksji i urokliwos¢ wypowiedzi Weira
przyczynily sie do tego, ze film przerdsl, co najmniej w sensie estetycznym, swoj
pierwowzor, generujac jednak interpretacje mogace si¢ stosowaé wylgcznie do
obrazu filmowego. Wniosek stad plynie zatem zasadniczy: palimpsestowos¢ inter-
pretacji Pikniku, przetasowanych dowolnie wersji Lindsay i Weira, stworzyla ma-
kijaz tak gruby, ze zagubila sie w nim sama prymarna lektura i jej znaczenia®. War-
to zatem popatrze¢ na powie$¢ raz jeszcze i przeczytac jg, uwalniajac od popisdéw
metodologicznych, jakie narzucily czesto nadinterpretacje objawowe, ujawniajace
nie tyle sensy dziela, ile intencje i wyobrazenia czytelnikow-erudytéw, mnozacych
koncepty, o ktorych zapewne autorce nawet si¢ nie $nito. Kilka zasygnalizowanych
nizej kontekstéw, znanych i nieznanych, ma na celu przypomnienie powiesci Joan
Lindsay w mozliwie najszerszym zakresie (wytyczonym gléwnie przez badaczy au-
stralijskich jako pierwszych odbiorcéw dziela), bez eksploracji szczegotow.

Chapter eighteen - mistyfikacja czy eksplikacja?

Czy Joan Lindsay zdawala sobie sprawe, ze jej opowies¢ wywola spektakularny
entuzjazm czytelnikow? Trudno powiedzie¢, ale chwyty mistyfikacyjne: symu-
lowanie autentyzmu zdarzen (introdukcja i zakonczenie z wydania powiesciowe-
go majg charakter pseudohistoryczny) i ich zagadkowo$¢ wzmogly niestabnace
do dzi$ zainteresowanie dzielem, ktdre przy¢mito inne teksty autorki®, w tym jej
quasi-autobiografie Time Without Clocks. Dodatkowym czynnikiem popularnosci
dziefa byto wydanie po $mierci Lindsay, w 1987, fantastycznego, uciekajacego si¢
do nadprzyrodzonosci epilogu powiesci (niettumaczonego dotad na jezyk polski
Chapter eighteen: The secret of Hanging Rock®), ktory mial wyjasnic, a jeszcze bar-
dziej zagmatwal, tajemnice niesamowitego pikniku. Utrzymany w calkiem innej

2 Z tego powodu nie przywotuje tutaj prac, ktére odnosza sie do filmu Weira. Naleza do nich
m.in. artykuty polskich filmoznawcéw: M. Jankun, , Piknik pod Wiszqcq Skatq” - o mitycznej prze-
strzeni dzieta, ,Kino” 1984, nr 4, s. 32-36; J.M. Godzimirskiego, Smierc a poznanie - rytuat inicjacji,
»Kwartalnik Filmowy” 1995/1996, nr 12-13, s. 231-246; J. Rekowskiej, Era wodnika. ,Piknik pod
Wiszqcq Skatq” Petera Weira, w: Poszukiwanie i degradowanie sacrum w kinie, red. M. Przylipiak,
K. Kornacki, Gdansk 2002, s. 143-166; B. Pawtowskiej-Jadrzyk, Elipsa w narraciji literackiej i fil-
mowej (Piknik pod Wiszqcq Skatq), ,Kwartalnik Filmowy” 2010, nr 71-72, s. 200-216; Tejze, Uczta
pod Wiszqcq Skatq. Metafizycznosc i nieokreslonosé w sztuce (nie tylko) literackiej, Wydawnictwo
Uniwersytetu Kardynata Stefana Wyszynskiego, Warszawa 2011.

3 J.M. McCulloch, Beyond the Rock: The Life of Joan Lindsay and the Mystery of Picnic at Hanging
Rock, Bonnier Publishing Australia, Richmond-Victoria 2017.

4 The secret of Hanging Rock. Joan Lindsay’s final chapter with an introduction by John Taylor and
a commentary by Yvonne Rousseau, Angus & Robertson Publisher, Sydney 1987.
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poetyce, wkraczajacy do$¢ nienaturalnie w obszary ezoteryczne, kaze watpi¢ w au-
torstwo Joan Lindsay i rzecz traktowa¢ jako rodzaj apokryfu lub uznad, ze tekst
- dos¢ artystycznie nieudany - byl niefortunnym dopiskiem majacym za zada-
nie zaspokoi¢ ciekawos¢ czytelnikdw. Az trudno uwierzy¢, ze byl on - zdaniem
wydawcow - pierwotnym, nieopublikowanym rozdzialem wienczacym Piknik.
Odmiennos¢ stylu raczej temu przeczy. Pojawiaja sie tu metamorfozy dostowne,
jak z Owidiusza, mogace wprawdzie oddawaé wiare w reinkarnacje i przekonanie
o jednorodnosci Bytu tak typowe dla podan aborygenskich, ale fantastyczne ujecie
nazbyt odstaje od — badZ co badz - realizmu calego dziela. Dyskretne w powiesci
aluzje do seksualnosci zmieniajg si¢ w kodzie w niesubtelne manifestacje. Ksztalty
skat zostaly nacechowane semantycznie, oko narratora widzi je jako uformowane
fallicznie i waginalnie podluzne bryty, rozpadliny, przesmyki, jaskinie, co do$¢
nachalnie wskazuje na genderowos$¢ powiesci. Taka oczywista wyktadnia rodzi
podejrzenie o interpretacje ukierunkowana, repetycje catkowicie zbyteczng.

Nie od rzeczy bedzie doda¢ jeszcze jedno spostrzezenie: w ostatnim zdaniu
Pikniku wzmiankuje Lindsay o ,,stawetnej sprawie Mary Celeste” z roku 1872, dry-
fujacym zaglowcu bez zalogi, sugerujac analogie do tajemniczego znikniecia pen-
sjonarek z jej powiesci. Skadingd wiadomo, ze zagadke te ,,rozwiklal” po latach,
wylacznie dla zartu... Arthur Conan Doyle. Czyzby wiec Chapter eighteen mial
rozé$mieszy¢ czytelnikéw?

Niektére klucze do powiesci

Z uwagi na dwupoziomowo$¢ powiesci i gre Lindsay z czytelnikiem podejmowa-
no rozliczne préby eksplikacji Pikniku, na ogét zmierzajace w strone psychoana-
lizy, na gruncie polskim zazwyczaj za posrednictwem filmu-interpretacji Weira,
nie zawsze nawet pamiegtajac o pierwowzorze lub czyniac z tekstu jedynie forme
posrednia. Badacze australijscy, ktérym powies¢ ze zrozumiatych powodow jest
szczegolnie bliska, poszukuja w niej konotacji politycznych (kolonizacja, ekspan-
sja Brytyjczykow, trudna sytuacja Aborygendw)®, kwestii tozsamosciowych Au-
stralijczykow zapisanych w ztozonej i skomplikowanej historii tego kontynentu.
Fascynacja dzielem Lindsay prowadzi takze do préb racjonalnego wyjasniania
zdarzen, ktérych czynnikiem sprawczym jest tapniecie skat®, czy naturalistycz-
nego - jako brutalne gwalty i morderstwa dokonane przez Alberta Crundalla

5 V. Bladen, The Rock and the Void: Pastoral and Loss in Joan Lindsay’s Picnic at Hanging Rock and
Peter Weir’s Film Adaptation, “Colloquy” 2012, issue 23, s. 178.

6 B. McKenzie, The Solution to Joan Lindsay'’s Picnic at Hanging Rock?, Self: Brett McKenzie, 1998,
s. 1-9, https://www.mck.com.au/the-solution-to-picnic-at-hanging-rock/. Szkic ten zawie-
ra bardzo doktadna, literalng analize wypadkow realizujaca teze o trzesieniu ziemi i $mierci
w czelusciach skalnych rozpadlin.
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i Mike’a Fitzhuberta’. Sa nawet eksplikacje science fiction - sugestia, ze dziewcze-
ta zostaly porwanie przez UFO®. Powazniejsze s3 natomiast dociekania dotyczace
czasoprzestrzeni, wsparte teoriami Piotra Uspienskiego z jego stawnego Czwartego
wymiaru’ (emanacja natury odslaniajacej transcendencje), ktéorym podobno inte-
resowata sie autorka powiesci.

Gatunek

Gatunkowos¢ Pikniku pod Wiszgcg Skafg nie jest jednoznaczna, cho¢ w leksykonach
funkcjonuje jako powies¢ kryminalna', poniewaz zawiera naczelne wyznaczniki ga-
tunku: obraca si¢ wokdt domniemanej zbrodni (zaginigcie bez $ladu i w bialy dzien
pensjonarek i nauczycielki, a potem tragicznej $mierci jednej z dziewczat), prob wy-
jasnienia okolicznosci i poszukiwania sprawcy (profesjonalne $ledztwo prowadzone
przez policje oraz réwnolegle — przez amatoréw, mimowolnych §wiadkéw wydarzen).
Ramowe niejako nadanie dzietu cech kryminatu nie czyni z niego jednak lektury,
ktéra zaspokaja gusta odbiorcy literatury popularnej, szukajacego rozrywki i przede
wszystkim jednoznacznego zakonczenia. Powies¢ Lindsay przekracza, a moze nawet
rozsadza granice gatunkowe, poniewaz opisywane wypadki nie s3 podporzadkowane
paradygmatom kryminatu: $ledztwo prowadzone jest nad wyraz opieszale, a odsta-
niane w skrawkach informacje mnozg pytania zamiast dawac konkretne odpowiedzi,
Ciekawos¢ i podejrzliwos¢ czytelnicza do samego konca nie zostaje usatysfakcjono-
wana, dlatego widzenie powiesci Lindsay li tylko przez pryzmat zalozen krymina-
tu niewiele wyjasnia, moze nawet zubaza¢ sensy. Niemniej jednak uznac nalezy, iz
szablon genologiczny rozpiety byt na powiesci kryminalnej generujacej okreslone,
potrzebne autorce asocjacje. Recepcja dziefa (interpretacje odsylajace do historii,
psychologii, fizyki nieklasycznej, fantastyki czy ezoteryki) zdystansowata, a moze
i wyparla genologiczny zakres Pikniku. Interpretatorzy, uwzgledniajac gléwnie tresci
duchowe dzieta, wskazywali zazwyczaj na thriller (m.in. roman a énigme, psycho-
logiczny dreszczowiec, modern gothic) uwarunkowany metafizycznym zdziwieniem.

7 Y. Rousseau, The Murders at Hanging Rock, Sun Books, Melbourne 1988, s. 35. Za tg teza miat
- jak sie zdaje - przemawiac fakt, ze Albert, wychowanek sierocinca, pochodzit rzekomo z ro-
dziny przestepczej, w szerszym zas zakresie sugerowac specyfike Australii jako kraju, w kto-
rym juz w latach czterdziestych XIX w. tworzono kolonie karne.

8 Mudrooroo [C.T. Johnson],, The final chapter with the mystery solved, w: J. Lindsay, The Secret
of Hanging Rock, with Commentaries by John Taylor, Yvonne Rousseau and Mudrooroo, ETT
Imprint, Port Campbell 2016, s. 32-33.

9 Y. Rousseau, A Commentary on Chapter Eighteen, w: The secret of Hanging Rock. Joan Lindsay’s
final chapter, s. 44-46; T. O'Neill, Joan Lindsay: a time for everything, “The La Trobe Journal”
2009, nr 83, s. 41-52.

10 J. Loder, Australian Crime Fiction: A Bibliography 1857-1993, D.W. Thorpe, in Assosiation with
the National Centre for Australian Studies, Port Melbourne-Victoria 1994, s. XII.
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Kontekst dziejowy: Stolen Generations

Piknik jest postkolonialnym glosem w sprawie Stolen Generations™ oddanym
przez $wiadka tamtych zdarzen”. Syndrom ,skradzionego pokolenia”, nazwany
tak przez historyka australijskiego Petera Reeda, polegal na przymusowej asymi-
lacji dzieci z rodzin mieszanych (na og6! matki Aborygenki i biatego osadnika),
oddawanych przewaznie bez woli rodzicow na pensje i do internatéw. Ten stuletni
proceder rozpoczal si¢ od przyjecia w stanie Wiktoria w roku 1869 Aboriginal Pro-
tection Act i trwal do konca lat szes¢dziesigtych XX wieku. System dotknat kilkaset
tysiecy osob. Jak pisze Reed: ,,dzieci nie mogly wrdci¢ do swoich rodzin, dopdki
nie ukonczyly osiemnastego roku zycia. Niektore z nich w momencie zabrania ro-
dzicom byly tak male, Ze nie pamietaly, kim sg ani skad pochodzg™*. Formalno$ci
urzedowe byly zalatwiane pospiesznie, niekiedy bez Zadnej dokumentacji, a bez-
radni rodzice spotykali si¢ z dezinformacjg i biurokratyczng znieczulicg. Skut-
ki zjawiska byly dla dzieci oderwanych od naturalnego srodowiska tragiczne: od
problemdéw tozsamo$ciowych, aberracji psychicznych, natogéw, po samobojstwa,
ktdérych bezposrednimi przyczynami bylo molestowanie seksualne w sierocinicach,
wykorzystywanie do cigzkich prac etc. Dla przecigtnego polskiego czytelnika, kto-
rego wiedza o zyciu Aborygendéw ogranicza si¢ do znajomosci, jakze tendencyjnie
kolonialnej powiesci Alfreda Szklarskiego Tomek w krainie kanguréw (wyd. 1957),
akcenty postkolonialne Pikniku moga zosta¢ niezauwazone, tym bardziej, ze film
Weira te rafy raczej omija.

W powiesci Lindsay postacig, ktéra poddana zostala wykorzenieniu i zaciera-
niu tozsamo$ci jest Sara Waybourne, wychowana w sierocincu, z ktorego wydobyt
ja brytyjski ,gentleman o nienagannych manierach”, fozacy na utrzymanie dziew-
czynki zapewne w ramach rzagdowego programu cywilizowania residuéw. Uroda
Sary: ciemna karnacja, dtugie czarne wlosy i czarne oczy, pociagta twarz, szczupta
budowa ciala i dlugie rece nie pozostawia watpliwosci, ze jest w czesci Aborygen-
ka. Nie bez znaczenia jest jej szczegdlna fascynacja bratkami, kwiatami, ktére sym-
bolizujg pamig¢. Przez przelozona pensji Sara jest postrzegana jako Inna, Obca, co
wplywa na brak akceptacji, nieche¢¢, wreszcie wrogos¢. Stan ten poteguje jeszcze
nielatwy charakter dziewczynki - Zelazna wola, wlasne zdanie, upor. Gdy Appley-
ard nie udaje si¢ ztamac¢ woli dziecka, w dodatku opiekun opdznia sie z ptatnos-
ciami, przetozona staje si¢ okrutna i bezlitosna, zneca sie nad dziewczynkg zardw-
no werbalnie, jak tez prewencjami i nakazami, ktére wobec niej podejmuje. Sara,

11 O zjawisku tym pisat najobszerniej w zwiagzku z jego wystepowaniem w Nowej Potudniowej
Walii P. Read, The Stolen Generations: The removal of Aboriginal children in New South Wales 1883
to 1969, New South Wales Department of Aboriginal Affairs, Sydney 1981.

12 Wspomniata o tym niedawno E. Ho, Neo-Victorianism and the Memory Empire, London-New
York 2012, s. 66.

13 P.Read, dz. cyt., s. 3 (w moim przektadzie).
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jako jedyna sposrod pensjonarek, nie wezmie udzialu w pikniku, w ktérym straci
swoja ukochang przyjaciétke Mirande. Od tej chwili los Sary staje sie coraz bar-
dziej rozpaczliwy. Zmarginalizowana przez wszystkich (,Mala, ostra twarzyczka
stata si¢ jakby symbolem nie nazwanej choroby, ktéra drazyla w réwnym stop-
niu wszystkie mieszkanki pensji™™), odgrodzona skutecznie przez Appleyard od
chcacych pomdc Sarze nauczycielek, osaczona i szantazowana przez przetozong
wydaleniem do sierocinca, popelni samobojstwo. Tragicznosci losu tego dziecka
dopelnia fakt, ze nieopodal mieszka brat Sary, Albert, z ktorym zlosliwy los nigdy
jej nie zetknie. Rodzenstwo mysli o sobie wzajemnie, teskni za soba, ale nigdy sie
nie spotka. Sen Alberta, w ktérym Sara zjawia sig, by si¢ z nim pozegnac, jest do-
wodem na ich mentalng bliskos¢ i wigz, ktérych nie zdotaly zredukowa¢ praktyki
»cywilizujgce™.

Kontekst obyczajowy: Appleyard College a Wiszaca Skata

Piknik jest opowiescig o koncu epoki gorsetow, pantalonow, rekawiczek, stowem:
kobiecosci ksztaltowanej w pensjach zenskich, tlamszacych naturalnosé¢ i dlawia-
cych mlodos¢ skonwencjonalizowanymi kanonami obyczajowego ancien regime’u.
W tym sensie widzie¢ mozna utwdr jako rodzaj synekdochy mlodzienczego $wiata
autorki, jej niemitych doswiadczen z pensji East St. Kilda w Melbourne, z ktéry-
mi - by¢ moze - chciata si¢ rozliczy¢. Szczegdlnie niechetnie pokazana zostala
przez Lindsay przelozona pensji, pani Appleyard. Uwieziona w konwenansie jak
w fiszbinach gorsetu jest surowa, nieprzystepna, despotyczng Angielka nie tole-
rujaca niczego, co spontaniczne. Jest wrogiem natury, ktéra na kazdym kroku po-
gardza. Sama bezdzietna, wcze$nie owdowiala, jest zgorzkniata, nienawidzi ludzi,
torturujac dziewczeta niedorzeczng dyscypling i tresujac je wedle przyjetej przez
siebie formuty. Po tragedii nie martwi si¢ o los zaginionych, ale o to, by jak najdtu-
zej rzecz zachowaé w tajemnicy. Jej postawa wobec nieszcze$cia jest odrazajaca.
Nazwisko przelozonej moglo zosta¢ zaczerpniete z popularnej brytyjskiej opery
mydlanej dla dzieci The Appleyards emitowanej w latach piecdziesiatych, jesli tak,
zostalo przez Lindsay wykorzystane ironicznie. W sitcomie bowiem pani Appley-
ard, matka trojga dzieci, byla uosobieniem uczué¢ macierzynskich, ciepta i opie-
kunczosci, w Pikniku jest jej przerazajagcym rewersem.

College znajdujacy si¢ posrod australijskiego buszu ma charakter angielskiej
wyspy odizolowanej od §wiata zasadami, ktdrymi si¢ rzadzi. Na wskros wiktorian-
ska pensja, zardwno w wystroju wnetrz, jak i formach zachowan, ktérych sie w niej
uczy, jest ,beznadziejnym dziwolagiem™, przezytkiem hamujacym naturalny
14 ). Lindsay, Piknik pod Wiszqcq Skatq, przet. W. Niepokdlczycki, Warszawa 1991, s. 153.

15 Ro&zne nazwiska rodzenstwa swiadczg o przekazywaniu dzieci do rodzin ,zastepczych”.
16 ). Lindsay, dz. cyt., s. 8.
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rozwoéj emocjonalny mieszkajacych w niej dziewczat. Sztucznos¢ i nieprzydatnoéé
edukacji czynig z niej relikt nalezacy do przeszlosci. Przestrzen szkoty tylko po-
zornie zapewnia wychowankom bezpieczenstwo i izolacje od nieprzewidywalno-
$ci. O waznych, trudnych, wstydliwych sprawach nalezy tutaj milcze¢, rozmowa
o nich bowiem nie miesci si¢ w pojeciu przyzwoitosci i bon tonu. Wszystko, co mo-
globy naruszy¢ reputacje pensji i jej uczennic, jest przez przetozona eskamotowane
i tuszowane, nigdy nie wyjasniane. Jak na ironi¢ wiec jest ona animatorkga pikniku
i spotkania z Wiszaca Skala (,,To wspaniale widowisko jakby za specjalnym poro-
zumieniem pomiedzy Niebiosami i przelozona pensji I$nito pelnym blaskiem, aby
dziewczeta mogly je podziwia¢™), stajac si¢ narzedziem w reku Nadprzyrodzo-
nos$ci. Wyprawa pod Wiszaca Skale okazuje sie dla pensjonarek wyzwaniem Na-
tury, ktdra je hipnotyzuje. Ale tylko niektdre z nich ustyszg jej zew. Gruboskdrna
prostaczka, ustawicznie myslaca o jedzeniu Edyta Horton, od poczatku negujaca
wszystko, co nie jest ,,ucywilizowane”, zostanie przez Nature brutalnie odtracona.
Pensja jako przybytek falszu, konwenansu i hipokryzji oraz surrealistycznie ema-
nujaca Wiszgca Skata jako natura naturans to dwie skontrastowane przestrzenie,
z ktérych pierwsza rzadzi sie prawami ludzkimi, druga za$ - boskimi. Miranda,
Marion i ich nauczycielka, Greta McCraw poddadzg si¢ Naturze, by rozptyna¢ sie
w niej bez §ladu. Irma Leopold jako forma posrednia i niegotowa na metamorfoze
zostanie przez Skale zwrdcona cywilizacji. Konicowy akord, jakim staje si¢ wypra-
wa Appleyard na Skale, jej samobojcza $mier¢, a takze pozar, ktéry doszczetnie
niszczy jej pensje, dowodzi symbolicznego zwycigstwa Natury nad kultura, Praw-
dy nad zaktamaniem.

Kontekst kulturowy: inicjacja

Piknik pod Wiszgcg Skalg nosi wyraziste cechy powiesci inicjacyjnej. To powies¢
o dojrzewaniu, budzeniu si¢ seksualnosci. Nieprzypadkowo akcja powiesci roz-
poczyna si¢ 14 lutego, w dzien $w. Walentego, patrona zakochanych, obroncy
naturalno$ci®®. Rankiem, przed wyruszeniem na piknik, pensjonarki, a takze
personel szkoly pani Appleyard otrzymuja Zyczenia, ilustrowane lub tylko wy-
kaligrafowane na karteczkach w ksztalcie serc. Jedyna osoba, ktora takich zy-
czen nie dostaje, jest przelozona pensji. Najwiecej mitosnych liscikdw otrzymuje
Miranda, najwazniejsza i zarazem najbardziej symboliczna posta¢. Imie zna-
czace, dostownie jako: godna podziwu, admiracji, okresla jg jako kochang przez
wszystkich, jako obiekt ich fantazji i projekcji. Jej wewnetrzna i zewnetrzna

17 Tamze, s. 40.

18  Wiaze sie to z legenda o sw. Walentym, biskupie, ktéry ztamat zakaz cesarski. Klaudiusz Il za-
bronit bowiem wchodzi¢ w zwiagzki matzenskie mtodym Zotnierzom, ktérzy jako wolni, lepiej
stuzyli ojczyznie. Zakaz ten Walenty uznat za gwatt na naturze.
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swietlistos¢, fagodno$¢, wyrozumialosé i madro$¢ sa cechami uwodzicielskimi.
Mademoiselle Poitires widzi w niej aniofa Botticellego z Ufhizi (we Florencji), czyli
jasnowlosg Wenus, boginie mifosci i pigkna.

W sobotnie, gorace potudnie trzy najstarsze wychowanki pensji postanawiaja
z bliska zobaczy¢ Skale i wraz z towarzyszacg im mlodsza kolezanka udaja si¢ ku jej
podnoézom. Ich wedréwka ma znamiona symboliczne: najpierw mijaja dwu mlo-
dych chlopcdéw, ktorzy nie pozostaja obojetni na urode dziewczat, nastepnie — kaz-
da inaczej — przekraczaja strumien, osobliwg granice miedzy Tu a Tam. Zachwy-
cone otaczajaca je dziewiczg florg i faung, nie stuchajg narzekan najmtodszej, coraz
bardziej przestraszonej ich zuchwaloscig Edyty. Zapominajac o obietnicy ztozonej
wychowawczyni o szybkim powrocie, zatracajg si¢ w urokach Natury. Wspinaja sie
coraz wyzej 1 wyzej, upojone wolnosécig najpierw zzuwajg buciki, potem ponczo-
chy, by bosymi stopami, w magicznym, niemal rytualnym tancu dotykaé rozgrza-
nego w storicu kamienia, wreszcie zmozone naglym snem zasypiaja na monolicie
skalnym, stajac si¢ - jak otaczajaca przyroda - jej czescia. Wszystkie te dziatania sg
kolejnymi etapami inicjacji. Z tego snu Miranda, Marion i Irma przebudza sie tyl-
ko pozornie, zahipnotyzowane energia Skaty, ktora zdaje si¢ pelnic role omfalosa,
prowadzone przez Mirande pdjda - jak lunatyczki - dalej i wyzej. Glucha na zew
Skaly mata Edyta, histerycznie wrzeszczac, ucieknie na oélep, w poptochu, w dél.
Jej inicjacja nie mogla si¢ powies¢, nigdy si¢ nie powiedzie, nalezy ona bowiem do
siermie¢znego $wiata ,welnianych skarpetek i botkow”.

Problematyczna wydaje si¢ inicjacja Irmy, wszak Skata, pozbawiajac dziewczy-
ne ,francuskiego atlasowego gorseciku”, zwroci jg realnemu §wiatu. Jakze jednak
odmieniong. Z dziewczynki przeobraza sie w kobiete ,,z krwi i kosci”, jej ostatnie
spotkanie z kolezankami z pensji ukaze te¢ kobiecos¢ w kontrascie z ich niedojrza-
toscia, zaréwno cielesng, jak mentalna. Irma Leopold jest nazbyt przywigzana do
rzeczy, zwlaszcza pigknych, jej narcystyczna osobowos¢ i rozmitowanie w materii
wykluczaja jg z grona wtajemniczonych w sens wyzszego bytu, wolnych od mato-
stkowosci: Mirande, Marion i panne McCraw.

W finale powiesci wezwie Skata i sama przetozong pensji, bronigca si¢ przed jej
magicznym wplywem, ktéry daje o sobie zna¢ w, jakze symbolicznym, $nie o tozu
matzenskim ptywajacym po wodzie, ktdry przysni sie jej w tej samej chwili, gdy
wychowanki pensji przekraczaja prég wtajemniczenia. Inicjacja pani Appleyard
jednak ma charakter ostateczny (,,Pani Appleyard nigdy nie widziala skaty, lecz
owa skala ostatnio czesto rzucala na nig swoj cien - zalegajaca czern, nieprze-
nikniong jak mur”), pogwalcona Natura zem$ci si¢ na niej okrutnie, zmuszajac
porazajaca wizjg niezywej Sary do samobdjczego skoku w przepas¢. Ta ostatnia
scena w pewnym sensie zdradza emocje, jakie towarzyszg przebywajacym na Ska-
le, jest to zawsze cierpienie, bol. Takie spostrzezenia bedzie mial przeciez lekarz

19 Tamze, s. 252.
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probujacy diagnozowac stan Irmy i Mike’a (,Chlopiec przezyl jakie$ piekto™,
»Instynkt mowil mu, ze dziewczyna ogromnie cierpiata®). Inicjacja musi bo-
wiem bolec.

Kontekst mityczny

Jesli wierzy¢ opowieéciom biograficznym, fabuta powiesci przysénila sie autorce
pewnej zimowej nocy 1966 r. Uznawana przez otoczenie za osobowo$¢ szczegélnie
podatng na sugestie mistyczne, miata Lindsay wizje i predyspozycje wieszcze, co
wielokrotnie podkresla monografistka Lindsay, Janelle Mc Culloch?. By nie zapo-
mnie¢ niezwyklego snu, musiata zdazy¢ utrwali¢ go tak, jak zapamietala. Dlatego
rzecz powstata w ciggu zaledwie paru tygodni. Historia ze snem - prawdziwa czy
tez wymyslona, wpisuje si¢ jednak w australijskie klimaty. Dominantg i najwyra-
zistszym motywem australijskich legend, majacych swoje zrédlo w wierzeniach
Aborygenodw, jest przeciez sen. Juz w mitach kosmologicznych odgrywa on za-
sadnicza role, bowiem okres przed powstaniem $wiata nazywany jest czasem snu
(alcheringa, dreamtime)®. Czas Snu stanowi o tozsamo$ci autochtonéw australij-
skich, ktdrzy postrzegaja go jako prawdziwg rzeczywisto$¢, w przestrzeni ktorej
dzieja si¢ rzeczy najwazniejsze, Sen jest nadrzednoscia, wyzszym Bytem.

Sen pojawia si¢ w Pikniku, o czym juz wspominano, kilkakro¢ i funkcjonuje
jako przekaz autonomiczny informujacy o zyciu duchowym postaci. Sg to sny zwa-
ne przez starozytnych oneiromata, wizje symboliczne, pelne znaczen, prorocze.
W taki sen zapada Albert Crundall w chwili, gdy jego siostra umiera. Mlody fornal
jest prawdziwie zadziwiony i zaniepokojony tym snem, ktdrego realistycznos¢ na-
pawa go zlymi przeczuciami. Wierzy w prawdziwos¢ jego przestania i rozumie, ze
wiez z Sarg zostala na zawsze rozerwana.

Zepchniete do pod$wiadomosci mysli erotyczne wydobywaja sie podczas $nie-
nia pani Appleyard, jej starzejace si¢ cialo skrepowane gorsetem i sztywnymi ko-
ronkami wcigz domaga si¢ milosci. Zmarly maz jako czuly kochanek czekajacy
w malzenskiej loznicy kolyszacej si¢ na morskich falach, ona sama za$ ptynaca
ku niemu tak lekko, jak gdyby znéw byta mtodziutka zakochang dziewczyna to
nie czary, ale uwolnione podczas snu pragnienia skutecznie maskowane oschlosciag
i zagluszane alkoholem.

Najwazniejszy jednak sen, sen zbiorowy, nagly, narkoleptyczny, ktdrego tresci
nie znamy, staje sie udzialem dziewczat wspinajacych si¢ na Skate. Senna blogos¢

20 Tamze, s. 128.

21 Tamze, s. 139.

22 Zob. http://www.theage.com.au/good-weekend/the-extraordinary-story-behind-picnic-at-
-hanging-rock-20170327-gv7upc.html [dostep: 22.07.2017].

23 Mudrooroo [C.T. Johnson], Mitologia Aborygenéw, przet. M. Nowakowski, Poznan 1997.
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ogarnia takze inne uczestniczki pikniku. Podczas sjesty panna McCraw je w roz-
targnieniu (w rekawiczkach) banana, Irma obiera brzoskwini¢, a mademoiselle
Diane Poitiers marzy o swoim narzeczonym, co sugeruje, zZe i inne dziewczeta majg
fantazje utrzymane w podobnym nastroju. Czas si¢ zawiesza, w samo potudnie
zegarki biesiadujacych zatrzymuja si¢. Skala zaczyna magnetyzowac i wabié. Ot-
wiera si¢ przestrzen tajemnicy, do akcji wkracza niewidzialna nadprzyrodzonos¢,
ukazujac przesmyk transcendencji, ktéry wchionie wedrujace po masywie skal-
nym miode kobiety. Czy do alternatywnej rzeczywisto$ci? A moze w czyj$ sen,
skoro szukajacy dziewczat Mike przez kilka dni od wyprawy, ktérg wymusza na
nim wewnetrzny imperatyw, $nit bedzie o Mirandzie nie tylko podczas snu, ale
i na jawie, gdy ukaze mu si¢ w swojej postaci, a pozniej w ksztalcie tabedzia:

Dziewczyna miata twarz odwrocong, lecz poznal ja od razu po charakterystycz-
nym nachyleniu jasnej gtowki i zaczal biec z dreczacym lgkiem, ze mu umknie,
zanim jg doscignie, jak to sie nieodmiennie zdarzalo w jego snach. Juz, juz prawie
dotykal muslinowej sukienki, gdy nagle ta przemienita si¢ w lekko drzace skrzydfa
tabedzia?.

Sen o Mirandzie stanie si¢ jego rytem inicjacyjnym, jego indywidualnym Snem,
ktéry zostaje mu przekazany niczym totem®. Idea zaginionej dziewczyny bedzie
jego zyciowym postulatem, koniecznoscig szukania, po to przeciez Mike wyjezdza
do Queensland, malej ojczyzny Mirandy. Odrzuca zakochang w nim Irme, wyzna-
jac: ,Wiszaca Skata wraz ze swoim mrocznym pigknem wyrosta miedzy nami”*,
a ona zapamieta go ,,z pasmem jasnych wloséw opadlym na oko, z twarzg na wpét
odwrodcong, by sledzi¢ lot fabedzia™.

Jeszcze innym odziedziczonym po wierzeniach Aborygenéw akcentem mitycz-
nym Pikniku jest koncentryczno$¢ fal przyczynowo-skutkowych, jakie wywotuje
tragiczny wypadek na Wiszgcej Skale, majacych posredni wplyw na losy réznych
ludzi zwiagzanych z pensja. Wiaze sie to z przekonaniem, iz kazde zdarzenie niesie
ze sobg znaczenie, pozostawia $lad, oddziatuje, podtrzymuje ciagtos¢, trwanie. Nic
nie dzieje si¢ bowiem przypadkiem, wszystko jest dzielem metafizycznych istot,
ktdre nieustannie kreujg rzeczywistos¢. Dlatego 6w ,,wzdér Wiszacej Skaly” bedzie
sie rozprzestrzenial geometrycznie, niosac skutki, zaréwno te korzystne (nowe
drogi Mike’a), jak i tragiczne (pozar hotelu, w ktérym zginie rodzenstwo Lumley,
samobojcza $mier¢ Sary i — jako bumerang zta — pani Appleyard).

24 ). Lindsay, dz. cyt., s. 168.

25 Mudrooroo, dz. cyt., s. 83, 123.
26 ). Lindsay, dz. cyt., s. 170.

27 Tamze, s. 178.
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Konteksty artystyczne

Podobno jednym z wizualnych impulséw Pikniku byt obraz Williama Forda
z 1875 1. Picnic Party at Hanging Rock near Macedon wspolgrajacy ze wspomnie-
niami autorki z dziecinstwa. Podobno - jak wspominala pisarka — wisial w gabine-
cie jej meza Daryla, dyrektora National Gallery of Victoria®. Spokojny, sielankowy
pejzaz piknikowy nie ewokuje jednak zadnej tajemnicy, nie pobudza wyobrazni,
a wskutek zle wywazonych proporcji nawet nie wywoluje wrazenia wertykalnosci.
Tymczasem w powiesci Skala jawi si¢ jako ,,ogromna i budzaca groze”.

Zauwazono tez, ze inspiracja tajemniczego zaginiecia dziewczat na Wisza-
cej Skale moégt by¢ napisany w potowie XVII wieku liryk poety metafizycznego
Henryego Vaughana They are all gone into the world of light. Yvonne Rousseau
podejmuje ten trop, ale nie rozwija go, uznajac interferentyzm mysli®. Wydaje sie
jednak, Ze asocjacje s3 nazbyt odlegte, o ile bowiem tematem wiersza Vaughana
jest umieranie jako stan btogostawiony, odejscie do ,,$wiata §wiatla” oraz elementy
toposu ubi sunt ante nos fuerunt, o tyle znikniecie dziewczat na Skale nie jest jed-
noznaczne z ich $miercia, stanowi tylko metonimie ,,przejscia”.

Trudno nie widzie¢ natomiast w powiesci Lindsay ech basniowosci (Der Rat-
tenfianger von Hameln braci Grimm®) i oniryzmu (Alice’s Adventures in Wonder-
land Lewisa Carrolla), a nawet zwigzkow z Szekspirowska Burzg — wychowana na
wyspie Miranda z tragikomedii Stratfordczyka jest tak samo promieniujgca rado$-
cig jak Miranda z Pikniku, tak samo jak tamta madra i czysta. Niewatpliwie nawig-
zania te pomagaja za pomocg asocjacji symbolicznych i parabolicznych dotkna¢
niepojetego, przezwyciezy¢ epistemologiczng bezradnos¢ czytelnika zmagajacego
sie z trudami lektury. A ta domaga sie¢ i kompetencji, i logiki, i wyobrazni.

Uwagi koricowe

Powies¢ Joan Lindsay to w Australii dzieto kultowe; z okazji pig¢dziesieciolecia jej
wydania periodyki publikuja nowe do niej komentarze. Ponawiane préby inter-
pretacji z uzyciem instrumentarium réznych metodologii pokazuja, ze dla wielu
jest ona intelektualnym wyzwaniem, wrecz obsesja dopominajaca sie wyjasnien.
Zadomowiona w rodzimym pejzazu, wyprowadzona z australijskich podan lu-
dowych i legend, zawierajaca akcenty polityczne i kulturowe, intrygujaca nieroz-
wiklang tajemnicg reprezentuje literature o szczegélnych walorach movere - gre
sztuki z metafizyka.

28 D. Barrett, Notes and documents: Some correspondence with Joan Lindsay, “Australian Literary
Studies” 1989, t. 14, nr 1, s. 105.

29 Y. Rousseau, The Murders at Hanging Rock, s. 162.

30 Zwtaszcza ten trop wymaga gtebszych uzasadnien.
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O kilku kontekstach powiesci Joan Lindsay
Piknik pod Wiszqgcq Skatq

Streszczenie

Piknik pod Wiszgcg Skalg, napisana w pol. lat sze$¢dziesigtych powie$¢ Joan Lindsay,
jest w Australii dzietem kultowym o wielu interpretacjach. Jedna z nich jest adapta-
cja filmowa Petera Weira, ktora — zwlaszcza dla odbiorcy europejskiego — stanowi
punkt wyjscia do rozwazan o sensach pierwowzoru, co powoduje rozliczne trans-
gresje eksplikacyjne rozmijajace sie z przestaniem autentyku. Dodatkowe kompli-
kacje wprowadzaja rowniez pseudohistoryczno$¢ powiesci oraz mistyfikacja: epilog
wydany po $mierci Lindsay, ktorego ezoteryczna tre$¢ nie wspolgra z zasadniczo
realistycznym Piknikiem.

Rozpowszechnione propozycje psychoanalityczne czy genderowe nie ogarniajg
caloksztaltu dziela, sg zbyt jednostronne i nierzadko dotyczg jedynie filmu Weira.
Pomijanie kontekstu postkolonialnego (kwestia Stolen Generations), jak rowniez
uwarunkowan mitologicznych (wierzen Aborygenéw a nie kregu §rédziemnomor-
skiego), sprawia, ze powie$¢ zostaje oderwana od jej macierzystego gruntu kultu-
rowego i odbierana jest potowicznie lub blednie. Aura metafizyczna filmu generuje
za$ naddatki interpretacyjne.

Artykul ma charakter porzadkujaco-uzupelniajacy, przywoluje sie w nim i dopet-
nia uzasadnione dzietem Lindsay kwestie dotyczace inicjacji, wskazuje konteksty
m.in.: polityczne, obyczajowe, symboliczne, artystyczne, genologiczne. Takie ujecie
sprzyja przypomnieniu polskiemu czytelnikowi powiesci, ktorej Weirowska tessera
odebrata prymarne znaczenia.

Stowa kluczowe: Joan Lindsay, Piknik pod Wiszqcq Skatq
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On some contexts of Joan Lindsay’s
Picnic at Hanging Rock

Summary

Joan Lindsay’s novel, Picnic at Hanging Rock, which dates back to mid-1960s enjoys
a cult status in Australia. It has been adapted many times, notably by Peter Weir in
his film, which - in Europe - is considered a starting point to discuss the meanings
of the book; this leads to numerous explicative transgressions departing from the
sense of the original work. The pseudo-historic quality of the novel and the coun-
terfeit esoteric epilogue published after Lindsey’s death, which contrast with the
realistic quality of the book, further complicate the picture.

However, the wide spread interpretative proposals within psychoanalysis and gen-
der studies fail to acknowledge the work as a whole, as they tend to be partial and
focus mostly on Weir’s film. Ignoring the postcolonial context, such as the Stolen
Generations, as well as mythological determinants (beliefs of Indigenous Austral-
ians rather than Mediterranean people) results in stripping the novel from its home
culture and, as a consequence, in the flawed or incomplete interpretations. In addi-
tion, the film’s metaphysical ambience leads to exaggerated interpretations.

The paper aims to unscramble and rearrange interpretations of Lindsay’s work by
explicating and exemplifying political, social, symbolic, artistic, genre-related and
other contexts. In so doing, the author hopes to refresh the Polish reader’s memory
of the novel obscured by Weir’s mosaic.

Keywords: Joan Lindsay, Picnic at Hanging Rock
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genealog, biograf. Zajmuje si¢ - jako literaturoznawca — przede wszystkim dzie-
wietnastowiecznoscig, szczegdlnie za$ zjawiskami i fenomenami pogranicznymi
oraz - jako genealog - rekonstruowaniem i korygowaniem biografii gléwnie po-
staci i rodzin zwigzanych z literaturg. Ostatnio wydata ksigzki: Od Puttkamerow
do Konopnickich. Rewizje i rekonstrukcje biograficzne (Warszawa 2016), Placz An-
tygony. O ludziach powstania styczniowego (L6dz 2017), Henryk Sienkiewicz - pry-
zmaty czytania. Studia i szkice literackie (Krakow 2018).



Indeks nazwisk

Abgarowicz Kajetan 18

Aguirre Manuel 162, 169
Ainsworth William Harrison 70
Akunin Borys 187

Alejziak Wiestaw 135

Allen Woody 165

Anczyc Wiadystaw 122
Antosik-Piela Maria 209
Appadurai Arjun 138

Assmann Jan 140

Bachorz Jozef 21, 49, 50, 65, 66, 89, 94,
98, 118

Baculewski Jan 52

Bagtajewski Arkadiusz 132

Balbus Stanistaw 183

Balzak Honoré de 13, 14, 17, 18, 135

Batucki Michat 18, 50

Barczynski Janusz 49

Barrett Donald 235

Bartoszynski Kazimierz 138

Baudrillard Jean 139

Belmont Leo 107, 117

Berg Mikotaj 189

Berliner David C. 140

Beska Krzysztof 131, 134

Bialik Wlodzimierz 8

Bialas Zbigniew 220, 223, 224

Bialy Beata 199

Bielik-Robson Agata 156, 225

Bierzynski Roman 123

Bilewicz Michat 220

Bladen Victoria 227

Bloom Harold 225

Blonski Jan 14, 91

Bobrowski Szymon (Stefan?) 180, 181

Bochinski Tomasz 131, 133, 135, 177,
178, 181, 183, 186, 193, 194

Boduszynski Stanistaw 67
Boisgobey Hipolit 122

Bolecki Wtodzimierz 157
Borkowska Grazyna 213

Botticelli Sandro 232

Boyd Russel 225

Bracka Mariya 110

Bradshaw Smith Donna 173
Brandt Jerzy 18

Braudel Fernand 129

Browne Ray B. 173-175

Brunner Mikolaj Ludwik 141
Brylla Wolfgang 14, 44, 65, 209
Brzozowska-Komorowska Teresa 31
Buchner Wladystaw 93

Budrewicz Tadeusz 9, 14

Bujnicki Tadeusz 18, 63-67, 84, 93
Bukowiec Pawetl 43

Bukowski Marek 215, 219, 223, 224
Bulwer-Lytton Edward 70

Bunsch Karol 133

Burkot Stanistaw 29, 30, 34
Burszta Wojciech Jozef 10, 196, 197, 220
Bursztynska Halina 43

Burta Malgorzata 155

Buryla Stawomir 149, 150

Byron George 48, 155

Caillois Roger 13, 14, 91, 94, 95, 97,
100, 196

Carroll Lewis 198, 235

Cawelti John G. 25

Cegielski Tadeusz 20, 22, 25, 68, 79, 92,
94,102, 131, 133, 134, 137, 140, 204

Chatubinski Tytus 31

Chandler Raymond 151

Chledowski Kazimierz 14, 18, 19, 65, 93

Chlopicki Witold 141



240

Indeks nazwisk

Chmielenski Ignacy 179, 181, 182

Chodkowska-Gyurics Agnieszka 131,
133, 177, 178, 181, 183, 186, 193, 194

Chojnowski Zbigniew 30

Chomiuk Aleksandra 137

Christie Agatha 7, 174, 175, 219

Chrzanowski Wladystaw 151

Chrzastowska Bozena 129

Cie$la Maria 157, 212, 213

Ciesla-Korytowska Maria 157

Cieslikowski Jerzy 16, 64, 66, 69, 84

Cirlot Juan Eduardo 161

Collins William Wilkie 22, 66, 67,
69-84, 87, 88, 92, 101, 198

Columbus Chris 150

Conan Doyle Artur 19, 66, 67, 69, 92,
227

Crowe Catherine 20, 70

Czachur Waldemar 138

Czaplinski Przemystaw 139

Czarnowski Stanistaw 68

Czerwinski Marcin 134

Czubaj Mariusz 109, 182, 196, 197, 205,
220

Dalasinski Tomasz 10, 220
Dancewicz Maciej 219

Darska Bernadetta 9, 195

Data Jan 21

Davis Lindsey 81, 175, 187
Dabrowska Ewa 196

Dehnel Jacek 134

Deotyma zob. Luszczewska Jadwiga
Dernalowicz Maria 24

Derrida Jacques 212

Deszczynska Marta 217

Detko Jan 89, 98

Deybel Ksawera 153, 157, 159, 160
Dickens Karol 67, 68

Dobek Daniel Tomasz 209
Dobrzynski Stanistaw 91

Domagalska Malgorzata 9, 209, 214
Dominas Konrad 173

Dopart Bogustaw 153, 157, 160
Drozdowska-Broering Izabela 205
Drozdowski Marian Marek 178, 205
Drzewiecki Jakub ks. 213
Dumanski Jerzy 96

Dumas Aleksander ojciec 50, 68, 92
Dumas Aleksander syn 66

Dutka Anna 198

Dybowski Arkadiusz 91

Dygasinski Adolf 18, 43
Dzieduszycka Aniela 67
Dzierzkowski Jozef 18

Eco Umberto 93,158, 168, 197
Edensor Tim

Eibenschiitz Leon 213
Eldridge David N. 175

Ende Michael 158, 168

Erll Astrid 138, 141
Estreicher Karol 64, 67, 90

Fabianowski Andrzej 155
Fast Piotr 142

Felc Wladyslaw 115

Féval Paul 51, 52, 66
Fie¢ko Jerzy 129

Ford William 235

Foster Hal 139

Fouché Joseph 13
Fournier Kiss Corinne 110
Franklin Ariana 175
Fulinska Agnieszka 138, 190
Fussli Johan Heinrich 153

Gaboriau Emil 14, 18-19, 51, 65-69, 83,
92-93, 96, 102, 105, 122

Gabrys Monika 18, 25, 63, 90, 110

Gacowa Halina 49

Gajewska Grazyna 149



Gawlinski Andrzej 108

Gazda Grzegorz 36, 40, 162

Gazdecka Elzbieta 14, 44, 65, 209

Gasowska Lidia 150

Gebethner Gustaw Adolf 51

Geertz Clifford 7, 168

Gemra Anna 8, 14, 17, 21, 50, 63, 93,
136, 161, 173, 195

Gennep Arnold van 199

Geremek Bronistaw 129

Gibier Paul 141

Giller Agaton 179

Girard René 199

Giziewicz Marta 133

Gliicksberg Henryk Emanuel (pseud.
E. Feliks Gérski)

Glebocki Wiesltaw 184

Glowinski Michat 118

Godzimirski Jakub M. 226

Goethe Johann Wolfgang von 155

Golka Marian 138

Gondela Ewelina 142

Gorzkowski Jan 213

Gosk Hanna 134

Goszczynska Mirostawa 38, 40-42,
199

Goszczynski Seweryn 38, 40-42, 199

Gozlinski Pawet 131

Gorski Konrad 15, 32, 157

Gorski Wihadystaw 15, 32, 157

Grabowski Adam 180

Grajnert Wladystaw 93

Grankowska Lucyna 91

Grimm (bracia: Wilhelm Karl i Jacob
Ludwig Karl) 235

Grin Ireneusz 196

Gross Jan Tomasz 176, 216

Grudzinska-Gross Irena 176

Gubrynowicz Wtladystaw 67, 68

Gulanowski Jacek 140

Gumkowski Marek 159

Indeks nazwisk 241

Gurbiel Andrzej 43

Haas Willy 8

Halban (Blumenstok) Leon 122
Harris Charlaine 197

Haska Agnieszka 220

Has-Tokarz Anita 198

Hawes James 177

Hegel Georg Wilhelm Friedrich 57
Hejmej Andrzej 183

Hertz Pawel 42

Hitchcock Alfred 166, 167

Hiz T. (wydawca) 43

Ho Elizabeth 229

Hodi J6ézef zob. Tokarzewicz Jézef 53
Hoene-Wronski Jozef 155
Hoffmann Gustaw 219
Hoffman-Piotrowska Ewa 155
Hugo Wiktor 42, 68, 92

Thnatowicz Ewa 21, 65, 89, 90,98
Ilczuk Dorota 130
Izdebska Agnieszka 9, 157, 162, 173, 182

Jackson Peter 150

Jaegermann Kazimierz 96
Jaegermann Krystyna 96
Jagodzinska Agnieszka 217
Jakubowski Jan Zygmunt 50, 53
Jameson Fredrick 139

Janicka Anna 37, 39, 109, 110
Janicka-Krzywda Urszula 37, 39
Janion Maria 23-24, 159, 214
Jankowski Andrzej 43
Jankowski Edmund 43

Jankun Mariola 226

Janota Eugeniusz 31, 41
Januszewski Radostaw 174
Jarmuszkiewicz Anna 110
Jarosinska Izabella 23, 24
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Jarzebski Jerzy 134

Jasiewicz Zbigniew 36

Jaszczuk Pawel 196
Jaszczurowska Maria 177
Jaworski Jan 123

Jax A. 122

Johnson Colin Thomas 228, 233
Jonczyk Julian 163

Jungowska Stanistawa 67
Junosza Klemens 119

Kaczanowski Jozef 23

Kaczmarska Maria 64

Kaczorowski Bartlomiej 184

Kaczynski Pawel 21, 93, 132, 173,
175-176, 195

Kafka Franz 164

Kalinka Julian 120, 122

Kalinowski Witold 137

Kalazny Jerzy 205

Kania Ireneusz 161

Kaniewska Bogumita 129

Kant Immanuel 57

Kapetu$ Helena 31

Karczewska E. 67

Kasprzycki Jerzy 184

Korycinski Wojciech 131

Kosmala Malgorzata 186, 187, 209

Koszowy Marta 183

Kotarbinski Jézef [J.K.K] 58, 224

Kowalczyk Paulina 109

Kowalczykowa Alina 66

Kowalska Malgorzata 138

Kozak Szczepan 90

Kragen Wanda 133

Krajewska Wanda 67

Krajewski Marek 130, 131, 151, 190,
196, 209, 215-217, 219, 223, 224

Krajkowski Michat 50

Krasicki Ignacy 15, 57

Kraska Mariusz 29, 134, 150

Kraszewski Jozef Ignacy 18, 69, 179

Kreiser Jr Laurence A. 173-175

Kronenberg Leopold 180

Kroélak Stawomir 139

Krupa Barttomiej 209

Kruszelnicki Michat 198

Kryczynska-Pham Agnieszka 140

Krzyzanowski Julian 31

Kubiak Anna Eleonora 138

Kubikowski Zbigniew 30, 44

Kula Witold 129, 134, 163

Kaufman Jozef 67 Kulczycka Dorota 14, 44, 49, 65, 93, 209

Katny Marek 63 Kulczycka-Saloni Janina 16, 29, 64, 89
Kica Patrycja 24 Kunicki Wojciech 44

Kislak Elzbieta 159 Kuniczuk-Trzcinowicz Agnieszka 50
Klaudiusz IT 231 Kurska Anna 9, 136, 149, 163
Klausa-Wartacz Joanna 85 Kwasnik Monika 134

Klier John Doyle 215 Kwiatkowska Katarzyna 131, 133

Klosinska Krystyna 118
Koczkodaj Izabela 49

Kolberg Oskar 36

Kolbuszewski Jacek 29-31, 42
Konopnicka Maria 110, 188
Konstanty wielki ksigze 178, 186
Konstantynéw Dariusz 213
Kornacki Krzysztof 226

L'Héritier Louis-Frangois 92
Lambert Anne Louise 225
Lambroza Shlomo 215

Langiewicz Marian 181

Lasi¢ Stanko 100

Le Fanu Joseph Sheridan 70-71, 198
Lech A. 95



Lemann Natalia 176, 177
Lesicz-Stanistawska Katarzyna 49, 50, 93
Le$mian Bolestaw 92
Lewandowski Konrad 220
Lewestam Fryderyk Henryk 7
Lewy Adolf 35, 36, 219

Lichanski Jakub Z. 4, 161

Lindsay Daryl 235

Lindsay Joan 10, 225-230, 233-235
Loder John 228

Lombroso Cezary 55, 111
Lovecraft Howard Phillips 150
Lovesey Peter 174

Lowenthal David 176

Lucas Alfred 92

Lyotard Jean-Francois 138

Lagowski Stanistaw 114
Lapinski Zdzistaw 7, 168
Lawski Jarostaw 217
Lebkowska Anna 183
Lozinski Jerzy 184
Lukasiewicz Ignacy 177
Luszczewska Jadwiga

Maciejewski Janusz 139
Maciejewski Marian 24
Macierewicz Antoni 150
Mackowski Krzysztof 132
Majewski Karol 179

Malec L. 53

Malochleb Paulina 179-181

Mann John 114

Marczewski Wojciech 162
Markiewicz Henryk 29, 64, 96, 159
Markiewicz Jan 29, 64, 96, 159
Markiewka Tomasz Szymon 10, 220
Marrené Waleria 121

Marszatek Adam 198

Martin George R.R. 161
Martuszewska Anna 15, 19, 49, 160
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Marzec Andrzej 51, 138, 157, 189

Masloff Bernard

Matejko Jan 213

Mayzel Wactaw 122

Mazur Aneta 129

Mazurkiewicz Adam 9, 129, 165

McCulloch Janelle 226

McKenzie Brett 227

Medard Melchior 187

Medecka Malgorzata 209

Meek Edward L. 175

Merunowicz Teofil 213

Méyet Leopold 43

Michalska Malgorzata 92

Mickiewicz Adam 55, 153-155,
157-160, 164, 167-168

Mickiewicz Celina 163

Migasinski Jacek 138

Miklaszewski Walenty 107

Mikofajczak Malgorzata 30

Milewski Stanistaw 66

Miller Elzbieta 36

Miloszewski Zygmunt 209-212

Miodonski Leon 140

Mnichéwna Franciszka 212, 213

Mocarska-Tycowa Zofia 43

Mochnacki Jozef 213

Modrzejewski Filip 139

Moers Walter 154

Montépin Xavier de 93

Morice Emil 92

Mozdzenski A. 116

Mrowczyk-Hearfield Ewa 30

Mudrooroo zob. Johnson Colin
Thomas 228, 233, 234

Nagiel Henryk 18, 89-91, 95
Nakoneczny Tomasz 85

Napidrkowski Marcin 7

Narolska Aneta 29, 49-50, 56, 58, 65, 93
Nicolson Marjone 133
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Niedzwiedz Jakub 183
Niemcewicz Julian Ursyn 214
Niepokolczycki Wactaw 230
Nowakowski Mirostaw 233

O’Neill Terrence 228

Odyniec Antoni Edward 159
Okopien-Stawinska Aleksandra 89
Olech Barbara 217

Olszewska Maria Jolanta 90, 98
Olszewski Jan 90, 98

Opacki Ireneusz 157

Opalinski Dariusz 90

Orgelbrand Maurycy 67, 107
Ornowski Stanistaw 68
Orzeszkowa Eliza 43, 49-60, 93, 110
Osiecki Jozef 18

Ossowska Danuta 150
Ostaszewski Robert 130, 195
Osterhammel Jiirgen 205
Owczarek Bogdan 190

Owczarz Ewa 43

Owidiusz 227

Paczkowski Andrzej 89

Paczoska Ewa 176, 184, 187

Padlewski Zygmunt 179

Pappenheim Louis 122

Pasternak Borys 198, 200-203, 205, 206

Pawlak Danuta 37

Pawlak-Hejno Elzbieta 16-17, 50, 63,
64, 67, 69, 74, 84, 85, 93

Pawlowska-Jadrzyk Brygida 226

Pérez-Reverte Arturo 149

Peszke Adam 205

Peters Ellis 174, 175, 225, 226, 229

Piasecki Zdzistaw 39

Piechota Dariusz 176, 185, 202, 211

Pigon Stanistaw 158, 159

Piotrowski Stanistaw 155

Pitaval Francis Gayot 15, 24, 66

Platon 65

Plaza Maciej 92

Plonka-Syroka Bozena 140

Poe Edgar Allan 20, 22, 66, 70, 91, 92,
102, 133

Polaczek Janusz 90

Polanski Roman 149, 163

Ponomarenko Aneta 131, 135, 136, 140,
141

Ponson du Terrail Alexis 13

Poptawski Jan Ludwik 43

Powazka Elzbieta 97, 98

Pratchett Terry 154

Prevot Karol de 209

Prokop-Janiec Eugenia 43, 44

Przyborowski Walery 16-18, 50,
63-66, 68-70, 72-85

Przybyszewski Stanistaw 112

Przylipiak Mirostaw 198, 226

Pucek Zbigniew 138

Pudetko Agnieszka 135

Radcliffe Ann 70, 198
Radowska-Lisak Mirostawa 43
Ratajczak Wiestaw 129
Ratuszna Hanna 49, 54, 58
Read Peter 229

Reibrach Jan 121

Reichs Kathy 197

Reizow Borys 42

Rembek Stanistaw 180
Reymont Wiadystaw 119
Richardson Maurice 71
Ritterowie Mojzesz i Gitla 215
Rodziewiczéwna Maria 109, 122, 183
Rogosz Jozef 18, 122
Rogozinski Julian 18

Rohling August ks. 214
Romankdéwna Mieczyslawa 54
Ross Anna 175, 219
Rosciszewska Jadwiga 91



Rottermund Andrzej 184

Rousseau Jan Jakub 57, 226, 228, 235

Rousseau Yvonne 57, 226, 228, 235

Rowling Joanne K. (wlasc. Joanne
Murray) 150

Roézanski Przemystaw 217

Rudkowska Magdalena 213

Ruprecht Karol 179

Rusinek Michat 134

Rustowski Adam M. 70

Ruszczynska Marta 13, 14, 20, 44, 65,
209

Ruta Karolina 85

Rutkowski Krzysztof 153, 155

Ryan Marie-Laure 137

Rychter Bartlomiej 196-202, 204, 205

Rymbkiewicz Jarostaw Marek 159

Sabowski Wladystaw 16, 18, 29, 31, 33,
35-41, 43, 44, 65

Sadlik Magdalena 8, 9, 49

Sadza Agata 36

Said Edward Wadie 81, 137

Salamone Frank A. 173

Salwa Piotr 178, 185

Samborska-Kuku¢ Dorota 225

Saryusz-Wolska Magdalena 141

Sawicka Katarzyna 89, 91, 155-156

Saylor Steven 8, 173

Scaggs John 174

Schaitter Ignacy 109

Schiller Friedrich 30

Schletter Zygmunt 16

Schmandt Piotr 217, 218

Schmidt Wtadystaw 67, 68

Schniirr-Peptowski Stanistaw 113

Scribe Augustin Eugene

Sicinski Andrzej 134

Siemienski Lucjan 159

Sienkiewicz Henryk 117, 238

Sierotwinski Stanistaw 38

Indeks nazwisk 245

Sierpinski Seweryn Zenon 23, 24

Siewierski Jerzy 34, 93, 97, 100

Sikora Adam 155

Simenon Georges 7

Singer Bryan 150

Siwicka Dorota 155, 159, 160, 163

Siwor Dorota 43

Skiba Wotody zob. Sabowski
Wiladystaw

Skibinska Malgorzata 158, 166, 168

Skorupa Ewa 55

Skowron Anna 85

Stawinski Janusz 138

Smiles Samuel 69

Sobieraj Tomasz 133, 210

Solecka Teresa 97, 98

Solymosi Eszter 213

Spielberg Steven 149

Spitzer Leo 156

Stachura-Lupa Renata 14, 18, 19,
65-67, 89, 93

Starynkiewicz Sokrates 178

Steckiewicz Maryna 209

Stevenson Robert Louis 141

Stewart Kathleen 138

Stepnik Krzysztof 18, 25, 63, 90, 110

Stulgis Magdalena Maria 136

Sue Eugeniusz 13, 17, 21, 49-55, 57-58,
60, 66, 92-93, 97-98, 102, 136,
174-175, 228

Sulmicki Maciej 176

Summerscale Kate 177

Swift Jonathan 57, 183

Szafarczyk Emanuel 180

Szalewska Katarzyna 150

Szaynok Bozena 210

Szczerbowicz-Wieczér Ludomir
[L.Sz.W] 59

Szekspir William 235

Szenic Stanistaw 66

Szklarski Alfred 229
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Szleszynski Barttomiej 187

Szpakowska Aldona 72

Sztachelska Jolanta 43

Szukiewicz Wojciech

Szwarc Andrzej 110

Szymczak Mieczystaw 158

Szymiczkowa Maryla zob. Dehnel
Jacek zob. Tarczynski Piotr 134, 142

Tabaszewska Justyna 110

Tanski Maciej 176

Tarczynski Piotr 133, 135, 136

Taylor John 226, 228

Terlecki Wtadystaw L. 180

Thackeray William 70

Thorwald Jiirgen 96, 133

Tokarska-Bakir Joanna 199, 210, 211,
219, 220

Tokarzewicz Jézef 53

Tolkien John Ronald Reuel 150

Tomaszewski Jerzy 121, 217

Towianski Andrzej 155, 157, 160

Traba Robert 138

Tramer Maciej 217

Tripplin Ludwik [Tausilion] 16, 18, 115

Tripplin Teodor 16, 18, 115

Trojanowiczowa Zofia 159

Trojanski Mariusz 114

Trystan Leon (wlasc. Chaim Lejb
Wagman) 91

Tuchotko Teodor 179

Turczynski Juliusz 18

Turkut A. (wydawca) 43

Ubertowska Aleksandra 210, 212

Ugniewska Joanna 94

Ukleja Ewa 64

Ursyn (wtas¢. Ursyn-Zamarajew Jan)
116, 214

Uspienski Piotr 228

Van Dine S.S. (wlasc. Willard
Huntington Wright) 94

Vaughan Henry 235

Verbinski Gore 150

Vidocq Eugéne-Frangois 13, 68, 92, 96,
104, 105

Vitu Auguste 92

Wachholz Leon 108, 114

Wadas Joanna 79

Walenty biskup 231

Wallace Adolf Russel 8, 141

Watesa Lech 150

Wazyk Adam 91

Weir Peter 225-227

Wende Edward 43

Werminski Feliks 114

Westervelt Theron M. 175

Weglarz Stanistaw 34

Weglowski Adam 212-214

Wegorowska Katarzyna 36

Whedon Joss 150

Whicher ,,Jack” Jonathan 131, 133, 173,
177-180, 182, 184, 185, 187

Wieczorek Szymon 35

Wietecha Anna 49

Wieckowski Robert 209

Wilczynski Marek 85

Winks Robin W. 173, 174

Wistocki Teofil 179

Witkowska Alina 129, 155, 159

Witosz Bozena 138

Wojciechowska Hanna 196

Wojda Dorota 136

Wolff August Robert 51, 218

Wolny Helena 13, 43, 65, 81, 83, 113,
161, 164, 168, 214, 231

Wolter (wlasc. Francois-Marie Arouet)
57

Worthington Heather 173-174, 176

Wronski Marcin 139, 155



Yates Peter 150

Zabtocki Aleksander 91

Zafon Carlos Ruiz 168
Zahorski Andrzej 178

Zaleski Jozef Bohdan 158, 198, 203, 204
Zamfir Gheorg 225

Zapolska Gabriela 109, 121
Zawitkowska Wioletta 90
Zielinska Marta 153, 160, 184
Zmyslony Piotr 135

Zola Emil 56

Zyndram-Mucha Franciszek 91
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Zabicki Zbigniew 29, 64

Zabski Tadeusz 15, 29, 30, 66, 89, 93
Zarnowska Anna 110

Zelefiski Boy Tadeusz 18, 159
Zmigrodzka Maria 43

Zmijewska Eugenia 63

Zmudziak Magdalena 14, 30
Zyndul Jolanta 213, 214, 219
Zyznowski Jan 118
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